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Kapitel I. ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 1. Regelungsgegenstand dieses Foderalgesetzes

Dieses Foderalgesetz bestimmt die Rechtsstellung auslandischer Staatsbirger in der
Russischen Fdderation und regelt die Beziehungen zwischen auslandischen Staatsbiirgern
einerseits und den Staatsgewaltorganen, den Organen der lokalen Selbstverwaltung, den
Amtstragern dieser Organe andererseits, die im Zusammenhang mit dem Aufenthalt
(Wohnsitz) auslandischer Staatsblirger in der Russischen Fdéderation und der Ausiibung von
Arbeits-, Unternehmens- und sonstiger Tatigkeit durch sie auf dem Gebiet der Russischen
Féderation entstehen.

Artikel 2. Grundlegende Begriffe

1. Fir die Zwecke dieses Foderalgesetzes werden die folgenden grundlegenden Begriffe
verwendet:

- Auslandischer Staatsbirger — eine natlrliche Person, die nicht Staatsblirger der Russischen
Foderation ist und den Nachweis (ber das Vorliegen der Staatsblirgerschaft
(Staatsangehdrigkeit) eines auslandischen Staates besitzt;

- Staatenloser - eine natirliche Person, die nicht Staatsblirger der Russischen Fdderation ist
und keinen Nachweis Gber das Vorliegen der Staatsblrgerschaft (Staatsangehdrigkeit) eines
auslandischen Staates besitzt;

- Einladung zur Einreise in die Russische Fdderation - ein Dokument, einschlieBlich eines
elektronischen Dokuments, das die Grundlage fir die Erteilung eines Visums an einen
auslandischen Staatsblirger oder fir die Einreise in die Russische Fdderation in einem
Verfahren, das keine Visumerteilung erfordert, in den durch Fdderalgesetz oder
internationalen Vertrag der Russischen Féderation vorgesehenen Fallen bildet;

- Einladende Seite - fdderales Staatsgewaltorgan, diplomatische Vertretung und
konsularische Einrichtung eines auslandischen Staates in der Russischen Féderation,
internationale Organisation und deren Vertretung in der Russischen Fdderation, Vertretung
eines auslandischen Staates bei einer internationalen Organisation, die sich in der Russischen
Féderation befindet, Staatsgewaltorgan eines Subjekts der Russischen Féderation, Organ der
lokalen Selbstverwaltung, juristische Person, Staatsblirger der Russischen Fdéderation und in
der Russischen Fdderation sténdig lebender ausléndischer Staatsblirger und Staatenloser
sowie andere Organe, Organisationen und natlrliche Personen, die gemaB Fdderalgesetz
berechtigt sind, einen Antrag auf Ausstellung einer Einladung zur Einreise in die Russische
Féderation zu stellen, auf deren Antrag hin die Einladung zur Einreise in die Russische
Féderation an einen ausléndischen Staatsbirger oder Staatenlosen ausgestellt wurde, der
aufgrund eines auf der Grundlage einer solchen Einladung ausgestellten Visums oder direkt
aufgrund dieser Einladung in den durch Féderalgesetz oder internationalen Vertrag der
Russischen Fdderation vorgesehenen Fallen in die Russische Féderation eingereist ist;
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- Migrationskarte - ein Dokument, das Angaben (ber einreisende oder in die Russische
Féderation eingereiste auslandische Staatsbiirger oder Staatenlose und lber die Dauer ihres
voriibergehenden Aufenthalts in der Russischen Fdderation enthalt, das das Recht eines
auslandischen Staatsblirgers oder Staatenlosen, die in die Russische Fdderation in einem
Verfahren eingereist sind, das keine Visumerteilung erfordert, auf voribergehenden
Aufenthalt in der Russischen Foéderation bestdtigt und auch zur Kontrolle des
voriibergehenden Aufenthalts eines ausléandischen Staatsblirgers oder Staatenlosen in der
Russischen Foderation dient;

- Vorlaufige Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Fdderation - ein
Dokument, das einem Staatenlosen =zur Bestdtigung seiner Identitdt und seines
voriibergehenden Aufenthalts in der Russischen Foéderation ausgestellt wird. Die vorlaufige
Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Féderation kann nicht in Form
eines elektronischen Dokuments ausgestellt werden;

- Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt - Bestatigung des Rechts eines ausldndischen
Staatsblirgers oder Staatenlosen, sich bis zur Erteilung einer Aufenthaltserlaubnis
voriibergehend in der Russischen Foéderation aufzuhalten;

- Aufenthaltserlaubnis - ein Dokument, das einem auslandischen Staatsbirger oder
Staatenlosen zur Bestdtigung ihres Rechts auf standigen Aufenthalt in der Russischen
Féderation sowie ihres Rechts auf freie Ausreise aus der Russischen Féderation und Einreise
in die Russische Fdderation ausgestellt wird. Die einem Staatenlosen ausgestellte
Aufenthaltserlaubnis ist gleichzeitig ein Dokument, das seine Identitdt nachweist. Die
Aufenthaltserlaubnis kann nicht in Form eines elektronischen Dokuments ausgestellt werden;

- Sich rechtmdBig in der Russischen Foderation aufhaltender auslandischer Staatsblrger -
eine Person, die Uber eine glltige Aufenthaltserlaubnis, eine Erlaubnis zum voriibergehenden
Aufenthalt, eine Erlaubnis zum vorlbergehenden Aufenthalt zum Zwecke des
Bildungserwerbs, ein Visum und/oder eine Migrationskarte oder andere durch Féderalgesetz
oder internationalen Vertrag der Russischen Foéderation vorgesehene Dokumente verfiigt, die
das Recht des auslandischen Staatsbilirgers auf Aufenthalt (Wohnsitz) in der Russischen
Féderation bestatigen;

- Sich voribergehend in der Russischen Fdderation aufhaltender ausléandischer Staatsbiirger
- eine Person, die sich aufgrund eines Visums in der Russischen Féderation aufhalt oder in
die Russische Foéderation in einem Verfahren eingereist ist, das keine Visumerteilung erfordert,
und eine Migrationskarte erhalten hat, mit Ausnahme der in einem internationalen Vertrag
der Russischen Foderation vorgesehenen Félle, oder eine vorlaufige Identitatsbescheinigung
eines Staatenlosen in der Russischen Foderation, oder eine Bescheinigung Uber die Prifung
des Antrags auf Anerkennung als Fllichtling auf dem Gebiet der Russischen Fdderation in der
Sache, oder einen Fllichtlingsausweis, oder eine Bescheinigung lUber die Gewahrung von
voriibergehendem Schutz auf dem Gebiet der Russischen Fdderation, aber keine
Aufenthaltserlaubnis, keine Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt und keine Erlaubnis
zum vorUbergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs besitzt;

- Vorlibergehend in der Russischen Fdderation lebender ausléndischer Staatsbirger - eine
Person, die eine Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt oder eine Erlaubnis zum
voribergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs erhalten hat;

- Standig in der Russischen Fodderation lebender auslandischer Staatsblirger — eine Person,
die eine Aufenthaltserlaubnis erhalten hat;
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- Erwerbstédtigkeit eines auslandischen Staatsblirgers - Arbeit eines auslandischen
Staatsbilrgers in der Russischen Fdderation auf der Grundlage eines Arbeitsvertrags oder
eines zivilrechtlichen Vertrags Uber die Ausfihrung von Arbeiten (Erbringung von
Dienstleistungen);

- Auslandischer Arbeitnehmer - ein auslandischer Staatsblirger, der sich voriibergehend in
der Russischen Fdderation aufhalt und in der festgelegten Weise eine Erwerbstatigkeit auslibt;

- Als Einzelunternehmer registrierter ausléandischer Staatsbiirger - ein auslandischer
Staatsbiirger, der in der Russischen Foderation als Einzelunternehmer registriert ist, der eine
Tatigkeit ohne Griindung einer juristischen Person ausibt;

- Arbeitserlaubnis — ein Dokument, das das Recht eines auslandischen Staatsblirgers, der in
die Russische Foéderation in einem Verfahren eingereist ist, das eine Visumerteilung erfordert,
und anderer Kategorien von auslandischen Staatsbirgern in den in diesem Foéderalgesetz
vorgesehenen Fallen auf voribergehende Ausliibung einer Erwerbstatigkeit auf dem Gebiet
der Russischen Foderation bestatigt;

- Patent - ein Dokument, das gemaB diesem Féderalgesetz das Recht eines ausldandischen
Staatsblirgers, der in die Russische Foderation in einem Verfahren eingereist ist, das keine
Visumerteilung erfordert, mit Ausnahme bestimmter Kategorien von auslandischen
Staatsbiirgern in den in diesem Fdderalgesetz vorgesehenen Fallen, auf voribergehende
Auslibung einer Erwerbstatigkeit auf dem Gebiet eines Subjekts der Russischen Foderation
bestatigt, sofern dieses Foderalgesetz nichts anderes bestimmt;

- Abschiebung - zwangsweise Ausweisung eines ausldndischen Staatsblirgers aus der
Russischen Foderation im Falle des Verlusts oder des Wegfalls der rechtlichen Griinde fiir
seinen weiteren Aufenthalt (Wohnsitz) in der Russischen Foderation;

- In die Russische Foderation in einem Verfahren eingereister auslandischer Staatsblirger, das
keine Visumerteilung erfordert - ein auslandischer Staatsbiirger, der in die Russische
Foderation in einem Verfahren eingereist ist, das keine Visumerteilung erfordert (mit
Ausnahme eines auslandischen Staatsblrgers, der ohne Visum in dem flir bestimmte
Kategorien von ausldndischen Staatsblirgern (einschlieBlich Inhaber von Diplomaten- oder
Dienst-(Offizials-)pdssen, Passagiere von Kreuzfahrtschiffen, Besatzungsmitglieder von See-
oder Binnenschiffen oder anderen Fahrzeugen, Personen, die im Transit durch das Gebiet der
Russischen Féderation reisen, Bewohner von Grenzgebieten) festgelegten Verfahren in die
Russische Fdderation eingereist ist, sowie eines auslandischen Staatsbiirgers, der ohne Visum
in dem flir besondere Zwecke, einschlieBlich Handel und wirtschaftliche Tatigkeit in den
Grenzgebieten, Tourismus, Bauwesen, festgelegten Verfahren in die Russische Fdderation
eingereist ist);

- Spezialeinrichtung - eine Spezialeinrichtung des féderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten oder seines territorialen Organs, die zur Unterbringung von
auslandischen Staatsblrgern und Staatenlosen bestimmt ist, die aus der Russischen
Féderation verwiesen oder abgeschoben werden sollen, oder von auslandischen
Staatsblirgern und Staatenlosen, die von der Russischen Fdderation gemaB einem
internationalen Rickibernahmeabkommen der Russischen Fdderation an einen auslandischen
Staat zu libergeben sind, oder von auslandischen Staatsbiirgern und Staatenlosen, die von
der Russischen Fdderation von einem auslandischen Staat gemaB einem internationalen
Ricklibernahmeabkommen der Russischen Fdderation Ubernommen wurden, aber keine
rechtlichen Grinde fir einen Aufenthalt (Wohnsitz) in der Russischen Fdderation haben (im
Folgenden auch: riickiibernahmepflichtige auslandische Staatsbiirger);
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- Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs - Bestatigung
des Rechts auf voribergehenden Aufenthalt in der Russischen Fdderation fiir einen
auslandischen Staatsblirger oder Staatenlosen, der eine Vollzeitausbildung in einem
Bachelorstudiengang, einem Fachstudium, einem Masterstudiengang, einem Assistenz- oder
Praktikumsprogramm mit staatlicher Akkreditierung oder in einem Promotions- oder Postdoc-
Programm an einer staatlichen Bildungseinrichtung oder einer staatlichen wissenschaftlichen
Einrichtung auf dem Gebiet der Russischen Fdderation absolviert (im Folgenden: staatliche
Bildungs- oder staatliche Wissenschaftseinrichtung);

- Ausweisungsregime - ein Rechtsregime, das auf der Grundlage dieses Foderalgesetzes in
Bezug auf auslandische Staatsblirger oder Staatenlose angewendet wird, die sich in der
Russischen Foderation aufhalten, aber keine rechtlichen Grinde fir ihren Aufenthalt
(Wohnsitz) in der Russischen Fdderation haben, um ihre Ausreise aus der Russischen
Féderation zu gewahrleisten oder ihnen den Erwerb rechtlicher Griinde flr ihren Aufenthalt
(Wohnsitz) in der Russischen Foéderation zu ermdéglichen; es sieht die Festlegung von
Beschrankungen bestimmter Rechte und Freiheiten flr solche Personen und die Anwendung
von MaBnahmen der foéderalen staatlichen Kontrolle (Aufsicht) im Bereich der Migration vor;

- Akkreditierung - Ausstellung und Aushandigung von Akkreditierungsdokumenten an
auslandische Staatsbiirger, die in Punkt 2 des Artikels 30 dieses Fdderalgesetzes genannt
sind, um das Vorliegen von diplomatischen Vorrechten und Immunitaten zu bestatigen, die in
internationalen Vertrédgen der Russischen Féderation oder allgemein anerkannten Normen des
Volkerrechts vorgesehen sind;

- Akkreditierungsdokument - ein Dokument, das das Vorliegen von diplomatischen Vorrechten
und Immunitaten bestatigt, die in internationalen Vertragen der Russischen Fdderation oder
allgemein anerkannten Normen des Vélkerrechts vorgesehen sind, bei einem auslédndischen
Staatsblrger aus den in Punkt 2 des Artikels 30 dieses Fdderalgesetzes genannten Personen
(diplomatische, konsularische oder Dienstkarte, Personalkarte, Dienstausweis eines
internationalen Organisationenbeamten).

2. FUr die Zwecke dieses Fdderalgesetzes umfasst der Begriff "ausléandischer Staatsbirger"
den Begriff "Staatenloser”, mit Ausnahme der Falle, in denen durch Foderalgesetz flr
Staatenlose besondere Regeln festgelegt werden, die von den fir auslédndische Staatsblrger
festgelegten Regeln abweichen.

Artikel 3. Rechtsgrundlagen iiber die Rechtsstellung ausldandischer Staatsbiirger in
der Russischen Foderation

1. Die Rechtsgrundlagen uber die Rechtsstellung auslédndischer Staatsblirger in der
Russischen Féderation beruhen auf der Verfassung der Russischen Fdéderation und bestehen
aus diesem Foéderalgesetz und anderen Fdderalgesetzen. Daneben wird die Rechtsstellung
ausléndischer Staatsblirger in der Russischen Fdderation durch internationale Vertrage der
Russischen Fdderation bestimmt.

2. Zur Gewahrleistung der nationalen Sicherheit, zur Lésung anderer Aufgaben der Innen-
und AuBenpolitik kénnen Besonderheiten der Rechtsstellung bestimmter Kategorien von
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auslandischen Staatsbiirgern, die voribergehenden Charakter haben, durch Erlasse des
Prasidenten der Russischen Fdderation bestimmt werden.

Artikel 4. Bedingungen fiir den Aufenthalt (Wohnsitz) auslidndischer Staatsbiirger
in der Russischen Foderation

1. Auslandische Staatsbiirger genieBen in der Russischen Fdderation Rechte und tragen
Pflichten gleichermaBen wie Staatsbiirger der Russischen Fdderation, auBer in den durch
Féderalgesetz oder internationalen Vertrag der Russischen Fdderation festgelegten Fallen.

2. Auslandische Staatsbiirger sind wahrend ihres Aufenthalts (Wohnsitzes) auf dem Gebiet
der Russischen Féderation verpflichtet, sich jeder Tatigkeit zu enthalten, die den Interessen
der Russischen Fdderation schadet, die Verfassung der Russischen Féderation und die
Rechtsvorschriften der Russischen Foderation einzuhalten, einschlieBlich:

1) die Umwelt, die natlrlichen Ressourcen, die materiellen und kulturellen Werte der
Russischen Fdderation schonend zu behandeln;

2) die Vielfalt der regionalen und ethnokulturellen Lebensweisen der Bevélkerung der
Russischen Foderation zu respektieren;

3) die Ausiibung der Rechte und Freiheiten der Staatsbirger der Russischen Fdderation, die
Tatigkeit der 6ffentlichen Gewaltorgane der Russischen Foderation und ihrer Amtstrager nicht
zu behindern;

4) sich nicht in die duBere und innere Staatspolitik der Russischen Foderation einzumischen,
insbesondere keine Handlungen vorzunehmen, die darauf abzielen, zur Annahme, Anderung
oder Aufhebung von Gesetzen und anderen normativen Rechtsakten zu bewegen. Keine
Einmischung in die duBere und innere Staatspolitik der Russischen Fdderation stellt die
Tatigkeit dar, die gemaB den Bestimmungen von Punkt 2 des Artikels 12 dieses
Féderalgesetzes ausgelbt wird;

5) die traditionellen russischen geistig-moralischen Werte zu respektieren, einschlieBlich
der Vorstellungen von der Ehe als Bund zwischen Mann und Frau, der Familie, der
Mutterschaft, der Vaterschaft, der Kindheit, die Anforderung zu beachten, die historische
Wahrheit Gber die Heldentat des sowjetischen Volkes bei der Verteidigung des Vaterlandes
und seinen Beitrag zum Sieg Uber den Faschismus nicht zu verfalschen;

6) sich zu enthalten, Aktivitdten zu finanzieren oder anderweitig zu unterstitzen, die gegen
die Bestimmungen der Unterpunkte 1-5 dieses Punktes verstoBen, und andere Personen in
diese Aktivitaten einzubeziehen.

3. In der Russischen Fdéderation befindliche ausléandische Staatsbiirger, die gesetzliche
Vertreter von ausléndischen Staatsblirgern sind, die das achtzehnte Lebensjahr noch nicht
vollendet haben, oder von geschéftsunfahigen oder in der Geschaftsfahigkeit beschrankten
auslandischen Staatsbirgern, die das achtzehnte Lebensjahr vollendet haben, sind
verpflichtet, die RechtmdBigkeit des Aufenthalts (Wohnsitzes) der auslandischen
Staatsblirger, die das achtzehnte Lebensjahr noch nicht vollendet haben, sowie der
geschaftsunfahigen oder in der Geschaftsfahigkeit beschrankten auslandischen Staatsbiirger,
die das achtzehnte Lebensjahr vollendet haben, in der Russischen Foéderation, die Einhaltung
der in Punkt 2 dieses Artikels vorgesehenen Anforderungen, die Verwirklichung ihrer Rechte
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durch die ausléndischen Staatsbirger, die das achtzehnte Lebensjahr noch nicht vollendet
haben, gemaB der Verfassung der Russischen Foderation und den Rechtsvorschriften der
Russischen Fdderation, einschlieBlich des Erhalts einer allgemeinen Grundbildung,
medizinischer Versorgung, des Wohnens in angemessenen Wohn- und Lebensbedingungen,
zu gewabhrleisten.

Artikel 4.1. Unterstiitzung des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten, seiner territorialen Organe und Vertretungen (Vertreter) im
Ausland bei der Ausiibung bestimmter Zustandigkeiten

1. Auf dem Gebiet einzelner Subjekte der Russischen Fdderation, deren Liste vom fdderalen
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten festgelegt wird, leistet das vom
foderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten ermachtigte und ihm
unterstellte foderale staatliche Einheitsunternehmen (im Folgenden: nachgeordnetes
Unternehmen) dem fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten und
seinen territorialen Organen Unterstitzung:

1) bei der Durchfiihrung der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung
auslandischer Staatsblirger und ihrer Fotografierung sowie bei der Entgegennahme von
Antrdgen, Gesuchen und anderen Dokumenten, die erforderlich sind:

- fur die Erteilung von Erlaubnissen zum voriibergehenden Aufenthalt oder Erlaubnissen
zum vorlbergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs an ausléandische
Staatsblrger;

- fir die Erteilung (den Austausch) einer Aufenthaltserlaubnis, mit Ausnahme der
Aufenthaltserlaubnis fir einen Staatenlosen, die einen elektronischen Informationstréger
enthalt;

- fur die Ausstellung, Erteilung und Neuausstellung von Patenten;
- flr die Erteilung von Arbeitserlaubnissen und die Verlangerung ihrer Glltigkeitsdauer;
2) bei der Entgegennahme:

- von Antragen, Gesuchen und anderen Dokumenten, die flr die Erteilung von
Erlaubnissen zur Anwerbung und Beschéftigung ausléndischer Arbeitnehmer erforderlich sind;

- von Antragen, Gesuchen und anderen Dokumenten, die fir die Ausstellung und Erteilung
von Einladungen zur Einreise in die Russische Féderation erforderlich sind;

- von Antragen, Gesuchen auf Verlangerung der Dauer des voribergehenden Aufenthalts
eines auslandischen Staatsblirgers in der Russischen Féderation;

- von Mitteilungen auslandischer Staatsbirger Uber die Bestatigung ihres Aufenthalts in
der Russischen Foderation gemaB Punkt 9 des Artikels 6 und Punkt 11 des Artikels 8 dieses
Féderalgesetzes;

- von Mitteilungen des Arbeitgebers oder Auftraggebers von Arbeiten (Dienstleistungen),
der einen auslandischen Staatsbiirger zur Auslibung einer Erwerbstatigkeit anwirbt und
beschaftigt, Uber den Abschluss und die Beendigung (Auflésung) des Arbeitsvertrags oder des
zivilrechtlichen Vertrags uber die Ausfihrung von Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen)
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mit diesem auslandischen Staatsblirger gemdaB Punkt 8 des Artikels 13 dieses
Foderalgesetzes;

- von Mitteilungen Uber die Erfillung der Verpflichtungen zur Zahlung von Léhnen
(Vergitungen) an hochqualifizierte Fachkrafte gemaB Punkt 13 des Artikels 13.2 dieses
Féderalgesetzes;

- von Mitteilungen uber die Ausibung einer Erwerbstdtigkeit von auslandischen
Staatsbilrgern, die eine Erwerbstatigkeit auf der Grundlage von Patenten ausiben;

- von Mitteilungen Uber die Gewdhrung eines akademischen Urlaubs fir einen
auslandischen Staatsbiirger, Uber den Abschluss oder die vorzeitige Beendigung der
Ausbildung eines auslandischen Staatsbilrgers in einer Bildungs- oder
Wissenschaftseinrichtung sowie von Informationen Uber das eigenmdchtige Verlassen einer
Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung durch einen auslandischen Staatsbiirger;

3) bei der Durchfiihrung der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung
der in den Absdtzen eins bis vier von Punkt 13 des Artikels 5 dieses Fdderalgesetzes
genannten auslandischen Staatsblirger und ihrer Fotografierung sowie bei der
Entgegennahme und Ubermittlung von medizinischen Dokumenten an das territoriale Organ
des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten, die die Durchfitihrung
der in Punkt 18 des Artikels 5 dieses Féderalgesetzes vorgesehenen arztlichen Untersuchung
durch die auslandischen Staatsblrger bestatigen.

2. Auf dem Gebiet auslandischer Staaten, deren Liste von der Regierung der Russischen
Foderation festgelegt wird, leistet das nachgeordnete Unternehmen den Vertretungen
(Vertretern) des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten im
Ausland (im Folgenden: Vertretungen (Vertreter)) Unterstliitzung bei der Durchfliihrung der
obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung der in Absatz finf von Punkt 13
des Artikels 5 dieses Fdderalgesetzes genannten auslandischen Staatsblirger und ihrer
Fotografierung.

3. Das Verfahren zur Unterstitzung bei der Ausibung bestimmter in den Punkten 1 und 2
dieses Artikels genannter Zustdndigkeiten durch das nachgeordnete Unternehmen fir das
foderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten, seine territorialen Organe
und Vertretungen (Vertreter), einschlieBlich der Fristen fiir die Ubermittlung der vom
nachgeordneten Unternehmen erhaltenen Dokumente und Angaben an das foéderale
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten, seine territorialen Organe und
Vertretungen (Vertreter), das Verfahren zur Austibung der Kontrolle Giber die Einhaltung der
Anforderungen an die Erbringung einer solchen Unterstiitzung durch das nachgeordnete
Unternehmen sowie die Anforderungen an den Informationsaustausch zwischen dem
nachgeordneten Unternehmen und dem féderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten, seinen territorialen Organen, der unter Nutzung des einheitlichen Systems
des interbehdrdlichen elektronischen Informationsaustauschs erfolgt, und die Anforderungen
an den Informationsaustausch zwischen dem nachgeordneten Unternehmen und den
Vertretungen (Vertretern) werden vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten festgelegt.

4. Auf dem Gebiet der féderalen Stadt Moskau kann eine von diesem Subjekt der Russischen
Féderation ermachtigte Organisation (im Folgenden: ermachtigte Organisation) dem
territorialen Organ des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten
Unterstlitzung bei der Auslibung bestimmter in Punkt 1 dieses Artikels genannter
Zustandigkeiten leisten.
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Die ermachtigte Organisation ist auch berechtigt, dem territorialen Organ des fdderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten auf dem Gebiet der Oblast Moskau
Unterstitzung bei der Ausibung der in Absatz vier von Unterpunkt 1 des Punktes 1 dieses
Artikels genannten Zustandigkeiten zu leisten, falls eine entsprechende Vereinbarung
zwischen den hdchsten Amtstragern der Subjekte der Russischen Fdderation — der féderalen
Stadt Moskau und der Oblast Moskau - geschlossen wird.

Das Verfahren zur Unterstlitzung bei der Ausibung bestimmter in Punkt 1 dieses Artikels
genannter Zustandigkeiten durch die ermachtigte Organisation fir das territoriale Organ des
foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten, einschlieBlich der Fristen
fir die Ubermittlung der von der erméchtigten Organisation erhaltenen Dokumente und
Angaben an das territoriale Organ des fdoderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten, das Verfahren zur Ausibung der Kontrolle Gber die Einhaltung der
Anforderungen an die Erbringung einer solchen Unterstliitzung durch die ermadchtigte
Organisation sowie die Anforderungen an den Informationsaustausch zwischen der
ermachtigten Organisation und dem territorialen Organ des féderalen Exekutivorgans im
Bereich der Inneren Angelegenheiten werden vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der
Inneren Angelegenheiten festgelegt.

Die Einbindung der ermachtigten Organisation zur Unterstlitzung des territorialen Organs des
foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten bei der Ausiibung
bestimmter in Punkt 1 dieses Artikels genannter Zustandigkeiten erfolgt auf begriindeten
Vorschlag des héchsten Amtstragers der foderalen Stadt Moskau auf der Grundlage eines
entsprechenden Beschlusses des fbdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten und einer Vereinbarung lber die Zusammenarbeit zwischen dem fdderalen
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten und diesem Subjekt der Russischen
Foderation.

5. Die Unterstiitzung des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten,
seiner territorialen Organe und Vertretungen (Vertreter) bei der Austibung bestimmter in den
Punkten 1 und 2 dieses Artikels genannter Zustandigkeiten wird durch das nachgeordnete
Unternehmen und die ermachtigte Organisation ohne Inanspruchnahme von Mitteln des
foderalen Haushalts geleistet. Im Rahmen dieser Unterstitzung erfolgt die Interaktion
zwischen natlrlichen Personen, juristischen Personen und dem nachgeordneten
Unternehmen, der ermachtigten Organisation gemaf dem Zivilrecht sowie unter Einhaltung
der Anforderungen des Rechts des auslandischen Staates, in dessen Gebiet die Vertretung
(der Vertreter) ihre/seine Funktionen ausibt, wenn diese Unterstitzung auBerhalb der
Russischen Foéderation geleistet wird.

Das nachgeordnete Unternehmen und die ermachtigte Organisation erstellen auf Wunsch der
Antragsteller die Antrage und anderen Dokumente, bei deren Entgegennahme das
nachgeordnete Unternehmen und die ermachtigte Organisation den territorialen Organen des
foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten gemaB diesem
Féderalgesetz Unterstlitzung leisten.

Die Unterstlitzung bei der Durchfiihrung der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen
Registrierung wird durch das nachgeordnete Unternehmen und die ermachtigte Organisation
gemaB dem Féderalgesetz vom 25. Juli 1998 Nr. 128-FZ "Uber die staatliche daktyloskopische
Registrierung in der Russischen Fdderation" geleistet.

Die Unterstlitzung des nachgeordneten Unternehmens und der erméachtigten Organisation bei
der Fotografierung ausléndischer Staatsblirger umfasst die Tatigkeit zur Gewinnung
fotografischer Informationen (elektronisches Bild des Gesichts) und deren Ubermittlung an
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das territoriale Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten
oder die Vertretung (den Vertreter).

Die vom nachgeordneten Unternehmen und der ermachtigten Organisation gewonnenen
fotografischen Informationen (elektronisches Bild des Gesichts) werden unverziiglich an das
territoriale Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder
die Vertretung (den Vertreter) (bermittelt und nach der Ubermittlung von diesem
nachgeordneten Unternehmen und dieser ermachtigten Organisation vernichtet.

6. Die Kontrolle (ber die Erbringung der Unterstiitzung durch das nachgeordnete
Unternehmen und die ermachtigte Organisation bei der Ausiibung bestimmter in den Punkten
1 und 2 dieses Artikels genannter Zustandigkeiten wird vom fdderalen Exekutivorgan im
Bereich der Inneren Angelegenheiten und seinen territorialen Organen in Form von Kontrollen
auf Ubereinstimmung mit den vom féderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten festgelegten Anforderungen an die Erbringung einer solchen Unterstitzung
ausgelbt.

Entscheidungen und/oder Handlungen (Unterlassungen) von Mitarbeitern des
nachgeordneten Unternehmens und der ermachtigten Organisation, die Unterstlitzung bei der
Ausibung bestimmter in den Punkten 1 und 2 dieses Artikels genannter Zustandigkeiten
leisten, kénnen beim fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten
und/oder seinen territorialen Organen oder vor Gericht angefochten werden.

Artikel 5. Voriibergehender Aufenthalt ausldndischer Staatsbiirger in der
Russischen Foderation

1. Die Dauer des vorUbergehenden Aufenthalts eines auslandischen Staatsbirgers in der
Russischen Fdderation wird durch die Gultigkeitsdauer des ihm erteilten Visums bestimmt,
mit Ausnahme der in diesem Fdderalgesetz vorgesehenen Falle.

Die Dauer des voriibergehenden Aufenthalts eines auslédndischen Staatsbiirgers, der in die
Russische Foderation in einem Verfahren eingereist ist, das keine Visumerteilung erfordert,
darf insgesamt innerhalb eines Kalenderjahres neunzig Tage nicht Uberschreiten, mit
Ausnahme der in diesem Fdderalgesetz oder in internationalen Vertrdgen der Russischen
Foderation vorgesehenen Falle sowie fir den Fall, dass diese Frist nicht gemal diesem
Fdderalgesetz verlangert wird. Dabei darf die ununterbrochene Dauer des voriibergehenden
Aufenthalts des genannten auslandischen Staatsbiirgers in der Russischen Féderation neunzig
Tage nicht Uberschreiten.

Die Dauer des voribergehenden Aufenthalts eines ausléndischen Staatsblirgers, der in die
Russische Foderation in einem Verfahren eingereist ist, das keine Visumerteilung erfordert,
und der ein hochqualifizierter Fachmann ist, sowie die Dauer des voriibergehenden
Aufenthalts seiner Familienangehérigen werden durch die Gultigkeitsdauer der
Arbeitserlaubnis bestimmt, die einem solchen hochqualifizierten Fachmann gemaB Artikel
13.2 dieses Fdderalgesetzes erteilt wurde.

Die Dauer des vorlbergehenden Aufenthalts eines Staatenlosen, der eine vorlaufige
Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Fdderation erhalten hat, wird
durch die Gultigkeitsdauer der vorlaufigen Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der
Russischen Féderation bestimmt, die Dauer des Aufenthalts einer Person, die die Anerkennung
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als Flichtling beantragt, durch die Giltigkeitsdauer der Bescheinigung (ber die Priifung des
Antrags auf Anerkennung als Flichtling auf dem Gebiet der Russischen Fdderation in der
Sache, die Dauer des Aufenthalts eines Flichtlings durch die Glltigkeitsdauer des
Flichtlingsausweises, die Dauer des Aufenthalts einer Person, die voriibergehenden Schutz
erhalten hat, durch die Gultigkeitsdauer der Bescheinigung Uber die Gewahrung von
voriibergehendem Schutz auf dem Gebiet der Russischen Féderation.

2. Ein sich voriubergehend in der Russischen Fdderation aufhaltender auslandischer
Staatsbilrger ist verpflichtet, nach Ablauf der Glltigkeitsdauer seines Visums oder einer
anderen in diesem Fdderalgesetz oder einem internationalen Vertrag der Russischen
Foderation festgelegten Frist des voriibergehenden Aufenthalts aus der Russischen Foderation
auszureisen, mit Ausnahme der Falle, in denen am Tag des Ablaufs dieser Fristen die
Glltigkeitsdauer seines Visums oder eine andere Frist des voriibergehenden Aufenthalts
verlangert wurde, ihm ein neues Visum erteilt wurde, bei ihm (in Bezug auf ihn) der Antrag
und die anderen flr den Erhalt einer Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt
erforderlichen Dokumente angenommen wurden, bei ihm der Antrag auf Erteilung einer
Aufenthaltserlaubnis angenommen wurde oder vom féderalen Exekutivorgan im Bereich der
Inneren Angelegenheiten der Antrag des Arbeitgebers oder Auftraggebers von Arbeiten
(Dienstleistungen) auf Anwerbung eines auslandischen Staatsblirgers zur Erwerbstatigkeit als
hochqualifizierter Fachmann oder der Antrag des Arbeitgebers oder Auftraggebers von
Arbeiten (Dienstleistungen) auf Verlangerung der Giiltigkeitsdauer der einem solchen
hochqualifizierten Fachmann gemaB Artikel 13.2 dieses Foderalgesetzes erteilten
Arbeitserlaubnis angenommen wurde.

3. Die Dauer des voribergehenden Aufenthalts eines auslandischen Staatsblirgers in der
Russischen Féderation kann entsprechend verlangert oder verkiirzt werden, wenn sich die
Bedingungen gedndert haben oder die Umsténde, aufgrund derer ihm die Einreise in die
Russische Foderation gestattet wurde, weggefallen sind. Die Dauer des voriibergehenden
Aufenthalts eines auslandischen Staatsblirgers in der Russischen Féderation wird verkirzt,
wenn in Bezug auf ihn in der festgelegten Weise eine Entscheidung uber die Nichtgestattung
der Einreise in die Russische Fdderation getroffen wird, sowie in anderen durch Féderalgesetze
vorgesehenen Fallen.

3.1. Die Dauer des voribergehenden Aufenthalts einer Person, beziiglich derer eine
Entscheidung Uliber die Beendigung der Staatsbirgerschaft der Russischen Fdderation
getroffen wurde, wird gemaB Artikel 5.3 dieses Fdderalgesetzes festgelegt.

4. Die Entscheidung Uber die Verlangerung oder Verklirzung der Dauer des voriibergehenden
Aufenthalts eines auslandischen Staatsbiirgers in der Russischen Fdderation wird vom
foderalen Exekutivorgan, das fir auswartige Angelegenheiten zustandig ist, oder vom
foderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seinen territorialen
Organen getroffen.

Das Verfahren fir die Entscheidung Uber die Verlangerung oder Verklirzung der Dauer des
voriibergehenden Aufenthalts eines auslandischen Staatsbiirgers in der Russischen
Féderation wird jeweils vom féderalen Exekutivorgan, das fiir auswartige Angelegenheiten
zustandig ist, und vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten
festgelegt.

5. Die Dauer des voribergehenden Aufenthalts eines ausldndischen Staatsbirgers wird bei
Erteilung einer Arbeitserlaubnis an den auslandischen Staatsblirger oder bei Verlangerung der
Gultigkeitsdauer der Arbeitserlaubnis gemaB Artikel 13.2 oder 13.5 dieses Fdderalgesetzes
verléangert.
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Die Dauer des voriibergehenden Aufenthalts eines auslandischen Staatsbirgers in der
Russischen Foderation wird bei Erteilung eines Patents an den auslandischen Staatsbiirger,
bei Verlangerung der Gliltigkeitsdauer des Patents oder bei Neuausstellung des Patents gemanB
Artikel 13.3 dieses Foderalgesetzes verlangert, mit Ausnahme der in diesem Fdderalgesetz
vorgesehenen Falle. Die Dauer des voribergehenden Aufenthalts von Kindern unter achtzehn
Jahren, einschlieBlich adoptierter oder unter Vormundschaft (Pflegschaft) stehender, eines
auslandischen Staatsblrgers, der eine Erwerbstatigkeit auf der Grundlage eines Patents
ausubt, unter der Bedingung, dass sie von diesem auslandischen Staatsbiirger unterhalten
werden, wird auf die Glltigkeitsdauer des diesem auslandischen Staatsbirger erteilten
(verlangerten, neu ausgestellten) Patents verlangert.

(Absatz verloren mit Wirkung zum 1. Januar 2015)

Die Verlangerung der Dauer des voribergehenden Aufenthalts eines auslandischen
Staatsblirgers gemaB den Absatzen eins bis drei dieses Punktes ist flr auslandische
Staatsblirger nicht zuldssig, die in die Russische Fdderation in einem Verfahren eingereist
sind, das keine Visumerteilung erfordert, und eine Erwerbstatigkeit gemaB Artikel 13.3 dieses
Féderalgesetzes ausliben, wenn diese auslandischen Staatsbirger gemaB zwischenstaatlichen
Abkommen (ber den gegenseitigen visumfreien Reiseverkehr von Staatsblrgern fir die
Einreise in die Russische Féderation zum Zwecke der Auslibung einer Erwerbstatigkeit Gber
die in solchen zwischenstaatlichen Abkommen festgelegten Fristen hinaus zur Einholung eines
Visums verpflichtet sind.

Falls die Gultigkeitsdauer des beim auslandischen Staatsblirger vorhandenen Patents nicht
verlangert wurde oder das ihm erteilte Patent annulliert wurde, ist dieser ausldandische
Staatsblirger im Falle des Ablaufs seiner Aufenthaltsfrist in der Russischen Fdderation
verpflichtet, aus der Russischen Foderation auszureisen.

5.1. Ein sich voribergehend in der Russischen Fdderation aufhaltender auslandischer
Staatsblrger ist verpflichtet, Gber einen auf dem Gebiet der Russischen Fdderation gliltigen
Vertrag (Polize) der freiwilligen Krankenversicherung zu verfligen, der mit einer
Versicherungsorganisation oder einer auslédndischen Versicherungsorganisation geschlossen
wurde, die gemdB dem Versicherungsrecht berechtigt sind, in der Russischen Féderation eine
freiwillige Krankenversicherung durchzufihren, oder einen Vertrag Uber die Erbringung
kostenpflichtiger medizinischer Dienstleistungen, der mit einer medizinischen Einrichtung
geschlossen wurde, die sich in dem Subjekt der Russischen Fdderation befindet, in dessen
Gebiet dieser auslandische Staatsblirger beabsichtigt, eine Erwerbstatigkeit auszuliben, oder
eine Polize der obligatorischen Krankenversicherung gemaB den Anforderungen des Rechts
der Russischen Foderation Uber die obligatorische Krankenversicherung.

Das hochste Exekutivorgan der Staatsgewalt eines Subjekts der Russischen Fdderation ist
berechtigt, eine Liste der medizinischen Einrichtungen festzulegen, die befugt sind, mit einem
auslandischen Staatsblirger einen Vertrag iber die Erbringung kostenpflichtiger medizinischer
Dienstleistungen fir ihn zu schlieBen.

6. Die Dauer des voribergehenden Aufenthalts eines auslandischen Staatsblrgers, der in die
Russische Foderation eingereist ist und sich zum Militérdienst auf der Grundlage eines
Vertrags verpflichtet, wird in dem von der Regierung der Russischen Fdderation festgelegten
Verfahren festgelegt.

7. Die Dauer des vorlibergehenden Aufenthalts eines auslandischen Staatsbiirgers, der zum
Zwecke des Bildungserwerbs in die Russische Féderation eingereist ist und sich in einer
Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung fir ein Vollzeit- oder Teilzeitstudium im Rahmen
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eines Bildungsprogramms der beruflichen Sekundarbildung, eines Bachelorstudiengangs,
eines Fachstudiums, eines Masterstudiengangs, eines Assistenz- oder Praktikumsprogramms
mit staatlicher Akkreditierung oder eines Promotions- oder Postdoc-Programms oder im
Rahmen eines Bildungsprogramms in einer Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung, die in
die von der Regierung der Russischen Foderation festgelegte Liste aufgenommen ist,
eingeschrieben hat, wird bis zum Abschluss der Ausbildung dieses auslandischen
Staatsbilrgers im Vollzeit- oder Teilzeitstudium in der Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung
verlangert. Die Dauer des voribergehenden Aufenthalts eines ausldandischen Staatsblrgers,
der zum Zwecke des Bildungserwerbs in die Russische Féderation eingereist ist und sich an
einer Vorbereitungsabteilung oder einer Vorbereitungsfakultdt einer féderalen staatlichen
Bildungseinrichtung fir ein zusatzliches allgemeinbildendes Programm eingeschrieben hat,
das die Vorbereitung ausléandischer Staatsblrger auf den Erwerb der grundlegenden
Berufsbildungsprogramme in  russischer Sprache gewahrleistet (im Folgenden:
Vorbereitungsfakultat einer fdderalen staatlichen Bildungseinrichtung), wird bis zum
Abschluss der Ausbildung dieses ausldndischen Staatsbiirgers an der Vorbereitungsfakultat
der féderalen staatlichen Bildungseinrichtung verlangert.

Die Dauer des voriibergehenden Aufenthalts eines auslandischen Staatsbiirgers, der zum
Zwecke des Bildungserwerbs in die Russische Fdderation eingereist ist und sich in einer
Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung fir ein Vollzeit- oder Teilzeitstudium im Rahmen
eines Bildungsprogramms der beruflichen Sekundarbildung, eines Bachelorstudiengangs,
eines Fachstudiums, eines Masterstudiengangs, eines Assistenz- oder Praktikumsprogramms
mit staatlicher Akkreditierung oder eines Promotions- oder Postdoc-Programms oder im
Rahmen eines Bildungsprogramms in einer Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung, die in
die von der Regierung der Russischen Fdderation festgelegte Liste aufgenommen ist,
eingeschrieben hat, wird im Falle der Versetzung dieses auslandischen Staatsblirgers in
derselben Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung von einem Bildungsprogramm mit
staatlicher Akkreditierung auf ein anderes Bildungsprogramm mit staatlicher Akkreditierung
oder ein Bildungsprogramm in einer Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung, die in die von
der Regierung der Russischen Foderation festgelegte Liste aufgenommen ist, einschlieBlich
eines Bildungsprogramms einer anderen Stufe, oder von einem Promotions- oder Postdoc-
Programm auf ein anderes Promotions- oder Postdoc-Programm bis zum Abschluss der
Ausbildung dieses auslandischen Staatsbiirgers im Vollzeit- oder Teilzeitstudium in dieser
Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung verlangert. Die Dauer des voribergehenden
Aufenthalts eines auslandischen Staatsblirgers, der seine Ausbildung an der
Vorbereitungsfakultat einer foderalen staatlichen Bildungseinrichtung abgeschlossen hat, wird
im Falle seiner Aufnahme zu einem Vollzeit- oder Teilzeitstudium im Rahmen eines
Bildungsprogramms der beruflichen Sekundarbildung, eines Bachelorstudiengangs, eines
Fachstudiums, eines Masterstudiengangs, eines Assistenz- oder Praktikumsprogramms mit
staatlicher Akkreditierung oder eines Promotions- oder Postdoc-Programms oder eines
Bildungsprogrammes in einer Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung, die in die von der
Regierung der Russischen Fdderation festgelegte Liste aufgenommen ist, in derselben
foderalen staatlichen Bildungseinrichtung oder einer anderen Bildungs- oder
Wissenschaftseinrichtung bis zum Abschluss der Ausbildung dieses auslandischen
Staatsbiirgers in dieser fdderalen staatlichen Bildungseinrichtung oder dieser anderen
Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung, in die er aufgenommen wurde, verlangert.

Die Dauer des voribergehenden Aufenthalts eines ausléndischen Staatsblirgers, der zum
Zwecke des Bildungserwerbs in die Russische Fdderation eingereist ist und sich in einer
Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung fir ein Vollzeit- oder Teilzeitstudium im Rahmen
eines Bildungsprogramms der beruflichen Sekundarbildung, eines Bachelorstudiengangs,
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eines Fachstudiums, eines Masterstudiengangs, eines Assistenz- oder Praktikumsprogramms
mit staatlicher Akkreditierung oder eines Promotions- oder Postdoc-Programms oder im
Rahmen eines Bildungsprogramms in einer Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung, die in
die von der Regierung der Russischen Foderation festgelegte Liste aufgenommen ist,
eingeschrieben hat, wird im Falle der Versetzung dieses auslandischen Staatsblirgers in eine
andere Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung zur Fortsetzung des Studiums im Vollzeit-
oder Teilzeitstudium im entsprechenden Bildungsprogramm oder in einem anderen
Bildungsprogramm aus den in diesem Absatz genannten bis zum Abschluss der Ausbildung
dieses auslandischen Staatsblirgers in der Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung, in die er
zur Fortsetzung des Studiums versetzt wird, verléangert.

Die Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung, in der der im ersten, zweiten oder dritten Absatz
dieses Punktes genannte ausléndische Staatsbiirger studiert, ist verpflichtet, sich spatestens
zwanzig Tage vor Ablauf seiner Aufenthaltsfrist in der Russischen Féderation mit einem Antrag
auf Verldangerung der Dauer des voribergehenden Aufenthalts dieses ausldandischen
Staatsblrgers in der Russischen Foéderation an das territoriale Organ des fbdderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten zu wenden.

Die Dauer des voribergehenden Aufenthalts eines auslandischen Staatsblirgers, der seine
Ausbildung in einer Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung im Vollzeit- oder Teilzeitstudium
im Rahmen eines Bildungsprogramms der beruflichen Sekundarbildung, eines
Bachelorstudiengangs, eines Fachstudiums, eines Masterstudiengangs, eines Assistenz- oder
Praktikumsprogramms mit staatlicher Akkreditierung oder eines Promotions- oder Postdoc-
Programms oder eines Bildungsprogramms in einer Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung,
die in die von der Regierung der Russischen Foderation festgelegte Liste aufgenommen ist,
abgeschlossen hat, kann fir einen Zeitraum von bis zu dreiBig Kalendertagen ab dem Datum
des Abschlusses der Ausbildung dieses auslandischen Staatsblirgers in der Bildungs- oder
Wissenschaftseinrichtung verlangert werden, damit dieser auslandische Staatsblirger sich in
derselben Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung oder einer anderen Bildungs- oder
Wissenschaftseinrichtung fir eine berufliche Ausbildung einer anderen Stufe im Vollzeit- oder
Teilzeitstudium im Rahmen eines Bachelorstudiengangs, eines Fachstudiums, eines
Masterstudiengangs, eines Assistenz- oder Praktikumsprogramms mit staatlicher
Akkreditierung oder eines Promotions- oder Postdoc-Programms oder eines
Bildungsprogrammes in einer Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung, die in die von der
Regierung der Russischen Foderation festgelegte Liste aufgenommen ist, einschreiben kann,
sofern Féderalgesetz nichts anderes bestimmt.

Der im flinften Absatz dieses Punktes genannte auslandische Staatsblirger, die Bildungs- oder
Wissenschaftseinrichtung, in der dieser ausldndische Staatsbirger im Vollzeit- oder
Teilzeitstudium studiert hat, oder die Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung, in der dieser
auslandische Staatsbirger sein Studium im Vollzeit- oder Teilzeitstudium fortsetzen wird, ist
berechtigt, sich mit einem Antrag auf Verlangerung seiner Aufenthaltsfrist in der Russischen
Féderation an das territoriale Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten zu wenden.

Die Dauer des voribergehenden Aufenthalts von Kindern unter achtzehn Jahren,
einschlieBlich adoptierter oder unter Vormundschaft (Pflegschaft) stehender, eines im ersten,
zweiten, dritten oder flinften Absatz dieses Punktes genannten auslandischen Staatsbirgers,
unter der Bedingung, dass sie von diesem auslandischen Staatsblrger unterhalten werden,
wird auf die Dauer des voribergehenden Aufenthalts dieses auslandischen Staatsbiirgers
verlangert.
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Die Dauer des vorlibergehenden Aufenthalts von Familienangehérigen eines auslandischen
Staatsbilrgers (Ehegatte, Kinder unter achtzehn Jahren, einschlieBlich adoptierter oder unter
seiner Vormundschaft (Pflegschaft) stehender, unter der Bedingung, dass sie von ihm
unterhalten werden), der zum Zwecke des Bildungserwerbs in die Russische Féderation
eingereist ist und sich in einer Berufsbildungseinrichtung oder einer Einrichtung des
Hochschulbildungswesens im System der féderalen Exekutivorgane eingeschrieben hat, die
fir Verteidigung, Innere Angelegenheiten, Sicherheit, staatlichen Schutz, Zollwesen,
Verhitung von Notfdllen und Beseitigung der Folgen von Naturkatastrophen, Vollzug von
Strafurteilen gegen Verurteilte, Tatigkeit der Truppen der Nationalgarde zustandig sind, wird
bis zum Ende der Ausbildungsdauer dieses auslandischen Staatsbiirgers in der genannten
Bildungseinrichtung verlangert.

Die Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung, in der der im ersten, zweiten, dritten oder
fiunften Absatz dieses Punktes genannte auslandische Staatsbiirger studiert, ist verpflichtet,
das territoriale Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten
Uber die Gewahrung eines akademischen Urlaubs flir den auslandischen Staatsblrger, Gber
den Abschluss oder die vorzeitige Beendigung der Ausbildung dieses auslandischen
Staatsblrgers in dieser Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung innerhalb von drei
Arbeitstagen nach dem Datum des Erlasses des Verwaltungsakts Uber die Gewdhrung des
akademischen Urlaubs oder seine Exmatrikulation zu informieren.

Die Form und das Verfahren fir die Einreichung der in Absatz neun dieses Punktes genannten
Mitteilung werden vom fbdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten
festgelegt.

Der Abschluss oder die vorzeitige Beendigung der Ausbildung eines auslandischen
Staatsblirgers in einer Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung ist ein Grund flr die
Verklirzung der Dauer des voriibergehenden Aufenthalts dieses auslandischen Staatsblirgers
in der Russischen Foderation, sofern dieses Fdderalgesetz nichts anderes bestimmt.

7.1. Die Verléngerung der Dauer des voribergehenden Aufenthalts flr einen ausléndischen
Staatsblirger, der zum Zwecke des Bildungserwerbs in einem Verfahren, das keine
Visumerteilung erfordert, in die Russische Foderation eingereist ist, wird in seiner
Migrationskarte vermerkt.

8. Die Dauer des vorlibergehenden Aufenthalts eines auslandischen Staatsblirgers, der im
Rahmen einer Investitionsvereinbarung Uber die Umsetzung eines Investitionsprojekts auf
dem Gebiet des Foderationskreises Ferner Osten, die mit einem auslandischen Unternehmen
geschlossen wurde, dessen Vertreter oder Mitarbeiter dieser auslandische Staatsbirger ist,
mit einem Gebietsansassigen eines vorrangigen Entwicklungsgebiets auf dem Gebiet des
Féderationskreises Ferner Osten oder mit einem Gebietsansassigen des Freihafens
Wiladiwostok in die Russische Fdéderation eingeladen wurde, wird im Falle des Abschlusses
oder der Beendigung (Auflésung) dieser Investitionsvereinbarung verklrzt, wenn keine
anderen Grinde fUr den voribergehenden Aufenthalt des ausléndischen Staatsblirgers in der
Russischen Foéderation vorliegen.

9. Die Dauer des voriubergehenden Aufenthalts eines auslandischen Staatsblirgers, der eine
Erwerbstatigkeit in der Russischen Féderation ohne Arbeitserlaubnis oder Patent gemaB
diesem Fdderalgesetz oder internationalen Vertragen der Russischen Fdderation austibt, sowie
seiner Familienangehdrigen (in den durch Foderalgesetze oder internationale Vertrage der
Russischen Féderation vorgesehenen Fallen) wird auf die Gultigkeitsdauer des Arbeitsvertrags
oder des zivilrechtlichen Vertrags Uber die Ausfihrung von Arbeiten (Erbringung von
Dienstleistungen) verlangert, den dieser ausléndische Staatsbirger mit dem Arbeitgeber oder
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Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) gemaB dem Recht der Russischen Fdderation
geschlossen hat.

Die Dauer des voribergehenden Aufenthalts eines im ersten Absatz dieses Punktes genannten
auslandischen Staatsblirgers sowie seiner Familienangehdérigen (in den durch Féderalgesetz
oder internationale Vertréage der Russischen Fdderation vorgesehenen Fallen) wird im Falle
des Abschlusses eines Arbeitsvertrags oder eines zivilrechtlichen Vertrags tber die Ausfiihrung
von Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen) auf unbestimmte Zeit auf bis zu einem Jahr
ab dem Datum seiner Einreise in die Russische Fdderation verlangert. Diese Dauer des
voriibergehenden Aufenthalts kann wiederholt verlangert werden, jedoch fiir jede solche
Verlangerung um nicht mehr als ein Jahr.

Als Familienangehdérige eines auslandischen Staatsblirgers, der eine Erwerbstatigkeit in der
Russischen Féderation ohne Arbeitserlaubnis oder Patent gemal3 diesem Fdderalgesetz oder
internationalen Vertragen der Russischen Fdderation ausiibt, gelten sein Ehegatte, seine
Kinder (einschlieBlich adoptierter oder unter Vormundschaft (Pflegschaft) stehender), seine
Eltern (Adoptiveltern), unter der Bedingung, dass sie von ihm unterhalten werden.

10. Die Dauer des voribergehenden Aufenthalts eines auslandischen Staatsblirgers, der in
die Russische Foéderation in einem Verfahren eingereist ist, das keine Visumerteilung erfordert,
und der Familienangehdriger eines Staatsblrgers der Russischen Fdderation oder eines
auslandischen Staatsbirgers ist, der stdndig auf dem Gebiet der Russischen Fdderation lebt
und einen Wohnsitz in der Russischen Fdderation hat, wird auf bis zu einem Jahr ab dem
Datum seiner Einreise in die Russische Fdderation verléngert. Diese Dauer des
voriibergehenden Aufenthalts kann wiederholt verlangert werden, jedoch fir jede solche
Verldngerung um nicht mehr als ein Jahr.

Als Familienangehérige eines Staatsblrgers der Russischen Fdderation oder eines
auslandischen Staatsbiirgers, der standig auf dem Gebiet der Russischen Féderation lebt und
einen Wohnsitz in der Russischen Fdderation hat, gelten sein Ehegatte, seine Kinder
(einschlieBlich adoptierter oder unter Vormundschaft (Pflegschaft) stehender), seine Eltern
(Adoptiveltern), GroBvater, GroBmltter, Enkel.

11. Die Dauer des voribergehenden Aufenthalts eines auslandischen Staatsblirgers, der den
Status eines Teilnehmers des staatlichen Programms zur Unterstlitzung der freiwilligen
Umsiedlung von im Ausland lebenden Landsleuten in die Russische Féderation oder den Status
eines Familienangehdrigen eines Teilnehmers dieses Programms hat, wird auf die
Glltigkeitsdauer der Bescheinigung des Teilnehmers des staatlichen Programms zur
Unterstlitzung der freiwilligen Umsiedlung von im Ausland lebenden Landsleuten in die
Russische Féderation verlangert.

12. Verloren mit Wirkung vom 28. Dezember 2024.

13. Ausldndische Staatsblirger, die zu nicht mit der Auslibung einer Erwerbstadtigkeit
verbundenen Zwecken fir einen Zeitraum von mehr als neunzig Kalendertagen in die
Russische Foéderation eingereist sind, unterliegen innerhalb von neunzig Kalendertagen nach
der Einreise in die Russische Foderation der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen
Registrierung und Fotografierung.

Auslandische Staatsblrger, die zum Zwecke der Auslbung einer Erwerbstatigkeit in die
Russische Fdderation eingereist sind, unterliegen innerhalb von dreiBig Kalendertagen nach
der Einreise in die Russische Fdderation oder bei Stellung eines Antrags auf Ausstellung eines
Patents oder bei Erhalt einer Arbeitserlaubnis gemaB Punkt 4.6 des Artikels 13 dieses
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Foderalgesetzes der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung und
Fotografierung.

Auslandische Staatsbilirger, die berechtigt sind, eine Erwerbstatigkeit in der Russischen
Foderation ohne Arbeitserlaubnis oder Patent gemaB diesem Foderalgesetz oder
internationalen Vertrdgen der Russischen Féderation auszuiiben, unterliegen bei Anderung
des Zwecks des Besuchs in der Russischen Fdderation innerhalb von dreiig Kalendertagen
nach Abschluss des Arbeitsvertrags oder des zivilrechtlichen Vertrags Uber die Ausfiihrung
von Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen) mit dem Arbeitgeber oder Auftraggeber von
Arbeiten (Dienstleistungen), spatestens jedoch neunzig Kalendertage nach der Einreise in die
Russische Fdderation, der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung und
Fotografierung.

Auslandische Staatsblirger, die zu nicht mit der Ausiibung einer Erwerbstatigkeit verbundenen
Zwecken in die Russische Fdderation eingereist sind, unterliegen bei Anderung des Zwecks
des Besuchs in der Russischen Féderation bei der Antragstellung auf Ausstellung eines Patents
der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung und Fotografierung, wenn
solchen Personen die Auslibung einer Erwerbstatigkeit gemaB diesem Fdderalgesetz unter der
Bedingung der Erlangung eines Patents gestattet ist.

Auslandische Staatsblirger, die zu nicht mit der Ausiibung einer Erwerbstatigkeit verbundenen
Zwecken fir einen Zeitraum von mehr als neunzig Kalendertagen oder zum Zwecke der
Ausibung einer Erwerbstatigkeit in die Russische Fdderation einreisen wollen, unterziehen
sich auf dem Gebiet auslandischer Staaten, deren Liste von der Regierung der Russischen
Féderation festgelegt wird, einer obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung
und Fotografierung.

Die im flinften Absatz dieses Punktes genannten auslandischen Staatsbiirger, die sich
auBerhalb der Russischen Féderation keiner obligatorischen staatlichen daktyloskopischen
Registrierung und Fotografierung unterzogen haben, unterziehen sich diesen auf dem Gebiet
der Russischen Foderation gemaB den Absdtzen eins bis vier dieses Punktes.

Die in den Absatzen eins bis funf dieses Punktes genannten auslandischen Staatsblirger
unterliegen einmalig der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung und
Fotografierung, mit Ausnahme der vom féderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten festgelegten Falle.

Das Verfahren zur Durchfihrung der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen
Registrierung und Fotografierung der in den Absatzen eins bis flnf dieses Punktes genannten
auslandischen Staatsblirger wird vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten festgelegt.

Den in den Absatzen eins bis vier dieses Punktes genannten auslandischen Staatsblirgern, die
sich der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung und Fotografierung
unterzogen haben, wird ein Dokument ausgestellt, das die Durchfiihrung der obligatorischen
staatlichen daktyloskopischen Registrierung und Fotografierung bestatigt.

Die im flnften Absatz dieses Punktes genannten auslédndischen Staatsblirger, die sich
auBerhalb der Russischen Fdderation der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen
Registrierung und Fotografierung unterzogen haben, wenden sich nach ihrer Ankunft in der
Russischen Fdéderation innerhalb der fir ihre Durchfihrung gemaB den Absédtzen eins und zwei
dieses Punktes festgelegten Fristen persénlich an das territoriale Organ des fdderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten, um das in Absatz neun dieses

17 BRAND & PARTNER



Féderalgesetz vom 25.07.2002 N 115-FZ

(in der Fassung vom 04.11.2025)

"Uber die Rechtsstellung ausléndischer Staatsbiirger in der Russischen Féderation"
Stand: 08.05.2026

Punktes vorgesehene Dokument zu erhalten, das die Durchfiihrung der obligatorischen
staatlichen daktyloskopischen Registrierung und Fotografierung bestatigt. Dieses Dokument
wird dem auslandischen Staatsbiirger ausgestellt, wenn aufgrund der Echtzeitiiberpriifung
der Fingerabdruckdaten seine Identitdt und die Tatsache, dass er sich zuvor einer
obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung und Fotografierung unterzogen
hat, bestdtigt wurden.

Auf dem Gebiet der Russischen Fdderation oder auf dem Gebiet einzelner Subjekte der
Russischen Fdderation wird das in Absatz neun dieses Punktes genannte Dokument, sofern
die vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten bestimmte
technische Madoglichkeit flir seine Herstellung besteht, in Form einer Karte mit einem
elektronischen Informationstrager ausgestellt, der zur Speicherung biometrischer
Personendaten des Inhabers (elektronisches Bild des Gesichts einer Person und elektronisches
Bild der papillaren Linienmuster von zwei Fingern dieser Person, die zu ihrer Identifizierung
geeignet sind) sowie zur Speicherung der Personendaten des Inhabers - Familienname,
Vorname, Vatersname (letzteres - falls vorhanden), Geburtsdatum und -ort, Geschlecht,
Staatsangehorigkeit, Angaben zum Ausweisdokument des ausléndischen Staatsbirgers -
dient. Dieses Dokument kann von staatlichen Organen zur Identifizierung eines auslandischen
Staatsblirgers mithilfe biometrischer Personendaten in dem vom féderalen Exekutivorgan im
Bereich der Inneren Angelegenheiten festgelegten Verfahren verwendet werden.

Die Formen, die Beschreibung und das Verfahren zur Erfassung der in den Absatzen neun und
elf dieses Punktes genannten Dokumente werden vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich
der Inneren Angelegenheiten festgelegt.

14-16. Verloren mit Wirkung vom 25. Dezember 2023.

17. Zur Durchfiihrung der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung und
Fotografierung wenden sich die in den Absatzen eins bis vier von Punkt 13 dieses Artikels
genannten auslandischen Staatsbiirger, mit Ausnahme von Personen, die sich in den in diesem
Féderalgesetz oder im Fdderalgesetz "Uber Fliichtlinge" vorgesehenen Féllen bereits einer
obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung und Fotografierung unterzogen
haben, persdnlich an das territoriale Organ des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten oder an das nachgeordnete Unternehmen oder die ermachtigte
Organisation.

Zur Durchfihrung der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung und
Fotografierung wenden sich die in Absatz finf von Punkt 13 dieses Artikels genannten
auslandischen Staatsbirger persénlich an das nachgeordnete Unternehmen oder die
Vertretung (den Vertreter).

Diese auslandischen Staatsbiirger legen ein Dokument vor, das ihre Identitat nachweist und
von der Russischen Fdderation als solches anerkannt wird.

18. Ausléndische Staatsbirger, die zu nicht mit der Ausibung einer Erwerbstatigkeit
verbundenen Zwecken flr einen Zeitraum von mehr als neunzig Kalendertagen in die
Russische Fdderation eingereist sind, mit Ausnahme von Personen, die sich spatestens ein
Jahr vor dem Tag der Einreise in die Russische Féderation in den in diesem Féderalgesetz oder
im Foderalgesetz "Uber Fliichtlinge" vorgesehenen Fallen einer &rztlichen Untersuchung
unterzogen haben, sind verpflichtet, innerhalb von neunzig Kalendertagen nach der Einreise
in die Russische Fdéderation in medizinischen Einrichtungen auf dem Gebiet der Russischen
Féderation eine arztliche Untersuchung auf das Vorliegen oder Nichtvorliegen des Konsums
von Betdubungsmitteln oder psychotropen Substanzen ohne arztliche Verschreibung oder
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neuen potenziell geféhrlichen psychoaktiven Substanzen, auf Infektionskrankheiten, die eine
Gefahr fur die Umgebung darstellen und in der vom durch die Regierung der Russischen
Féderation ermdchtigten foderalen Exekutivorgan genehmigten Liste aufgefliihrt sind, sowie
auf die durch das Humane Immundefizienzvirus verursachte Krankheit (HIV-Infektion)
durchzufihren, sofern nichts anderes durch einen internationalen Vertrag der Russischen
Foderation oder Fdderalgesetz bestimmt ist, und dem territorialen Organ des fdderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten direkt, in Form eines elektronischen
Dokuments unter Nutzung des einheitlichen Portals fur Staats- und
Kommunaldienstleistungen oder iber das nachgeordnete Unternehmen oder die ermachtigte
Organisation medizinische Dokumente vorzulegen, die das Nichtvorliegen des Konsums von
Betaubungsmitteln oder psychotropen Substanzen ohne arztliche Verschreibung oder neuen
potenziell gefahrlichen psychoaktiven Substanzen bestatigen, medizinische Dokumente, die
das Nichtvorliegen von Infektionskrankheiten bestatigen, die eine Gefahr flir die Umgebung
darstellen und in der vom durch die Regierung der Russischen Fdderation ermachtigten
foderalen Exekutivorgan genehmigten Liste aufgefiihrt sind, sowie ein Zertifikat Gber das
Nichtvorliegen der durch das Humane Immundefizienzvirus verursachten Krankheit (HIV-
Infektion).

Die in Absatz drei von Punkt 13 dieses Artikels genannten auslandischen Staatsblirger, mit
Ausnahme von Personen, die sich spatestens ein Jahr vor dem Tag der Einreise in die
Russische Foderation in den in diesem Féderalgesetz oder im Féderalgesetz "Uber Fliichtlinge"
vorgesehenen Fallen einer arztlichen Untersuchung unterzogen haben, sind verpflichtet,
innerhalb von dreiBig Kalendertagen nach Abschluss des Arbeitsvertrags oder des
zivilrechtlichen Vertrags uber die Ausfihrung von Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen)
mit dem Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen), spatestens jedoch
neunzig Kalendertage nach der Einreise in die Russische Fdderation, sich der in Absatz eins
dieses Punktes vorgesehenen arztlichen Untersuchung zu unterziehen und dem territorialen
Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten direkt, in Form
eines elektronischen Dokuments unter Nutzung des einheitlichen Portals fir Staats- und
Kommunaldienstleistungen oder lGber das nachgeordnete Unternehmen oder die ermachtigte
Organisation medizinische Dokumente vorzulegen, die das Nichtvorliegen des Konsums von
Betaubungsmitteln oder psychotropen Substanzen ohne arztliche Verschreibung oder neuen
potenziell gefahrlichen psychoaktiven Substanzen bestatigen, medizinische Dokumente, die
das Nichtvorliegen von Infektionskrankheiten bestatigen, die eine Gefahr flir die Umgebung
darstellen und in der vom durch die Regierung der Russischen Fdderation ermadachtigten
foderalen Exekutivorgan genehmigten Liste aufgeflihrt sind, sowie ein Zertifikat Gber das
Nichtvorliegen der durch das Humane Immundefizienzvirus verursachten Krankheit (HIV-
Infektion).

Auslandische Staatsbiirger, die zum Zwecke der Ausiibung einer Erwerbstdtigkeit in die
Russische Fdderation eingereist sind, und die in Absatz vier von Punkt 13 dieses Artikels
genannten auslandischen Staatsbiirger, mit Ausnahme von Personen, die sich spatestens ein
Jahr vor dem Tag der Einreise in die Russische Féderation in den in diesem Féderalgesetz oder
im Foderalgesetz "Uber Fliichtlinge" vorgesehenen Féllen einer &rztlichen Untersuchung
unterzogen haben, sind verpflichtet, innerhalb von dreiBig Kalendertagen nach der Einreise in
die Russische Fdderation sich der in Absatz eins dieses Punktes vorgesehenen arztlichen
Untersuchung zu unterziehen und dem territorialen Organ des foderalen Exekutivorgans im
Bereich der Inneren Angelegenheiten direkt, in Form eines elektronischen Dokuments unter
Nutzung des einheitlichen Portals fiir Staats- und Kommunaldienstleistungen oder Uber das
nachgeordnete Unternehmen oder die ermdachtigte Organisation medizinische Dokumente
vorzulegen, die das Nichtvorliegen des Konsums von Betaubungsmitteln oder psychotropen
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Substanzen ohne arztliche Verschreibung oder neuen potenziell geféhrlichen psychoaktiven
Substanzen bestdtigen, medizinische Dokumente, die das Nichtvorliegen von
Infektionskrankheiten bestatigen, die eine Gefahr flir die Umgebung darstellen und in der
vom durch die Regierung der Russischen Féderation ermachtigten féderalen Exekutivorgan
genehmigten Liste aufgefihrt sind, sowie ein Zertifikat Gber das Nichtvorliegen der durch das
Humane Immundefizienzvirus verursachten Krankheit (HIV-Infektion).

Das Verfahren zur Durchfiihrung der arztlichen Untersuchung, einschlieBlich der Durchflihrung
chemisch-toxikologischer Untersuchungen auf das Vorhandensein von Betaubungsmitteln
oder psychotropen Substanzen oder neuen potenziell gefahrlichen psychoaktiven Substanzen
und ihrer Metaboliten im Koérper eines ausldndischen Staatsblirgers, auf das Vorliegen oder
Nichtvorliegen von Infektionskrankheiten bei einem auslandischen Staatsblrger, die eine
Gefahr fur die Umgebung darstellen und in der vom durch die Regierung der Russischen
Foderation ermdchtigten féderalen Exekutivorgan genehmigten Liste aufgefiihrt sind, sowie
auf die durch das Humane Immundefizienzvirus verursachte Krankheit (HIV-Infektion), sowie
die Formblatter und die Giiltigkeitsdauer der aufgrund dieser chemisch-toxikologischen
Untersuchungen und arztlichen Untersuchungen ausgestellten medizinischen Dokumente
werden vom fdderalen Exekutivorgan festgelegt, das die Aufgaben der Ausarbeitung und
Umsetzung der Staatspolitik und der normativen rechtlichen Regelung im Bereich des
Gesundheitswesens wahrnimmt.

Das hdchste Exekutivorgan der Staatsgewalt eines Subjekts der Russischen Fdderation ist
verpflichtet, eine Liste der medizinischen Einrichtungen festzulegen, die zur Durchfihrung der
in Absatz eins dieses Punktes genannten arztlichen Untersuchung auf dem Gebiet des
entsprechenden Subjekts der Russischen Foderation befugt sind.

19. Die in Punkt 18 dieses Artikels genannten auslandischen Staatsbiirger sind verpflichtet,
innerhalb von dreiBig Kalendertagen nach Ablauf eines Jahres ab dem Datum ihrer arztlichen
Untersuchung gem&B diesem Féderalgesetz oder dem Féderalgesetz "Uber Fliichtlinge" sich
erneut der in Punkt 18 dieses Artikels vorgesehenen arztlichen Untersuchung zu unterziehen
und dem territorialen Organ des fbderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten direkt, in Form eines elektronischen Dokuments unter Nutzung des
einheitlichen Portals fur Staats- und Kommunaldienstleistungen oder iber das nachgeordnete
Unternehmen oder die ermachtigte Organisation medizinische Dokumente (ber das
Nichtvorliegen des Konsums von Betdaubungsmitteln oder psychotropen Substanzen ohne
arztliche Verschreibung oder neuen potenziell gefahrlichen psychoaktiven Substanzen,
medizinische Dokumente Uber das Nichtvorliegen von Infektionskrankheiten, die eine Gefahr
fir die Umgebung darstellen, sowie ein Zertifikat lber das Nichtvorliegen der durch das
Humane Immundefizienzvirus verursachten Krankheit (HIV-Infektion) vorzulegen.

Die Bestimmung von Absatz eins dieses Punktes gilt nicht flir auslandische Staatsblirger, die
hochqualifizierte Fachkrafte sind und gemadB Artikel 13.2 dieses FOderalgesetzes zur
Erwerbstatigkeit in der Russischen Foderation angeworben werden, sowie flUr ihre
Familienangehdrigen.

Auslandische Staatsbilirger, die hochqualifizierte Fachkrafte sind und gemafB Artikel 13.2
dieses Fdderalgesetzes zur Erwerbstdtigkeit in der Russischen Fdderation angeworben
werden, sowie ihre Familienangehoérigen sind verpflichtet, innerhalb von dreiBig
Kalendertagen nach dem Datum der Entscheidung tber die Verldangerung der Gliltigkeitsdauer
der Arbeitserlaubnis oder nach der Einreise in die Russische Féderation, wenn sie sich am Tag
einer solchen Entscheidung auBerhalb der Russischen Féderation aufhielten, sich erneut der
in Punkt 18 dieses Artikels vorgesehenen arztlichen Untersuchung zu unterziehen und dem
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féderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seinem territorialen
Organ direkt, in Form eines elektronischen Dokuments unter Nutzung des einheitlichen Portals
flr Staats- und Kommunaldienstleistungen oder (ber das nachgeordnete Unternehmen oder
die erméachtigte Organisation medizinische Dokumente vorzulegen, die das Nichtvorliegen des
Konsums von Betaubungsmitteln oder psychotropen Substanzen ohne arztliche Verschreibung
oder neuen potenziell gefahrlichen psychoaktiven Substanzen bestatigen, medizinische
Dokumente, die das Nichtvorliegen von Infektionskrankheiten bestatigen, die eine Gefahr fir
die Umgebung darstellen und in der vom durch die Regierung der Russischen Féderation
ermachtigten féderalen Exekutivorgan genehmigten Liste aufgefiihrt sind, sowie ein Zertifikat
Uber das Nichtvorliegen der durch das Humane Immundefizienzvirus verursachten Krankheit
(HIV-Infektion).

Das Verfahren zur Vorlage der medizinischen Dokumente, die die Durchfiihrung der in Punkt
18 dieses Artikels vorgesehenen drztlichen Untersuchung bestatigen, beim territorialen Organ
des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder beim
nachgeordneten Unternehmen oder der ermachtigten Organisation, das Verfahren zur
Ubermittlung dieser medizinischen Dokumente durch das nachgeordnete Unternehmen oder
die ermachtigte Organisation an das territoriale Organ des fdderalen Exekutivorgans im
Bereich der Inneren Angelegenheiten sowie die Aufbewahrungsfristen werden vom féderalen
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten festgelegt.

20. Die Bestimmungen der Punkte 13 und 18 dieses Artikels gelten nicht fiir Staatenlose, die
eine vorlaufige Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen erhalten haben, sowie fir
ausléndische Staatsblirger:

1) die Staatsblirger der Republik Belarus sind;

2) die Amtstréger internationaler (zwischenstaatlicher, zwischenstaatlicher) Organisationen
sind, die im Zusammenhang mit der Erflllung ihrer Dienstpflichten in die Russische Fdderation
eingereist sind, und Mitarbeiter von Vertretungen internationaler (zwischenstaatlicher,
zwischenstaatlicher) Organisationen auf dem Gebiet der Russischen Fdderation oder
Mitarbeiter von Vertretungen und Amtstrager anderer Organisationen, denen gemaf
internationalen Vertragen der Russischen Féderation ein Status gewahrt wurde, der dem von
internationalen (zwischenstaatlichen, zwischenstaatlichen) Organisationen &hnelt, sowie
Familienangehorige dieser Personen;

3) die das sechste Lebensjahr noch nicht vollendet haben;

4) die als Flichtlinge anerkannt wurden oder voribergehenden Schutz auf dem Gebiet der
Russischen Féderation erhalten haben.

21. Auf der Grundlage der Gegenseitigkeit erstreckt sich die Wirkung der Punkte 13 und 18
dieses Artikels nicht auf ausléndische Staatsbirger, die sind:

1) Leiter diplomatischer Vertretungen und Leiter konsularischer Einrichtungen auslandischer
Staaten in der Russischen Féderation, Mitglieder des diplomatischen Personals, konsularische
Amtstrager sowie Mitglieder des administrativ-technischen Personals diplomatischer
Vertretungen oder konsularischer Einrichtungen auslandischer Staaten in der Russischen
Féderation;

2) Inhaber von Diplomaten- oder Dienstpassen (einschlieBlich spezieller, offizieller und
anderer Passe, die von der Russischen Féderation als solche anerkannt werden) und im
Zusammenhang mit der Erfullung ihrer Dienstpflichten in die Russische Féderation eingereiste
Amtstrager auslandischer Staaten;
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3) Mitarbeiter und Mitglieder des administrativ-technischen Personals der Blros des
Militarattachés, der Handelsvertretungen und anderer Vertretungen von Staatsgewaltorganen
auslandischer Staaten;

4) Familienangehdrige der in den Unterpunkten 1-3 dieses Punktes genannten Personen.

22. Die Liste der auslandischen Staaten, auf deren in Punkt 21 dieses Artikels genannte
bestimmte Kategorien von Staatsblirgern auf der Grundlage der Gegenseitigkeit die
Bestimmungen der Punkte 13 und 18 dieses Artikels anzuwenden sind, wird vom féderalen
Exekutivorgan, das flr auswartige Angelegenheiten zustandig ist, genehmigt.

23. Die Dauer des voribergehenden Aufenthalts der in den Punkten 13 und 18 dieses Artikels
genannten auslandischen Staatsbirger in der Russischen Féderation wird verklrzt, wenn
diese auslandischen Staatsbirger ihre Pflichten zur Durchfiihrung der obligatorischen
staatlichen  daktyloskopischen Registrierung, Fotografierung und/oder arztlichen
Untersuchung nicht erfiillen.

Die Dauer des voribergehenden Aufenthalts der in den Punkten 13 und 18 dieses Artikels
genannten auslandischen Staatsblirger in der Russischen Foderation wird verkiirzt, und in den
durch das Recht der Russischen Fdderation vorgesehenen Fallen wird in Bezug auf solche
Staatsblrger eine Entscheidung Uber die Unerwiinschtheit ihres Aufenthalts (Wohnsitzes) in
der Russischen Foderation oder eine Entscheidung lber die Nichtgestattung der Einreise in
die Russische Foderation getroffen, wenn aufgrund der in Punkt 18 dieses Artikels
vorgesehenen arztlichen Untersuchung festgestellt wurde, dass sie Betaubungsmittel oder
psychotrope Substanzen ohne arztliche Verschreibung oder neue potenziell gefahrliche
psychoaktive Substanzen konsumieren, oder festgestellt wurde, dass diese auslandischen
Staatsblirger an der durch das Humane Immundefizienzvirus verursachten Krankheit (HIV-
Infektion) leiden, mit Ausnahme der in Absatz drei von Punkt 3 des Artikels 11 des
Foderalgesetzes vom 30. Mérz 1995 Nr. 38-FZ "Uber die Verhiitung der Ausbreitung der durch
das Humane Immundefizienzvirus verursachten Krankheit (HIV-Infektion) in der Russischen
Féderation" vorgesehenen Falle, oder an einer der Infektionskrankheiten leiden, die eine
Gefahr fir die Umgebung darstellen.

Artikel 5.1. Anderung der Dauer des voriibergehenden Aufenthalts

1. Zur Gewahrleistung der nationalen Sicherheit, zur Aufrechterhaltung eines optimalen
Gleichgewichts der Arbeitskrafteressourcen, zur vorrangigen Forderung der Beschaftigung
von Staatsbirgern der Russischen Féderation sowie zur Losung anderer Aufgaben der Innen-
und AuBenpolitik des Staates ist die Regierung der Russischen Fdderation berechtigt, die
Dauer des voriibergehenden Aufenthalts eines ausléandischen Staatsblirgers sowohl auf dem
Gebiet eines oder mehrerer Subjekte der Russischen Fdderation als auch auf dem gesamten
Gebiet der Russischen Fdderation - in Bezug auf bestimmte Kategorien von sich
voribergehend in der Russischen Fdderation aufhaltenden auslandischen Staatsbiirgern - zu
verléngern oder zu verkurzen.

2. Bei der Entscheidung Uber die Verklrzung der Dauer des voriibergehenden Aufenthalts
eines auslandischen Staatsbiirgers in der Russischen Féderation gemdaB Punkt 1 dieses
Artikels setzt die Regierung der Russischen Fdderation auch die Frist fest, innerhalb derer
auslandische Staatsbiirger, die sich zum Zeitpunkt der Entscheidung der Regierung der
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Russischen Fdderation vorilibergehend in der Russischen Foderation aufhalten, verpflichtet
sind, aus der Russischen Fdderation auszureisen.

Artikel 5.2. Vorlaufige Identitdtsbescheinigung eines Staatenlosen in der
Russischen Foderation

1. Die vorlaufige Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Fdderation
wird einem Staatenlosen ausgestellt, wenn eine solche Person keine Dokumente besitzt, die
die Identitat eines Staatenlosen nachweisen und von der Russischen Féderation als solche
anerkannt werden, und wenn kein Staat vorhanden ist, in den der Staatenlose aus der
Russischen Foderation ausreisen kénnte, wenn er eine Aufenthaltserlaubnis oder ein anderes
Dokument besitzt, das das Recht auf voriibergehenden oder stéandigen Aufenthalt auf dem
Gebiet eines auslandischen Staates bestatigt, oder im Zusammenhang mit der Vollstreckung
einer gegen ihn ergangenen Entscheidung Uber die administrative Ausweisung aus der
Russischen Féderation, Gber die Abschiebung oder Riickiibernahme (im Folgenden: Staat, der
bereit ist, den Staatenlosen aufzunehmen).

Auf dem Gebiet der Russischen Foderation oder auf dem Gebiet einzelner Subjekte der
Russischen Féderation wird die vorlaufige Identitdtsbescheinigung eines Staatenlosen in der
Russischen Fdderation, sofern die vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten bestimmte technische Mdoglichkeit flir ihre Herstellung besteht, einem in
Absatz eins dieses Punktes genannten Staatenlosen in Form einer Karte mit einem
elektronischen Informationstrager ausgestellt, der =zur Speicherung biometrischer
Personendaten des Inhabers (elektronisches Bild des Gesichts einer Person und elektronisches
Bild der papillaren Linienmuster von zwei Fingern dieser Person, die zu ihrer Identifizierung
geeignet sind) sowie zur Speicherung der Personendaten des Inhabers - Familienname,
Vorname, Vatersname (letzteres - falls vorhanden), Geburtsdatum und -ort, Geschlecht -
dient. Dieses Dokument kann von staatlichen Organen zur Identifizierung eines Staatenlosen
mithilfe biometrischer Personendaten in dem vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der
Inneren Angelegenheiten festgelegten Verfahren verwendet werden.

2. Der Antrag auf Ausstellung einer vorlaufigen Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen
in der Russischen Foderation, der Antrag auf Austausch einer vorlaufigen
Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Foéderation werden nach
Abschluss des Verfahrens zur Identitdtsfeststellung des Staatenlosen gemaf Artikel 10.1
dieses Foderalgesetzes beim territorialen Organ des féderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten eingereicht.

Die vorlaufige Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Fdderation wird
dem Staatenlosen innerhalb von zehn Arbeitstagen ab dem Datum seiner Antragstellung auf
Ausstellung der vorlaufigen Identitdtsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen
Foderation oder des Antrags auf Austausch der vorlaufigen Identitétsbescheinigung eines
Staatenlosen in der Russischen Fdderation ausgestellt.

Die Einreichung des Antrags auf Ausstellung einer vorlaufigen Identitatsbescheinigung eines
Staatenlosen in der Russischen Fdderation durch eine in einer Spezialeinrichtung oder einer
Einrichtung, die eine strafrechtliche Strafe vollstreckt, untergebrachte Person und die
Ausstellung der vorlaufigen Identitdtsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen
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Féderation an eine solche Person erfolgt Uber die Verwaltung der Spezialeinrichtung oder die
Verwaltung der Einrichtung, die die strafrechtliche Strafe vollstreckt.

3. Die vorlaufige Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Fdderation
wird einem Staatenlosen flir zehn Jahre ausgestellt.

Im Falle des Ablaufs der Giltigkeitsdauer der vorlaufigen Identitdtsbescheinigung eines
Staatenlosen in der Russischen Féderation, einer Anderung des Familiennamens, Vornamens,
Vatersnamens (letzteres - falls vorhanden) des Staatenlosen, der Angaben zum
Geburtsdatum (Tag, Monat, Jahr) und/oder -ort oder der Unglltigkeit der vorlaufigen
Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Féderation flir die weitere
Verwendung aufgrund von Abnutzung, Beschadigung oder anderen Griinden, der Feststellung
einer Ungenauigkeit oder eines Fehlers in den in der vorlaufigen Identitdatsbescheinigung eines
Staatenlosen in der Russischen Féderation gemachten Eintragungen ist die zuvor ausgestellte
vorlaufige Identitdtsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Fdderation
auszutauschen.

Der Staatenlose ist verpflichtet, spatestens zehn Arbeitstage vor Ablauf der Gliltigkeitsdauer
seiner vorhandenen vorlaufigen Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen
Féderation einen Antrag auf Austausch der vorldufigen Identitatsbescheinigung eines
Staatenlosen in der Russischen Foderation beim territorialen Organ des fdderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten zu stellen, und bei Vorliegen anderer
in Absatz zwei dieses Punktes genannter Bedingungen innerhalb von dreiBig Tagen nach deren
Eintritt.

4. Die vorlaufige Identitdtsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Fdderation
enthalt folgende Angaben: Familienname, Vorname, Vatersname (letzteres - falls vorhanden),
geschrieben in Buchstaben des russischen Alphabets, Geburtsdatum und -ort, Geschlecht,
entsprechenden Vermerk, dass der Inhaber ein Staatenloser ist, Glltigkeitsdauer der
vorlaufigen Identitdtsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Foéderation,
Lichtbild des Inhabers der vorldufigen Identitdtsbescheinigung eines Staatenlosen in der
Russischen Fdderation, Name des territorialen Organs des ftéderalen Exekutivorgans im
Bereich der Inneren Angelegenheiten, das die vorlaufige Identitdtsbescheinigung eines
Staatenlosen in der Russischen Féderation ausgestellt hat.

5. Die vorlaufige Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Fdderation
wird einem Staatenlosen nicht ausgestellt, und eine zuvor ausgestellte vorlaufige
Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Féderation wird annulliert,
wenn festgestellt wird, dass der Staatenlose bei der Antragstellung auf Ausstellung der
vorlaufigen Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Fdderation
wissentlich falsche Angaben Uber sich gemacht oder gefalschte oder verfalschte Dokumente
vorgelegt hat, wenn festgestellt wird, dass diese Person die Staatsbirgerschaft eines
auslandischen Staates besitzt, oder wenn ein Staat festgestellt wird, der bereit ist, den
Staatenlosen aufzunehmen, oder wenn dieser Staatenlose eine Erlaubnis zum
voribergehenden Aufenthalt oder eine Aufenthaltserlaubnis besitzt oder erhalten hat oder die
Staatsblirgerschaft der Russischen Foderation erworben hat.

Bei Annullierung der vorlaufigen Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen
Féderation aufgrund der Feststellung, dass diese Person die Staatsblirgerschaft eines
auslandischen Staates besitzt, oder aufgrund der Feststellung eines Staates, der bereit ist,
den Staatenlosen aufzunehmen, wird dieser Person gemaB Artikel 10.1 dieses
Féderalgesetzes eine Bescheinigung fir die Reise zur diplomatischen Vertretung des
entsprechenden auslandischen Staates in der Russischen Fbéderation ausgestellt, und im Falle
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der Annullierung der vorlaufigen Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der
Russischen Fdéderation aufgrund der Feststellung, dass der Staatenlose wissentlich falsche
Angaben Uber sich gemacht oder gefdlschte oder verfalschte Dokumente vorgelegt hat, wird
in Bezug auf diese Person das in Artikel 10.1 dieses Fdderalgesetzes vorgesehene Verfahren
zur Identitatsfeststellung eines auslandischen Staatsblirgers durchgefihrt.

Bei Annullierung der vorlaufigen Identitdtsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen
Foderation aufgrund der Feststellung, dass diese Person die Staatsblirgerschaft eines
auslandischen Staates besitzt, oder aufgrund der Feststellung eines Staates, der bereit ist,
den Staatenlosen aufzunehmen, informiert das féderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten oder sein territoriales Organ dariber innerhalb von drei Arbeitstagen das
zustandige foderale Exekutivorgan oder sein territoriales Organ, das die Entscheidung Uber
die Unerwinschtheit des Aufenthalts (Wohnsitzes) in der Russischen Féderation und/oder die
Entscheidung Uber die Nichtgestattung der Einreise in die Russische Foderation getroffen hat.

Falls die vorlaufige Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Foderation
aufgrund der Feststellung, dass diese Person die Staatsblirgerschaft eines ausldndischen
Staates besitzt, oder aufgrund der Feststellung eines Staates, der bereit ist, den Staatenlosen
aufzunehmen, annulliert wurde, ist diese Person verpflichtet, innerhalb von flinfzehn
Kalendertagen aus der Russischen Fdderation auszureisen. Ein auslandischer Staatsblirger,
der dieser Pflicht nicht nachkommt, wird gemaB dem Recht der Russischen Fdderation zur
Verantwortung gezogen.

6. Die in diesem Artikel genannten Personen kdnnen nicht wegen VerstoBes gegen die
Einreisebestimmungen in die Russische Fbdderation oder gegen die Aufenthaltsregelung
(Wohnsitz) in der Russischen Foderation, wegen illegaler Auslibung einer Erwerbstatigkeit in
der Russischen Fodderation oder wegen VerstoBes gegen die Einwanderungsregeln
administrativ zur Verantwortung gezogen werden, wenn diese VerstéBe im Zusammenhang
mit der Einreichung eines in Artikel 10.1 dieses Fdderalgesetzes vorgesehenen Antrags auf
Identitatsfestellung oder eines Antrags auf Ausstellung einer vorlaufigen
Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Fdéderation durch diese
Personen festgestellt wurden.

7. Die Form und die Beschreibung des Formblatts der vorlaufigen Identitatsbescheinigung
eines Staatenlosen in der Russischen Fbéderation, einschlieBlich in Form einer Karte mit einem
elektronischen Informationstréager, das ein streng rechenpflichtiges Formblatt ist, das
Verfahren zur Ausstellung, zum Austausch, zur Annullierung der vorldufigen
Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Foéderation, die Form des
Antrags auf Ausstellung der vorldufigen Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der
Russischen Foderation und die Form des Antrags auf Austausch der vorldufigen
Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Foderation werden vom
foderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten genehmigt.

8. Das territoriale Organ des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten, das die Entscheidung Uuber die Ausstellung einer vorlaufigen
Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Fdderation an eine Person
getroffen hat, gegen die eine Entscheidung Uber die administrative Ausweisung aus der
Russischen Fdderation getroffen wurde, informiert dartiber innerhalb von drei Arbeitstagen
nach dieser Entscheidung unter Beifigung einer Kopie dieser Entscheidung die
Staatsanwaltschaft zur Anfechtung des Gerichtsbeschlusses Uber die administrative
Ausweisung aus der Russischen Foderation sowie das territoriale Organ des féderalen
Exekutivorgans, das mit der Ausibung von Funktionen zur Gewahrleistung der festgelegten
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Ordnung der Tatigkeit der Gerichte, der Vollstreckung von Gerichtsakten, Akten anderer
Organe und Amtstrager betraut ist.

Das territoriale Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten,
das die Entscheidung Uber die Ausstellung einer vorlaufigen Identitdtsbescheinigung eines
Staatenlosen in der Russischen Foderation an eine Person getroffen hat, gegen die eine
Entscheidung Uber die Abschiebung getroffen wurde, informiert dariber innerhalb von drei
Arbeitstagen nach dieser Entscheidung unter Beifligung einer Kopie dieser Entscheidung das
foderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder sein territoriales Organ,
das die Entscheidung Uber die Abschiebung dieser Person getroffen hat, um die Aufhebung
der Abschiebungsentscheidung zu erreichen.

Das territoriale Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten,
das die Entscheidung Uber die Ausstellung einer vorldufigen Identitatsbescheinigung eines
Staatenlosen in der Russischen Féderation an eine Person getroffen hat, gegen die eine
Entscheidung Uber die Unerwiinschtheit des Aufenthalts (Wohnsitzes) in der Russischen
Féderation oder eine Entscheidung Uber die Nichtgestattung der Einreise in die Russische
Féderation getroffen wurde, informiert dariber innerhalb von drei Arbeitstagen nach der
entsprechenden Entscheidung unter Beifligung einer Kopie der entsprechenden Entscheidung
das foderale Exekutivorgan oder sein territoriales Organ, das die Entscheidung Uber die
Unerwinschtheit des Aufenthalts (Wohnsitzes) in der Russischen Foderation oder die
Entscheidung Uber die Nichtgestattung der Einreise in die Russische Féderation getroffen hat,
um die Aufhebung der entsprechenden Entscheidung zu erreichen.

Das territoriale Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten,
das die Entscheidung Uber die Ausstellung einer vorlaufigen Identitdtsbescheinigung eines
Staatenlosen in der Russischen Féderation oder die Entscheidung lber den Austausch einer
vorlaufigen Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Fdderation an eine
Person getroffen hat, gegen die vom foderalen Exekutivorgan, das befugt ist, Entscheidungen
Uber die Unerwlnschtheit des Aufenthalts (Wohnsitzes) in der Russischen Fdderation aufgrund
des Vorliegens von Umstanden, die eine reale Gefahr flir die Gesundheit der Bevélkerung
darstellen, zu treffen, oder vom féderalen Exekutivorgan, das Aufgaben zur Bekampfung der
Legalisierung (Geldwasche) von Ertragen aus Straftaten, der Terrorismusfinanzierung,
extremistischer Aktivitaten und der Finanzierung der Verbreitung von
Massenvernichtungswaffen wahrnimmt, eine Entscheidung Uber die Unerwilinschtheit des
Aufenthalts (Wohnsitzes) in der Russischen Fdderation oder eine Entscheidung Uber die
Nichtgestattung der Einreise in die Russische Fdderation getroffen wurde, informiert dariber
innerhalb von drei Arbeitstagen nach der Entscheidung lber die Ausstellung der vorlaufigen
Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Fdéderation oder der
Entscheidung Uber den Austausch der vorlaufigen Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen
in der Russischen Foéderation unter Beifiigung einer Kopie der entsprechenden Entscheidung
das foderale Exekutivorgan, das die Entscheidung Uber die Unerwlinschtheit des Aufenthalts
(Wohnsitzes) in der Russischen Fdderation oder die Entscheidung Uber die Nichtgestattung
der Einreise in die Russische Fdderation getroffen hat, um die Aussetzung der Wirkung der
entsprechenden Entscheidung oder die Verlangerung der Aussetzung der Wirkung der
entsprechenden Entscheidung zu erreichen.

Artikel 5.3. Rechtsstellung von Personen, die sich auf dem Gebiet der Russischen
Foderation aufhalten, deren Staatsbiirgerschaft der Russischen Foderation beendet
wurde
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1. Personen, die sich auf dem Gebiet der Russischen Fdderation aufhalten, deren
Staatsbilrgerschaft der Russischen Fdderation aus den in den Punkten 1 und 4 von Teil 1 des
Artikels 22 des Foderalgesetzes vom 28. April 2023 Nr. 138-FZ "Uber die Staatsbiirgerschaft
der Russischen Féderation" vorgesehenen Griinden beendet wurde, haben das Recht, sich fir
die Dauer von neunzig Kalendertagen ab dem Tag ihrer Benachrichtigung Gber die getroffene
Entscheidung Uber die Beendigung der Staatsblirgerschaft der Russischen Foderation, jedoch
nicht langer als einhundertzwanzig Kalendertage ab dem Tag der Absendung einer solchen
Benachrichtigung durch das territoriale Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten, voribergehend in der Russischen Fdderation aufzuhalten, mit
Ausnahme der Falle einer Verldangerung der Dauer des voriibergehenden Aufenthalts in der
Russischen Foderation in dem in Artikel 5 dieses Fbéderalgesetzes vorgesehenen Verfahren.
Nach Ablauf dieser Fristen und bei fehlenden voriibergehenden Ausreisebeschrankungen aus
der Russischen Fdderation sind diese Personen verpflichtet, aus der Russischen Fdderation
auszureisen. Die in diesem Punkt genannten Personen, fir die zuvor voribergehende
Ausreisebeschrankungen aus der Russischen Fdderation festgelegt wurden, sind verpflichtet,
innerhalb von flnfzehn Kalendertagen nach Aufhebung dieser Beschrankungen aus der
Russischen Féderation auszureisen.

2. Personen, die sich auf dem Gebiet der Russischen Foderation aufhalten, deren
Staatsblirgerschaft der Russischen Foderation aus dem in Punkt 3 von Teil 1 des Artikels 22
des Fdderalgesetzes vom 28. April 2023 Nr. 138-FZ "Uber die Staatsbiirgerschaft der
Russischen Fdderation" vorgesehenen Grund beendet wurde, haben das Recht, sich fir die
Dauer von flinfzehn Kalendertagen ab dem Tag ihrer Benachrichtigung lber die getroffene
Entscheidung Uber die Beendigung der Staatsbirgerschaft der Russischen Foéderation, jedoch
nicht langer als dreiBig Kalendertage ab dem Tag der Absendung einer solchen
Benachrichtigung durch das territoriale Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten, vorilibergehend in der Russischen Fdderation aufzuhalten. Nach
Ablauf dieser Fristen und bei fehlenden voribergehenden Ausreisebeschrankungen aus der
Russischen Fdderation sind diese Personen verpflichtet, aus der Russischen Fdderation
auszureisen, mit Ausnahme des Falles, dass innerhalb der in diesem Punkt vorgesehenen Frist
in Bezug auf diese Personen gemaB Artikel 10.1 dieses Fdderalgesetzes ein Verfahren zur
Identitatsfeststellung zum Zwecke des Erhalts einer vorlaufigen Identitdtsbescheinigung eines
Staatenlosen in der Russischen Foderation eingeleitet wurde oder ein Antrag auf Ausstellung
einer vorlaufigen Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Fdderation in
dem in Artikel 5.2 dieses Fdoderalgesetzes vorgesehenen Verfahren angenommen wurde.

Die in diesem Punkt genannten Personen, fir die voriibergehende Ausreisebeschrankungen
aus der Russischen Foderation festgelegt wurden oder denen die Ausstellung einer vorldufigen
Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Foéderation verweigert wurde,
sind verpflichtet, innerhalb von flinfzehn Kalendertagen nach Aufhebung der entsprechenden
Beschréankungen oder nach der Entscheidung Uber die Verweigerung der Ausstellung einer
solchen Bescheinigung aus der Russischen Fdderation auszureisen.

3. In Fallen, in denen in Bezug auf die in den Punkten 1 und 2 dieses Artikels genannten
Personen Entscheidungen Uber die Verkiirzung der Dauer des vortibergehenden Aufenthalts
in der Russischen Fdderation, Uber die Nichtgestattung der Einreise in die Russische
Foderation oder Uber die Unerwiinschtheit des Aufenthalts (Wohnsitzes) in der Russischen
Féderation getroffen werden, sind diese Personen verpflichtet, in der Weise und innerhalb der
Fristen aus der Russischen Fdderation auszureisen, die in diesem Féderalgesetz vorgesehen
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sind, sofern bei ihnen keine Ausreisebeschrankungen aus der Russischen Fdderation
vorliegen.

4. Den in den Punkten 1 und 2 dieses Artikels genannten Personen wird vom territorialen
Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten eine
Migrationskarte in dem durch das Recht der Russischen Féderation vorgesehenen Verfahren
ausgestellt. Der Antrag auf Erhalt der Migrationskarte wird beim territorialen Organ des
féderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten eingereicht.

Artikel 6. Voriibergehender Aufenthalt ausldandischer Staatsbiirger in der
Russischen Foderation

1. Eine Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt kann einem auslandischen Staatsblirger
im Rahmen einer von der Regierung der Russischen Fdderation genehmigten Quote erteilt
werden, sofern dieses Fdderalgesetz nichts anderes bestimmt. Die Giiltigkeitsdauer der
Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt betragt drei Jahre, sofern dieses Féderalgesetz
nichts anderes bestimmt.

2. Die Quote fiur die Erteilung von Erlaubnissen zum voriibergehenden Aufenthalt an
auslandische Staatsblirger wird jahrlich von der Regierung der Russischen Fdderation auf
Vorschlag der Exekutivorgane der Staatsgewalt der Subjekte der Russischen Fdéderation unter
Berlicksichtigung der demografischen Situation im entsprechenden Subjekt der Russischen
Foderation und der Moglichkeiten dieses Subjekts zur Unterbringung auslandischer
Staatsblirger genehmigt.

Die Regeln fir die Bestimmung, Anpassung und Umverteilung der Quote fiir die Erteilung von
Erlaubnissen zum voribergehenden Aufenthalt an auslandische Staatsbiirger und Staatenlose
in der Russischen Féderation zwischen den Subjekten der Russischen Fdderation, flir die
Festlegung und Nutzung ihrer Reserve, das Verfahren zur Verteilung dieser Quote durch die
entsprechenden Kommissionen, die in den Subjekten der Russischen Fdderation gebildet
werden, werden von der Regierung der Russischen Foderation genehmigt.

Die in Absatz zwei dieses Punktes genannten Kommissionen werden von den territorialen
Organen des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten gebildet.

Vertreter der betroffenen territorialen Organe der fdderalen Exekutivorgane und der
Staatsgewaltorgane der Subjekte der Russischen Fdderation werden im Einvernehmen mit
den Leitern dieser territorialen Organe der fdderalen Exekutivorgane und dem héchsten
Amtstrager des Subjekts der Russischen Féderation (Leiter des héchsten Exekutivorgans der
Staatsgewalt des Subjekts der Russischen Féderation) in die Kommissionen aufgenommen.

Das Verfahren zur Bildung und Organisation der Arbeit der Kommissionen wird vom féderalen
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten genehmigt.

3. Ohne Bericksichtigung der von der Regierung der Russischen Fdderation genehmigten
Quote kann einem auslandischen Staatsbirger eine Erlaubnis zum voribergehenden
Aufenthalt erteilt werden, der:

1) in Punkt 2 des Artikels 8 dieses Fo6deralgesetzes genannt ist und dem eine
Aufenthaltserlaubnis ohne vorherige Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt erteilt wird;
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2) das achtzehnte Lebensjahr noch nicht vollendet hat und dessen Elternteil
(Adoptivelternteil, Vormund, Pfleger) ein auslandischer Staatsbiirger ist und sich
voriibergehend in der Russischen Fdderation aufhalt - flir die Dauer des vorliibergehenden
Aufenthalts seines Elternteils (Adoptivelternteils, Vormunds, Pflegers);

3) das achtzehnte Lebensjahr noch nicht vollendet hat und die Erlaubnis zum
voriibergehenden Aufenthalt gemeinsam mit seinem Elternteil (Adoptivelternteil, Vormund,
Pfleger) — einem auslandischen Staatsbiirger - erhalt;

4) zum Zeitpunkt der Antragstellung auf Erteilung der Erlaubnis zum voriibergehenden
Aufenthalt seit mindestens drei Jahren mit einem in der Russischen Féderation standig
lebenden Staatsbirger der Russischen Fdderation verheiratet ist oder in einer Ehe mit einem
in der Russischen Foderation stédndig lebenden Staatsblirger der Russischen Foéderation lebt,
mit dem er ein gemeinsames Kind hat, das in dieser Ehe geboren (adoptiert) wurde - in dem
Subjekt der Russischen Fdderation, in dem sich der Wohnsitz des Staatsbiirgers der
Russischen Foéderation befindet, der sein Ehegatte ist;

5) das achtzehnte Lebensjahr vollendet hat, nach dem Recht eines auslandischen Staates
als geschaftsunfahig oder in der Geschaftsfahigkeit beschrankt anerkannt ist und die Erlaubnis
zum vorlbergehenden Aufenthalt gemeinsam mit seinem Elternteil (Adoptivelternteil,
Vormund, Pfleger) — einem auslandischen Staatsblirger — erhalt;

6) der das achtzehnte Lebensjahr vollendet hat, nach dem Recht eines auslédndischen
Staates als geschaftsunfahig oder in der Geschaftsfahigkeit beschrankt anerkannt ist und
dessen Elternteil (Adoptivelternteil, Vormund, Pfleger) ein ausléandischer Staatsbirger ist und
sich vorlibergehend in der Russischen Féderation aufhalt - flir die Dauer des voribergehenden
Aufenthalts seines Elternteils (Adoptivelternteils, Vormunds, Pflegers);

7) verloren mit Wirkung vom 14. Juli 2022;
8) der sich zum Militardienst verpflichtet hat - fir die Dauer seines Militardienstes;

9) der den Status eines Teilnehmers des staatlichen Programms zur Unterstiitzung der
freiwilligen Umsiedlung von im Ausland lebenden Landsleuten in die Russische Fdderation
oder den Status eines Familienangehdrigen eines Teilnehmers dieses staatlichen Programms
erhalten hat;

10) der Staatsbirger eines Staates ist, der Teil der UdSSR war, und eine Berufsausbildung
in einer staatlichen Bildungseinrichtung des Hochschulwesens, einer staatlichen
Berufsbildungseinrichtung oder einer staatlichen Wissenschaftseinrichtung auf dem Gebiet
der Russischen Fdderation in staatlich akkreditierten Bildungsprogrammen oder in einem
Promotions- oder Postdoc-Programm erhalten hat;

11) der Staatsbirger der Republik Kasachstan, der Republik Moldau oder der Ukraine ist;

12) der im Rahmen internationaler Vertrage der Russischen Fdderation Uber die Regelung
des Umsiedlungsprozesses und den Schutz der Rechte von Umsiedlern zur sténdigen
Wohnsitznahme in die Russische Foderation umsiedelt.

3.1. Ohne Bericksichtigung der von der Regierung der Russischen Fdderation genehmigten
Quote kann einem Staatenlosen, der eine vorldufige Identitétsbescheinigung eines
Staatenlosen in der Russischen Fdderation besitzt, sowie einem Staatenlosen, der standig auf
dem Gebiet der Ukraine gelebt hat und als Flichtling anerkannt wurde oder voriibergehenden
Schutz auf dem Gebiet der Russischen Fdderation erhalten hat, eine Erlaubnis zum
voriibergehenden Aufenthalt erteilt werden.

29 BRAND & PARTNER



Féderalgesetz vom 25.07.2002 N 115-FZ

(in der Fassung vom 04.11.2025)

"Uber die Rechtsstellung ausléndischer Staatsbiirger in der Russischen Féderation"
Stand: 08.05.2026

4. Das territoriale Organ des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten erteilt dem auslandischen Staatsblirger auf Antrag, der von dem
auslandischen Staatsblirger direkt, (Uber das nachgeordnete Unternehmen oder die
ermachtigte Organisation oder lber die diplomatische Vertretung oder das konsularische Biiro
der Russischen Foderation in dem Staat, in dem dieser Staatsbiirger lebt, eingereicht wurde,
innerhalb von vier Monaten nach Eingang des Antrags beim territorialen Organ des féderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten die Erlaubnis zum voriibergehenden
Aufenthalt oder verweigert ihm die Erteilung einer solchen Erlaubnis.

Der Antrag kann in Form eines elektronischen Dokuments unter Nutzung des einheitlichen
Portals fur Staats- und Kommunaldienstleistungen beim territorialen Organ des fdderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten eingereicht werden.

Ein auslandischer Staatsblirger, der einen Antrag auf dem Gebiet der Russischen Fdderation
gestellt hat, unterzieht sich im territorialen Organ des féderalen Exekutivorgans im Bereich
der Inneren Angelegenheiten am Ort der Antragstellung unter méglicher Unterstlitzung, auch
bei der Gewinnung von daktyloskopischen und fotografischen Informationen, des
nachgeordneten Unternehmens oder der ermachtigten Organisation der obligatorischen
staatlichen daktyloskopischen Registrierung und Fotografierung. Die obligatorische staatliche
daktyloskopische Registrierung und Fotografierung eines auslandischen Staatsblirgers, der
einen Antrag bei der diplomatischen Vertretung oder dem konsularischen Blro der Russischen
Fdderation in dem Staat, in dem dieser Staatsblrger lebt, gestellt hat, wird im territorialen
Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten am Ort der
Erteilung der Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt an den auslandischen Staatsbiirger
durchgefliihrt. Einem auslandischen Staatsbiirger, der sich der obligatorischen staatlichen
daktyloskopischen Registrierung und Fotografierung unterzogen hat, wird das in Absatz neun
von Punkt 13 des Artikels 5 dieses Fdderalgesetzes vorgesehene Dokument ausgestellt, das
die Durchfihrung der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung und
Fotografierung bestatigt, wenn ein solches Dokument zuvor nicht ausgestellt wurde.

4.1. Ein auslandischer Staatsbiirger unterzieht sich zum Erhalt der Erlaubnis zum
voriibergehenden Aufenthalt einer arztlichen Untersuchung auf das Vorliegen oder
Nichtvorliegen des Konsums von Betaubungsmitteln oder psychotropen Substanzen ohne
arztliche Verschreibung oder neuen potenziell geféhrlichen psychoaktiven Substanzen, auf
Infektionskrankheiten, die eine Gefahr fir die Umgebung darstellen und in der vom durch die
Regierung der Russischen Fdderation ermachtigten féderalen Exekutivorgan genehmigten
Liste aufgefiihrt sind, sowie auf die durch das Humane Immundefizienzvirus verursachte
Krankheit (HIV-Infektion), mit Ausnahme der in Absatz drei von Punkt 3 des Artikels 11 des
Foderalgesetzes vom 30. Mérz 1995 Nr. 38-FZ "Uber die Verhiitung der Ausbreitung der durch
das Humane Immundefizienzvirus verursachten Krankheit (HIV-Infektion) in der Russischen
Foderation" vorgesehenen Faélle. Die arztliche Untersuchung wird gemaB dem Fdderalgesetz
vom 30. Marz 1999 Nr. 52-FZ "Uber das sanitére und epidemiologische Wohl der Bevélkerung"
und anderen normativen Rechtsakten der Russischen Foéderation in medizinischen
Einrichtungen auf dem Gebiet der Russischen Féderation durchgefiihrt, sofern nichts anderes
durch einen internationalen Vertrag der Russischen Fdderation oder Fdderalgesetz bestimmt
ist. Das hdchste Exekutivorgan der Staatsgewalt eines Subjekts der Russischen Fdderation ist
verpflichtet, eine Liste der medizinischen Einrichtungen festzulegen, die zur Durchfihrung der
in diesem Punkt genannten arztlichen Untersuchung auf dem Gebiet des entsprechenden
Subjekts der Russischen Fdderation befugt sind.

4.2. Einem auslandischen Staatsbiirger, der einen Antrag auf Erteilung einer Erlaubnis zum
voriibergehenden Aufenthalt bei der diplomatischen Vertretung oder dem konsularischen Bliro
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der Russischen Fdderation in dem Staat, in dem dieser Staatsbiirger lebt, gestellt hat, wird
die Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt unter der Bedingung erteilt, dass er innerhalb
von dreiBig Tagen nach seiner Einreise in die Russische Fdderation dem territorialen Organ
des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten medizinische
Dokumente in Papierform oder in Form eines elektronischen Dokuments vorlegt, die das
Nichtvorliegen des Konsums von Betdaubungsmitteln oder psychotropen Substanzen ohne
arztliche Verschreibung oder neuen potenziell gefahrlichen psychoaktiven Substanzen und
von Infektionskrankheiten, die eine Gefahr flir die Umgebung darstellen und in der vom durch
die Regierung der Russischen Foderation ermachtigten foderalen Exekutivorgan genehmigten
Liste aufgeflihrt sind, bestdtigen, sowie ein Zertifikat Gber das Nichtvorliegen der durch das
Humane Immundefizienzvirus verursachten Krankheit (HIV-Infektion) bei ihm, mit Ausnahme
der in Absatz drei von Punkt 3 des Artikels 11 des Féderalgesetzes vom 30. Mdrz 1995 Nr.
38-FZ "Uber die Verhiitung der Ausbreitung der durch das Humane Immundefizienzvirus
verursachten Krankheit (HIV-Infektion) in der Russischen Foderation" vorgesehenen Falle.
Diese medizinischen Dokumente und das Zertifikat werden aufgrund der in Punkt 4.1 dieses
Artikels vorgesehenen arztlichen Untersuchung ausgestellt. Bei Vorliegen dokumentierter
triftiger Grinde koénnen diese medizinischen Dokumente und das Zertifikat von dem
auslandischen Staatsblirger zu einem spateren Zeitpunkt, der jedoch dreiBig Kalendertage ab
dem Datum der Beseitigung der triftigen Grinde nicht Gberschreiten darf, eingereicht werden.

5. Das territoriale Organ des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten sendet bei der Priifung des Antrags eines auslandischen Staatsblirgers auf
Erteilung einer Erlaubnis zum vorlibergehenden Aufenthalt Anfragen an die
Sicherheitsbehdrden, den Gerichtsvollzieherdienst, die Sozialbehorden, die
Gesundheitsbehdrden und andere interessierte Behdrden, die innerhalb von zwei Monaten
nach Eingang der Anfrage Informationen (ber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von
Umstanden Ubermitteln, die die Erteilung einer Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt
an den auslandischen Staatsbiirger hindern. Die Absendung von Anfragen und der Erhalt von
Informationen erfolgen bei technischer Mdéglichkeit unter Nutzung von Mitteln des
interbehérdlichen elektronischen Informationsaustauschs.

6. Falls einem ausldndischen Staatsblirger die Erteilung einer Erlaubnis zum voribergehenden
Aufenthalt verweigert wurde oder eine ihm zuvor erteilte Erlaubnis zum voriibergehenden
Aufenthalt annulliert wurde, ist er berechtigt, in demselben Verfahren erneut einen Antrag auf
Erteilung einer Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt zu stellen, frihestens ein Jahr
nach der Ablehnung seines vorherigen Antrags auf Erteilung einer Erlaubnis zum
voriibergehenden Aufenthalt oder der Annullierung der ihm zuvor erteilten Erlaubnis zum
voriibergehenden Aufenthalt.

7. Die Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt enthalt folgende Angaben: Familienname,
Vorname, Vatersname (letzteres - falls vorhanden), geschrieben in Buchstaben des
russischen und lateinischen Alphabets, Geburtsdatum und -ort, Geschlecht,
Staatsangehdrigkeit des ausléandischen Staatsblirgers, Nummer und Datum der Entscheidung
Uber die Erteilung einer solchen Erlaubnis, Glltigkeitsdauer einer solchen Erlaubnis, Name
des Exekutivorgans, das eine solche Erlaubnis erteilt hat, ausgestellt in Form eines Vermerks
in dem Dokument, das die Identitdt des auslandischen Staatsbiirgers oder Staatenlosen
nachweist und von der Russischen Fdderation als solches anerkannt wird (im Folgenden auch:
Ausweisdokument des auslandischen Staatsblirgers), oder in Form eines Dokuments, das in
der Russischen Foderation einem Staatenlosen ausgestellt wird, der kein Ausweisdokument
eines auslandischen Staatsblirgers besitzt, nach festgelegten Formularen. Die Erlaubnis zum
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voriibergehenden Aufenthalt kann nicht in Form eines elektronischen Dokuments ausgestellt
werden.

8. Das Verfahren zur Erteilung der Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt, die Form des
Antrags auf Erteilung der Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt, das Verfahren zu seiner
Einreichung, auch in elektronischer Form unter Nutzung des einheitlichen Portals flr Staats-
und Kommunaldienstleistungen, die Liste der gleichzeitig mit diesem Antrag vorzulegenden
Dokumente, die Form und Beschreibung des Vermerks im Ausweisdokument des
auslandischen Staatsbirgers tUber die Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt, die Form
und Beschreibung des Formblatts des Dokuments Gber die Erlaubnis zum voribergehenden
Aufenthalt werden vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten
genehmigt.

9. Ein vortbergehend in der Russischen Féderation lebender auslandischer Staatsbiirger ist
verpflichtet, innerhalb von zwei Monaten nach Ablauf des jeweils nachsten Jahres ab dem
Datum des Erhalts der Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt beim territorialen Organ
des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten direkt oder Gber das
nachgeordnete Unternehmen oder die ermachtigte Organisation am Ort des Erhalts der
Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt eine Mitteilung Uber die Bestdtigung seines
Aufenthalts in der Russischen Fdderation einzureichen, der eine Bescheinigung lber die
Einklinfte, eine Kopie der Steuererklarung oder ein anderes Dokument beizufiigen ist, das die
Hohe und die Quelle des Einkommens dieses ausldandischen Staatsblirgers fiir das ndchste
Jahr ab dem Datum des Erhalts der Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt bestatigt.
Diese Mitteilung und die beigefligten Dokumente kdénnen in Form elektronischer Dokumente
beim territorialen Organ des fbdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten eingereicht werden. Falls der auslandische Staatsbirger die H6he und die
Quelle des Einkommens durch Einreichung einer Kopie der Steuererklédrung bestatigen
mochte, ist dieser auslédndische Staatsblirger berechtigt, dem territorialen Organ des
foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten keine Kopie eines solchen
Dokuments vorzulegen. In diesem Fall wird die Kopie der Steuererkléarung auf der Grundlage
der Mitteilung dieses ausléandischen Staatsblirgers (iber die Bestatigung seines Aufenthalts in
der Russischen Foderation vom territorialen Organ des féderalen Exekutivorgans im Bereich
der Inneren Angelegenheiten selbstandig bei der Steuerbehdrde am Steuersitz des
ausléndischen Staatsblirgers angefordert.

Bei Vorliegen triftiger Griinde kann diese Mitteilung von dem ausléandischen Staatsbirger zu
einem spateren Zeitpunkt, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Ablauf des ndchsten
Jahres ab dem Datum des Erhalts der Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt, unter
Beifligung der in Absatz eins dieses Punktes aufgeflihrten Dokumente sowie von Dokumenten,
die die Unmoglichkeit der fristgerechten Einreichung dieser Mitteilung bestatigen, eingereicht
werden. Dokumente, die die Unmdglichkeit der fristgerechten Einreichung dieser Mitteilung
bestatigen, kédnnen in Form elektronischer Dokumente vorgelegt werden.

10. In die in Punkt 9 dieses Artikels genannte Mitteilung werden folgende Angaben
aufgenommen:

1) Name des in der Russischen Fdderation voribergehend lebenden ausldndischen
Staatsbirgers, einschlieBlich seines Familiennamens, seines Vornamens, seines
Vatersnamens (letzteres - falls vorhanden);

2) Wohnort dieses ausléndischen Staatsblirgers;
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3) Ort (Orte) der Beschaftigung und Dauer der Auslibung einer Erwerbstatigkeit durch
diesen auslandischen Staatsbiirger im Laufe des nachsten Jahres ab dem Datum des Erhalts
der Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt;

4) Zeitraum des Aufenthalts dieses auslandischen Staatsblirgers auBerhalb der Russischen
Féderation im Laufe des nachsten Jahres ab dem Datum des Erhalts der Erlaubnis zum
voriibergehenden Aufenthalt (unter Angabe der Ausreisestaaten).

11. Die Entgegennahme der Mitteilung erfolgt durch das territoriale Organ des féderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten direkt, Uber das nachgeordnete
Unternehmen oder die ermachtigte Organisation, wobei der auslandische Staatsblirger sein
Ausweisdokument, das von der Russischen Fdderation als solches anerkannt wird, und die
Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt vorlegt, oder in Form eines elektronischen
Dokuments, das Uber das einheitliche Portal flr Staats- und Kommunaldienstleistungen
Ubermittelt wird.

12. Die Anforderung der Vorlage anderer Dokumente oder anderer Angaben durch den
auslandischen Staatsblirger neben den in diesem Artikel genannten ist unzuldssig. Die Form
und das Verfahren fir die Einreichung der in Punkt 9 dieses Artikels genannten Mitteilung
werden von der Regierung der Russischen Foéderation festgelegt.

Artikel 6.1. Voriibergehender Aufenthalt ausldndischer Staatsbiirger, die in die
Russische Foderation in einem Verfahren eingereist sind, das keine Visumerteilung
erfordert

1. Einem auslandischen Staatsbiirger, der in die Russische Fdderation in einem Verfahren
eingereist ist, das keine Visumerteilung erfordert, mit Ausnahme der in Punkt 3 des Artikels
6 dieses Fdderalgesetzes genannten auslandischen Staatsblirger, wird die Erlaubnis zum
voriibergehenden Aufenthalt unter Berlicksichtigung der von der Regierung der Russischen
Féderation gemaB Punkt 2 des Artikels 6 dieses Fdderalgesetzes genehmigten Quote erteilt.

2. Zum Erhalt einer Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt reicht ein auslandischer
Staatsbilrger, der in die Russische Féderation in einem Verfahren eingereist ist, das keine
Visumerteilung erfordert, beim territorialen Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich
der Inneren Angelegenheiten direkt oder Uber das nachgeordnete Unternehmen oder die
ermachtigte Organisation ein:

1) Antrag auf Erteilung einer Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt;

2) Dokument, das die Identitat dieses auslandischen Staatsblirgers nachweist und von der
Russischen Foderation als solches anerkannt wird;

3) Migrationskarte mit Vermerk der Grenzbehdrde des foderalen Sicherheitsdienstes lUber
die Einreise dieses auslandischen Staatsblirgers in die Russische Féderation oder mit Vermerk
des territorialen Organs des fbdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten Uber die Ausstellung dieser Migrationskarte an diesen ausléandischen
Staatsbilrger. Falls die Migrationskarte nicht vorgelegt wird, Uberprift das territoriale Organ
des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten auf der Grundlage der
in diesem Organ vorhandenen Angaben die in der Migrationskarte enthaltenen Daten Uber
den auslandischen Staatsblrger;
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4) Quittung Uber die Zahlung der staatlichen Gebihr fir die Erteilung einer Erlaubnis zum
voriibergehenden Aufenthalt. Diese Quittung kann der auslandische Staatsblirger auf eigene
Initiative dem territorialen Organ des ftéderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten vorlegen. Falls diese Quittung nicht vorgelegt wird, Gberprift das territoriale
Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten die Tatsache
der Zahlung der staatlichen Gebuhr fir die Erteilung einer Erlaubnis zum voriibergehenden
Aufenthalt an diesen auslandischen Staatsblrger unter Verwendung von Informationen Gber
die Zahlung der staatlichen Geblhr, die im Staatlichen Informationssystem Uber staatliche
und kommunale Zahlungen enthalten sind;

5) Dokument, das die Beherrschung der russischen Sprache durch diesen auslédndischen
Staatsblirger, seine Kenntnis der Geschichte Russlands und der Grundlagen der
Rechtsvorschriften der Russischen Fdderation bestdtigt, in den in Artikel 15.1 dieses
Foderalgesetzes vorgesehenen Fallen.

2.1. Der Antrag auf Erteilung einer Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt kann in Form
eines elektronischen Dokuments unter Nutzung des einheitlichen Portals fliir Staats- und
Kommunaldienstleistungen eingereicht werden. In diesem Fall legt der auslandische
Staatsbirger die in Unterpunkt 2 und 5 von Punkt 2 dieses Artikels genannten Dokumente
beim territorialen Organ des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten bei Erhalt der Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt vor.

3. Die Form des Antrags und das Verfahren zur Einreichung des Antrags in Form eines
elektronischen Dokuments unter Nutzung des einheitlichen Portals fir Staats- und
Kommunaldienstleistungen werden vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten genehmigt.

4. Die Ablehnung der Annahme des Antrags auf Erteilung einer Erlaubnis zum
voriibergehenden Aufenthalt ist nicht zuldssig, auBer wenn eines der in den Unterpunkten 1-
3 und 5 von Punkt 2 dieses Artikels genannten Dokumente nicht vorgelegt oder die staatliche
Gebilhr nicht gezahlt wurde.

5. Ein auslandischer Staatsbirger, der in die Russische Fdderation in einem Verfahren
eingereist ist, das keine Visumerteilung erfordert, legt dem territorialen Organ des fdéderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten, das seinen Antrag auf Erteilung
einer Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt angenommen hat, Folgendes vor:

1) innerhalb von dreiBig Tagen nach Einreichung seines Antrags auf Erteilung einer Erlaubnis
zum voribergehenden Aufenthalt:

- medizinische Dokumente, die das Nichtvorliegen des Konsums von Betdubungsmitteln
oder psychotropen Substanzen ohne arztliche Verschreibung oder neuen potenziell
gefahrlichen psychoaktiven Substanzen bestatigen;

- medizinische Dokumente, die das Nichtvorliegen von Infektionskrankheiten bestatigen,
die eine Gefahr fiir die Umgebung darstellen und in der vom durch die Regierung der
Russischen Fdderation ermachtigten foderalen Exekutivorgan genehmigten Liste aufgefihrt
sind;

- Zertifikat Uber das Nichtvorliegen der durch das Humane Immundefizienzvirus
verursachten Krankheit (HIV-Infektion) bei ihm, mit Ausnahme der in Absatz drei von Punkt
3 des Artikels 11 des Fdderalgesetzes vom 30. Marz 1995 Nr. 38-FZ "Uber die Verhiitung der
Ausbreitung der durch das Humane Immundefizienzvirus verursachten Krankheit (HIV-
Infektion) in der Russischen Féderation" vorgesehenen Félle. Diese medizinischen Dokumente
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und das Zertifikat werden aufgrund der in medizinischen Einrichtungen auf dem Gebiet der
Russischen Fdderation durchgefiihrten arztlichen Untersuchung gemaB dem Fdderalgesetz
vom 30. Marz 1999 Nr. 52-FZ "Uber das sanitdre und epidemiologische Wohl der Bevélkerung"
und anderen normativen Rechtsakten der Russischen Fdderation ausgestellt, sofern nichts
anderes durch einen internationalen Vertrag der Russischen Fdderation oder Fdderalgesetz
bestimmt ist, und zwar in Papierform oder in Form elektronischer Dokumente, falls der Antrag
auf Erteilung einer Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt in elektronischer Form
eingereicht wurde. Das hodchste Exekutivorgan der Staatsgewalt eines Subjekts der
Russischen Féderation ist verpflichtet, eine Liste der medizinischen Einrichtungen festzulegen,
die zur Durchfihrung der in diesem Punkt genannten arztlichen Untersuchung auf dem Gebiet
des entsprechenden Subjekts der Russischen Féderation befugt sind;

2) Bescheinigung (Mitteilung) Uber die Registrierung dieses auslandischen Staatsblirgers
bei der Steuerbehdrde - nach Ermessen des auslandischen Staatsbirgers innerhalb eines
Jahres nach seiner Einreise in die Russische Fdderation. Falls innerhalb eines Jahres nach der
Einreise des auslandischen Staatsblirgers in die Russische Fdderation Angaben Uber die
Registrierung des ausléndischen Staatsblirgers bei der Steuerbehdrde beim territorialen
Organ des féderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten nicht eingehen,
wird die Uberpriifung der Erfiillung der Pflicht des ausldndischen Staatsbiirgers zur
Registrierung bei der Steuerbehérde vom territorialen Organ des foéderalen Exekutivorgans im
Bereich der Inneren Angelegenheiten durch Absendung einer interbehdérdlichen Anfrage an
die Steuerbehdrde zur Vorlage von Angaben U(ber die Registrierung des auslandischen
Staatsblirgers bei der Steuerbehérde durchgefihrt.

6. Der Leiter des territorialen Organs des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten ist bei Vorliegen dokumentierter triftiger Grinde bei einem auslandischen
Staatsblirger, der in die Russische Foderation in einem Verfahren eingereist ist, das keine
Visumerteilung erfordert, berechtigt, eine Entscheidung Uber die Verlangerung der Frist flr
die Vorlage der in Punkt 5 dieses Artikels genannten Dokumente zu treffen.

7. Das territoriale Organ des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten sendet bei Erhalt des Antrags eines auslandischen Staatsblrgers, der in die
Russische Foderation in einem Verfahren eingereist ist, das keine Visumerteilung erfordert,
auf Erteilung einer Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt Anfragen an die
Sicherheitsbehérde, die Gesundheitsbehérde, die verpflichtet sind, innerhalb eines Monats
nach Eingang der entsprechenden Anfrage dem genannten territorialen Organ Informationen
Uber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von Umstdnden zu Uibermitteln, die die Erteilung einer
Erlaubnis zum vortbergehenden Aufenthalt an diesen auslandischen Staatsblrger hindern
oder Grundlage fiir die Annullierung einer ihm zuvor erteilten Erlaubnis zum voribergehenden
Aufenthalt sind.

8. Spatestens sechzig Tage nach Annahme des Antrags auf Erteilung einer Erlaubnis zum
voriibergehenden Aufenthalt bei einem auslandischen Staatsblirger, der in die Russische
Féderation in einem Verfahren eingereist ist, das keine Visumerteilung erfordert, unter der
Bedingung der Vorlage der in Unterpunkt 1 von Punkt 5 dieses Artikels genannten Dokumente,
ist das territoriale Organ des féderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten verpflichtet, diesem ausléndischen Staatsbirger die Erlaubnis zum
vorlibergehenden Aufenthalt oder die in Punkt 2 des Artikels 7 dieses Fdderalgesetzes
vorgesehene Mitteilung Uber die Verweigerung der Erteilung einer Erlaubnis zum
voribergehenden Aufenthalt an diesen ausléndischen Staatsblirger auszustellen.
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Artikel 6.2. Erlaubnis zum vorlibergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs

1. Ein auslandischer Staatsbiirger, der ein Vollzeitstudium in einem Bachelorstudiengang,
einem Fachstudium, einem Masterstudiengang, einem Assistenz- oder Praktikumsprogramm
mit staatlicher Akkreditierung oder einem Promotions- oder Postdoc-Programm an einer
staatlichen Bildungs- oder staatlichen Wissenschaftseinrichtung absolviert, ist berechtigt,
beim territorialen Organ des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten in dem Subjekt der Russischen Féderation, in dessen Gebiet die Ausbildung
stattfindet, direkt oder Uber das nachgeordnete Unternehmen oder die ermachtigte
Organisation einen Antrag auf Erteilung einer Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt zum
Zwecke des Bildungserwerbs zu stellen, dem ein Dokument beizufligen ist, das seine
Einschreibung in ein Vollzeitstudium an einer staatlichen Bildungs- oder staatlichen
Wissenschaftseinrichtung fiir das entsprechende Hochschulbildungsprogramm bestatigt.

2. Der Antrag auf Erteilung einer Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt zum Zwecke des
Bildungserwerbs kann in Form eines elektronischen Dokuments unter Nutzung des
einheitlichen Portals flir Staats- und Kommunaldienstleistungen eingereicht werden.

3. Ein auslandischer Staatsblirger, der einen Antrag auf Erteilung einer Erlaubnis zum
voriibergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs gestellt hat, unterzieht sich
bei der Antragstellung der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung und
Fotografierung. Einem auslédndischen Staatsblirger, der sich der obligatorischen staatlichen
daktyloskopischen Registrierung und Fotografierung unterzogen hat, wird das in Absatz neun
von Punkt 13 des Artikels 5 dieses Fdderalgesetzes vorgesehene Dokument ausgestellt, das
die Durchfiihrung der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung und
Fotografierung bestéatigt, wenn ein solches Dokument zuvor nicht ausgestellt wurde.

Im Falle der Einreichung des Antrags auf Erteilung einer Erlaubnis zum voriibergehenden
Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs in Form eines elektronischen Dokuments unter
Nutzung des einheitlichen Portals fiir Staats- und Kommunaldienstleistungen unterzieht sich
der auslandische Staatsbirger bei Erhalt der Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt zum
Zwecke des Bildungserwerbs der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung.

4. Ein auslandischer Staatsbirger unterzieht sich zum Erhalt der Erlaubnis zum
voriibergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs der in Punkt 4.1 des Artikels
6 dieses Fdderalgesetzes vorgesehenen arztlichen Untersuchung.

5. Die Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs wird fur
die Dauer des Absolvierens des Bachelorstudiengangs, des Fachstudiums, des
Masterstudiengangs, des Assistenz- oder Praktikumsprogramms mit staatlicher
Akkreditierung oder des Promotions- oder Postdoc-Programms durch den ausléndischen
Staatsblirger und einhundertachtzig Kalendertage nach dem Ende der Ausbildungsdauer
erteilt.

6. Das territoriale Organ des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten erteilt auf Antrag des auslandischen Staatsblirgers auf Erteilung einer
Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs innerhalb von
zwei Monaten diesem auslandischen Staatsbiirger die Erlaubnis zum vorlibergehenden
Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs oder verweigert ihm die Erteilung einer solchen
Erlaubnis.
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7. Das territoriale Organ des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten sendet bei der Priifung des Antrags eines auslandischen Staatsbilirgers auf
Erteilung einer Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs
Anfragen an die Sicherheitsbehdrden, die Gesundheitsbehdrden, das féderale Exekutivorgan,
das die Aufgaben der Ausarbeitung und Umsetzung der Staatspolitik und der normativen
rechtlichen Regelung im Bereich des Hochschulwesens wahrnimmt, und andere interessierte
Behorden, die innerhalb einer Frist von bis zu einem Monat nach Eingang der Anfrage
Informationen Uber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von Umstdnden Gbermitteln, die die
Erteilung einer Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs
an diesen auslandischen Staatsbirger hindern. Die Absendung von Anfragen und der Erhalt
von Informationen erfolgen bei technischer Mdglichkeit unter Nutzung von Mitteln des
interbehoérdlichen elektronischen Informationsaustauschs.

8. Die Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs enthalt
folgende Angaben: Familienname, Vorname, Vatersname (letzteres - falls vorhanden),
geschrieben in Buchstaben des russischen und lateinischen Alphabets, Geburtsdatum und -
ort, Geschlecht, Staatsangehorigkeit des auslandischen Staatsblrgers, Nummer und Datum
der Entscheidung Uber die Erteilung der Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt zum
Zwecke des Bildungserwerbs, Giultigkeitsdauer einer solchen Erlaubnis, Name des
Exekutivorgans, das eine solche Erlaubnis erteilt hat, ausgestellt in Form eines Vermerks im
Ausweisdokument des auslandischen Staatsbiirgers. Die Erlaubnis zum voriibergehenden
Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs kann nicht in Form eines elektronischen
Dokuments ausgestellt werden.

9. Ein auslandischer Staatsblirger ist verpflichtet, spatestens dreiig Tage nach dem Datum
des Erlasses des Verwaltungsakts Gber seine Exmatrikulation aus der staatlichen Bildungs-
oder staatlichen Wissenschaftseinrichtung aufgrund der Versetzung in eine andere staatliche
Bildungs- oder staatliche Wissenschaftseinrichtung zur Fortsetzung des Studiums im
Vollzeitstudium im entsprechenden Bildungsprogramm oder in ein anderes Bildungsprogramm
aus den in Punkt 1 dieses Artikels aufgezahlten dem territorialen Organ des fdderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten, das ihm die Erlaubnis zum
voriibergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs erteilt hat, ein Dokument
vorzulegen, das die Einschreibung dieses auslandischen Staatsbirgers in ein Vollzeitstudium
an einer anderen staatlichen Bildungs- oder staatlichen Wissenschaftseinrichtung fir einen
Bachelorstudiengang, ein Fachstudium, einen Masterstudiengang, ein Assistenz- oder
Praktikumsprogramm mit staatlicher Akkreditierung oder ein Promotions- oder Postdoc-
Programm bestatigt.

10. Das Verfahren zur Erteilung der Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt zum Zwecke
des Bildungserwerbs, die Form des Antrags auf Erteilung der Erlaubnis zum voriibergehenden
Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs und die Liste der gleichzeitig mit einem solchen
Antrag vorzulegenden Dokumente, die Form des in Punkt 8 dieses Artikels genannten
Vermerks werden vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten
genehmigt.

11. Auslandische Staatsbilirger, die eine Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt zum
Zwecke des Bildungserwerbs erhalten haben, sind von der Einreichung der in Absatz eins von
Punkt 9 des Artikels 6 dieses Fdderalgesetzes genannten Mitteilung befreit.

Artikel 7. Griinde fiir die Verweigerung der Erteilung oder die Annullierung einer
Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt
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1. Eine Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt wird einem ausléandischen Staatsblirger
nicht erteilt, und eine zuvor erteilte Erlaubnis wird annulliert, wenn dieser auslandische
Staatsblrger:

1) sich fir eine gewaltsame Anderung der Grundlagen der verfassungsmaBigen Ordnung
der Russischen Fdderation ausspricht oder durch andere Handlungen eine Gefahr fir die
Sicherheit der Russischen Fdéderation oder der Blrger der Russischen Foéderation darstellt;

2) terroristische (extremistische) Akte finanziert, plant, solche Akte unterstiitzt oder begeht
oder durch andere Handlungen terroristische (extremistische) Aktivitaten unterstitzt;

3) innerhalb von finf Jahren vor dem Tag der Antragstellung auf Erteilung der Erlaubnis
zum vorubergehenden Aufenthalt einer administrativen Ausweisung aus der Russischen
Féderation, einer Abschiebung unterzogen wurde oder von der Russischen Foderation gemaf
einem internationalen Ruckibernahmeabkommen der Russischen Féderation an einen
auslandischen Staat Ubergeben wurde oder innerhalb von zehn Jahren vor dem Tag der
Antragstellung auf Erteilung der Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt wiederholt (zwei
oder mehr Male) einer administrativen Ausweisung aus der Russischen Fdderation, einer
Abschiebung unterzogen wurde oder von der Russischen Fdderation gemaB einem
internationalen Rickibernahmeabkommen der Russischen Foderation an einen auslandischen
Staat Ubergeben wurde;

4) gefalschte oder verfalschte Dokumente vorgelegt oder wissentlich falsche Angaben Uber
sich gemacht hat;

5) durch ein rechtskraftiges Gerichtsurteil wegen der Begehung eines schweren oder
besonders schweren Verbrechens oder wegen eines Verbrechens im Zusammenhang mit dem
illegalen Handel mit Betdubungsmitteln, psychotropen Substanzen und deren Analoga oder
Vorlauferstoffen, Pflanzen, die Betdubungsmittel oder psychotrope Substanzen oder deren
Vorldufer enthalten, sowie deren Teilen, die Betdubungsmittel oder psychotrope Substanzen
oder deren Vorlaufer enthalten, verurteilt wurde;

6) eine nicht getilgte oder nicht entfernte Vorstrafe wegen der Begehung eines schweren
oder besonders schweren Verbrechens auf dem Gebiet der Russischen Foderation oder
auBerhalb ihrer Grenzen hat, das nach Fdderalgesetz als solches anerkannt wird;

7) innerhalb eines Jahres wiederholt (zwei oder mehr Male) administrativ zur Verantwortung
gezogen wurde wegen der Begehung einer Ordnungswidrigkeit, die einen Angriff auf die
offentliche Ordnung und o6ffentliche Sicherheit darstellt oder gegen die Aufenthaltsregelung
(Wohnsitz) von auslandischen Staatsbiirgern in der Russischen Fdderation oder die Ordnung
der Ausibung ihrer Erwerbstatigkeit auf dem Gebiet der Russischen Fdéderation verstdBt, oder
eine Ordnungswidrigkeit im Zusammenhang mit dem illegalen Handel mit Betaubungsmitteln,
psychotropen Substanzen und deren Analoga oder Vorlauferstoffen, Pflanzen, die
Betdubungsmittel oder psychotrope Substanzen oder deren Vorldufer enthalten, sowie deren
Teilen, die Betaubungsmittel oder psychotrope Substanzen oder deren Vorlaufer enthalten,
begangen hat;

8) wahrend des néachsten Jahres ab dem Datum der Erteilung der Erlaubnis zum
voribergehenden Aufenthalt nicht in der durch das Recht der Russischen Fdderation
festgelegten Weise wahrend einhundertachtzig Tagen eine Erwerbstatigkeit ausgelbt hat oder
keine EinkUnfte erzielt hat oder nicht Uber ausreichende Mittel in Héhen verfigt, die es ihm
und seinen unterhaltsberechtigten Familienangehérigen ermdglichen, ohne staatliche Hilfe
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auszukommen, in H6he von mindestens dem in dem Gesetz des Subjekts der Russischen
Féderation, in dessen Gebiet ihm der voribergehende Aufenthalt gestattet ist, festgelegten
Existenzminimum. Diese Bestimmung gilt nicht fiir einen auslandischen Staatsblirger:

- dessen durchschnittliches monatliches Einkommen oder dessen durchschnittliches
monatliches Pro-Kopf-Einkommen eines Familienmitglieds nicht unter dem in dem Gesetz des
Subjekts der Russischen Fdderation, in dessen Gebiet dem genannten auslandischen
Staatsblirger der voriibergehende Aufenthalt gestattet ist, festgelegten Existenzminimum
liegt. Das durchschnittliche monatliche Einkommen eines ausléandischen Staatsbiirgers und
das durchschnittliche monatliche Pro-Kopf-Einkommen eines Familienmitglieds eines
auslandischen Staatsbiirgers werden in dem von dem durch die Regierung der Russischen
Féderation ermachtigten foderalen Exekutivorgan festgelegten Verfahren bestimmt;

- der ein Vollzeitstudium in einer Berufsbildungseinrichtung der Russischen Féderation
absolviert;

- der ein Vollzeitstudium in einer Bildungseinrichtung des Hochschulwesens in der
Russischen Foderation absolviert;

- der Rentner oder Behinderter ist;

- der zu anderen Kategorien von Personen gehért, deren Liste von der Regierung der
Russischen Foderation festgelegt wird;

9) nach Ablauf von drei Jahren nach der Einreise keine Wohnung in der Russischen
Foderation auf den im Recht der Russischen Féderation vorgesehenen Grundlagen besitzt;

10) aus der Russischen Foéderation in einen ausldndischen Staat zur standigen
Wohnsitznahme ausgereist ist;

11) sich insgesamt mehr als sechs Monate innerhalb eines Kalenderjahres auBerhalb der
Russischen Fdderation aufgehalten hat, mit Ausnahme von Fallen, in denen keine Mdglichkeit
bestand, das Gebiet des auslandischen Staates aus Grinden zu verlassen, die mit der
Notwendigkeit einer Notfallbehandlung, einer schweren Erkrankung dieses auslandischen
Staatsblirgers oder dem Tod seines nahen Verwandten, der zum Zeitpunkt des Todes im
auslandischen Staat lebte, zusammenhangen, sowie von Fdllen des Aufenthalts des
auslandischen Staatsblirgers auBerhalb der Russischen Fédderation aus dienstlicher
Notwendigkeit;

12) zuvor eine Ehe mit einem Staatsbiirger der Russischen Foderation geschlossen hat, die
als Grundlage fir den Erhalt der Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt diente, und diese
Ehe aufgeldst oder vom Gericht flr ungdltig erklart wurde;

13) Betdaubungsmittel oder psychotrope Substanzen ohne arztliche Verschreibung oder
neue potenziell gefahrliche psychoaktive Substanzen konsumiert, oder an einer der
Infektionskrankheiten leidet, die eine Gefahr fir die Umgebung darstellen, oder kein Zertifikat
Uber das Nichtvorliegen der durch das Humane Immundefizienzvirus verursachten Krankheit
(HIV-Infektion) besitzt, mit Ausnahme der in Absatz drei von Punkt 3 des Artikels 11 des
Féderalgesetzes vom 30. Mérz 1995 Nr. 38-FZ "Uber die Verhiitung der Ausbreitung der durch
das Humane Immundefizienzvirus verursachten Krankheit (HIV-Infektion) in der Russischen
Féderation" vorgesehenen Falle, oder innerhalb der in diesem Fdderalgesetz vorgesehenen
Fristen die aufgrund der arztlichen Untersuchung ausgestellten medizinischen Dokumente und
das Zertifikat nicht vorgelegt hat;
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14) in die Russische Foderation in einem Verfahren eingereist ist, das keine Visumerteilung
erfordert, und nicht innerhalb der festgelegten Frist die in Unterpunkt 1 von Punkt 5 des
Artikels 6.1 dieses Foderalgesetzes genannten Dokumente vorgelegt hat;

15) einen Antrag auf Annullierung der ihm erteilten Erlaubnis zum voribergehenden
Aufenthalt gestellt hat;

16) die Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt aufgrund eines Umstands erhalten hat,
der das Vorhandensein eines in der Ehe mit einem in der Russischen Fdderation sténdig
lebenden Staatsbiirger der Russischen Féderation geborenen (adoptierten) Kindes oder eines
Kindes, das die Staatsbirgerschaft der Russischen Fdderation besitzt und standig in der
Russischen Féderation lebt, vorsieht, und durch rechtskraftiges Gerichtsurteil die elterlichen
Rechte in Bezug auf ein solches Kind verloren hat oder in den elterlichen Rechten beschrankt
wurde, oder die Adoption aufgehoben wurde, oder die Angaben ilber diesen auslandischen
Staatsbilirger aus der Geburtsurkunde eines solchen Kindes gestrichen wurden.

1.1. Verloren mit Wirkung vom 3. Juni 20009.

1.2. Neben den in Punkt 1 dieses Artikels vorgesehenen Fallen wird einem auslandischen
Staatsblirger eine Erlaubnis zum vorlibergehenden Aufenthalt nicht erteilt, und eine zuvor
erteilte Erlaubnis wird annulliert, wenn in der festgelegten Weise eine Entscheidung Uber die
Unerwiinschtheit des Aufenthalts (Wohnsitzes) in der Russischen Fdderation, auch im Falle
der Aussetzung der Wirkung einer solchen Entscheidung, oder eine Entscheidung lber die
Nichtgestattung der Einreise dieses auslandischen Staatsbilirgers in die Russische Foderation
getroffen wird.

1.3-1.4. Verloren mit Wirkung vom 23. Juli 2013.
1.5. Verloren mit Wirkung vom 2. August 2019.

1.6. Eine Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt, die einem ausléndischen Staatsburger
erteilt wurde, der den Status eines Teilnehmers des staatlichen Programms zur Unterstiitzung
der freiwilligen Umsiedlung von im Ausland lebenden Landsleuten in die Russische Féderation
oder den Status eines Familienangehdrigen eines Teilnehmers dieses staatlichen Programms
erhalten hat, wird in den in den Unterpunkten 1-7, 10, 11, 15 von Punkt 1 und in Punkt 1.2
dieses Artikels vorgesehenen Fallen sowie im Falle des Verlusts des entsprechenden Status
annulliert.

1.7. Falls im Zeitraum nach der Entscheidung des territorialen Organs des fdderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten Uber die Erteilung einer Erlaubnis
zum vorlibergehenden Aufenthalt an einen auslandischen Staatsbiirger und vor dem Erhalt
dieser Erlaubnis durch diesen ausléndischen Staatsbirger die in den Punkten 1 und 1.2 dieses
Artikels vorgesehenen Grinde festgestellt werden, wird die Erlaubnis zum voribergehenden
Aufenthalt nicht erteilt, und die getroffene Entscheidung wird aufgehoben.

1.8. Eine einem auslandischen Staatsbirger erteilte Erlaubnis zum vorlibergehenden
Aufenthalt gilt als unglltig, wenn diesem auslandischen Staatsblirger eine
Aufenthaltserlaubnis erteilt wurde oder er die Staatsblirgerschaft der Russischen Fdderation
erworben hat.

2. Im Falle einer Entscheidung Uber die Verweigerung der Erteilung einer Erlaubnis zum
voriibergehenden Aufenthalt an einen auslandischen Staatsblirger oder Uber die Annullierung
einer ihm zuvor erteilten Erlaubnis stellt das territoriale Organ des féderalen Exekutivorgans
im Bereich der Inneren Angelegenheiten, das eine solche Entscheidung getroffen hat, diesem
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ausléndischen Staatsblirger eine entsprechende Mitteilung aus oder sendet ihm eine
entsprechende Mitteilung in Form eines elektronischen Dokuments unter Nutzung 6ffentlicher
Informations- und Telekommunikationsnetze, einschlieBlich des Internets und des
einheitlichen Portals flr Staats- und Kommunaldienstleistungen, oder in der festgelegten
Weise per Postsendung zu.

2.1. Im Falle der Annullierung einer zuvor einem Staatenlosen erteilten Erlaubnis zum
voriibergehenden Aufenthalt wird dieser Person eine vorlaufige Identitatsbescheinigung eines
Staatenlosen in der Russischen Fdderation in dem in Artikel 5.2 dieses Fdderalgesetzes
vorgesehenen Verfahren ausgestellt.

3. Verloren mit Wirkung zum 1. Januar 2014.

4. Die Entscheidung des territorialen Organs des féderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten (ber die Verweigerung der Erteilung einer Erlaubnis zum
voriibergehenden Aufenthalt an einen auslandischen Staatsblirger oder lGber die Annullierung
einer ihm zuvor erteilten Erlaubnis kann von diesem auslandischen Staatsblirger innerhalb
von drei Arbeitstagen nach Erhalt der Mitteilung Uber die entsprechende Entscheidung beim
foderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder innerhalb von drei
Monaten nach Erhalt einer solchen Mitteilung vor Gericht angefochten werden. Die
Information Gber die vom foderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten
getroffene Entscheidung Uber die Beschwerde dieses auslandischen Staatsbirgers wird
innerhalb von drei Arbeitstagen nach dieser Entscheidung an das territoriale Organ des
foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten, das die angefochtene
Entscheidung getroffen hat, und an diesen ausléndischen Staatsblirger Gbermittelt.

5. Falls das fdéderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten die Entscheidung
seines territorialen Organs Uber die Verweigerung der Erteilung einer Erlaubnis zum
voriibergehenden Aufenthalt an einen auslandischen Staatsbiirger oder Giber die Annullierung
einer ihm zuvor erteilten Erlaubnis aufgehoben hat, stellt das genannte territoriale Organ
innerhalb von drei Arbeitstagen nach Aufhebung der entsprechenden Entscheidung diesem
ausléndischen Staatsblrger die Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt aus (stellt sie
wieder her).

6. Die Form der Entscheidung Uber die Annullierung einer Erlaubnis zum voribergehenden
Aufenthalt und das Verfahren zu ihrer Annahme werden vom fdderalen Exekutivorgan im
Bereich der Inneren Angelegenheiten genehmigt.

Artikel 7.1. Griinde fiir die Verweigerung der Erteilung oder die Annullierung einer
Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs

1. Eine Erlaubnis zum vorlibergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs wird
einem auslandischen Staatsbirger nicht erteilt, und eine zuvor erteilte Erlaubnis wird
annulliert, wenn dieser auslandische Staatsbirger:

1) sich fur eine gewaltsame Anderung der Grundlagen der verfassungsmaBigen Ordnung
der Russischen Fdderation ausspricht oder durch andere Handlungen eine Gefahr fir die
Sicherheit der Russischen Foéderation oder der Blirger der Russischen Foéderation darstellt;

2) terroristische (extremistische) Akte finanziert, plant, solche Akte unterstlitzt oder begeht
oder durch andere Handlungen terroristische (extremistische) Aktivitaten unterstitzt;
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3) innerhalb von funf Jahren vor dem Tag der Antragstellung auf Erteilung der Erlaubnis
zum voribergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs einer administrativen
Ausweisung aus der Russischen Fdderation, einer Abschiebung unterzogen wurde oder von
der Russischen Foderation gemaB einem internationalen Rickibernahmeabkommen der
Russischen Foderation an einen auslandischen Staat lbergeben wurde oder innerhalb von
zehn Jahren vor dem Tag der Antragstellung auf Erteilung der Erlaubnis zum voriibergehenden
Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs wiederholt (zwei oder mehr Male) einer
administrativen Ausweisung aus der Russischen Fdderation, einer Abschiebung unterzogen
wurde oder von der Russischen Foderation gemaB einem internationalen
Rickibernahmeabkommen der Russischen Fdderation an einen auslédndischen Staat
Ubergeben wurde;

4) gefalschte oder verfalschte Dokumente vorgelegt oder wissentlich falsche Angaben iber
sich gemacht hat;

5) durch ein rechtskraftiges Gerichtsurteil wegen der Begehung eines schweren oder
besonders schweren Verbrechens oder wegen eines Verbrechens im Zusammenhang mit dem
illegalen Handel mit Betaubungsmitteln, psychotropen Substanzen und deren Analoga oder
Vorlauferstoffen, Pflanzen, die Betdubungsmittel oder psychotrope Substanzen oder deren
Vorlaufer enthalten, sowie deren Teilen, die Betdubungsmittel oder psychotrope Substanzen
oder deren Vorlaufer enthalten, verurteilt wurde;

6) eine nicht getilgte oder nicht entfernte Vorstrafe wegen der Begehung eines schweren
oder besonders schweren Verbrechens auf dem Gebiet der Russischen Fdderation oder
auBerhalb ihrer Grenzen hat, das nach Foderalgesetz als solches anerkannt wird;

7) innerhalb eines Jahres wiederholt (zwei oder mehr Male) administrativ zur Verantwortung
gezogen wurde wegen der Begehung einer Ordnungswidrigkeit, die einen Angriff auf die
offentliche Ordnung und o6ffentliche Sicherheit darstellt oder gegen die Aufenthaltsregelung
(Wohnsitz) von ausldndischen Staatsbiirgern in der Russischen Féderation oder die Ordnung
der Ausubung ihrer Erwerbstatigkeit auf dem Gebiet der Russischen Fdéderation verstdBt, oder
eine Ordnungswidrigkeit im Zusammenhang mit dem illegalen Handel mit Betdubungsmitteln,
psychotropen Substanzen und deren Analoga oder Vorlauferstoffen, Pflanzen, die
Betaubungsmittel oder psychotrope Substanzen oder deren Vorlaufer enthalten, sowie deren
Teilen, die Betaubungsmittel oder psychotrope Substanzen oder deren Vorlaufer enthalten,
begangen hat;

8) aus der Russischen Fdderation in einen auslandischen Staat zur standigen
Wohnsitznahme ausgereist ist;

9) sich insgesamt mehr als sechs Monate innerhalb eines Kalenderjahres auBerhalb der
Russischen Fdderation aufgehalten hat, mit Ausnahme von Fallen, in denen keine Mdglichkeit
bestand, das Gebiet des auslandischen Staates aus Griinden zu verlassen, die mit der
Notwendigkeit einer Notfallbehandlung, einer schweren Erkrankung dieses ausléndischen
Staatsblirgers oder dem Tod seines nahen Verwandten, der zum Zeitpunkt des Todes im
auslandischen Staat lebte, zusammenhadngen, sowie von Fallen des Aufenthalts des
auslandischen Staatsbirgers auBerhalb der Russischen Foéderation aus dienstlicher
Notwendigkeit;

10) Betaubungsmittel oder psychotrope Substanzen ohne arztliche Verschreibung oder
neue potenziell gefdhrliche psychoaktive Substanzen konsumiert, oder an einer der
Infektionskrankheiten leidet, die eine Gefahr fiir die Umgebung darstellen und in der vom
durch die Regierung der Russischen Fdderation ermachtigten féderalen Exekutivorgan
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genehmigten Liste aufgefiihrt sind, oder kein Zertifikat Gber das Nichtvorliegen der durch das
Humane Immundefizienzvirus verursachten Krankheit (HIV-Infektion) besitzt, mit Ausnahme
der in Absatz drei von Punkt 3 des Artikels 11 des Féderalgesetzes vom 30. Mdrz 1995 Nr.
38-FZ "Uber die Verhiitung der Ausbreitung der durch das Humane Immundefizienzvirus
verursachten Krankheit (HIV-Infektion) in der Russischen Féderation"” vorgesehenen Fille,
oder die aufgrund der drztlichen Untersuchung ausgestellten medizinischen Dokumente und
das Zertifikat nicht vorgelegt hat;

11) einen Antrag auf Annullierung der ihm erteilten Erlaubnis zum voriibergehenden
Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs gestellt hat;

12) zu einem Teilzeit- oder Fernstudium gewechselt ist oder die Ausbildung in der
staatlichen Bildungs- oder staatlichen Wissenschaftseinrichtung vorzeitig beendet hat, mit
Ausnahme des in Punkt 9 des Artikels 6.2 dieses Fdderalgesetzes vorgesehenen Falles.

2. Die Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs wird bei
vorzeitiger Beendigung der Ausbildung in der staatlichen Bildungs- oder staatlichen
Wissenschaftseinrichtung aufgrund einer Versetzung in eine andere staatliche Bildungs- oder
staatliche Wissenschaftseinrichtung annulliert, wenn das Dokument Uber die Einschreibung
des auslandischen Staatsblirgers in ein Vollzeitstudium an einer staatlichen Bildungs- oder
staatlichen Wissenschaftseinrichtung flir einen Bachelorstudiengang, ein Fachstudium, einen
Masterstudiengang, ein Assistenz- oder Praktikumsprogramm mit staatlicher Akkreditierung
oder ein Promotions- oder Postdoc-Programm nicht innerhalb der in Punkt 9 des Artikels 6.2
dieses Foderalgesetzes festgelegten Frist vorgelegt wird.

3. Neben den in den Punkten 1 und 2 dieses Artikels vorgesehenen Fallen wird einem
auslandischen Staatsburger eine Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt zum Zwecke des
Bildungserwerbs nicht erteilt, und eine zuvor erteilte Erlaubnis wird annulliert, wenn in der
festgelegten Weise eine Entscheidung liber die Unerwlinschtheit des Aufenthalts (Wohnsitzes)
in der Russischen Fdderation oder eine Entscheidung Uber die Nichtgestattung der Einreise
dieses auslandischen Staatsblirgers in die Russische Fdderation getroffen wird.

4. Falls im Zeitraum nach der Entscheidung des territorialen Organs des fdderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten Uber die Erteilung einer Erlaubnis
zum voribergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs an einen auslandischen
Staatsbirger und vor dem Erhalt dieser Erlaubnis durch diesen ausléndischen Staatsbilrger
die in den Punkten 1 und 3 dieses Artikels vorgesehenen Griinde festgestellt werden, wird die
Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs nicht erteilt,
und die getroffene Entscheidung wird aufgehoben.

5. Eine einem auslandischen Staatsbilrger erteilte Erlaubnis zum vortibergehenden Aufenthalt
zum Zwecke des Bildungserwerbs gilt als unglltig, wenn diesem ausléndischen Staatsblirger
eine Aufenthaltserlaubnis erteilt wurde oder er die Staatsbirgerschaft der Russischen
Féderation erworben hat.

6. Im Falle einer Entscheidung Uber die Verweigerung der Erteilung einer Erlaubnis zum
voribergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs an einen ausléndischen
Staatsbirger oder Uber die Annullierung einer ihm zuvor erteilten Erlaubnis stellt das
territoriale Organ des féderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten, das
eine solche Entscheidung getroffen hat, diesem auslandischen Staatsblirger eine Mitteilung
Uber die entsprechende Entscheidung aus oder sendet ihm diese Mitteilung in Form eines
elektronischen Dokuments unter Nutzung offentlicher Informations- und
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Telekommunikationsnetze, einschlieBlich des Internets und des einheitlichen Portals fir
Staats- und Kommunaldienstleistungen, oder in der festgelegten Weise per Postsendung zu.

7. Die Entscheidung des territorialen Organs des fdoderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten (ber die Verweigerung der Erteilung einer Erlaubnis zum
voriibergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs an einen auslandischen
Staatsblrger oder Uber die Annullierung einer ihm zuvor erteilten Erlaubnis kann von diesem
auslandischen Staatsblirger innerhalb von drei Arbeitstagen nach Erhalt der Mitteilung Gber
die entsprechende Entscheidung beim fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten oder innerhalb von drei Monaten nach Erhalt einer solchen Mitteilung vor
Gericht angefochten werden. Die Information Uber die vom fdderalen Exekutivorgan im
Bereich der Inneren Angelegenheiten getroffene Entscheidung lber die Beschwerde dieses
auslandischen Staatsbirgers wird innerhalb von drei Arbeitstagen nach dieser Entscheidung
an das territoriale Organ des fbdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten, das die angefochtene Entscheidung getroffen hat, und an diesen
auslandischen Staatsblirger Gbermittelt.

8. Falls das foderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten die Entscheidung
seines territorialen Organs Uber die Verweigerung der Erteilung einer Erlaubnis zum
voriibergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs an einen auslandischen
Staatsblirger oder Uber die Annullierung einer ihm zuvor erteilten Erlaubnis aufgehoben hat,
stellt das genannte territoriale Organ innerhalb von drei Arbeitstagen nach Aufhebung der
entsprechenden Entscheidung diesem auslandischen Staatsbirger die Erlaubnis zum
voriibergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs aus (stellt sie wieder her).

9. Die Form der Entscheidung Uber die Annullierung einer Erlaubnis zum voribergehenden
Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs und das Verfahren zu ihrer Annahme werden
vom foderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten genehmigt.

Artikel 8. Standiger Aufenthalt ausldandischer Staatsbiirger in der Russischen
Foderation

1. Eine Aufenthaltserlaubnis kann einem auslandischen Staatsblirger erteilt werden, der sich
mindestens ein Jahr lang auf der Grundlage einer Erlaubnis zum vorilibergehenden Aufenthalt
in der Russischen Fdderation aufgehalten hat.

1.1. Eine Aufenthaltserlaubnis kann einem auslandischen Staatsbiirger, der eine Erlaubnis
zum vorubergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs erhalten hat, nach
Abschluss seiner Ausbildung in einer staatlichen Bildungs- oder staatlichen
Wissenschaftseinrichtung in einem Bachelorstudiengang, einem Fachstudium, einem
Masterstudiengang, einem Assistenz- oder Praktikumsprogramm mit staatlicher
Akkreditierung oder einem Promotions- oder Postdoc-Programm erteilt werden.

2. Ohne vorherige Erlaubnis zum vortlibergehenden Aufenthalt wird eine Aufenthaltserlaubnis
erteilt an:

1) auslandische Staatsbiirger, die auf dem Gebiet der RSFSR geboren wurden und friher
die Staatsblirgerschaft der UdSSR besaBen;
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2) auslandische Staatsblirger, die das achtzehnte Lebensjahr noch nicht vollendet haben
und deren Elternteil (Adoptivelternteil, Vormund, Pfleger) ein auslandischer Staatsblirger ist
und staéndig in der Russischen Foderation lebt;

3) auslandische Staatsblirger, die das achtzehnte Lebensjahr noch nicht vollendet haben
und die Aufenthaltserlaubnis gemeinsam mit ihrem Elternteil (Adoptivelternteil, Vormund,
Pfleger) — einem auslandischen Staatsblrger - erhalten;

4) auslandische Staatsburger, die einen Elternteil (Adoptivelternteil, Vormund, Pfleger) oder
ein Kind haben, das in der Ehe mit einem in der Russischen Foderation standig lebenden
Staatsbilrger der Russischen Foderation geboren (adoptiert) wurde, oder ein volljahriges Kind,
das die Staatsblirgerschaft der Russischen Féderation besitzt und stéandig in der Russischen
Foderation lebt;

5) auslandische Staatsbiirger, die das achtzehnte Lebensjahr vollendet haben, nach dem
Recht eines ausldndischen Staates als geschaftsunfahig oder in der Geschaftsfahigkeit
beschrankt anerkannt sind und die Aufenthaltserlaubnis gemeinsam mit ihrem Elternteil
(Adoptivelternteil, Vormund, Pfleger) - einem auslandischen Staatsblirger - erhalten;

6) auslandische Staatsbirger, die das achtzehnte Lebensjahr vollendet haben, nach dem
Recht eines ausldndischen Staates als geschéaftsunfahig oder in der Geschaftsfahigkeit
beschrankt anerkannt sind und deren Elternteil (Adoptivelternteil, Vormund, Pfleger) ein
ausléndischer Staatsblrger ist und stéandig in der Russischen Foéderation lebt;

7) verloren mit Wirkung vom 28. Dezember 2024;

7.1) auslandische Staatsbiirger, die Verwandte in gerader aufsteigender Linie haben, die
auf dem Gebiet der RSFSR oder auf einem Gebiet geboren wurden oder standig gelebt haben,
das zum Russischen Kaiserreich oder zur UdSSR innerhalb der Staatsgrenze der Russischen
Féderation gehorte;

8) auslaéndische Staatsbirger, die selbst oder deren Verwandter in gerader aufsteigender
Linie, Adoptivelternteil oder Ehegatte einer illegalen Deportation aus dem Gebiet der Krim-
ASSR unterzogen wurde, sowie Verwandte in gerader absteigender Linie, Adoptivkinder oder
der Ehegatte dieses ausléandischen Staatsbirgers, die eine Rehabilitationsbescheinigung
vorlegen, die von einer inneren Behotrde, der Staatsanwaltschaft der Russischen Fdderation
oder einem Gericht ausgestellt wurde;

9) hochqualifizierte Fachkrafte und ihre Familienangehérigen gemafB Artikel 13.2 dieses
Féderalgesetzes;

10) ausléndische Staatsblirger, die bis zum Tag der Antragstellung auf Erteilung der
Aufenthaltserlaubnis ununterbrochen mindestens ein Jahr lang eine Erwerbstatigkeit in der
Russischen Fdderation in einem Beruf (Spezialitat, Position) ausgeilbt haben, der in die Liste
der Berufe (Spezialitdten, Positionen) von auslandischen Staatsbiirgern und Staatenlosen -
qualifizierten Fachkraften, die das Recht auf Erhalt einer Aufenthaltserlaubnis in der
Russischen Fdderation ohne vorherige Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt haben -
aufgenommen ist, die vom féderalen Exekutivorgan genehmigt wurde, das die Aufgaben der
Ausarbeitung und Umsetzung der Staatspolitik und der normativen rechtlichen Regelung im
Bereich der Beschaftigung der Bevdlkerung und der Arbeitslosigkeit wahrnimmt, und die am
Tag der Antragstellung eine solche Tatigkeit ausiben. Wahrend dieses Zeitraums der
Auslibung der Erwerbstatigkeit muissen flr einen solchen auslandischen Staatsblirger vom
Arbeitgeber Versicherungsbeitrage an die Sozialversicherungskasse der Russischen
Féderation entrichtet worden sein;
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11) auslandische Staatsblirger, die in der Russischen Fdderation erfolgreich ein staatlich
akkreditiertes Hochschulbildungsprogramm im Vollzeitstudium absolviert haben und ein
Diplom Uber Bildung und Qualifikation mit Auszeichnung erhalten haben;

12) Personen, die sich auf dem Gebiet der Russischen Fdderation aufhalten, deren
Staatsbilrgerschaft der Russischen Fdderation aus den in den Punkten 1 und 4 von Teil 1 des
Artikels 22 des Féderalgesetzes vom 28. April 2023 Nr. 138-FZ "Uber die Staatsbiirgerschaft
der Russischen Foderation" vorgesehenen Griinden beendet wurde;

13) verloren mit Wirkung vom 28. Dezember 2024;

14) Personen, die in Teil 4 des Artikels 16, Teilen 1 und 3 des Artikels 44 des Fdderalgesetzes
vom 28. April 2023 Nr. 138-FZ "Uber die Staatsbiirgerschaft der Russischen Fdderation"
genannt sind;

15) auslandische Staatsbiirger, die Finalisten oder Gewinner eines gesamtrussischen
Wettbewerbs sind, der von der autonomen Non-Profit-Organisation "Russland - Land der
Méglichkeiten" durchgefihrt wird, und die ein Dokument vorlegen, das ihren Status als Finalist
oder Gewinner dieses Wettbewerbs bestatigt;

16) ausldndische Staatsblrger, die Fachkrafte im Bereich der Informationstechnologien sind
und einen Arbeitsvertrag oder einen zivilrechtlichen Vertrag liber die Ausfihrung von Arbeiten
(Erbringung von Dienstleistungen) mit einer Organisation geschlossen haben, die im Bereich
der Informationstechnologien tatig ist und in dem von der Regierung der Russischen
Foderation festgelegten Verfahren ein Dokument Uber die staatliche Akkreditierung einer im
Bereich der Informationstechnologien tatigen Organisation erhalten hat (mit Ausnahme von
Organisationen mit dem Status eines Gebietsansdssigen einer technisch-innovativen
Sonderwirtschaftszone), sowie ihre Familienangehdrigen (Ehegatte, Kinder (einschlieBlich
adoptierter), Ehegatten der Kinder, Eltern (einschlieBlich Pflegeeltern), Ehegatten der Eltern,
GroBmitter, GroBvater, Enkel);

17) auslandische Staatsbirger, die Investitionen in der Russischen Fdderation getatigt
haben, sowie ihre Familienangehdrigen (Ehegatte, Kinder (einschlieBlich adoptierter),
Ehegatten der Kinder, Eltern (einschlieBlich Pflegeeltern), Ehegatten der Eltern, GroBmditter,
GroBvater, Enkel). Die Kriterien, denen ein auslandischer Staatsblrger, der Investitionen in
der Russischen Féderation getatigt hat, fir die Erteilung einer Aufenthaltserlaubnis in der
Russischen Fdderation ohne vorherige Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt
entsprechen muss, das Verfahren zur Durchfiihrung der Bewertung der Ubereinstimmung
eines auslandischen Staatsblirgers, der Investitionen in der Russischen Fdderation getatigt
hat, mit diesen Kriterien sowie das fir diese Bewertung zustdndige féderale Exekutivorgan
werden von der Regierung der Russischen Féderation bestimmt;

18) auslandische Staatsblirger, die Staatsblirger der Republik Kasachstan, der Republik
Moldau oder der Ukraine sind;

19) ausléndische Staatsblirger, die im Rahmen internationaler Vertrdge der Russischen
Féderation Uber die Regelung des Umsiedlungsprozesses und den Schutz der Rechte von
Umesiedlern zur standigen Wohnsitznahme in die Russische Fdderation umsiedeln;

20) auslandische Staatsbirger, die wahrend der Durchfihrung der speziellen
Militaroperation einen Vertrag Uber die Ableistung des Militardienstes in den Streitkraften der
Russischen Foéderation oder in militdrischen Formationen fir die Dauer eines Jahres
geschlossen haben (im Folgenden: Militdrangehériger), sowie ihre Familienangehoérigen, auch
im Falle des Todes des Militérangehérigen. Als Familienangehérige eines Militarangehérigen
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gelten sein Ehegatte, seine Kinder (einschlieBlich adoptierte), seine Eltern (einschlieBlich
Pflegeeltern);

21) auslandische Staatsbirger - Landsleute, die den Status eines Teilnehmers des
staatlichen Programms zur Unterstltzung der freiwilligen Umsiedlung von im Ausland
lebenden Landsleuten in die Russische Foderation als Repatriant erhalten haben;

22) auslandische Staatsbiirger, die den Status eines Familienangehdrigen eines Teilnehmers
des staatlichen Programms zur Unterstitzung der freiwilligen Umsiedlung von im Ausland
lebenden Landsleuten in die Russische Foderation - Repatriant — erhalten haben;

23) auslandische Staatsblirger, die ein Kind haben, das die Staatsblirgerschaft der
Russischen Fdderation besitzt und standig in der Russischen Fdderation lebt, und dessen
anderer Elternteil die Staatsbirgerschaft der Russischen Foéderation besitzt, unter der
Bedingung, dass gerichtlich bestatigte Tatsachen des gemeinsamen Wohnens dieses
auslandischen Staatsblirgers mit diesem Kind auf dem Gebiet der Russischen Féderation und
der Beteiligung an dessen Unterhalt und Erziehung oder des gemeinsamen Wohnens dieses
auslandischen Staatsblirgers mit der Mutter (dem Vater) eines solchen Kindes auf dem Gebiet
der Russischen Fdderation und der gemeinsamen Haushaltsfihrung mit ihr (ihm) fir
mindestens drei Jahre vor dem Tag der Antragstellung auf Erteilung der Aufenthaltserlaubnis
vorliegen;

24) auslandische Staatsbilrger, die der alleinige Elternteil (Adoptivelternteil) eines Kindes
sind, das die Staatsblirgerschaft der Russischen Fdderation besitzt und standig in der
Russischen Fdderation lebt.

2.1. Ein Antrag auf Erteilung einer Aufenthaltserlaubnis kann von einem in Punkt 1.1 dieses
Artikels genannten auslandischen Staatsburger innerhalb von drei Jahren nach Abschluss der
Ausbildung ohne vorherige Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt gestellt werden.

3. Die Aufenthaltserlaubnis wird unbefristet erteilt, mit Ausnahme der in den Absatzen vier
bis sechs dieses Punktes vorgesehenen Falle.

Auf dem Gebiet der Russischen Fdderation oder auf dem Gebiet einzelner Subjekte der
Russischen Foderation wird die Aufenthaltserlaubnis, sofern die vom féderalen Exekutivorgan
im Bereich der Inneren Angelegenheiten bestimmte technische Mdéglichkeit fir ihre
Herstellung besteht, in Form einer Karte mit einem elektronischen Informationstréger
ausgestellt, der zur Speicherung biometrischer Personendaten des Inhabers (elektronisches
Bild des Gesichts einer Person und elektronisches Bild der papillaren Linienmuster von zwei
Fingern dieser Person, die zu ihrer Identifizierung geeignet sind) sowie zur Speicherung der
Personendaten des Inhabers - Familienname, Vorname, Vatersname (letzteres - falls
vorhanden), Geburtsdatum und -ort, Geschlecht, Staatsangehoérigkeit, Angaben zum
Ausweisdokument des auslandischen Staatsblrgers - dient. Dieses Dokument kann von
staatlichen Organen zur Identifizierung eines auslandischen Staatsbiirgers mithilfe
biometrischer Personendaten in dem vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten festgelegten Verfahren verwendet werden.

Die Bestimmung von Absatz zwei dieses Punktes gilt nicht fir die Ausstellung einer
Aufenthaltserlaubnis an einen Staatenlosen.

Die Aufenthaltserlaubnis wird einem Staatenlosen fiir die Dauer von 10 Jahren ausgestellt.

Die Aufenthaltserlaubnis in Form einer Karte mit elektronischem Informationstrager wird fir
die Dauer von 10 Jahren ausgestellt.
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Die Aufenthaltserlaubnis fir einen hochqualifizierten Fachmann und seine in Unterpunkt 9 von
Punkt 2 dieses Artikels genannten Familienangehérigen wird flir die Gulltigkeitsdauer der
Arbeitserlaubnis ausgestellt, die dem genannten hochqualifizierten Fachmann erteilt wurde.

Eine Aufenthaltserlaubnis ohne Befristung wird einem hochqualifizierten Fachmann, der
mindestens zwei Jahre lang in dieser Eigenschaft eine Erwerbstatigkeit in der Russischen
Féderation ausgeilbt hat, und seinen Familienangehdrigen erteilt, unter der Bedingung, dass
dieser hochqualifizierte Fachmann und seine Familienangehdrigen in der Russischen
Foderation auf der Grundlage der gemaB Artikel 13.2 dieses Fdderalgesetzes erhaltenen
Aufenthaltserlaubnis leben. Wéahrend dieses Zeitraums der Ausiibung der Erwerbstatigkeit
missen fir einen solchen hochqualifizierten Fachmann vom Arbeitgeber oder Auftraggeber
von Arbeiten (Dienstleistungen) Steuern gemal dem Steuerrecht der Russischen Foderation
berechnet, einbehalten und an das Haushaltssystem der Russischen Fdderation abgefiihrt
worden sein.

4. Der Antrag auf Erteilung einer Aufenthaltserlaubnis wird von einem auslandischen
Staatsblrger beim territorialen Organ des féderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten direkt, (iber das nachgeordnete Unternehmen oder die ermadachtigte
Organisation oder in Form eines elektronischen Dokuments unter Nutzung des einheitlichen
Portals flir Staats- und Kommunaldienstleistungen eingereicht.

Ein auslandischer Staatsbiirger, der einen Antrag auf Erteilung einer Aufenthaltserlaubnis
ohne vorherige Erlaubnis zum vorilibergehenden Aufenthalt gestellt hat, unterzieht sich am
Ort der Antragstellung der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung und
Fotografierung, mit Ausnahme der durch Fdderalgesetz vorgesehenen Falle. Einem
auslandischen Staatsblirger, der sich der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen
Registrierung und Fotografierung unterzogen hat, wird das in Absatz neun von Punkt 13 des
Artikels 5 dieses Fdderalgesetzes vorgesehene Dokument ausgestellt, das die Durchflihrung
der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung und Fotografierung bestatigt,
wenn ein solches Dokument zuvor nicht ausgestellt wurde.

5. Der Antrag auf Erteilung einer Aufenthaltserlaubnis wird friihestens acht Monate nach dem
ersten Jahr des Aufenthalts in der Russischen Foderation auf der Grundlage einer Erlaubnis
zum vorubergehenden Aufenthalt und spatestens vier Monate vor Ablauf der Gliltigkeitsdauer
der Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt gestellt. Diese Regel gilt nicht fur die in Punkt
2 dieses Artikels genannten Personen.

5.1. Ein auslandischer Staatsblirger unterzieht sich zum Erhalt der Aufenthaltserlaubnis einer
arztlichen Untersuchung auf das Vorliegen oder Nichtvorliegen des Konsums von
Betaubungsmitteln oder psychotropen Substanzen ohne arztliche Verschreibung oder neuen
potenziell geféhrlichen psychoaktiven Substanzen, auf Infektionskrankheiten, die eine Gefahr
flr die Umgebung darstellen und in der vom durch die Regierung der Russischen Fdderation
ermachtigten foderalen Exekutivorgan genehmigten Liste aufgefiihrt sind, sowie auf die durch
das Humane Immundefizienzvirus verursachte Krankheit (HIV-Infektion), mit Ausnahme der
in Absatz drei von Punkt 3 des Artikels 11 des Féderalgesetzes vom 30. Marz 1995 Nr. 38-FZ
"Uber die Verhitung der Ausbreitung der durch das Humane Immundefizienzvirus
verursachten Krankheit (HIV-Infektion) in der Russischen Foderation" vorgesehenen Fdlle. Die
drztliche Untersuchung wird gemaB dem Féderalgesetz vom 30. M&rz 1999 Nr. 52-FZ "Uber
das sanitare und epidemiologische Wohl der Bevélkerung" und anderen normativen
Rechtsakten der Russischen Fdderation in medizinischen Einrichtungen auf dem Gebiet der
Russischen Fdderation durchgefiuhrt, sofern nichts anderes durch einen internationalen
Vertrag der Russischen Fdderation oder Foéderalgesetz bestimmt ist. Das hochste
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Exekutivorgan der Staatsgewalt eines Subjekts der Russischen Fdderation ist verpflichtet,
eine Liste der medizinischen Einrichtungen festzulegen, die zur Durchflihrung der in diesem
Punkt genannten arztlichen Untersuchung auf dem Gebiet des entsprechenden Subjekts der
Russischen Foderation befugt sind.

5.2. Fir die in den Unterpunkten 21 und 22 von Punkt 2 dieses Artikels genannten
auslandischen Staatsblrger gilt:

1) der Antrag auf Erteilung einer Aufenthaltserlaubnis kann bei der diplomatischen
Vertretung oder dem konsularischen Biro der Russischen Fdderation in dem Staat gestellt
werden, in dem der Antrag auf Teilnahme am staatlichen Programm zur Unterstiitzung der
freiwilligen Umsiedlung von im Ausland lebenden Landsleuten in die Russische Foderation
gestellt wurde;

2) die Aufenthaltserlaubnis wird vom territorialen Organ des fdderalen Exekutivorgans im
Bereich der Inneren Angelegenheiten in dem flr die Umsiedlung im Rahmen des staatlichen
Programms zur Unterstltzung der freiwilligen Umsiedlung von im Ausland lebenden
Landsleuten in die Russische Fdéderation gewahlten Subjekt der Russischen Fdderation nach
Durchfilhrung der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung und
Fotografierung sowie nach Vorlage der medizinischen Dokumente, die die Durchflihrung der
in Punkt 5.1 dieses Artikels vorgesehenen &rztlichen Untersuchung durch den auslandischen
Staatsblirger bestatigen, ausgestellt.

6. Die Aufenthaltserlaubnis ist auszutauschen in folgenden Fallen:

1) Erreichen des vierzehnten, zwanzigsten und flinfundvierzigsten Lebensjahres durch den
ausléndischen Staatsbirger, mit Ausnahme der in den Absatzen vier bis sechs von Punkt 3
dieses Artikels vorgesehenen Falle;

2) Anderung des Familiennamens, Vornamens, der Angaben zum Geburtsdatum (Tag,
Monat, Jahr) und/oder -ort, der Staatsangehdrigkeit durch den auslandischen Staatsbiirger
in der festgelegten Weise;

3) Geschlechtsanderung;

4) Ungdultigkeit der Aufenthaltserlaubnis fir die weitere Verwendung aufgrund von
Abnutzung, Beschadigung oder anderen Griinden;

5) Feststellung einer Ungenauigkeit oder eines Fehlers in den in der Aufenthaltserlaubnis
gemachten Eintragungen zum Familiennamen, Vornamen, Geburtsdatum (Tag, Monat, Jahr)
und/oder -ort;

6) Ablauf der Glltigkeitsdauer der Aufenthaltserlaubnis in den in den Absatzen vier bis sechs
von Punkt 3 dieses Artikels vorgesehenen Fallen.

7. Der Antrag auf Austausch der Aufenthaltserlaubnis eines ausléndischen Staatsbiirgers wird
beim territorialen Organ des fbéderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten direkt oder Uber das nachgeordnete Unternehmen oder die ermachtigte
Organisation spatestens einen Monat nach Eintritt der in den Unterpunkten 1, 4 und 5 von
Punkt 6 dieses Artikels genannten Umstdande und spatestens zehn Tage nach Erhalt eines
Ausweisdokuments durch den ausléndischen Staatsbirfer im Falle des Eintritts der in den
Unterpunkten 2 und 3 von Punkt 6 dieses Artikels genannten Umstande gestellt.

Der Antrag auf Austausch der Aufenthaltserlaubnis eines Staatenlosen wird beim territorialen
Organ des fbdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten direkt
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spatestens einen Monat nach Eintritt der in Punkt 6 dieses Artikels genannten Umstdnde
gestellt.

8. Die Aufenthaltserlaubnis enthalt folgende Angaben: Familienname, Vorname (geschrieben
in Buchstaben des russischen und lateinischen Alphabets), Geburtsdatum und -ort,
Geschlecht, Staatsangehoérigkeit des auslandischen Staatsbiirgers, Nummer und Datum der
Entscheidung (ber die Erteilung der Aufenthaltserlaubnis, Giltigkeitsdauer der
Aufenthaltserlaubnis (in den durch dieses Foderalgesetz vorgesehenen Féllen), Name des
Exekutivorgans, das die Aufenthaltserlaubnis erteilt hat, und wird in Form eines Dokuments
nach dem vom foderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten genehmigten
Formular ausgestellt.

9. Die Aufenthaltserlaubnis, die einem Staatenlosen auf einen ab dem 1. Januar 2013
gestellten Antrag auf Erteilung einer Aufenthaltserlaubnis ausgestellt wird, enthalt einen
elektronischen Informationstrager zur Speicherung der in Punkt 8 dieses Artikels genannten
Personendaten des Inhabers sowie zur Speicherung biometrischer Personendaten des
Inhabers (elektronisches Bild des Gesichts einer Person und elektronisches Bild der papillaren
Linienmuster der Zeigefinger dieser Person).

Zur Gewinnung der auf den elektronischen Informationstréger zu schreibenden biometrischen
Personendaten eines Staatenlosen unterliegt die Person, die einen Antrag auf Erteilung einer
Aufenthaltserlaubnis gestellt hat, oder die Person, fiir die ein solcher Antrag gestellt wurde,
der digitalen Fotografierung, und eine Person, die das zwoélfte Lebensjahr vollendet hat, auch
dem Scannen der papillaren Linienmuster ihrer Zeigefinger, die im territorialen Organ des
foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten durchgefiihrt werden. Falls
das Scannen der papillaren Linienmuster der Zeigefinger eines Staatenlosen nicht moglich ist,
wird das Scannen der papillaren Linienmuster anderer Finger seiner Hande durchgefiihrt.

Die Anforderungen an das elektronische Bild des Gesichts einer Person und das elektronische
Bild der papillaren Linienmuster der Finger werden vom féderalen Exekutivorgan im Bereich
der Inneren Angelegenheiten im Einvernehmen mit dem fdderalen Exekutivorgan, das die
Aufgaben der Ausarbeitung und Umsetzung der Staatspolitik und der normativen rechtlichen
Regelung im Bereich der Informationstechnologien wahrnimmt, und mit dem zustandigen
foderalen Exekutivorgan flr den Schutz der Rechte der Subjekte von Personendaten
festgelegt.

Die territorialen Organe des fbdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten verarbeiten die Personendaten von Staatenlosen, die einen Antrag auf
Erteilung einer Aufenthaltserlaubnis gestellt haben, und von Staatenlosen, flir die ein solcher
Antrag gestellt wurde, in dem Umfang, der flr die Ausstellung und Erteilung der
Aufenthaltserlaubnis erforderlich ist, gemaB dem Recht der Russischen Féderation.

Das féderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten fiihrt eine Aufzeichnung
der Aufenthaltserlaubnisse, die Staatenlosen ausgestellt wurden und einen elektronischen
Informationstréager enthalten, sowie der Personendaten ihrer Inhaber im staatlichen
Informationssystem der Migrationsregistrierung. Die Bedingungen fir die Speicherung und
Nutzung dieser Daten, die im staatlichen Informationssystem der Migrationsregistrierung
enthalten sind, werden in dem durch das Recht der Russischen Fdderation festgelegten
Verfahren bestimmt.

10. Das Verfahren zur Erteilung der Aufenthaltserlaubnis, zum Austausch der
Aufenthaltserlaubnis, die Formulare der Antrage auf Erteilung der Aufenthaltserlaubnis, auf
Austausch der Aufenthaltserlaubnis, die Frist fir die Prifung solcher Antrége und das
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Verfahren flr die Einreichung der Antrage in Form elektronischer Dokumente unter Nutzung
des einheitlichen Portals flir Staats- und Kommunaldienstleistungen werden vom fdderalen
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten genehmigt.

Der Antrag auf Erteilung einer Aufenthaltserlaubnis fiir einen in Unterpunkt 10 von Punkt 2
dieses Artikels genannten auslandischen Staatsbirger wird unter Vorlage von Dokumenten
gestellt, die das Vorhandensein einer entsprechenden Ausbildung, Qualifikation oder
besonderen Kenntnisse sowie die Auslbung einer Erwerbstatigkeit durch diesen
auslandischen Staatsbirger in der Russischen Fdderation belegen: Arbeitsbuch (Kopie des
Arbeitsbuchs, beglaubigt durch den Arbeitgeber in der festgelegten Weise), und/oder Angaben
Uber die Erwerbstatigkeit, die in der gesetzlich festgelegten Weise erstellt wurden, und/oder
Arbeitsvertrag oder zivilrechtlicher Vertrag tGber die Ausfiihrung von Arbeiten (Erbringung von
Dienstleistungen), Angaben UUber den Stand des individuellen Personenkontos der
versicherten Person, die vom territorialen Organ des Sozialversicherungsfonds der Russischen
Féderation in der vom Sozialversicherungsfonds der Russischen Féderation genehmigten Form
vorgelegt werden.

Die Liste der Dokumente, die gleichzeitig mit dem Antrag auf Erteilung einer
Aufenthaltserlaubnis, dem Antrag auf Austausch einer Aufenthaltserlaubnis vorzulegen sind,
auch in Form eines elektronischen Dokuments, wird vom féderalen Exekutivorgan im Bereich
der Inneren Angelegenheiten genehmigt.

11. Ein sténdig in der Russischen Fdderation lebender auslandischer Staatsbirger ist
verpflichtet, innerhalb von zwei Monaten nach Ablauf des jeweils nachsten Jahres ab dem
Datum des Erhalts der Aufenthaltserlaubnis eine Mitteilung Uber die Bestatigung seines
Aufenthalts in der Russischen Foderation beim territorialen Organ des fdderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten direkt, lber das nachgeordnete
Unternehmen oder die ermachtigte Organisation an seinem Wohnort (bei fehlendem Wohnort
- am Aufenthaltsort) oder durch Zusendung per Einschreiben mit Rickschein oder in Form
eines elektronischen Dokuments unter Nutzung des einheitlichen Portals fir Staats- und
Kommunaldienstleistungen einzureichen.

Bei Vorliegen triftiger Griinde kann diese Mitteilung von dem auslandischen Staatsbiirger zu
einem spateren Zeitpunkt, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Ablauf des néchsten
Jahres ab dem Datum des Erhalts der Aufenthaltserlaubnis, unter Beifligung von
Dokumenten, die die Unmdglichkeit der fristgerechten Einreichung dieser Mitteilung
bestatigen, eingereicht werden. Dokumente, die die Unmdglichkeit der fristgerechten
Einreichung dieser Mitteilung bestatigen, kdnnen in Form elektronischer Dokumente vorgelegt
werden.

12. In die in Punkt 11 dieses Artikels genannte Mitteilung werden folgende Angaben
aufgenommen:

1) Name des in der Russischen Féderation sténdig lebenden auslandischen Staatsblrgers,
einschlieBlich seines Familiennamens, seines Vornamens, seines Vatersnamens (letzteres -
falls vorhanden);

2) Anschrift des Wohnorts (bei fehlendem Wohnort - Anschrift des Aufenthaltsorts) des
auslandischen Staatsblrgers;

3) Ort (Orte) der Beschéaftigung und Dauer der Ausiibung einer Erwerbstatigkeit durch den
ausléndischen Staatsbiirger im Laufe des nachsten Jahres ab dem Datum des Erhalts der
Aufenthaltserlaubnis;
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4) Zeitraum des Aufenthalts des auslandischen Staatsblirgers auBerhalb der Russischen
Féderation im Laufe des nachsten Jahres ab dem Datum des Erhalts der Aufenthaltserlaubnis
(unter Angabe der Ausreisestaaten);

5) Hohe und Quellen des Einkommens des auslandischen Staatsblirgers fiir das nachste
Jahr ab dem Datum des Erhalts der Aufenthaltserlaubnis.

13. Die in Punkt 11 dieses Artikels genannte Mitteilung wird von dem auslandischen
Staatsbilrger unter Vorlage seines Ausweisdokuments, das von der Russischen Féderation als
solches anerkannt wird, und der Aufenthaltserlaubnis beim territorialen Organ des foderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten direkt, liber das nachgeordnete
Unternehmen oder die ermachtigte Organisation oder durch Zusendung per Einschreiben mit
Rickschein oder in Form eines elektronischen Dokuments unter Nutzung des einheitlichen
Portals fliir Staats- und Kommunaldienstleistungen eingereicht, mit Ausnahme der in Punkt 14
dieses Artikels vorgesehenen Falle.

14. Nach Ablauf jedes filinften Jahres des stdndigen Aufenthalts in der Russischen Foderation
wird die in Punkt 11 dieses Artikels genannte Mitteilung von dem auslandischen Staatsbirger
nur personlich direkt beim territorialen Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten eingereicht.

15. Die Form und das Verfahren flir die Einreichung der in Punkt 11 dieses Artikels genannten
Mitteilung sowie die Liste der Dokumente, die die in Punkt 12 dieses Artikels genannten
Angaben bestatigen, werden von der Regierung der Russischen Féderation festgelegt.

16. Bei der Einreichung der in Punkt 11 dieses Artikels genannten Mitteilung ist es nicht
zuldssig, von dem auslandischen Staatsbirger die Vorlage von in Punkt 12 dieses Artikels
nicht genannten Angaben sowie von Dokumenten zu verlangen, die nicht in die in Punkt 15
dieses Artikels vorgesehene Liste aufgenommen sind.

Artikel 9. Griinde fiir die Verweigerung der Erteilung oder die Annullierung einer
Aufenthaltserlaubnis

1. Eine Aufenthaltserlaubnis wird einem auslédndischen Staatsburger nicht erteilt, und eine
zuvor erteilte Aufenthaltserlaubnis wird annulliert, wenn dieser ausléndische Staatsbirger:

1) sich fir eine gewaltsame Anderung der Grundlagen der verfassungsmaBigen Ordnung
der Russischen Fdderation ausspricht oder durch andere Handlungen eine Gefahr fir die
Sicherheit der Russischen Foéderation oder der Blirger der Russischen Foéderation darstellt;

2) terroristische (extremistische) Akte finanziert, plant, solche Akte unterstiitzt oder begeht
oder durch andere Handlungen terroristische (extremistische) Aktivitaten unterstitzt;

3) innerhalb von finf Jahren vor dem Tag der Antragstellung auf Erteilung der
Aufenthaltserlaubnis einer administrativen Ausweisung aus der Russischen Fdderation, einer
Abschiebung unterzogen wurde oder von der Russischen Fodderation gemaB einem
internationalen Rickibernahmeabkommen der Russischen Féderation an einen auslandischen
Staat Ubergeben wurde oder innerhalb von zehn Jahren vor dem Tag der Antragstellung auf
Erteilung der Aufenthaltserlaubnis wiederholt (zwei oder mehr Male) einer administrativen
Ausweisung aus der Russischen Fdderation, einer Abschiebung unterzogen wurde oder von
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der Russischen Fdderation gemaB einem internationalen Rlckibernahmeabkommen der
Russischen Fdderation an einen auslandischen Staat ibergeben wurde;

4) gefalschte oder verfalschte Dokumente vorgelegt oder wissentlich falsche Angaben (ber
sich gemacht hat;

5) durch ein rechtskraftiges Gerichtsurteil wegen der Begehung eines schweren oder
besonders schweren Verbrechens oder wegen eines Verbrechens im Zusammenhang mit dem
illegalen Handel mit Betaubungsmitteln, psychotropen Substanzen und deren Analoga oder
Vorlauferstoffen, Pflanzen, die Betdubungsmittel oder psychotrope Substanzen oder deren
Vorlaufer enthalten, sowie deren Teilen, die Betdubungsmittel oder psychotrope Substanzen
oder deren Vorlaufer enthalten, verurteilt wurde;

6) eine nicht getilgte oder nicht entfernte Vorstrafe wegen der Begehung eines schweren
oder besonders schweren Verbrechens auf dem Gebiet der Russischen Foderation oder
auBerhalb ihrer Grenzen hat, das nach Fdoderalgesetz als solches anerkannt wird;

7) innerhalb eines Jahres wiederholt (zwei oder mehr Male) administrativ zur Verantwortung
gezogen wurde wegen der Begehung einer Ordnungswidrigkeit, die einen Angriff auf die
offentliche Ordnung und o6ffentliche Sicherheit darstellt oder gegen die Aufenthaltsregelung
(Wohnsitz) von ausldndischen Staatsbirgern in der Russischen Féderation oder die Ordnung
der Ausibung ihrer Erwerbstatigkeit auf dem Gebiet der Russischen Fdéderation verstoBt, oder
eine Ordnungswidrigkeit im Zusammenhang mit dem illegalen Handel mit Betdubungsmitteln,
psychotropen Substanzen und deren Analoga oder Vorlauferstoffen, Pflanzen, die
Betdubungsmittel oder psychotrope Substanzen oder deren Vorlaufer enthalten, sowie deren
Teilen, die Betaubungsmittel oder psychotrope Substanzen oder deren Vorlaufer enthalten,
begangen hat;

8) keine Beweise flr die Mdglichkeit vorlegen kann, sich und seine Familienangehdrigen in
der Russischen Foderation innerhalb des Existenzminimums ohne staatliche Hilfe zu
versorgen, mit Ausnahme des Falles, dass der ausléndische Staatsbiirger als erwerbsunfahig
anerkannt ist;

9) nach Ablauf von drei Jahren nach der Einreise keine Wohnung in der Russischen
Féderation auf den im Recht der Russischen Féderation vorgesehenen Grundlagen besitzt;

10) aus der Russischen Fodderation in einen ausléndischen Staat zur stdndigen
Wohnsitznahme ausgereist ist;

11) sich insgesamt mehr als sechs Monate innerhalb eines Kalenderjahres auBerhalb der
Russischen Féderation aufgehalten hat, mit Ausnahme von Féllen, in denen keine Mdglichkeit
bestand, das Gebiet des auslandischen Staates aus Griinden zu verlassen, die mit der
Notwendigkeit einer Notfallbehandlung, einer schweren Erkrankung dieses auslandischen
Staatsblirgers oder dem Tod seines nahen Verwandten, der zum Zeitpunkt des Todes im
auslandischen Staat lebte, zusammenhangen, sowie von Fdllen des Aufenthalts des
auslandischen Staatsblirgers auBerhalb der Russischen Fdderation aus dienstlicher
Notwendigkeit;

12) zuvor eine Ehe mit einem Staatsbiirger der Russischen Fdderation geschlossen hat, die
als Grundlage fiir den Erhalt der Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt diente, die die
Grundlage fiur die Erteilung der Aufenthaltserlaubnis ist, und diese Ehe aufgeldst oder vom
Gericht fur ungliltig erklart wurde;
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13) Betaubungsmittel oder psychotrope Substanzen ohne arztliche Verschreibung oder
neue potenziell gefahrliche psychoaktive Substanzen konsumiert, oder an einer der
Infektionskrankheiten leidet, die eine Gefahr flir die Umgebung darstellen, oder kein Zertifikat
Uber das Nichtvorliegen der durch das Humane Immundefizienzvirus verursachten Krankheit
(HIV-Infektion) besitzt, mit Ausnahme der in Absatz drei von Punkt 3 des Artikels 11 des
Foderalgesetzes vom 30. Marz 1995 Nr. 38-FZ "Uber die Verhiitung der Ausbreitung der durch
das Humane Immundefizienzvirus verursachten Krankheit (HIV-Infektion) in der Russischen
Féderation" vorgesehenen Falle, oder die aufgrund der arztlichen Untersuchung ausgestellten
medizinischen Dokumente und das Zertifikat nicht vorgelegt hat;

14) einen Antrag auf Annullierung der ihm erteilten Aufenthaltserlaubnis gestellt hat;

15) in zwei aufeinanderfolgenden Kalenderjahren nach Erhalt der Aufenthaltserlaubnis das
territoriale Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten nicht
kontinuierlich tber die Bestatigung seines Aufenthalts in der Russischen Féderation informiert
hat.

2. Neben den in Punkt 1 dieses Artikels vorgesehenen Fallen wird einem ausléandischen
Staatsblirger eine Aufenthaltserlaubnis nicht erteilt, und eine zuvor erteilte
Aufenthaltserlaubnis wird annulliert, wenn in der festgelegten Weise eine Entscheidung lber
die Unerwilinschtheit des Aufenthalts (Wohnsitzes) in der Russischen Foderation, auch im Falle
der Aussetzung der Wirkung einer solchen Entscheidung, oder eine Entscheidung iber die
Nichtgestattung der Einreise dieses ausldndischen Staatsbiirgers in die Russische Fdderation
getroffen wird.

3. Verloren mit Wirkung vom 23. Juli 2013.

4. Die in Punkt 27 des Artikels 13.2 dieses Fdderalgesetzes genannte Aufenthaltserlaubnis
wird in den in den Unterpunkten 1-7 von Punkt 1 und in Punkt 2 dieses Artikels vorgesehenen
Féllen sowie nach Ablauf der in Absatz drei von Punkt 11 des Artikels 13.2 dieses
Fdderalgesetzes festgelegten Frist annulliert.

5. Eine Aufenthaltserlaubnis, die einem auslandischen Staatsbirger erteilt wurde, der den
Status eines Teilnehmers des staatlichen Programms zur Unterstlitzung der freiwilligen
Umsiedlung von im Ausland lebenden Landsleuten in die Russische Féderation oder den Status
eines Familienangehdrigen eines Teilnehmers dieses staatlichen Programms erhalten hat, wird
in den in den Unterpunkten 1-7, 10, 11, 14, 15 von Punkt 1 und in Punkt 2 dieses Artikels
vorgesehenen Fallen sowie im Falle des Verlusts des entsprechenden Status annulliert.

6. Eine Aufenthaltserlaubnis, die gemaB Unterpunkt 4, 23 oder 24 von Punkt 2 des Artikels 8
dieses Fdderalgesetzes einem ausléndischen Staatsbirger erteilt wurde, der ein Kind hat, das
die Staatsblrgerschaft der Russischen Fdderation besitzt und stdndig in der Russischen
Fdderation lebt, wird annulliert, wenn dieser auslandische Staatsblirger durch rechtskraftiges
Gerichtsurteil die elterlichen Rechte in Bezug auf ein solches Kind verloren hat oder in den
elterlichen Rechten beschrankt wurde, oder die Adoption aufgehoben wurde, oder die
Angaben Uber diesen auslandischen Staatsbirger aus der Geburtsurkunde eines solchen
Kindes gestrichen wurden.

7. Die Aufenthaltserlaubnis eines in Unterpunkt 10 von Punkt 2 des Artikels 8 dieses
Féderalgesetzes genannten auslandischen Staatsblirgers wird in den in den Punkten 1 und 2
dieses Artikels vorgesehenen Fadllen sowie dann annulliert, wenn der auslandische
Staatsblirger innerhalb von dreiBig Arbeitstagen nach Auflésung des Arbeitsvertrags oder des
zivilrechtlichen Vertrags Uber die Ausfihrung von Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen)
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keinen neuen Arbeitsvertrag oder zivilrechtlichen Vertrag Uber die Ausflihrung von Arbeiten
(Erbringung von Dienstleistungen) in einem Beruf (Spezialitat, Position) abgeschlossen hat,
der in die Liste der Berufe (Spezialitdaten, Positionen) von auslédndischen Staatsbiirgern und
Staatenlosen - qualifizierten Fachkraften, die das Recht auf Erhalt einer Aufenthaltserlaubnis
in der Russischen Fdderation ohne vorherige Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt
haben - aufgenommen ist, die vom fdderalen Exekutivorgan genehmigt wurde, das die
Aufgaben der Ausarbeitung und Umsetzung der Staatspolitik und der normativen rechtlichen
Regelung im Bereich der Beschéaftigung der Bevdlkerung und der Arbeitslosigkeit wahrnimmt.

8. Eine Aufenthaltserlaubnis wird einem in Unterpunkt 8 von Punkt 2 des Artikels 8 dieses
Foderalgesetzes genannten auslandischen Staatsblirger nicht erteilt in den in den
Unterpunkten 1-7, 12, 13, 15 von Punkt 1 und in Punkt 2 dieses Artikels vorgesehenen Fallen,
und eine zuvor einem solchen ausléandischen Staatsblrger erteilte Aufenthaltserlaubnis wird
in den in den Unterpunkten 1-7, 10-15 von Punkt 1 und in Punkt 2 dieses Artikels
vorgesehenen Fallen annulliert.

8.1. Eine Aufenthaltserlaubnis wird einem in Unterpunkt 7.1 von Punkt 2 des Artikels 8 dieses
Féderalgesetzes genannten auslandischen Staatsbiirger nicht erteilt, und eine zuvor einem
solchen auslandischen Staatsbirger erteilte Aufenthaltserlaubnis wird in den in den
Unterpunkten 1-7, 10, 11, 13-15 von Punkt 1 und in Punkt 2 dieses Artikels vorgesehenen
Fallen annulliert.

8.2. Im Falle der Annullierung einer zuvor einem Staatenlosen erteilten Aufenthaltserlaubnis
wird dieser Person eine vorldaufige Identitdatsbescheinigung eines Staatenlosen in der
Russischen Féderation in dem in Artikel 5.2 dieses Féderalgesetzes vorgesehenen Verfahren
ausgestellt.

8.3. Die Aufenthaltserlaubnis eines auslandischen Staatsbiirgers und seiner in Unterpunkt 16
von Punkt 2 des Artikels 8 dieses Foderalgesetzes genannten Familienangehérigen wird in den
in den Punkten 1 und 2 dieses Artikels vorgesehenen Fallen sowie dann annulliert, wenn der
auslandische Staatsblirger, der Fachkraft im Bereich der Informationstechnologien ist,
innerhalb von dreiBig Arbeitstagen nach Auflésung des Arbeitsvertrags oder des
zivilrechtlichen Vertrags uber die Ausfiihrung von Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen)
mit einer Organisation, die im Bereich der Informationstechnologien tatig ist und in dem von
der Regierung der Russischen Fdderation festgelegten Verfahren ein Dokument Uber die
staatliche Akkreditierung einer im Bereich der Informationstechnologien tatigen Organisation
erhalten hat (mit Ausnahme von Organisationen mit dem Status eines Gebietsansassigen
einer technisch-innovativen Sonderwirtschaftszone), keinen neuen Arbeitsvertrag oder
zivilrechtlichen Vertrag Uber die Ausfiihrung von Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen)
mit einer solchen Organisation abgeschlossen hat, oder wenn die staatliche Akkreditierung
einer solchen Organisation annulliert wurde.

8.4. Eine Aufenthaltserlaubnis wird einem in Unterpunkt 17 von Punkt 2 des Artikels 8 dieses
Féderalgesetzes genannten auslandischen Staatsblirger und seinen Familienangehérigen
nicht erteilt in den in den Unterpunkten 1-8 und 13 von Punkt 1 und in Punkt 2 dieses Artikels
vorgesehenen Féllen sowie fir den Fall, dass der ausléndische Staatsblirger nicht den von der
Regierung der Russischen Féderation gemaB Unterpunkt 17 von Punkt 2 des Artikels 8 dieses
Féderalgesetzes festgelegten Kriterien entspricht.

Eine Aufenthaltserlaubnis, die gemaB Unterpunkt 17 von Punkt 2 des Artikels 8 dieses
Féderalgesetzes einem auslandischen Staatsbiirger und seinen Familienangehdrigen erteilt
wurde, wird in den in den Unterpunkten 1-8, 10 und 13-15 von Punkt 1 und in Punkt 2 dieses
Artikels vorgesehenen Fallen annulliert.

55 BRAND & PARTNER



Féderalgesetz vom 25.07.2002 N 115-FZ

(in der Fassung vom 04.11.2025)

"Uber die Rechtsstellung ausléndischer Staatsbiirger in der Russischen Féderation"
Stand: 08.05.2026

8.4-1. Eine Aufenthaltserlaubnis wird einem in Unterpunkt 20 von Punkt 2 des Artikels 8
dieses Fdderalgesetzes genannten auslandischen Staatsblrger und seinen
Familienangehdrigen nicht erteilt, und eine zuvor einem solchen ausléandischen Staatsbirger
und seinen Familienangehdrigen erteilte Aufenthaltserlaubnis wird in den in den Unterpunkten
1-7, 10-15 von Punkt 1 und in Punkt 2 dieses Artikels vorgesehenen Fallen sowie dann
annulliert, wenn beim territorialen Organ des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten eine Mitteilung des Amtstragers eingeht, der vom Leiter des fir
Verteidigung oder Verhitung von Notfdllen und Beseitigung der Folgen von Naturkatastrophen
zustandigen foderalen Exekutivorgans ermachtigt wurde, liber die vorzeitige Entlassung des
auslandischen Staatsbirgers aus dem Militérdienst aus den in den Unterpunkten "d", "d.1",
"d.2", "e", "e.1" und "s" von Punkt 1, den Unterpunkten "v", "d", "e.1", "k" und "I" von Punkt
2 und Punkt 6 des Artikels 51 des Féderalgesetzes vom 28. Marz 1998 Nr. 53-FZ "Uber die
Wehrpflicht und den Wehrdienst" vorgesehenen Grinden.

Der Amtstrager, der vom Leiter des fiir Verteidigung oder Verhiitung von Notfallen und
Beseitigung der Folgen von Naturkatastrophen zustdndigen fdderalen Exekutivorgans
ermachtigt wurde, informiert das territoriale Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich
der Inneren Angelegenheiten Uber die vorzeitige Entlassung des auslandischen Staatsblirgers
aus dem Militardienst innerhalb von drei Arbeitstagen ab dem Datum der Entlassung.

Die Form der Mitteilung wird vom fiir Verteidigung oder Verhitung von Notfallen und
Beseitigung der Folgen von Naturkatastrophen zustandigen fdoderalen Exekutivorgan im
Einvernehmen mit dem fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten
festgelegt.

8.5. Falls im Zeitraum nach der Entscheidung des territorialen Organs des fdderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten (ber die Erteilung einer
Aufenthaltserlaubnis an einen auslandischen Staatsbirger und vor dem Erhalt dieser
Aufenthaltserlaubnis durch diesen auslédndischen Staatsbiirger die in den Punkten 1, 2, 6, 7,
8 und 8.1 dieses Artikels vorgesehenen Grinde festgestellt werden, wird die
Aufenthaltserlaubnis nicht erteilt, und die getroffene Entscheidung wird aufgehoben.

8.6. Eine einem auslandischen Staatsblirger erteilte Aufenthaltserlaubnis gilt als ungliltig,
wenn dieser auslandische Staatsblrger die Staatsblirgerschaft der Russischen Féderation
erworben hat.

8.7. Im Falle einer Entscheidung Uber die Verweigerung der Erteilung einer
Aufenthaltserlaubnis an einen auslandischen Staatsblirger oder Uber die Annullierung einer
ihm zuvor erteilten Aufenthaltserlaubnis stellt das territoriale Organ des fbdderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten, das eine solche Entscheidung
getroffen hat, diesem auslandischen Staatsblirger eine Mitteilung lber die entsprechende
Entscheidung aus oder sendet ihm diese Mitteilung in Form eines elektronischen Dokuments
unter Nutzung offentlicher Informations- und Telekommunikationsnetze, einschlieBlich des
Internets und des einheitlichen Portals flir Staats- und Kommunaldienstleistungen, oder in
der festgelegten Weise per Postsendung zu.

8.8. Die Entscheidung des territorialen Organs des foderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten Uber die Verweigerung der Erteilung einer Aufenthaltserlaubnis an
einen auslandischen Staatsbirger oder Uber die Annullierung einer ihm zuvor erteilten
Aufenthaltserlaubnis kann von diesem auslandischen Staatsbirger innerhalb von drei
Arbeitstagen nach Erhalt der Mitteilung Uber die entsprechende Entscheidung beim féderalen
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder innerhalb von drei Monaten nach
Erhalt einer solchen Mitteilung vor Gericht angefochten werden. Die Information Uber die vom
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féderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten getroffene Entscheidung
Uber die Beschwerde dieses auslandischen Staatsblirgers wird innerhalb von drei Arbeitstagen
nach dieser Entscheidung an das territoriale Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich
der Inneren Angelegenheiten, das die angefochtene Entscheidung getroffen hat, und an
diesen auslandischen Staatsbirger libermittelt.

8.9. Falls das fbéderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten die
Entscheidung seines territorialen Organs Uber die Verweigerung der Erteilung einer
Aufenthaltserlaubnis an einen auslandischen Staatsblirger oder Uber die Annullierung einer
ihm zuvor erteilten Aufenthaltserlaubnis aufgehoben hat, stellt das genannte territoriale
Organ innerhalb von zehn Arbeitstagen nach Aufhebung der entsprechenden Entscheidung
diesem auslandischen Staatsblirger die Aufenthaltserlaubnis aus (stellt sie wieder her).

9. Die Form der Entscheidung Uber die Annullierung einer Aufenthaltserlaubnis und das
Verfahren zu ihrer Annahme werden vom féderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten genehmigt.

Artikel 9.1. Ausweisungsregime

1. Das Ausweisungsregime findet auf einen auslandischen Staatsblirger ab dem Tag der
Eintragung von Angaben Uber ihn in das in Artikel 31.2 dieses Foderalgesetzes vorgesehene
Register der kontrollierten Personen Anwendung.

2. Die Anwendung des Ausweisungsregimes in Bezug auf einen auslandischen Staatsblrger
endet mit dem Tag der Léschung der Angaben Uber ihn aus dem Register der kontrollierten
Personen gemaB Punkt 7 des Artikels 31.2 dieses Foderalgesetzes.

3. Das Verfahren flr die Organisation der Arbeit des féderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten und seiner territorialen Organe bei der Anwendung des
Ausweisungsregimes gemal diesem Fdderalgesetz wird vom fdderalen Exekutivorgan im
Bereich der Inneren Angelegenheiten festgelegt.

4. Ein ausldndischer Staatsblirger, auf den das Ausweisungsregime angewendet wird (im
Folgenden: kontrollierte Person), hat das Recht:

1) auf seinen Antrag hin von den territorialen Organen des féderalen Exekutivorgans im
Bereich der Inneren Angelegenheiten, deren Amtstragern Informationen zu erhalten, die die
Grinde fir die Anwendung des Ausweisungsregimes enthalten und deren Erteilung nicht
durch Foderalgesetze verboten ist;

2) sich mit den von den territorialen Organen des féderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten, deren Amtstragern in Bezug auf ihn getroffenen Entscheidungen
Uber die Anwendung von MaBnahmen der féderalen staatlichen Kontrolle (Aufsicht) im Bereich
der Migration im Rahmen des Ausweisungsregimes vertraut zu machen;

3) Entscheidungen (Handlungen (Unterlassungen) des féderalen Exekutivorgans im Bereich
der Inneren Angelegenheiten oder seines territorialen Organs und deren Amtstrager (im
Folgenden: Amtstrager eines Inneren Organs), die im Zusammenhang mit der Anwendung
des Ausweisungsregimes, einschlieBlich der Festlegung von BeschrankungsmaBnahmen, und
der Anwendung von MaBnahmen der féderalen staatlichen Kontrolle (Aufsicht) im Bereich der
Migration im Rahmen des Ausweisungsregimes getroffen (vorgenommen) wurden und die
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Rechte der kontrollierten Person verletzen, bei der (bergeordneten Behoérde, dem
Ubergeordneten Amtstrager des Inneren Organs oder vor Gericht in dem durch das Recht der
Russischen Foéderation festgelegten Verfahren anzufechten.

5. Die kontrollierte Person ist verpflichtet:

1) innerhalb der festgesetzten Frist bei einem Amtstrager des Inneren Organs zu
erscheinen, wenn ihr eine Vorladung zugestellt (Ubermittelt) wird, deren Form und
Zustellungs-(Ubermittlungs-)verfahren vom féderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten genehmigt werden;

2) die Anforderungen rechtzeitig zu erflllen und die in diesem Artikel festgelegten Verbote
und Beschrankungen einzuhalten;

3) das territoriale Organ des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten in dem vom fbdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten festgelegten Verfahren, auch in elektronischer Form, zu informieren:

- Uber ihren Aufenthaltsort, auch durch Ubermittlung von Informationen mit einem
fotografischen Bild mit Geolokalisierungsvermerk, wenn ein personliches Erscheinen beim
territorialen Organ des fdoderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten
nicht méglich ist;

- Uber das Entstehen von Umstanden, die eine rechtzeitige selbststandige Ausreise aus
der Russischen Foderation behindern;

- Uber einen Wechsel des Aufenthaltsorts ohne Genehmigung des territorialen Organs des
foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten im Falle des Eintritts von
Umstanden hdéherer Gewalt;

- Uber Datum, Ort und Route der geplanten selbststandigen Ausreise aus der Russischen
Féderation.

6. Im Falle der wiederholten (zweimaligen oder mehrfachen) Nichterfiillung der in Punkt 5
dieses Artikels festgelegten Pflichten durch die kontrollierte Person werden in Bezug auf die
kontrollierte Person Entscheidungen Uber die Abschiebung und die Unterbringung in einer
Spezialeinrichtung in dem in Punkt 9.3 des Artikels 31 dieses Fdderalgesetzes festgelegten
Verfahren getroffen. Wenn solche Entscheidungen bereits friher in Bezug auf einen
auslandischen Staatsbirger ergangen sind, werden sie nicht erneut getroffen. Die
Vollstreckung der Abschiebungsentscheidung gegen eine kontrollierte Person, flir die eine
Entscheidung Uber die Beschrédnkung der Ausreise aus der Russischen Fdderation vorliegt,
wird bis zur Aufhebung einer solchen Entscheidung ausgesetzt.

7. Die Kontrolle Gber den Aufenthalt der kontrollierten Person in der Russischen Fodderation
wird vom fbdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten und seinem
territorialen Organ am Wohnort, Aufenthaltsort oder tatsachlichen Aufenthaltsort der
kontrollierten Person unter Asnwendung der in Artikel 31.1 dieses FOderalgesetzes festgelegten
MaBnahmen der foderalen staatlichen Kontrolle (Aufsicht) im Bereich der Migration ausgelbt.

Artikel 10. Dokumente, die die Identitat eines ausldandischen Staatsbiirgers in der
Russischen Foderation nachweisen
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1. Dokumente, die die Identitdt eines auslandischen Staatsblirgers in der Russischen
Féderation nachweisen, sind der Pass des auslandischen Staatsblirgers oder ein anderes
Dokument, das durch Foderalgesetz festgelegt oder gemaB einem internationalen Vertrag der
Russischen Foderation als Dokument anerkannt wird, das die Identitat eines auslandischen
Staatsbiirgers nachweist.

2. Dokumente, die die Identitat eines Staatenlosen in der Russischen Féderation nachweisen,
sind:

1) ein von einem auslandischen Staat ausgestelltes Dokument, das gemadB einem
internationalen Vertrag der Russischen Fdderation als Dokument anerkannt wird, das die
Identitat eines Staatenlosen nachweist;

2) die Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt;

2.1) die vorlaufige Identitdtsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen
Fdderation;

3) die Aufenthaltserlaubnis;

4) andere durch Foderalgesetz vorgesehene oder gemaB einem internationalen Vertrag der
Russischen Foderation als Dokumente anerkannte Dokumente, die die Identitdt eines
Staatenlosen nachweisen.

Artikel 10.1. Identitatsfeststellung eines auslandischen Staatsbiirgers, der kein
giiltiges Ausweisdokument besitzt

1. Die Identitatsfeststellung eines auslandischen Staatsbiirgers, der sich illegal auf dem
Gebiet der Russischen Foderation aufhalt und kein giiltiges Ausweisdokument besitzt, sowie
in anderen durch das Recht der Russischen Fdderation oder einen internationalen Vertrag der
Russischen Féderation vorgesehenen Fallen erfolgt auf Initiative des féderalen Exekutivorgans
im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seines territorialen Organs oder auf Antrag des
auslandischen Staatsbirgers auf Identitatsfeststellung.

Die Identitatsfeststellung eines ausléandischen Staatsbirgers erfolgt auf der Grundlage einer
Entscheidung des Leiters des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten oder seines territorialen Organs gemaB dem in diesem Artikel festgelegten
Verfahren.

2. Der auslandische Staatsblrger gibt in dem auf einem Formblatt ausgefertigten Antrag auf
Identitatsfeststellung seine personenbezogenen Daten (Familienname, Vorname, Vatersname
(letzteres - falls vorhanden), Geburtsdatum und -ort) sowie den Zweck, die Umstdnde und
das Datum der Einreise in die Russische Foéderation an. Fir die Durchfihrung des
Identitatsfeststellungsverfahrens werden zusammen mit diesem Antrag die beim
ausléndischen Staatsblrger vorhandenen Originale von Dokumenten, die seine
personenbezogenen Daten enthalten, und/oder deren Kopien vorgelegt. Zu diesen
Dokumenten gehéren ein ungiltiges Ausweisdokument, die Geburtsurkunde, ein Dokument
tiber die Anderung des Familiennamens, Vornamens und/oder Vatersnamens oder anderer
personenbezogener Daten, ein Dokument Uber den Abschluss (die Auflésung) der Ehe, ein
Bildungsdokument, der Militdrausweis, das Arbeitsbuch und/oder die in der gesetzlich
festgelegten Weise erstellten Angaben Uber die Erwerbstatigkeit, der Rentenausweis, der

59 BRAND & PARTNER



Féderalgesetz vom 25.07.2002 N 115-FZ

(in der Fassung vom 04.11.2025)

"Uber die Rechtsstellung ausléndischer Staatsbiirger in der Russischen Féderation"
Stand: 08.05.2026

Flhrerschein, die Bescheinigung Gber die Entlassung aus der Haftanstalt, andere Dokumente,
die personenbezogene Daten des Antragstellers enthalten.

3. Uber die Annahme des Antrags eines auslédndischen Staatsbiirgers auf
Identitatsfeststellung zur Prifung wird dem auslandischen Staatsblirger eine Bescheinigung
nach festgelegtem Formular mit einem Lichtbild zusammen mit einem Verzeichnis der dem
Antrag beigefligten Dokumente ausgehandigt.

4. Fur Zwecke der Identitatsfeststellung eines auslandischen Staatsblirgers ist das territoriale
Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten berechtigt:

1) von dem auslandischen Staatsbiirger die schriftliche Erteilung von Informationen zu
verlangen, die flr die Feststellung seiner Identitat erforderlich sind;

2) entsprechende Uberpriifungen durchzufiihren, Personen, die der ausldndische
Staatsbilrger als Zeugen benannt hat, an dessen Wohnort oder Aufenthaltsort zu befragen
sowie seine Identifizierung anhand von Zeugenaussagen durchzufihren;

3) Angaben (ber ausléndische Staatsbirger zu nutzen, die im staatlichen
Informationssystem der Migrationsregistrierung enthalten sind;

4) daktyloskopische Informationen zu nutzen, die bei der Durchfihrung der staatlichen
daktyloskopischen Registrierung gewonnen wurden;

5) Anfragen an diplomatische Vertretungen oder konsularische Einrichtungen auslandischer
Staaten in der Russischen Foderation, an internationale Organisationen zu senden.

5. Die Befragung von Personen, die der auslandische Staatsbiirger als Zeugen benannt hat,
wird von einem Mitarbeiter des territorialen Organs des foderalen Exekutivorgans im Bereich
der Inneren Angelegenheiten durchgefiihrt. Die Ergebnisse der Befragung werden in einem
Protokoll der Zeugenbefragung festgehalten, in dem Ort und Zeit der Befragung, die
Dienststellung, der Familienname, Vorname, Vatersname der befragenden Person, die
personenbezogenen Daten des Zeugen sowie das Ausweisdokument des Zeugen angegeben
werden.

6. Das Protokoll der Zeugenbefragung wird dem an der Befragung beteiligten Zeugen zur
Einsichtnahme vorgelegt. Der Zeuge kann in das Protokoll Anmerkungen zu dessen Ergéanzung
und Berichtigung einbringen, die durch seine Unterschrift bestatigt werden. Das Protokoll wird
von dem es erstellenden Mitarbeiter des territorialen Organs des féderalen Exekutivorgans im
Bereich der Inneren Angelegenheiten und dem an der Befragung beteiligten Zeugen
unterzeichnet. Im Falle der Weigerung des Zeugen, das Protokoll zu unterzeichnen, nimmt
der Mitarbeiter des territorialen Organs des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten einen entsprechenden Vermerk im Protokoll vor und bestdtigt diesen mit
seiner Unterschrift.

7. Zur Identifizierung des ausléndischen Staatsbiirgers fihrt der Mitarbeiter des territorialen
Organs des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten diesen den
Zeugen vor, die zuvor Angaben Uber sich selbst sowie Gber die Umstande der Bekanntschaft
mit diesem auslandischen Staatsbirger gemacht haben.

8. Der auslandische Staatsblirger wird zur Identifizierung zusammen mit anderen Personen
vorgefuhrt, die ihm nach Mdglichkeit duBerlich ahnlich sind. Die Gesamtzahl der zur
Identifizierung vorgefiihrten Personen muss mindestens drei betragen. Vor Beginn der
Identifizierung wird der auslandische Staatsblirger aufgefordert, einen beliebigen Platz unter
den zur Identifizierung vorgeflihrten  Personen einzunehmen, worlber im
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Identifizierungsprotokoll ein entsprechender Vermerk gemacht wird. Falls eine unmittelbare
Identifizierung des auslandischen Staatsbiirgers nicht mdglich ist, kann eine Identifizierung
anhand seines Lichtbildes durchgefihrt werden, das gleichzeitig mit Lichtbildern anderer
Personen vorgefiihrt wird, die der zu identifizierenden Person nach Mdéglichkeit duBerlich
ahnlich sind. Die Anzahl der Lichtbilder muss mindestens drei betragen. Wenn die
identifizierende Person auf eine der zur Identifizierung vorgeflihrten Personen oder auf eines
der Lichtbilder hingewiesen hat, wird sie aufgefordert zu erklaren, anhand welcher Merkmale
oder Besonderheiten sie diese Person identifiziert hat, sowie den Familiennamen, Vornamen
und Vatersnamen der identifizierten Person mitzuteilen.

9. Uber das Ergebnis der Identifizierung wird ein Identifizierungsprotokoll erstellt, in dem Ort
und Datum der Identifizierung, die Dienststellung, der Familienname und die Initialen der das
Protokoll erstellenden Person, die Familiennamen, Vornamen, Vatersnamen der an der
Identifizierung beteiligten Personen wund erforderlichenfalls deren Wohnanschriften
(Aufenthaltsanschriften) und andere Angaben Uber sie angegeben werden.

10. Das Identifizierungsprotokoll wird allen an der Identifizierung beteiligten Personen zur
Einsichtnahme vorgelegt. Diese Personen kénnen in das Protokoll Anmerkungen zu dessen
Ergdnzung und Berichtigung einbringen, die durch ihre Unterschriften bestatigt werden
mussen.

11. Das Identifizierungsprotokoll wird von dem es erstellenden Mitarbeiter des territorialen
Organs des féderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten sowie von den
an der Identifizierung beteiligten Personen unterzeichnet. Im Falle der Weigerung einer an
der Identifizierung beteiligten Person, das Protokoll zu unterzeichnen, nimmt der Mitarbeiter
des territorialen Organs des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten einen entsprechenden Vermerk im Protokoll vor und bestatigt diesen mit
seiner Unterschrift.

12. Auf der Grundlage der durchgefilhrten Uberpriifungen, der Zeugenbefragung und der
Identifizierung erstellt das territoriale Organ des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten eine Schlussfolgerung (ber die Identitatsfeststellung des
auslandischen Staatsbirgers, die vom Leiter dieses territorialen Organs unterzeichnet wird.
Die Originale der vom auslandischen Staatsblirger flr die Durchfihrung des
Identitatsfeststellungsverfahrens vorgelegten Dokumente werden dem auslandischen
Staatsblrger zurilickgegeben. Eine Kopie der Schlussfolgerung des territorialen Organs des
foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten (ber die
Identitatsfeststellung des auslandischen Staatsblirgers wird diesem auslandischen
Staatsblrger innerhalb von drei Arbeitstagen nach Erstellung dieser Schlussfolgerung
ausgehandigt (Ubermittelt).

Einem ausléndischen Staatsblirger, der keine gliltigen Ausweisdokumente besitzt, wird, wenn
festgestellt wird, dass diese Person die Staatsbirgerschaft eines ausldandischen Staates
besitzt, oder wenn ein Staat festgestellt wird, der bereit ist, einen Staatenlosen aufzunehmen,
eine Bescheinigung nach festgelegtem Formular mit einem Lichtbild flr die Reise zur
diplomatischen Vertretung des entsprechenden auslédndischen Staates in der Russischen
Féderation ausgestellt.

Die Form des Antrags auf Ausstellung der Bescheinigung fiir die Reise zur diplomatischen
Vertretung eines auslandischen Staates in der Russischen Fdderation, die Form einer solchen
Bescheinigung und das Verfahren zu ihrer Ausstellung werden vom foderalen Exekutivorgan
im Bereich der Inneren Angelegenheiten genehmigt.
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13. Die Frist fir die Durchfihrung des Identitatsfeststellungsverfahrens fir einen
auslandischen Staatsblirger darf drei Monate nicht Uberschreiten. Falls von diplomatischen
Vertretungen oder konsularischen Einrichtungen auslandischer Staaten in der Russischen
Féderation, internationalen Organisationen keine Antworten auf die Anfragen des territorialen
Organs des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten eingehen, kann
die Frist flir die Durchfihrung des Identitatsfeststellungsverfahrens flir den auslandischen
Staatsbirger durch Entscheidung des Leiters dieses territorialen Organs einmalig verlangert
werden, jedoch um nicht mehr als drei Monate.

Falls innerhalb der Frist, um die die Frist fir die Durchfihrung des
Identitatsfeststellungsverfahrens flir den auslandischen Staatsblirger verlangert wurde, keine
Antworten eingehen, wird die Schlussfolgerung Uber die Identitdtsfeststellung des
auslandischen Staatsbiirgers auf der Grundlage der bis zum Ablauf dieser Frist vorliegenden
Daten erstellt.

14. Die Formblatter des Antrags auf Identitatsfeststellung, der Bescheinigung (ber die
Annahme des Antrags auf Identitatsfeststellung zur Prifung, des Protokolls der
Zeugenbefragung, des Identifizierungsprotokolls und der Schlussfolgerung Uber die
Identitatsfeststellung des ausléandischen Staatsbiirgers werden vom fdderalen Exekutivorgan
im Bereich der Inneren Angelegenheiten genehmigt.

Artikel 11. Freiziigigkeit ausldandischer Staatsbiirger innerhalb der Russischen
Foderation

1. Auslandische Staatsbliirger haben das Recht auf Freizigigkeit zu personlichen oder
geschaftlichen Zwecken innerhalb der Russischen Fdderation auf der Grundlage von
Dokumenten, die ihnen gemaB diesem Fbdderalgesetz ausgestellt oder ausgefertigt wurden,
mit Ausnahme des Besuchs von Gebieten, Organisationen und Objekten, fiir deren Einreise
gemal Fdderalgesetzen eine Sondergenehmigung erforderlich ist, und der in diesem
Féderalgesetz vorgesehenen Falle.

Die Liste der Gebiete, Organisationen und Objekte, flir deren Einreise auslandische
Staatsblrger eine Sondergenehmigung bendétigen, wird von der Regierung der Russischen
Féderation genehmigt.

1.1. Verloren mit Wirkung zum 1. Januar 2021.

2. Ein vorubergehend in der Russischen Fdderation lebender ausldndischer Staatsbirger ist
nicht berechtigt, seinen Wohnort innerhalb des Subjekts der Russischen Féderation, in dessen
Gebiet ihm der voribergehende Aufenthalt gestattet ist, nach eigenem Willen zu andern.

Ein voribergehend in der Russischen Fdderation lebender auslandischer Staatsbirger ist nicht
berechtigt, seinen Wohnort auBerhalb des Subjekts der Russischen Féderation zu wahlen, in
dem ihm die Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt erteilt wurde.

Die Wirkung der Absdtze eins und zwei dieses Punktes erstreckt sich nicht auf einen
voriibergehend in der Russischen Féderation lebenden auslandischen Staatsblirger, der seinen
Wohnort innerhalb des Subjekts der Russischen Féderation, in dessen Gebiet ihm der
vorlibergehende Aufenthalt gestattet ist, oder auBerhalb dieses Subjekts der Russischen
Féderation wahlt, im Zusammenhang mit dem Erhalt des Status eines Teilnehmers
(Familienangehdrigen eines Teilnehmers) des staatlichen Programms zur Unterstitzung der
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freiwilligen Umsiedlung von im Ausland lebenden Landsleuten in die Russische Foderation
oder im Zusammenhang mit dem Umzug dieses auslandischen Staatsblirgers an einen neuen
Wohnort eines in Unterpunkt 4 von Punkt 3 des Artikels 6 dieses Foderalgesetzes genannten
Staatsbiirgers der Russischen Foderation oder im Zusammenhang mit der Anderung des
Dienstortes des auslandischen Staatsblirgers, dessen Ableistung Grundlage fir den Erhalt der
Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt war, oder im Zusammenhang mit dem Umzug
eines Militdrangehoérigen und/oder seiner Familienangehdrigen an einen neuen Dienstort des
Militarangehdrigen.

3. Auslandischen Staatsblirgern - Mitarbeitern diplomatischer Vertretungen und
Arbeitnehmern konsularischer Einrichtungen ausldndischer Staaten in der Russischen
Féderation, Mitarbeitern internationaler Organisationen sowie in der Russischen Fdderation
akkreditierten auslandischen Journalisten wird das Recht auf Freizigigkeit innerhalb der
Russischen Foderation auf der Grundlage der Gegenseitigkeit gewahrt, mit Ausnahme der in
Punkt 1 dieses Artikels vorgesehenen Beschrankungen.

Artikel 12. Verhdltnis ausldndischer Staatsbiirger zum Wahlrecht

1. Auslandische Staatsbiirger in der Russischen Foderation haben nicht das Recht, in féderale
Staatsgewaltorgane, in Staatsgewaltorgane der Subjekte der Russischen Fb&deration zu
wahlen und gewahlt zu werden, sowie an einem Referendum der Russischen Fdderation und
Referenden der Subjekte der Russischen Fdderation teilzunehmen.

2. Standig in der Russischen Fdderation lebende ausléandische Staatsblirger haben in den
durch Foderalgesetze vorgesehenen Fdllen und nach dem dort vorgesehenen Verfahren das
Recht, in Organe der lokalen Selbstverwaltung zu wahlen und gewahlt zu werden sowie an
lokalen Referenden teilzunehmen.

Artikel 13. Erwerbstatigkeit ausldandischer Staatsbiirger in der Russischen
Foderation

1. Auslandische Staatsblirger genieBen das Recht, frei liber ihre Arbeitsfahigkeit zu verfiigen,
die Art der Tatigkeit und den Beruf zu wahlen, sowie das Recht auf freie Nutzung ihrer
Fahigkeiten und ihres Vermdégens flir unternehmerische und andere nicht gesetzlich verbotene
wirtschaftliche Tatigkeiten unter Berlcksichtigung der durch Féderalgesetz vorgesehenen
Beschrankungen.

2. Arbeitgeber im Sinne dieses Fdderalgesetzes ist eine natirliche oder juristische Person, die
in der festgelegten Weise eine Erlaubnis zur Anwerbung und Beschaftigung auslandischer
Arbeitnehmer erhalten hat (mit Ausnahme der in diesem Artikel vorgesehenen Falle) und die
Arbeitskraft ausléandischer Arbeitnehmer auf der Grundlage der mit ihnen geschlossenen
Arbeitsvertrage nutzt. Als Arbeitgeber kann auch ein als Einzelunternehmer registrierter
auslandischer Staatsblrger auftreten.

3. Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) im Sinne dieses Fdderalgesetzes ist eine
naturliche oder juristische Person, die in der festgelegten Weise eine Erlaubnis zur Anwerbung
und Beschaftigung auslandischer Arbeitnehmer erhalten hat (mit Ausnahme der in diesem
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Artikel vorgesehenen Falle) und die Arbeitskraft auslandischer Arbeitnehmer auf der
Grundlage der mit ihnen geschlossenen zivilrechtlichen Vertrage tber die Ausflihrung von
Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen) nutzt. Als Auftraggeber von Arbeiten
(Dienstleistungen) kann auch ein als Einzelunternehmer registrierter ausléandischer
Staatsblrger auftreten.

4. Der Arbeitgeber und der Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) sind berechtigt,
auslandische Arbeitnehmer anzuwerben und zu beschaftigen, wenn eine Erlaubnis zur
Anwerbung und Beschaftigung auslandischer Arbeithehmer vorliegt, und ein auslandischer
Staatsbirger ist berechtigt, eine Erwerbstatigkeit auszuiben, wenn er das achtzehnte
Lebensjahr vollendet hat und eine Arbeitserlaubnis oder ein Patent besitzt. Diese Regelung
gilt nicht fir auslandische Staatsblrger:

1) die standig oder voribergehend in der Russischen Féderation leben;

2) die Teilnehmer des staatlichen Programms zur Unterstlitzung der freiwilligen Umsiedlung
von im Ausland lebenden Landsleuten in die Russische Féderation und deren gemeinsam mit
ihnen in die Russische Féderation umsiedelnde Familienangehdérige sind;

3) die Mitarbeiter diplomatischer Vertretungen, Arbeitnehmer konsularischer Einrichtungen
auslandischer Staaten in der Russischen Foderation, Mitarbeiter internationaler
Organisationen sowie private Hausangestellte dieser Personen sind;

4) die Arbeitnehmer auslandischer juristischer Personen (Hersteller oder Lieferanten) sind,
die Montage- (Uberwachungsmontage-) arbeiten, Service- und Garantieleistungen sowie
Nachgarantie-Reparaturen an in die Russische Féderation gelieferter technischer Ausriistung
durchfihren;

5) die in der Russischen Foderation akkreditierte Journalisten sind;

6) die in der Russischen Fdderation in Berufsbildungseinrichtungen, Bildungseinrichtungen
des Hochschulwesens und wissenschaftlichen Einrichtungen studieren und wahrend der Ferien
Arbeiten ausfiihren (Dienstleistungen erbringen);

7) die in der Russischen Fdderation in Berufsbildungseinrichtungen, Bildungseinrichtungen
des Hochschulwesens und wissenschaftlichen Einrichtungen studieren und in ihrer
unterrichtsfreien Zeit in diesen Bildungs- und wissenschaftlichen Einrichtungen, in
Wirtschaftsgesellschaften oder Wirtschaftspartnerschaften arbeiten, die von
haushaltsfinanzierten oder autonomen Bildungseinrichtungen des Hochschulwesens und
haushaltsfinanzierten oder autonomen wissenschaftlichen Einrichtungen, in denen sie
studieren, gegriindet wurden;

7.1) die in der Russischen Féderation im Vollzeitstudium in Berufsbildungseinrichtungen,
Bildungseinrichtungen des Hochschulwesens oder wissenschaftlichen Einrichtungen in einem
Bildungsprogramm der beruflichen Sekundarbildung, einem Bachelorstudiengang, einem
Fachstudium, einem Masterstudiengang, einem Assistenz- oder Praktikumsprogramm mit
staatlicher Akkreditierung oder einem Promotions- oder Postdoc-Programm studieren und in
ihrer unterrichtsfreien Zeit arbeiten;

8) die als wissenschaftliche oder padagogische Arbeitskrafte in die Russische Fdderation
eingeladen wurden, falls sie zur Auslbung einer Forschungs- oder Lehrtatigkeit in
Bachelorstudiengangen, Fachstudien, Masterstudiengangen, Assistenz- oder
Praktikumsprogrammen mit staatlicher Akkreditierung oder in Promotions- oder Postdoc-
Programmen von Bildungseinrichtungen des Hochschulwesens, staatlichen Akademien der
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Wissenschaften oder deren regionalen Abteilungen, nationalen Forschungszentren,
staatlichen Wissenschaftszentren, anderen wissenschaftlichen Einrichtungen, in denen gemaf
dem Recht der Russischen Foderation geschaffene Dissertationsrate tatig sind, oder anderen
wissenschaftlichen Einrichtungen und Innovationseinrichtungen gemaB den von der
Regierung der Russischen Fdderation genehmigten Kriterien und/oder der Liste eingeladen
werden, oder als pddagogische Arbeitskrafte zur Durchfiihrung von Unterricht in anderen
Organisationen, die Bildungstatigkeiten ausiben, mit Ausnahme von Personen, die zur
Ausilbung einer Lehrtatigkeit in geistlichen Bildungseinrichtungen in die Russische Foderation
einreisen;

8.1) die zu geschéftlichen oder humanitaren Zwecken oder zur Ausibung einer
Erwerbstatigkeit in die Russische Fdderation eingeladen wurden und dariber hinaus zur
Ausilbung einer Forschungs- und/oder Lehrtatigkeit in Bildungsprogrammen der beruflichen
Sekundarbildung, Bachelorstudiengangen, Fachstudien, Masterstudiengédngen, Assistenz-
oder Praktikumsprogrammen mit staatlicher Akkreditierung oder in Promotions- oder Postdoc-
Programmen in wissenschaftlichen Einrichtungen und Bildungseinrichtungen des
Hochschulwesens angeworben werden, mit Ausnahme von geistlichen Bildungseinrichtungen;

8.2) die filr hochstens dreiBig Tage in die Russische Foderation eingereist sind, um
Gastspieltatigkeiten (Organisation und Durchfiihrung von Veranstaltungen auf der Grundlage
entgeltlicher und/oder unentgeltlicher zivilrechtlicher Vertrage, in deren Verlauf ein
auslandischer Staatsbiirger, der eine kreative Tatigkeit auslbt, 6ffentliche Auffiihrungen von
Werken der Literatur, Kunst oder Volkskunst durchfihrt) oder um auf Einladung und im
Interesse staatlicher Kultur- und Kunsteinrichtungen eine kreative, bildungspflegerische,
wissenschaftliche und/oder padagogische Tatigkeit auszuiiben;

8.3) die als medizinisches, padagogisches oder wissenschaftliches Personal in die Russische
Féderation eingeladen wurden, falls sie zur Ausliibung der entsprechenden Tatigkeit auf dem
Gebiet des internationalen Medizinischen Clusters eingeladen werden;

8.4) die mit einem Besuchsvisum oder zur Pflege wissenschaftlicher oder kultureller
Beziehungen und Kontakte in die Russische Fdderation eingereist sind und darUber hinaus
von staatlichen Kultur- und Kunsteinrichtungen zur Austibung der in Unterpunkt 8.2 dieses
Punktes genannten Tatigkeit fiir einen Zeitraum von hdchstens dreiBig Tagen angeworben
werden;

9) die akkreditierte Arbeithehmer von in der Russischen Fdderation ordnungsgemafB
akkreditierten Vertretungen auslandischer juristischer Personen sind, auf der Grundlage der
Gegenseitigkeit gemaB internationalen Vertragen der Russischen Fdderation;

10) die in dem in Teil vier des Artikels 63 und Artikel 348.8 des Arbeitsgesetzbuches der
Russischen Fdderation vorgesehenen Fall und Verfahren eine Erwerbstatigkeit ausiiben;

11) die auf dem Gebiet der Russischen Foderation als Flichtlinge anerkannt wurden - bis
zum Verlust des Flichtlingsstatus oder zur Entziehung des Fliichtlingsstatus;

12) die auf dem Gebiet der Russischen Féderation voriibergehenden Schutz erhalten haben
- bis zum Verlust des voribergehenden Schutzes oder zur Entziehung des voribergehenden
Schutzes;

13) die eine vorlaufige Identitdtsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen
Féderation besitzen;
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14) die Fachkrafte im Bereich der Informationstechnologien sind und einen Arbeitsvertrag
oder einen zivilrechtlichen Vertrag Uber die Ausfiihrung von Arbeiten (Erbringung von
Dienstleistungen) mit Organisationen geschlossen haben, die im Bereich der
Informationstechnologien tétig sind und in dem von der Regierung der Russischen Fdderation
festgelegten Verfahren ein Dokument Uber die staatliche Akkreditierung einer im Bereich der
Informationstechnologien tatigen Organisation erhalten haben (mit Ausnahme von
Organisationen mit dem Status eines Gebietsansdssigen einer technisch-innovativen
Sonderwirtschaftszone).

4.1. Besonderheiten der Ausibung einer Erwerbstdtigkeit durch bestimmte Kategorien
auslandischer Staatsbiirger werden in den Artikeln 13.2 bis 13.7 dieses Fdderalgesetzes
bestimmt.

4.2. Ein sich voribergehend in der Russischen Fdderation aufhaltender auslandischer
Staatsblirger ist nicht berechtigt, eine Erwerbstdtigkeit auBerhalb des Subjekts der
Russischen Foéderation auszuiben, in dessen Gebiet ihm die Arbeitserlaubnis oder das Patent
erteilt wurde (mit Ausnahme der in diesem Foderalgesetz vorgesehenen Falle), sowie in einem
Beruf (Spezialitat, Position, Art der Erwerbstatigkeit), der nicht in der Arbeitserlaubnis
angegeben ist. Der Arbeitgeber oder der Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) ist
nicht berechtigt, einen auslédndischen Staatsblirger zu einer Erwerbstatigkeit auBerhalb des
Subjekts der Russischen Fdderation anzuwenden, in dessen Gebiet diesem auslandischen
Staatsblirger die Arbeitserlaubnis oder das Patent erteilt wurde, sowie in einem Beruf
(Spezialitat, Position, Art der Erwerbstatigkeit), der nicht in der Arbeitserlaubnis angegeben
ist (mit Ausnahme der in diesem Fdderalgesetz und anderen Fdderalgesetzen vorgesehenen
Falle).

4.3. Besonderheiten der Auslibung einer Erwerbstatigkeit durch ausldndische Staatsblirger
auf dem Gebiet der Russischen Fdderation im Zusammenhang mit der Organisation und
Durchfiihrung der XXII. Olympischen Winterspiele und der XI. Paralympischen Winterspiele
2014 in der Stadt Sotschi werden durch das Féderalgesetz "Uber die Organisation und
Durchflihrung der XXII. Olympischen Winterspiele und der XI. Paralympischen Winterspiele
2014 in der Stadt Sotschi, die Entwicklung der Stadt Sotschi als Bergklimakurort und die
Einfllhrung von Anderungen in einzelne Rechtsakte der Russischen Féderation" bestimmt.

4.4. Besonderheiten der Auslibung einer Erwerbstatigkeit durch auslandische Staatsblirger
auf dem Gebiet der Russischen Fdderation im Zusammenhang mit der Organisation der
Durchflihrung des Treffens der Staats- und Regierungschefs der Teilnehmerlander des Forums
"Asiatisch-Pazifische Wirtschaftszusammenarbeit" im Jahr 2012 in der Stadt Wladiwostok
werden durch das Féderalgesetz "Uber die Organisation der Durchfiihrung des Treffens der
Staats- und Regierungschefs der Teilnehmerlander des Forums 'Asiatisch-Pazifische
Wirtschaftszusammenarbeit' im Jahr 2012, die Entwicklung der Stadt Wladiwostok als
Zentrum der internationalen Zusammenarbeit in der Asiatisch-Pazifischen Region und die
Einfilhrung von Anderungen in einzelne Rechtsakte der Russischen Fdderation" bestimmt.

4.5. Der Arbeitgeber und der Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) sind berechtigt,
ausléndische Arbeitnehmer ohne Erlaubnis zur Anwerbung und Beschéftigung auslandischer
Arbeitnehmer anzuwerben und zu beschéaftigen, wenn die auslandischen Staatsbulrger:

1) in die Russische Fdderation in einem Verfahren eingereist sind, das keine Visumerteilung
erfordert;

2) hochqualifizierte Fachkrafte sind und gemaB Artikel 13.2 dieses Féderalgesetzes zu einer
Erwerbstatigkeit in der Russischen Fdderation angeworben werden;
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3) Familienangehdrige einer hochqualifizierten Fachkraft sind, die gemaB Artikel 13.2 dieses
Féderalgesetzes zu einer Erwerbstatigkeit in der Russischen Fdderation angeworben wurde;

4) verloren mit Wirkung vom 06.02.2020;

5) gemaB Artikel 13.5 dieses Fbéderalgesetzes zu einer Erwerbstatigkeit in der Russischen
Féderation angeworben werden.

4.6. Auslandische Staatsbiirger unterliegen bei Erhalt von Arbeitserlaubnissen gemdB den
Artikeln 13.2 und 13.5 dieses Fodderalgesetzes der obligatorischen staatlichen
daktyloskopischen Registrierung und Fotografierung.

Auslandische Staatsbiirger, die in die Russische Féderation in einem Verfahren eingereist sind,
das keine Visumerteilung erfordert, unterliegen bei der Antragstellung auf Ausstellung eines
Patents der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung und Fotografierung.

4.7. Organisationen, die Dienstleistungen zur Arbeitsvermittlung flir auslandische
Staatsblrger auf dem Gebiet der Russischen Fdderation erbringen, sind verpflichtet, das
territoriale Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten
innerhalb von drei Arbeitstagen nach der Beschaftigung eines auslandischen Staatsblirgers
dartber zu informieren. Das Verfahren fiir die Vorlage der Mitteilung Uber die Beschaftigung
eines auslandischen Staatsblirgers auf dem Gebiet der Russischen Fdderation und ihre Form
werden vom foderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten festgelegt.

4.8. Besonderheiten der Ausiibung einer Erwerbstatigkeit durch auslandische Staatsblirger
auf dem Gebiet des Innovationszentrums "Skolkovo" werden durch das Féderalgesetz "Uber
das Innovationszentrum 'Skolkovo'" festgelegt.

4.9. Besonderheiten der Ausibung einer Erwerbstatigkeit durch ausldndische Staatsblirger
auf dem Gebiet der Russischen Foderation im Zusammenhang mit der Durchflihrung der im
Féderalgesetz "Uber die Vorbereitung und Durchfiihrung der FIFA FuBball-Weltmeisterschaft
2018, des FIFA Konféderationen-Pokals 2017, der UEFA FuBball-Europameisterschaft 2020 in
der Russischen Féderation und Uber Anderungen einzelner Rechtsakte der Russischen
Foderation" vorgesehenen MaBnahmen werden durch dieses Fdderalgesetz festgelegt.

4.9-1. Besonderheiten der Ausibung einer Erwerbstatigkeit durch auslandische Staatsblirger
in vorrangigen Entwicklungsgebieten werden durch das Arbeitsgesetzbuch der Russischen
Féderation bestimmt.

4.10. Die in den Unterpunkten 6 und 7 von Punkt 4 dieses Artikels festgelegten Regeln gelten
nicht fir auslandische Staatsblirger, die in der Russischen Fdderation die Ausliibung einer
Erwerbstatigkeit mit einer Ausbildung verbinden, wenn diese auslandischen Staatsbilrger in
die Russische Foderation in einem Verfahren eingereist sind, das keine Visumerteilung
erfordert, zum Zwecke der Ausiibung einer Erwerbstatigkeit oder auf der Grundlage eines
gewodhnlichen Arbeitsvisums.

4.11. Besonderheiten der Ausiibung einer Erwerbstatigkeit auf dem Gebiet der Russischen
Féderation durch ausléndische Staatsbilrger, die Mitglieder der Jury des Internationalen
Tschaikowsky-Wettbewerbs sind, werden durch das Fdéderalgesetz "Uber die Regelung
einzelner Fragen im Zusammenhang mit der Durchfiihrung des Internationalen Tschaikowsky-
Wettbewerbs in der Russischen Féderation und ber die Anderung des Foderalgesetzes 'Uber
die Rechtsstellung auslandischer Staatsbirger in der Russischen Féderation' bestimmt.

4.12. Besonderheiten der Ausibung einer Erwerbstatigkeit durch auslédndische Staatsblirger
auf dem Gebiet des internationalen Medizinischen Clusters werden durch das Fdderalgesetz
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"Uber den internationalen Medizinischen Cluster und die Einfilhrung von Anderungen in
einzelne Rechtsakte der Russischen Foderation" festgelegt.

4.13. Besonderheiten der Auslibung einer Erwerbstatigkeit durch ausléandische Staatsblirger
auf dem Gebiet innovativer wissenschaftlich-technologischer Zentren werden durch das
Foderalgesetz "Uber innovative wissenschaftlich-technologische Zentren und die Einflihrung
von Anderungen in einzelne Rechtsakte der Russischen Féderation" festgelegt.

5. Ein voribergehend in der Russischen Féderation lebender ausléandischer Staatsbiirger ist
nicht berechtigt, eine Erwerbstatigkeit auBerhalb des Subjekts der Russischen Fdderation
auszuiben, in dessen Gebiet ihm der voriibergehende Aufenthalt gestattet ist.

6. Unter Bericksichtigung der Besonderheiten der regionalen Wirtschaftsbeziehungen kann
das von der Regierung der Russischen Foéderation ermachtigte féderale Exekutivorgan Falle
fur die Ausubung einer Erwerbstatigkeit festlegen:

1) durch einen sich voribergehend in der Russischen Fodderation aufhaltenden
auslandischen Staatsbiirger — auBerhalb des Subjekts der Russischen Fdderation, in dessen
Gebiet ihm die Arbeitserlaubnis erteilt wurde;

2) durch einen voribergehend in der Russischen Fdderation lebenden auslédndischen
Staatsblirger — auBerhalb des Subjekts der Russischen Fdoderation, in dessen Gebiet ihm der
voriibergehende Aufenthalt gestattet ist.

7. Nach Annahme der Dokumente zur Ausfertigung einer Arbeitserlaubnis oder eines Patents
flir einen auslandischen Staatsbirger zur Prifung Uberpriift das foderale Exekutivorgan im
Bereich der Inneren Angelegenheiten oder sein territoriales Organ die Tatsache der
Registrierung dieses auslandischen Staatsbiirgers bei der Steuerbehérde auf der Grundlage
der im staatlichen Informationssystem der Migrationsregistrierung vorhandenen Angaben.

Falls diese Angaben nicht vorliegen, sendet das féderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten oder sein territoriales Organ spatestens am Tag nach der Annahme der
Dokumente zur Ausfertigung einer Arbeitserlaubnis oder eines Patents flr einen
auslandischen Staatsblirger zur Priifung die Angaben lber die Migrationsregistrierung dieses
auslandischen Staatsbirgers am Aufenthaltsort an die Steuerbehdrde an seinem eigenen
Standort. Die Steuerbehdrde sendet spatestens am Tag nach der Registrierung des
auslandischen Staatsblirgers dem fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten oder seinem territorialen Organ die Angaben Uber die Registrierung des
auslandischen Staatsblirgers bei der Steuerbehérde. Der Austausch von Angaben erfolgt unter
Nutzung des einheitlichen Systems des interbehoérdlichen elektronischen
Informationsaustauschs und der daran angebundenen regionalen Systeme des
interbehérdlichen elektronischen Informationsaustauschs oder auf andere Weise in
elektronischer Form unter der Bedingung der Einhaltung der durch das Recht der Russischen
Féderation im Bereich der personenbezogenen Daten festgelegten Anforderungen.

8. Der Arbeitgeber oder der Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen), der einen
ausléndischen Staatsbiirger zur Ausiibung einer Erwerbstatigkeit anwirbt und beschaftigt, ist
verpflichtet, das territoriale Organ des fdoderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten in dem Subjekt der Russischen Foéderation, in dessen Gebiet dieser
ausléndische Staatsbirger seine Erwerbstatigkeit ausibt, Gber den Abschluss und die
Beendigung (Auflésung) des Arbeitsvertrags oder des zivilrechtlichen Vertrags Uber die
Ausfiihrung von Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen) mit diesem ausléandischen
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Staatsbirger innerhalb einer Frist von hdchstens drei Arbeitstagen ab dem Datum des
Abschlusses oder der Beendigung (Auflésung) des entsprechenden Vertrags zu informieren.

Fir den Fall, dass ein auslandischer Staatsbiirger seine Erwerbstatigkeit gemaB Artikel 13.3-
1 dieses Foderalgesetzes auf dem Gebiet von zwei Subjekten der Russischen Foderation
ausubt, ist der Arbeitgeber oder der Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen), der den
auslandischen Staatsblrger zur Ausilibung einer Erwerbstatigkeit anwirbt und beschaftigt,
verpflichtet, die in Absatz eins dieses Punktes genannte Mitteilung bei dem territorialen Organ
des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten in jedem Subjekt der
Russischen Féderation einzureichen, in dessen Gebiet dieser auslandische Staatsblirger seine
Erwerbstatigkeit ausibt. Wenn ein auslandischer Staatsbiirger, flir den der Arbeitgeber oder
der Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) bereits die in Absatz eins dieses Punktes
genannte Mitteilung eingereicht hat, beginnt, eine Erwerbstatigkeit auf dem Gebiet eines
anderen Subjekts der Russischen FOderation auszuliben, ist der Arbeitgeber oder der
Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) verpflichtet, die in Absatz eins dieses Punktes
genannte Mitteilung bei dem territorialen Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten in dem Subjekt der Russischen Féderation, in dessen Gebiet die
Erwerbstatigkeit aufgenommen wird, innerhalb von drei Arbeitstagen ab dem Zeitpunkt der
Aufnahme dieser Tatigkeit einzureichen.

Die in Absatz eins dieses Punktes genannte Mitteilung wird vom Arbeitgeber oder
Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) bei dem territorialen Organ des fdderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten direkt, liber das nachgeordnete
Unternehmen oder die ermdchtigte Organisation oder durch Zusendung per Einschreiben mit
Rickschein oder in Form eines elektronischen Dokuments unter Nutzung des einheitlichen
Portals flir Staats- und Kommunaldienstleistungen eingereicht.

Die Form und das Verfahren fiur die Einreichung dieser Mitteilung (auch in elektronischer Form)
werden vom foderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten festgelegt.

Nach Erhalt der in Absatz eins dieses Punktes genannten Mitteilung flhrt das territoriale Organ
des féderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten eine Uberpriifung der
Registrierung des Arbeitgebers oder des Auftraggebers von Arbeiten (Dienstleistungen), die
juristische Personen oder Einzelunternehmer sind, im einheitlichen staatlichen Register der
juristischen Personen oder im einheitlichen staatlichen Register der Einzelunternehmer durch.

Die territorialen Organe des fbdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten tauschen mit den Exekutivorganen, die flir Fragen der Beschaftigung der
Bevdlkerung in dem entsprechenden Subjekt der Russischen Fdderation zusténdig sind, und
den Steuerbehérden Angaben (ber die Anwerbung auslandischer Staatsbiirger durch
Arbeitgeber und Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) zur Auslibung einer
Erwerbstatigkeit aus. Der Austausch von Angaben erfolgt unter Nutzung des einheitlichen
Systems des interbehdrdlichen elektronischen Informationsaustauschs und der daran
angebundenen regionalen Systeme des interbehdérdlichen elektronischen
Informationsaustauschs oder auf andere Weise in elektronischer Form unter der Bedingung
der Einhaltung der durch das Recht der Russischen Fbdderation im Bereich der
personenbezogenen Daten festgelegten Anforderungen.

8.1. Der mit einem ausléandischen Staatsbirger geschlossene Arbeitsvertrag oder
zivilrechtliche Vertrag Uber die Ausflihrung von Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen)
ist zu beenden, wenn der auslandische Staatsblirger seine Ausbildung in einer
Berufsbildungseinrichtung, einer Bildungseinrichtung des Hochschulwesens oder einer
wissenschaftlichen Einrichtung vorzeitig beendet hat.
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8.2. Wenn ein ausléndischer Staatsblirger eine Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt
zum Zwecke des Bildungserwerbs besitzt, sind die in Punkt 8.1 dieses Artikels genannten
Vertrage nach Ablauf der Glltigkeitsdauer einer solchen Erlaubnis zu beenden.

8.3. Ein auslandischer Staatsblrger, der zu nicht mit der Ausibung einer Erwerbstatigkeit
verbundenen Zwecken in einem Verfahren, das keine Visumerteilung erfordert, in die
Russische Fdderation eingereist ist, hat das Recht, ohne Ausreise aus der Russischen
Féderation den Zweck seines Besuchs in der Russischen Féderation zur Ausiibung einer
Erwerbstatigkeit gemaB diesem Fdderalgesetz zu andern.

Wenn beim territorialen Organ des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten gemaB Absatz eins von Punkt 8 dieses Artikels eine Mitteilung Uber den
Abschluss eines Arbeitsvertrags oder eines zivilrechtlichen Vertrags tber die Ausfiihrung von
Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen) durch den Arbeitgeber oder den Auftraggeber von
Arbeiten (Dienstleistungen) mit einem auslandischen Staatsblirger eingeht, der berechtigt ist,
eine Erwerbstatigkeit in der Russischen Féderation ohne Arbeitserlaubnis oder Patent gemaB
diesem Fdderalgesetz oder internationalen Vertragen der Russischen Féderation auszutliben,
gilt die Arbeit als Zweck des Besuchs dieses auslandischen Staatsblirgers in der Russischen
Foderation.

Die Anderung des Zwecks des Besuchs in der Russischen Foéderation fiir einen ausléndischen
Staatsblrger, der zu nicht mit der Ausiibung einer Erwerbstatigkeit verbundenen Zwecken in
einem Verfahren, das keine Visumerteilung erfordert, in die Russische Foderation eingereist
ist und einen Antrag auf Ausstellung eines Patents gestellt hat, erfolgt gemaB Punkt 2.1 des
Artikels 13.3 dieses Foderalgesetzes.

Angaben (iber die Anderung des Zwecks des Besuchs in der Russischen Fdderation fiir den in
Absatz zwei dieses Punktes genannten ausléndischen Staatsbirger werden spatestens am
Arbeitstag, der auf den Tag des Eingangs der in diesem Punkt genannten Mitteilung beim
territorialen Organ des fdoderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten
folgt, in das staatliche Informationssystem der Migrationsregistrierung eingetragen.

9. Verloren mit Wirkung vom 25.12.2023.
10. Verloren mit Wirkung zum 1. Januar 2023.

11. Sofern dieses Féderalgesetz nichts anderes bestimmt, ist der auslandische Staatsblirger
im Falle einer Anderung seines Familiennamens, Vornamens oder Vatersnamens (letzteres -
falls vorhanden) oder der Angaben seines in der Russischen Féderation ausgestellten und von
der Russischen Fdderation als solches anerkannten Ausweisdokuments wahrend der
Glltigkeitsdauer der Arbeitserlaubnis verpflichtet, innerhalb von sieben Arbeitstagen nach der
Einreise in die Russische Féderation (bei Anderung seines Familiennamens, Vornamens oder
Vatersnamens (letzteres - falls vorhanden) oder der Angaben seines Ausweisdokuments
auBerhalb der Russischen Féderation) oder nach dem Tag der Anderung seines
Familiennamens, Vornamens oder Vatersnamens (letzteres - falls vorhanden) oder der
Angaben seines Ausweisdokuments (bei Anderung auf dem Gebiet der Russischen Féderation)
sich direkt oder Uber das nachgeordnete Unternehmen oder die ermachtigte Organisation an
das territoriale Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten
zu wenden, das die Arbeitserlaubnis ausgestellt hat, um die entsprechenden Anderungen in
die in dieser Erlaubnis enthaltenen Angaben einarbeiten zu lassen.

12. Im Falle einer Entscheidung uber die Erteilung einer Arbeitserlaubnis ist der auslandische
Staatsbuirger, der auf der Grundlage eines Visums in die Russische Féderation eingereist ist,
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verpflichtet, innerhalb von dreiBig Kalendertagen nach der Einreise in die Russische Foderation
dem fbdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seinem
territorialen Organ, das die Entscheidung Uber die Erteilung der Arbeitserlaubnis getroffen
hat, medizinische Dokumente vorzulegen, die das Nichtvorliegen des Konsums von
Betaubungsmitteln oder psychotropen Substanzen ohne arztliche Verschreibung oder neuen
potenziell gefahrlichen psychoaktiven Substanzen und von Infektionskrankheiten, die eine
Gefahr fur die Umgebung darstellen und in der vom durch die Regierung der Russischen
Foderation ermachtigten fdderalen Exekutivorgan genehmigten Liste aufgeflihrt sind,
bestatigen, sowie ein Zertifikat Uber das Nichtvorliegen der durch das Humane
Immundefizienzvirus verursachten Krankheit (HIV-Infektion) bei ihm, mit Ausnahme der in
Absatz drei von Punkt 3 des Artikels 11 des Féderalgesetzes vom 30. Marz 1995 Nr. 38-FZ
"Uber die Verhitung der Ausbreitung der durch das Humane Immundefizienzvirus
verursachten Krankheit (HIV-Infektion) in der Russischen Foderation" vorgesehenen Falle.
Diese medizinischen Dokumente und das Zertifikat werden aufgrund der arztlichen
Untersuchung ausgestellt, die gemaB dem Féderalgesetz vom 30. M&rz 1999 Nr. 52-FZ "Uber
das sanitare und epidemiologische Wohl der Bevélkerung" und anderen normativen
Rechtsakten der Russischen Féderation in medizinischen Einrichtungen auf dem Gebiet der
Russischen Foderation durchgeflihrt wurde, sofern nichts anderes durch einen internationalen
Vertrag der Russischen Fdderation oder Fodderalgesetz bestimmt ist. Das hdchste
Exekutivorgan der Staatsgewalt eines Subjekts der Russischen Fdderation ist verpflichtet,
eine Liste der medizinischen Einrichtungen festzulegen, die zur Durchfiihrung der in diesem
Punkt genannten arztlichen Untersuchung auf dem Gebiet des entsprechenden Subjekts der
Russischen Fdderation befugt sind.

Artikel 13.1. (Verloren mit Wirkung zum 1. Januar 2015 - Foderalgesetz vom
24.11.2014 N 357-F2)

Artikel 13.2. Besonderheiten der Ausiibung einer Erwerbstatigkeit durch
ausldndische Staatsbiirger — hochqualifizierte Fachkrifte

1. Fur die Zwecke dieses Foderalgesetzes wird eine auslandische Staatsblirgerin/ein
auslandischer Staatsblirger als hochqualifizierte Fachkraft anerkannt, die/der Uber
Berufserfahrung, Fahigkeiten oder Leistungen in einem bestimmten Tatigkeitsbereich verfligt,
wenn die Bedingungen flr seine/ihre Anwerbung zur Erwerbstatigkeit in der Russischen
Féderation den Erhalt eines Lohns (einer Vergltung) vorsehen in Héhe von:

1) mindestens dreiundachtzigtausend flunfhundert Rubel pro Kalendermonat - fir
hochqualifizierte Fachkrafte, die Wissenschaftler oder Lehrkrafte sind, wenn sie zur Auslibung
einer  Forschungs- oder Lehrtatigkeit in  Bachelorstudiengangen, Fachstudien,
Masterstudiengangen, Assistenz- oder Praktikumsprogrammen mit staatlicher Akkreditierung
oder in Promotions- oder Postdoc-Programmen von Bildungseinrichtungen des
Hochschulwesens, staatlichen Akademien der Wissenschaften oder deren regionalen
Abteilungen, nationalen Forschungszentren oder staatlichen Wissenschaftszentren eingeladen
werden, sowie fir hochqualifizierte Fachkrafte, die von Gebietsansdssigen von industriell-
produzierenden, touristisch-Erholungs- und Hafensonderwirtschaftszonen (mit Ausnahme von
Einzelunternehmern), von Organisationen, die in Absatz zwei und drei von Unterpunkt 1 des
Punktes 5 dieses Artikels genannt sind, die im Bereich der Informationstechnologien tatig sind
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und in dem von der Regierung der Russischen Fdderation festgelegten Verfahren ein
Dokument Uber die staatliche Akkreditierung einer im Bereich der Informationstechnologien
tatigen Organisation erhalten haben (mit Ausnahme von Organisationen mit dem Status eines
Gebietsansassigen einer technisch-innovativen Sonderwirtschaftszone), zur Erwerbstatigkeit
angeworben werden;

1.1) mindestens achtundfiinfzigtausend fiinfhundert Rubel pro Kalendermonat - fir
auslandische Staatsblirger, die von Gebietsansdssigen einer technisch-innovativen
Sonderwirtschaftszone (mit Ausnahme von Einzelunternehmern) zur Erwerbstatigkeit
angeworben werden;

1.2) mindestens eine Million Rubel pro Jahr (365 Kalendertage) - flr hochqualifizierte
Fachkrafte, die medizinisches, pddagogisches oder wissenschaftliches Personal sind, wenn sie
zur Auslibung der entsprechenden Tatigkeit auf dem Gebiet des internationalen Medizinischen
Clusters eingeladen werden;

2) ohne Berlcksichtigung der Anforderung an die H6éhe des Lohns - flr auslandische
Staatsbiirger, die gemaB dem Féderalgesetz "Uber das Innovationszentrum 'Skolkovo'™ an der
Umsetzung des Projekts "Skolkovo" teilnehmen, sowie fir auslandische Staatsblirger, die
geméaB dem Fdderalgesetz "Uber innovative wissenschaftlich-technologische Zentren und die
Einfihrung von Anderungen in einzelne Rechtsakte der Russischen Fdderation" an der
Umsetzung des Projekts zur Schaffung und Sicherstellung des Betriebs eines innovativen
wissenschaftlich-technologischen Zentrums teilnehmen;

2.1) mindestens dreiundachtzigtausend fiinfhundert Rubel pro Kalendermonat - fir
auslandische Staatsblirger, die von juristischen Personen, die auf dem Gebiet der Republik
Krim und der féderalen Stadt Sewastopol tatig sind, zur Erwerbstatigkeit angeworben werden;

2.2) ohne Berlcksichtigung der Anforderung an die Héhe des Lohns - flr auslandische
Staatsblrger, die von juristischen Personen, die in prioritdren Entwicklungsrichtungen des
foderalen Territoriums "Sirius" tatig sind, auf Vorlage der &ffentlichen Gewaltorgane des
foderalen Territoriums "Sirius" zur Erwerbstadtigkeit angeworben werden;

3) mindestens siebenhundertfiinfzigtausend Rubel pro Quartal - fir andere auslandische
Staatsbilrger.

1.1. Fur die Zwecke dieses Fdderalgesetzes gelten als Familienangehoérige einer
hochqualifizierten Fachkraft: ihr Ehegatte, ihre Kinder (einschlieBlich adoptierter), die
Ehegatten der Kinder, ihre Eltern (einschlieBlich Pflegeeltern), die Ehegatten der Eltern,
GroBmutter, GroBvater, Enkel.

1.2. Auslandische Staatsblirger kénnen nicht als hochqualifizierte Fachkrafte zur Ausibung
einer Erwerbstatigkeit in der Russischen Fdderation flir die Ausibung einer predigerischen
oder einer anderen religidosen Tatigkeit, einschlieBlich der Durchflihrung von Gottesdiensten,
anderen religidsen Riten und Zeremonien, des Religionsunterrichts und der religiésen
Erziehung von Anhangern irgendeiner Religion, angeworben werden.

1.3. Der Arbeitgeber oder der Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) ist nicht
berechtigt, auslandische Arbeitnehmer als hochqualifizierte Fachkrafte flir die kundennahe
Bedienung beim Einzelhandel mit Konsumgitern (einschlieBlich pharmazeutischer Produkte)
unabhangig vom Sortiment der verkauften Waren, der Verkaufsflache und der Formen der
Kundenbedienung anzuwerben, mit Ausnahme von Arbeithehmern, die die mit der
HandelsfUhrung verbundene Tatigkeit leiten und koordinieren. Die Liste der Berufe
(Positionen, Spezialitéten) von Arbeitnehmern, die die mit der Handelsflihrung verbundene
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Tatigkeit leiten und koordinieren, und die Qualifikationsanforderungen an solche
Arbeitnehmer werden vom féderalen Exekutivorgan genehmigt, das die Aufgaben der
Ausarbeitung und Umsetzung der Staatspolitik und der normativen rechtlichen Regelung im
Bereich der Beschaftigung der Bevdlkerung und der Arbeitslosigkeit wahrnimmt.

1.4. Bei einer Unterbrechung der Ausiibung der Erwerbstatigkeit in der Russischen Fdoderation
durch eine in Unterpunkt 1, 1.1 oder 2.1 von Punkt 1 dieses Artikels genannte
hochqualifizierte Fachkraft aufgrund ihrer Krankheit, eines unbezahlten Urlaubs oder eines
anderen Umstands, aufgrund dessen ihr wahrend der Unterbrechungszeit kein Lohn gezahlt
wurde oder nicht in voller H6he gezahlt wurde, gilt die Bedingung fiir die Anwerbung dieser
hochqualifizierten Fachkraft zur Erwerbstatigkeit in der Russischen Fdderation in Bezug auf
die Hohe des von ihr erhaltenen Lohns als erfiillt, wenn die Gesamthéhe ihres Lohns fir drei
Kalendermonate innerhalb des Berichtszeitraums das Dreifache des in dem entsprechenden
Unterpunkt von Punkt 1 dieses Artikels festgelegten monatlichen Lohnbetrags betragt.

2. Die von der Regierung der Russischen Foderation festgelegte Quote flir die Erteilung von
Einladungen an auslandische Staatsblirger zur Einreise in die Russische Fdderation zum
Zwecke der Auslibung einer Erwerbstatigkeit, die Quote fiir die Erteilung von
Arbeitserlaubnissen an auslandische Staatsblirger, der zuldssige Anteil auslandischer
Arbeitnehmer, die in verschiedenen Wirtschaftszweigen von Wirtschaftssubjekten beschaftigt
werden, die sowohl auf dem Gebiet eines oder mehrerer Subjekte der Russischen Fdderation
als auch auf dem gesamten Gebiet der Russischen Fdderation tdtig sind, gelten nicht fir
hochqualifizierte Fachkrafte und deren Familienangehdrige.

3. Der Arbeitgeber und der Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) flihren die
Bewertung der Kompetenz und des Qualifikationsniveaus der auslandischen Staatsbuirger, die
sie als hochqualifizierte Fachkrafte anwerben mdéchten, selbststandig durch und tragen die
entsprechenden Risiken.

4. Zur Bewertung der Kompetenz und des Qualifikationsniveaus der anzuwerbenden
hochqualifizierten Fachkraft verwendet der Arbeitgeber oder der Auftraggeber von Arbeiten
(Dienstleistungen) Dokumente und Angaben, die das Vorhandensein von beruflichen
Kenntnissen und Fahigkeiten dieser Fachkraft belegen, Angaben Uber die Ergebnisse der
Erwerbstatigkeit des auslandischen Staatsblirgers, einschlieBlich Beurteilungen anderer
Arbeitgeber und Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen), auch auslandischer, Angaben,
die von Organisationen vorgelegt werden, die sich beruflich mit der Bewertung und
Vermittlung von Personal befassen, Angaben Uber die Ergebnisse geistiger Tatigkeit, deren
Autor oder Mitautor der auslandische Staatsblirger ist, Angaben Uber berufliche
Auszeichnungen und andere Formen der Anerkennung beruflicher Leistungen, Angaben lber
die Ergebnisse von vom Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen)
durchgefihrten Wettbewerben sowie andere objektive, zuverldssige und Uberprifbare
Dokumente und Angaben.

5. Berechtigt, hochqualifizierte Fachkrafte zu den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen
anzuwerben, sind Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen):

1) die sind:
- russische kommerzielle Organisationen;

- russische wissenschaftliche Organisationen, Berufsbildungseinrichtungen und
Bildungseinrichtungen  des  Hochschulwesens (mit Ausnahme von  geistlichen
Bildungseinrichtungen), Gesundheitseinrichtungen sowie andere Organisationen, die
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wissenschaftliche, wissenschaftlich-technische und innovative Tatigkeiten, experimentelle
Entwicklungen, Tests, die Ausbildung von Personal gemaB den staatlichen prioritdren
Entwicklungsrichtungen von Wissenschaft, Technologien und Technik der Russischen
Foderation durchfiihren, sofern sie in den durch das Recht der Russischen Foderation
vorgesehenen Fallen Uber eine staatliche Akkreditierung verfliigen;

- in der festgelegten Weise auf dem Gebiet der Russischen Fdderation akkreditierte
Zweigniederlassungen, Vertretungen auslandischer juristischer Personen;

- Sport- und Sportorganisationen, die ihre Tatigkeit auf dem Gebiet der Russischen
Foderation ausiiben, keine russischen kommerziellen Organisationen sind, sowie
gesamtrussische Sportverbande, wenn sie hochqualifizierte Fachkréfte fir Positionen
anwerben, die in die Liste der Positionen von ausléandischen Staatsbiirgern und Staatenlosen
aufgenommen sind, die als hochqualifizierte Fachkrafte im Bereich der Kérperkultur und des
Sports von Sport- und Sportorganisationen und gesamtrussischen Sportverbanden
angeworben werden, die gemaB Artikel 20.4 des Foderalgesetzes vom 4. Dezember 2007 Nr.
329-FZ "Uber die Kérperkultur und den Sport in der Russischen Féderation" genehmigt wird;

2) die zum Zeitpunkt der Einreichung des Antrags auf Anwerbung hochqualifizierter
Fachkrafte keine nicht erflillten Anordnungen Uber die Verhdangung einer Verwaltungsstrafe
wegen VerstoBes gegen die Aufenthaltsregelung (Wohnsitz) ausléandischer Staatsbtlirger in der
Russischen Fdderation oder gegen die Ordnung der Auslbung ihrer Erwerbstatigkeit auf dem
Gebiet der Russischen Fdderation haben;

3) bezlglich derer zum Zeitpunkt der Einreichung des Antrags auf Anwerbung
hochqualifizierter Fachkrdfte keine Entscheidung lUber das Verbot, ausldandische Staatsblirger
als hochqualifizierte Fachkrafte zu einer Erwerbstatigkeit in der Russischen Foéderation
anzuerken, in Kraft ist.

6. Zur Erteilung einer Arbeitserlaubnis an eine hochqualifizierte Fachkraft und zur
Verldngerung der Aufenthaltsdauer zu diesem Zweck in der Russischen Féderation sowie zur
Ausstellung einer Einladung zur Einreise in die Russische Féderation zum Zwecke der
Ausibung einer Erwerbstatigkeit (falls erforderlich) legt der Arbeitgeber oder der
Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) dem féderalen Exekutivorgan im Bereich der
Inneren Angelegenheiten oder seinem hierflir ermachtigten territorialen Organ gemaB der
vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten festgelegten Liste (im
Folgenden: sein ermachtigtes territoriales Organ) direkt oder (ber das nachgeordnete
Unternehmen oder die ermachtigte Organisation Folgendes vor:

1) einen Antrag auf Anwerbung einer hochqualifizierten Fachkraft;

2) den Arbeitsvertrag oder den zivilrechtlichen Vertrag tber die Ausfiihrung von Arbeiten
(Erbringung von Dienstleistungen) oder deren vom Arbeitgeber oder Auftraggeber von
Arbeiten (Dienstleistungen) beglaubigte Kopien mit der anzuwerbenden hochqualifizierten
Fachkraft, deren Wirksamwerden an den Erhalt der Arbeitserlaubnis durch diese
hochqualifizierte Fachkraft geknupft ist;

3) die schriftliche Verpflichtung, die Ausgaben der Russischen Fdderation im
Zusammenhang mit der mdglichen administrativen Ausweisung oder Abschiebung der von
ihm angeworbenen hochqualifizierten Fachkraft zu bezahlen (zu erstatten);

4) verloren mit Wirkung vom 1. Juli 2011.

74 BRAND & PARTNER



Féderalgesetz vom 25.07.2002 N 115-FZ

(in der Fassung vom 04.11.2025)

"Uber die Rechtsstellung ausléndischer Staatsbiirger in der Russischen Féderation"
Stand: 08.05.2026

6.1. Bei der Priifung des Antrags auf Anwerbung einer hochqualifizierten Fachkraft fordert das
foderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder sein ermadachtigtes
territoriales Organ bei dem féderalen Exekutivorgan, das die staatliche Registrierung
juristischer Personen durchfihrt, Angaben an, die die Tatsache der staatlichen Registrierung
der in Absatz zwei oder drei von Unterpunkt 1 des Punktes 5 dieses Artikels genannten
juristischen Person bestatigen, oder bei dem von der Regierung der Russischen Foderation
ermachtigten féderalen Exekutivorgan Angaben, die die Tatsache der Akkreditierung einer
Zweigniederlassung, einer Vertretung einer auslandischen juristischen Person auf dem Gebiet
der Russischen Foderation bestatigen, falls gemaB Absatz vier von Unterpunkt 1 des Punktes
5 dieses Artikels eine Zweigniederlassung, eine Vertretung einer auslandischen juristischen
Person als Arbeitgeber auftreten und die entsprechenden Dokumente nicht gleichzeitig mit
dem Antrag auf Anwerbung einer hochqualifizierten Fachkraft vorgelegt wurden.

6.2. Verloren mit Wirkung vom 1. Juli 2021.

7. In dem Antrag auf Anwerbung einer hochqualifizierten Fachkraft fihrt der Arbeitgeber oder
der Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) die in Punkt 4 dieses Artikels genannten
Angaben Uber die Kompetenz und das Qualifikationsniveau des auslandischen Staatsblirgers
sowie Angaben Uber Dokumente, die das Vorhandensein einer beruflichen Sekundarbildung
oder einer Hochschulbildung bei dieser Fachkraft belegen (sofern entsprechende
Anforderungen an die Ausibung bestimmter Arten von Berufstatigkeiten im Recht der
Russischen Fdderation vorgesehen sind), auf, um diese Angaben in die gemaB Artikel 18.2
dieses Foderalgesetzes gebildete Datenbank Uber die Ausiibung einer Erwerbstatigkeit durch
auslandische Staatsblirger einzupflegen. Die Form dieses Antrags wird vom fbdderalen
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten festgelegt.

8. Die Ablehnung der Annahme des Antrags des Arbeitgebers oder des Auftraggebers von
Arbeiten (Dienstleistungen) auf Anwerbung einer hochqualifizierten Fachkraft ist nicht
zulassig, auBer wenn der Arbeitgeber oder der Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen)
eines der in Punkt 6 dieses Artikels vorgesehenen Dokumente nicht vorlegt.

9. Die Frist flir die Prifung des Antrags auf Anwerbung einer hochqualifizierten Fachkraft
betragt hochstens vierzehn Arbeitstage ab dem Tag seines Eingangs beim fédderalen
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seinem ermachtigten
territorialen Organ.

10. Die Entscheidung Uber die Verweigerung der Erteilung einer Arbeitserlaubnis an eine
hochqualifizierte Fachkraft, Gber die Annullierung ihrer Arbeitserlaubnis oder U(ber die
Verweigerung der Ausstellung einer Einladung zur Einreise in die Russische Foéderation zum
Zwecke der Ausibung einer Erwerbstatigkeit wird bei Vorliegen eines der in den Unterpunkten
1-10 von Punkt 9 und den Punkten 9.1 und 9.7 des Artikels 18 dieses Fdderalgesetzes
vorgesehenen Grinde getroffen.

11. Innerhalb von dreiBig Arbeitstagen nach der vorzeitigen Auflésung des Arbeitsvertrags
oder des zivilrechtlichen Vertrags Uber die Ausfihrung von Arbeiten (Erbringung von
Dienstleistungen) ist die hochqualifizierte Fachkraft berechtigt, einen anderen Arbeitgeber
oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) aus den in Punkt 5 dieses Artikels
genannten zu suchen und eine neue Arbeitserlaubnis in dem in diesem Artikel vorgesehenen
Verfahren und zu den Bedingungen zu erhalten.

Die der hochqualifizierten Fachkraft erteilte Arbeitserlaubnis, das Visum und die
Aufenthaltserlaubnis sowie das den Familienangehérigen erteilte Visum und die
Aufenthaltserlaubnis gelten als glltig wahrend der in Absatz eins dieses Punktes genannten
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Frist und wadhrend der Dauer der Prifung des Antrags, der von dem Arbeitgeber oder
Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) gestellt wurde, mit dem die hochqualifizierte
Fachkraft einen neuen Arbeitsvertrag oder zivilrechtlichen Vertrag Uber die Ausflihrung von
Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen) geschlossen hat. Im Falle der positiven
Entscheidung Uber diesen Antrag wird der hochqualifizierten Fachkraft und ihren
Familienangehdrigen eine neue Aufenthaltserlaubnis gemaB Punkt 3 des Artikels 8 dieses
Féderalgesetzes erteilt.

Falls die hochqualifizierte Fachkraft nach Ablauf der in Absatz eins dieses Punktes genannten
Frist keinen neuen Arbeitsvertrag oder zivilrechtlichen Vertrag Uber die Ausfihrung von
Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen) geschlossen hat oder der Antrag des Arbeitgebers
oder Auftraggebers von Arbeiten (Dienstleistungen) auf Anwerbung dieser hochqualifizierten
Fachkraft abgelehnt wurde, sind diese hochqualifizierte Fachkraft und ihre
Familienangehorigen, die keine anderen rechtlichen Griinde flr ihren Aufenthalt (Wohnsitz)
in der Russischen Foéderation haben, verpflichtet, innerhalb von dreiBig Kalendertagen nach
Ablauf der in Absatz eins dieses Punktes genannten Frist oder nach dem Tag der Entscheidung
Uber die Ablehnung des Antrags des Arbeitgebers oder Auftraggebers von Arbeiten
(Dienstleistungen) aus der Russischen Fdderation auszureisen. Die der hochqualifizierten
Fachkraft erteilte Arbeitserlaubnis, das Visum und die Aufenthaltserlaubnis sowie das den
Familienangehdrigen erteilte Visum und die Aufenthaltserlaubnis gelten nach Ablauf dieser
dreiBig Kalendertage als ungiiltig.

12. Die Arbeitserlaubnis flir eine hochqualifizierte Fachkraft wird fir die Dauer des mit dem
sie anwerbenden Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen)
geschlossenen Arbeitsvertrags oder zivilrechtlichen Vertrags Uber die Ausfihrung von
Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen), jedoch hdchstens flr drei Jahre erteilt. Diese
Gultigkeitsdauer der Arbeitserlaubnis kann wiederholt fiir die Dauer des Arbeitsvertrags oder
des zivilrechtlichen Vertrags Uber die Ausfihrung von Arbeiten (Erbringung von
Dienstleistungen), jedoch fiir jede Verlangerung um héchstens drei Jahre, verlangert werden.

Wenn gemaB dem Arbeitsvertrag oder dem zivilrechtlichen Vertrag lber die Ausfiihrung von
Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen) die Ausibung der Erwerbstadtigkeit durch die
hochqualifizierte Fachkraft in gesonderten Abteilungen der Organisation, einschlieBlich
Zweigniederlassungen oder Vertretungen der juristischen Person, die auBerhalb des Subjekts
der Russischen Fdderation liegen, in dem sich der Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten
(Dienstleistungen) befindet, oder bei voneinander abhangigen Personen (mit Ausnahme von
natlrlichen Personen) vorgesehen ist, die auf dem Gebiet von zwei oder mehr Subjekten der
Russischen Fdderation ansassig sind, wird dieser hochqualifizierten Fachkraft eine
Arbeitserlaubnis erteilt, die auf dem Gebiet dieser Subjekte der Russischen Féderation gilt.

Um eine Arbeitserlaubnis zu erhalten, die auf dem Gebiet von zwei oder mehr Subjekten der
Russischen Féderation gilt, wendet sich der Arbeitgeber oder der Auftraggeber von Arbeiten
(Dienstleistungen) mit einem Antrag auf Anwerbung einer hochqualifizierten Fachkraft an das
foderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder sein ermachtigtes
territoriales Organ an seinem eigenen Sitz.

12.1. Wahrend der Glltigkeitsdauer der einer hochqualifizierten Fachkraft erteilten
Arbeitserlaubnis sind ihre Familienangehdérigen berechtigt, auf dem Gebiet der Russischen
Féderation eine Erwerbstatigkeit auszuliben, wenn sie eine Arbeitserlaubnis gemaB diesem
Féderalgesetz erhalten haben, sowie in Bildungseinrichtungen, die Bildungstatigkeiten
ausuben, eine Ausbildung zu absolvieren und eine andere nicht durch das Recht der
Russischen Fdderation verbotene Tatigkeit auszutiben.
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13. Die in Punkt 5 dieses Artikels genannten Arbeitgeber und Auftraggeber von Arbeiten
(Dienstleistungen) sind verpflichtet, vierteljdhrlich spdtestens am letzten Arbeitstag des
Monats, der auf das Berichtsquartal folgt, dem fdderalen Exekutivorgan im Bereich der
Inneren Angelegenheiten oder seinem ermdchtigten territorialen Organ die Erfillung der
Verpflichtungen zur Zahlung des Lohns (der Verglitung) an hochqualifizierte Fachkrafte
mitzuteilen. Die Form und das Verfahren fir die Einreichung dieser Mitteilung werden vom
foderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten festgelegt.

Die in Absatz eins dieses Punktes genannte Mitteilung wird vom Arbeitgeber oder
Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen), der hochqualifizierte Fachkrafte anwirbt, beim
foderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seinem ermachtigten
territorialen Organ direkt, Uber das nachgeordnete Unternehmen oder die ermachtigte
Organisation oder durch Zusendung per Einschreiben mit Rickschein oder in Form eines
elektronischen Dokuments unter Nutzung des einheitlichen Portals fir Staats- und
Kommunaldienstleistungen eingereicht.

14. Die hochqualifizierte Fachkraft, die sich als auslandischer Staatsbiirger voriibergehend auf
dem Gebiet der Russischen Foderation aufhalt, und die in die Russische Fdderation
eingereisten nicht erwerbstatigen Familienangehoérigen der hochqualifizierten Fachkraft, die
auslandische Staatsbiirger sind, missen lber einen auf dem Gebiet der Russischen Féderation
gultigen Vertrag (Polizze) der Krankenversicherung verfligen oder aufgrund eines
entsprechenden, vom Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) mit
einer medizinischen Einrichtung geschlossenen Vertrags Anspruch auf primare medizinische
Grundversorgung und spezialisierte medizinische Versorgung haben. Die Gewahrung dieser
Garantien flr den Erhalt dieser medizinischen Versorgung flir die hochqualifizierte Fachkraft
und ihre Familienangehdérigen wahrend der Laufzeit des mit dieser hochqualifizierten Fachkraft
geschlossenen Arbeitsvertrags oder zivilrechtlichen Vertrags Uber die Ausfihrung von
Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen) ist eine zwingende Bedingung dieses
Arbeitsvertrags oder eine wesentliche Bedingung dieses zivilrechtlichen Vertrags lber die
Ausfiihrung von Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen).

15. Die Arbeitserlaubnis wird der hochqualifizierten Fachkraft vom féderalen Exekutivorgan
im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seinem territorialen Organ erteilt.

Die Arbeitserlaubnis wird der hochqualifizierten Fachkraft gegen Vorlage eines Dokuments,
das ihre Identitdat nachweist und von der Russischen Fdderation als solches anerkannt wird,
erteilt.

Die hochqualifizierte Fachkraft ist verpflichtet, sich zur Abholung (Erteilung) der
Arbeitserlaubnis an das féderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder
sein territoriales Organ zu wenden, das die Entscheidung Uber die Erteilung der
Arbeitserlaubnis getroffen hat, und zwar innerhalb von dreiig Kalendertagen nach dem Tag
dieser Entscheidung.

Bei Vorliegen triftiger Grinde kann die Arbeitserlaubnis auf Antrag des Arbeitgebers oder
Auftraggebers von Arbeiten (Dienstleistungen), der innerhalb der in Absatz drei dieses
Punktes genannten Frist gestellt wurde, von dem ausléandischen Staatsblirger zu einem
spateren Zeitpunkt, der dreiBig Kalendertage nach Eingang des entsprechenden Antrags des
Arbeitgebers oder Auftraggebers von Arbeiten (Dienstleistungen) beim fdderalen
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seinem territorialen Organ, das
die Entscheidung Uber die Erteilung der Arbeitserlaubnis getroffen hat, nicht Uberschreitet,
abgeholt werden.
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16. Verloren mit Wirkung zum 1. Januar 2014.

17. Zur Verlangerung der Glltigkeitsdauer der Arbeitserlaubnis flir eine hochqualifizierte
Fachkraft legt der Arbeitgeber oder der Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen)
spatestens dreiBig Tage vor Ablauf der Giltigkeitsdauer einer solchen Erlaubnis dem foderalen
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seinem ermachtigten
territorialen Organ direkt oder Uber das nachgeordnete Unternehmen oder die ermachtigte
Organisation Folgendes vor:

1) einen Antrag des Arbeitgebers oder des Auftraggebers von Arbeiten (Dienstleistungen)
auf Verlangerung der Giltigkeitsdauer der Arbeitserlaubnis fiir die hochqualifizierte Fachkraft;

2) den Arbeitsvertrag oder den zivilrechtlichen Vertrag tGber die Ausfiihrung von Arbeiten
(Erbringung von Dienstleistungen) oder deren vom Arbeitgeber oder Auftraggeber von
Arbeiten (Dienstleistungen) beglaubigte Kopien mit der hochqualifizierten Fachkraft,
geschlossen und ausgefertigt gemaB dem Recht der Russischen Féderation;

3) eine Kopie des Krankenversicherungsvertrags (der Polizze) oder des vom Arbeitgeber
oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) mit einer medizinischen Einrichtung
geschlossenen Vertrags Uber den Erhalt der primaren medizinischen Grundversorgung und
der spezialisierten medizinischen Versorgung fir die sich voriibergehend auf dem Gebiet der
Russischen Fdderation aufhaltende hochqualifizierte Fachkraft und die nicht erwerbstatigen
Familienangehoérigen der hochqualifizierten Fachkraft, die auslédndische Staatsblirger sind;

4) Angaben Uber die H6he des Lohns (der Vergiitung), die dem hochqualifizierten Fachmann
vom Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) gezahlt wurde;

5) verloren mit Wirkung vom 10. Juli 2023;
6) verloren mit Wirkung zum 1. Januar 2014.
17.1. Verloren mit Wirkung vom 1. Juli 2021.

18. Die Ablehnung der Annahme des Antrags des Arbeitgebers oder des Auftraggebers von
Arbeiten (Dienstleistungen) auf Verlangerung der Glltigkeitsdauer der Arbeitserlaubnis fur
eine hochqualifizierte Fachkraft ist nicht zuldssig, auBer wenn der Arbeitgeber oder der
Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) eines der in den Unterpunkten 1-4 von Punkt
17 dieses Artikels vorgesehenen Dokumente nicht vorlegt.

(Absatz verloren mit Wirkung vom 3. Dezember 2011)

18.1. Die hochqualifizierte Fachkraft ist verpflichtet, sich zur Abholung (Erteilung) der
Arbeitserlaubnis, die im Zusammenhang mit dem Antrag des Arbeitgebers oder des
Auftraggebers von Arbeiten (Dienstleistungen) auf Verlangerung der Glltigkeitsdauer der
Arbeitserlaubnis ausgefertigt wurde, an das féderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten oder sein territoriales Organ zu wenden, das die Entscheidung Uber die
Verlangerung der Glltigkeitsdauer der Arbeitserlaubnis getroffen hat, und zwar innerhalb von
dreiBig Kalendertagen nach dem Tag dieser Entscheidung.

Bei Vorliegen triftiger Grinde kann die Arbeitserlaubnis auf Antrag des Arbeitgebers oder
Auftraggebers von Arbeiten (Dienstleistungen), der innerhalb der in Absatz eins dieses
Punktes genannten Frist gestellt wurde, von dem auslandischen Staatsbiirger zu einem
spateren Zeitpunkt, der drei8ig Kalendertage nach Eingang des entsprechenden Antrags des
Arbeitgebers oder Auftraggebers von Arbeiten (Dienstleistungen) beim fdderalen
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seinem territorialen Organ, das
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die Entscheidung Uber die Erteilung der Arbeitserlaubnis getroffen hat, nicht Gberschreitet,
abgeholt werden.

19. Die Frist fir die Prifung des Antrags auf Verlangerung der Giltigkeitsdauer der
Arbeitserlaubnis flir eine hochqualifizierte Fachkraft betragt héchstens vierzehn Arbeitstage
ab dem Tag des Eingangs dieses Antrags beim féderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten oder seinem ermachtigten territorialen Organ.

Falls der Arbeitgeber oder der Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) die in den
Punkten 1 und 5 dieses Artikels vorgesehenen Bedingungen nicht einhalt, wird der in Absatz
eins dieses Punktes genannte Antrag abgelehnt.

19.1. Im Falle einer Anderung des Familiennamens, Vornamens oder Vatersnamens (letzteres
- falls vorhanden) der hochqualifizierten Fachkraft oder der Angaben ihres Ausweisdokuments
wahrend der Gultigkeitsdauer der Arbeitserlaubnis ist diese hochqualifizierte Fachkraft
verpflichtet, innerhalb von sieben Arbeitstagen nach der Einreise in die Russische Foderation
(bei Anderung ihres Familiennamens, Vornamens oder Vatersnamens (letzteres - falls
vorhanden) oder der Angaben ihres Ausweisdokuments auBerhalb der Russischen Fdderation)
oder nach dem Tag der Anderung ihres Familiennamens, Vornamens oder Vatersnamens
(letzteres - falls vorhanden) oder der Angaben ihres Ausweisdokuments (bei Anderung auf
dem Gebiet der Russischen Féderation) sich direkt oder Uber das nachgeordnete Unternehmen
oder die ermachtigte Organisation an das foderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten oder sein ermachtigtes territoriales Organ zu wenden, das diese Erlaubnis
ausgestellt hat, um die entsprechenden Anderungen in die in dieser Erlaubnis enthaltenen
Angaben einarbeiten zu lassen.

Falls die hochqualifizierte Fachkraft es fiir notwendig erachtet, eine Erwerbstatigkeit in einem
Beruf (Spezialitat, Position, Art der Erwerbstdtigkeit) auszuiben, der nicht in der
Arbeitserlaubnis angegeben ist, ist diese hochqualifizierte Fachkraft berechtigt, sich direkt
oder liber das nachgeordnete Unternehmen oder die ermachtigte Organisation an das foderale
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder sein ermachtigtes territoriales
Organ zu wenden, das diese Erlaubnis ausgestellt hat, um die entsprechenden Anderungen in
die in dieser Erlaubnis enthaltenen Angaben einarbeiten zu lassen.

20. Ein auslandischer Staatsbilrger ist berechtigt, sich selbst als hochqualifizierte Fachkraft
zu bewerben, indem er sich an die Vertretung des fdéderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten in dem Staat, dessen Staatsblirger er ist, oder an die diplomatische
Vertretung oder das konsularische Biro der Russischen Féderation wendet und einen Antrag
stellt, der Angaben enthélt, die seine Berufserfahrung, Fahigkeiten oder Leistungen in einem
bestimmten Tatigkeitsbereich belegen (einschlieBlich Empfehlungen von Personen oder
Organisationen, die die Kompetenz und das Qualifikationsniveau des auslandischen
Staatsblrgers bestatigen), sowie seine Zustimmung zur Aufhahme dieser Angaben in die
gemaB Artikel 18.2 dieses Fdderalgesetzes geschaffene Datenbank liber die Auslibung einer
Erwerbstatigkeit durch ausléandische Staatsbliirger und zur Vorlage dieser Angaben bei
potenziellen Arbeitgebern oder Auftraggebern von Arbeiten (Dienstleistungen) auf dem Gebiet
der Russischen Fdderation. Das Verfahren zum Ausflllen dieses Antrags und seine Form
werden vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten festgelegt.

21. Die von einem auslandischen Staatsblirger gemaB Punkt 20 dieses Artikels vorgelegten
Angaben werden auf der offiziellen Website des foderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten veroffentlicht. Die Russische Fdderation Ubernimmt keine
Verantwortung fir die Richtigkeit der von auslandischen Staatsblirgern gemaB Punkt 20
dieses Artikels vorgelegten Angaben.
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22. Die Form des in Punkt 20 dieses Artikels genannten Antrags und das Verfahren zu seiner
Ausflllung werden auf der offiziellen Website des féderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten verdéffentlicht.

23. Einem auslandischen Staatsblirger, Gber den als hochqualifizierte Fachkraft Angaben auf
der offiziellen Website des féderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten
verdffentlicht wurden, kann flr die Durchfiihrung von Verhandlungen mit einem Arbeitgeber
oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) und den Abschluss eines Arbeitsvertrags
oder eines zivilrechtlichen Vertrags Uber die Ausfihrung von Arbeiten (Erbringung von
Dienstleistungen) ein gewdhnliches Geschéftsvisum fir die Einreise in die Russische
Foderation mit einer Glltigkeitsdauer von bis zu dreiBig Tagen ausgestellt werden. Das
gewodhnliche Geschaftsvisum wird einem auslandischen Staatsbiirger ausgestellt, wenn ihm
eine schriftliche Aufforderung zur Einreise in die Russische Fdderation zur Durchfiihrung
entsprechender Verhandlungen vorliegt, die ihm vom Arbeitgeber oder Auftraggeber von
Arbeiten (Dienstleistungen) Ubermittelt wurde.

Die Anforderungen an den Inhalt und die obligatorischen Angaben der in Absatz eins dieses
Punktes genannten schriftlichen Aufforderung zur Einreise in die Russische Fdderation sowie
das Verfahren fiir die Zusammenarbeit des féderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten und der diplomatischen Vertretung oder des konsularischen Biros der
Russischen Foderation bei der Ausstellung eines gewodhnlichen Geschdftsvisums flir einen
auslandischen Staatsbliirger werden vom féderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten im Einvernehmen mit dem flr auswartige Angelegenheiten zustandigen
foderalen Exekutivorgan festgelegt.

24. Einem in Punkt 20 dieses Artikels genannten auslandischen Staatsblirger wird ein
gewdhnliches Geschéftsvisum ohne Ausstellung einer Einladung zur Einreise in die Russische
Féderation erteilt. Dieser auslandische Staatsblirger muss das Vorhandensein von Mitteln flr
den Aufenthalt in der Russischen Foderation und die Ausreise aus der Russischen Fdderation
nach Ablauf der auf der Grundlage des gewdhnlichen Geschéftsvisums erlaubten
Aufenthaltsdauer nachweisen.

25. Die Anwerbung eines ausldndischen Staatsblirgers, der sich auf der Grundlage eines
gewdhnlichen Geschéftsvisums in der Russischen Foderation aufhalt, zur Erwerbstatigkeit als
hochqualifizierte Fachkraft erfolgt in dem in diesem Artikel festgelegten Verfahren und zu den
Bedingungen. Im Falle der positiven Entscheidung lber den Antrag des Arbeitgebers oder des
Auftraggebers von Arbeiten (Dienstleistungen) auf Anwerbung dieses auslandischen
Staatsblirgers als hochqualifizierte Fachkraft wird dem auslédndischen Staatsblrger
ausgestellte gewohnliche Geschaftsvisum annulliert und ihm gleichzeitig ein gewdhnliches
Arbeitsvisum ausgestellt.

26. Ein Arbeitgeber oder ein Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) ist nicht berechtigt,
innerhalb von zwei Jahren auslandische Staatsblirger unter den in diesem Fdderalgesetz
vorgesehenen Bedingungen als hochqualifizierte Fachkrafte zu einer Erwerbstatigkeit in der
Russischen Foderation anzuwerben, wenn dieser Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten
(Dienstleistungen):

1) die von ihm gemaB diesem Fdderalgesetz Gbernommenen Verpflichtungen gegentiber
der hochqualifizierten Fachkraft oder die sich aus den Bedingungen des mit der
hochqualifizierten Fachkraft geschlossenen Arbeitsvertrags ergebenden Verpflichtungen nicht
erfillt hat oder die wesentlichen Bedingungen des mit der hochqualifizierten Fachkraft
geschlossenen zivilrechtlichen Vertrags tber die Ausfiihrung von Arbeiten (Erbringung von
Dienstleistungen) nicht eingehalten hat;
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2) dem fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seinem
ermachtigten territorialen Organ gefalschte oder verfalschte Dokumente vorgelegt hat;

3) nach Ablauf von sechs Monaten, die auf den Berichtszeitraum folgen, den
Steuerbehdrden keine Angaben (ber die berechneten, einbehaltenen und abgefiihrten
Betrage der Einkommensteuer natirlicher Personen in Bezug auf hochqualifizierte Fachkrafte
vorgelegt hat oder innerhalb dieser Frist den Steuerbehérden gefdlschte oder verfdlschte
Angaben (Uber die berechneten, einbehaltenen wund abgefiihrten Betrdage der
Einkommensteuer natirlicher Personen in Bezug auf hochqualifizierte Fachkrafte vorgelegt
hat.

26.1. Bei Feststellung eines der in den Unterpunkten 1-3 von Punkt 26 dieses Artikels
genannten Umstande trifft das fdderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten oder sein territoriales Organ eine Entscheidung Uber das Verbot fiir den
entsprechenden Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen), innerhalb
von zwei Jahren auslandische Staatsblrger als hochqualifizierte Fachkrafte zu einer
Erwerbstatigkeit in der Russischen Féderation anzuwerben.

Die Form der in Absatz eins dieses Punktes genannten Entscheidung und das Verfahren zu
ihrer Annahme werden vom foderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten
genehmigt.

Wenn sich ein Arbeitgeber oder ein Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen), fiir den
eine Entscheidung Uber das Verbot, auslandische Staatsbiirger als hochqualifizierte Fachkrafte
zu einer Erwerbstatigkeit in der Russischen Foderation anzuwerben, in Kraft ist, vor Ablauf
der in Absatz eins dieses Punktes genannten Frist mit einem Antrag auf Verlangerung der
Glltigkeitsdauer der Arbeitserlaubnis fiir eine hochqualifizierte Fachkraft oder mit einem
Antrag auf Anwerbung einer hochqualifizierten Fachkraft an das foderale Exekutivorgan im
Bereich der Inneren Angelegenheiten oder sein ermachtigtes territoriales Organ wendet,
informiert dieses Organ den Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen)
ohne inhaltliche Prifung dieses Antrags schriftlich Gber das Datum, ab dem er sich mit diesem
Antrag wieder an das Organ wenden kann.

27. In die Russische Fdderation eingereisten hochqualifizierten Fachkrdften und ihren
Familienangehdrigen kann auf ihren schriftlichen Antrag hin vom territorialen Organ des
foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten fir die Dauer des
Arbeitsvertrags oder des zivilrechtlichen Vertrags lber die Ausfihrung von Arbeiten
(Erbringung von Dienstleistungen) eine Aufenthaltserlaubnis erteilt werden. Die Verweigerung
der Erteilung einer Aufenthaltserlaubnis flir diese Personen ist bei Vorliegen der in den
Unterpunkten 1-7 von Punkt 1 und in Punkt 2 des Artikels 9 dieses Fdderalgesetzes
vorgesehenen Umstande zulassig.

Die Aufenthaltserlaubnis, die einem ausldndischen Staatsblirger als hochqualifizierter
Fachkraft erteilt wird, und die Aufenthaltserlaubnis, die einem Familienangehdrigen dieses
ausléndischen Staatsblirgers erteilt wird, missen fir die Gultigkeitsdauer der Arbeitserlaubnis
ausgestellt werden, die dem genannten auslandischen Staatsbirger zur Ausibung der
Erwerbstatigkeit in der Russischen Féderation als hochqualifizierte Fachkraft erteilt wurde.

28. Zur Kontrolle der Einhaltung der Bedingungen flr die Anwerbung und Beschaftigung
hochqualifizierter Fachkrafte durch die Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten
(Dienstleistungen) Ubermitteln die Steuerbehérden auf Anfrage des féderalen Exekutivorgans
im Bereich der Inneren Angelegenheiten Informationen Uber die von hochqualifizierten
Fachkraften erhaltenen Einkommensbetrage. Diese Informationen werden vom fdderalen
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Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten ausschlieBlich zur Kontrolle der
Einhaltung der in diesem Artikel vorgesehenen Bedingungen fir die Anwerbung und
Beschaftigung hochqualifizierter Fachkrdfte durch die Arbeitgeber oder Auftraggeber von
Arbeiten (Dienstleistungen) verwendet und unterliegen keiner Offenlegung, mit Ausnahme
der durch Féderalgesetze vorgesehenen Félle. Das Verfahren fiir die Ubermittlung dieser
Informationen, auch in elektronischer Form, wird vom féderalen Exekutivorgan im Bereich der
Inneren Angelegenheiten im Einvernehmen mit dem fiir die Kontrolle und Aufsicht im Bereich
der Steuern und Abgaben zustandigen foderalen Exekutivorgan festgelegt.

29. Das Verfahren fir die Ausstellung und Erteilung einer Arbeitserlaubnis an eine
hochqualifizierte Fachkraft, die Verlangerung ihrer Glltigkeitsdauer, die Form dieser Erlaubnis
und das Verfahren fir die Erteilung einer Aufenthaltserlaubnis an eine hochqualifizierte
Fachkraft und ihre Familienangehdérigen werden vom féderalen Exekutivorgan im Bereich der
Inneren Angelegenheiten festgelegt.

Das Verfahren fir die Ausstellung und Erteilung einer Arbeitserlaubnis an eine
hochqualifizierte Fachkraft, die Verlangerung ihrer Glltigkeitsdauer, wenn der sie anwerbende
Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) die erforderlichen Dokumente
in Form eines elektronischen Dokuments unter Nutzung des einheitlichen Portals flir Staats-
und Kommunaldienstleistungen vorlegt, wird vom féderalen Exekutivorgan im Bereich der
Inneren Angelegenheiten genehmigt.

30. Besonderheiten der Besteuerung der Einklinfte hochqualifizierter Fachkrafte, die eine
Arbeitserlaubnis erhalten haben, werden durch das Steuerrecht der Russischen Féderation
festgelegt.

31. Zur effektiven Organisation der Anwerbung hochqualifizierter Fachkrafte fir eine
Erwerbstatigkeit in der Russischen Féderation kdnnen vom fdderalen Exekutivorgan im
Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seinen territorialen Organen spezielle Abteilungen
gebildet werden, die fir die Ausstellung und Erteilung von Dokumenten an hochqualifizierte
Fachkrafte und deren Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen)
zustandig sind, die fur die Ausibung der Erwerbstatigkeit durch hochqualifizierte Fachkrafte
in der Russischen Foderation erforderlich sind.

32. Arbeitserlaubnisse, die nicht innerhalb der in den Punkten 15 und 18.1 dieses Artikels
vorgesehenen Fristen abgeholt werden, werden nicht erteilt, und die getroffenen
Entscheidungen Uber die Erteilung solcher Arbeitserlaubnisse werden aufgehoben.

33. Eine hochqualifizierte Fachkraft und ihre Familienangehdérigen, die keine anderen
rechtlichen Grinde fir ihren Aufenthalt (Wohnsitz) in der Russischen Féderation haben, sind
verpflichtet, innerhalb von finfzehn Kalendertagen nach Ablauf der in den Punkten 15 und
18.1 dieses Artikels vorgesehenen Fristen aus der Russischen Féderation auszureisen. Die der
hochqualifizierten Fachkraft und ihren Familienangehdérigen ausgestellten Visa gelten nach
Ablauf dieser fiinfzehn Kalendertage als ungliltig.

34. Die Bestimmungen dieses Artikels bezliglich der einer hochqualifizierten Fachkraft und
ihren Familienangehdrigen erteilten Aufenthaltserlaubnis gelten nur fir die in Absatz sechs
von Punkt 3 des Artikels 8 dieses Féderalgesetzes vorgesehene Aufenthaltserlaubnis.

Artikel 13.3. Besonderheiten der Erwerbstatigkeit von auslandischen Staatsbiirgern, die in die
Russische Fdderation in einem verfahren, das keine Visumerteilung erfordert, eingereist sind,
auf der Grundlage eines Patents
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1. Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen), die juristische Personen
oder Einzelunternehmer sind oder private Notare, Rechtsanwélte, die eine
Rechtsanwaltskanzlei gegriindet haben, oder andere Personen, deren Berufstatigkeit gemaB
Foderalgesetzen der staatlichen Registrierung und/oder Lizenzierung unterliegt, sind
berechtigt, sich rechtmaBig auf dem Gebiet der Russischen Féderation aufhaltende
auslandische Staatsblrger, die in die Russische Foderation in einem Verfahren, das keine
Visumerteilung erfordert, eingereist sind und das achtzehnte Lebensjahr vollendet haben, zu
einer Erwerbstatigkeit anzuwenden, wenn jeder dieser ausléandischen Staatsbirger ein gemaf
diesem Foderalgesetz ausgestelltes Patent besitzt.

Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen), die Staatsbirger der
Russischen Fdderation sind, sind berechtigt, zur Deckung persénlicher, hauslicher und anderer
ahnlicher Bediirfnisse, die nicht mit der Ausiibung einer unternehmerischen Tatigkeit durch
den Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) verbunden sind,
auslandische Staatsblirger, die in die Russische Fdderation in einem Verfahren, das keine
Visumerteilung erfordert, eingereist sind und das achtzehnte Lebensjahr vollendet haben, zu
einer Erwerbstatigkeit anzuwenden, wenn jeder dieser auslandischen Staatsblirger ein geman
diesem Foderalgesetz ausgestelltes Patent besitzt.

Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen), die zum Zeitpunkt des
Abschlusses des Arbeitsvertrags oder des zivilrechtlichen Vertrags liber die Ausfiihrung von
Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen) mit dem auslandischen Staatsblrger keine nicht
erflllten Anordnungen Uber die Verhangung von Verwaltungsstrafen wegen illegaler
Anwerbung auslandischer Staatsbirger zur Erwerbstatigkeit in der Russischen Fdderation
haben, sind berechtigt, auslandische Staatsblirger zu den in diesem Artikel festgelegten
Bedingungen anzuwenden.

2. Zur Erlangung eines Patents legt der auslandische Staatsbirger innerhalb von dreiBig
Kalendertagen nach der Einreise in die Russische Fdderation dem territorialen Organ des
foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten direkt oder Uber das
nachgeordnete Unternehmen oder die erméchtigte Organisation Folgendes vor:

1) einen Antrag auf Erteilung eines Patents;

2) ein Dokument, das die Identitadt dieses auslédndischen Staatsbiirgers nachweist und von
der Russischen Foderation als solches anerkannt wird;

3) die Migrationskarte mit der Angabe der Arbeit als Zweck des Besuchs in der Russischen
Féderation und mit dem Vermerk der Grenzbehdrde des foderalen Sicherheitsdienstes Uber
die Einreise dieses auslandischen Staatsblirgers in die Russische Fdderation oder mit dem
Vermerk des territorialen Organs des ftéderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten U(ber die Ausstellung dieser Migrationskarte an diesen ausldndischen
Staatsburger. Falls dieses Dokument nicht vorgelegt wird, Uberprift das territoriale Organ des
foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten auf der Grundlage der in
diesem Organ vorhandenen Angaben die in der Migrationskarte enthaltenen Daten Uber den
auslandischen Staatsbiirger;

4) einen auf dem Gebiet der Russischen Foéderation glltigen Vertrag (Polizze) der freiwilligen
Krankenversicherung, geschlossen mit einer Versicherungsorganisation oder einer
auslandischen Versicherungsorganisation, die gemaB dem Versicherungsrecht berechtigt sind,
in der Russischen Fdderation eine freiwillige Krankenversicherung durchzufiihren, oder
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Angaben darlber, falls er in Form eines elektronischen Dokuments geschlossen wurde, oder
einen Vertrag Uber die Erbringung kostenpflichtiger medizinischer Dienstleistungen,
geschlossen mit einer medizinischen Einrichtung, die sich in dem Subjekt der Russischen
Foderation befindet, in dessen Gebiet dieser auslandische Staatsbiirger beabsichtigt, eine
Erwerbstatigkeit auszulben, oder eine Polizze der obligatorischen Krankenversicherung
gemdB den Anforderungen des Rechts der Russischen Féderation (ber die obligatorische
Krankenversicherung oder Angaben dariber. Der Vertrag (die Polizze) der freiwilligen
Krankenversicherung oder der Vertrag mit einer medizinischen Einrichtung Uber die
Erbringung kostenpflichtiger medizinischer Dienstleistungen muss die Gewahrleistung der
primaren medizinischen Grundversorgung und der spezialisierten medizinischen Versorgung
des auslandischen Staatsbulrgers in notfallmaBiger Form sicherstellen.

Das hochste Exekutivorgan der Staatsgewalt eines Subjekts der Russischen Fdderation ist
berechtigt, eine Liste der medizinischen Einrichtungen festzulegen, die befugt sind, mit einem
auslandischen Staatsburger einen Vertrag liber die Erbringung kostenpflichtiger medizinischer
Dienstleistungen zu schlieBen, der flr die Erlangung eines Patents erforderlich ist, sowie eine
Entscheidung darliber zu treffen, dass der ausléandische Staatsblirger zur Erlangung eines
Patents auf dem Gebiet dieses Subjekts der Russischen Fdderation nur eines der in diesem
Unterpunkt genannten Dokumente vorlegen muss;

5) medizinische Dokumente, die das Nichtvorliegen des Konsums von Betaubungsmitteln
oder psychotropen Substanzen ohne arztliche Verschreibung oder neuen potenziell
gefahrlichen psychoaktiven Substanzen und von Infektionskrankheiten, die eine Gefahr flr
die Umgebung darstellen und in der vom durch die Regierung der Russischen Foderation
ermachtigten féderalen Exekutivorgan genehmigten Liste aufgefiihrt sind, bestatigen, sowie
ein Zertifikat Uber das Nichtvorliegen der durch das Humane Immundefizienzvirus
verursachten Krankheit (HIV-Infektion) bei ihm, mit Ausnahme der in Absatz drei von Punkt
3 des Artikels 11 des Fdderalgesetzes vom 30. Mérz 1995 Nr. 38-FZ "Uber die Verhiitung der
Ausbreitung der durch das Humane Immundefizienzvirus verursachten Krankheit (HIV-
Infektion) in der Russischen Fdderation" vorgesehenen Félle. Diese medizinischen Dokumente
und das Zertifikat werden aufgrund der arztlichen Untersuchung ausgestellt, die gemaB dem
Foderalgesetz vom 30. Mdrz 1999 Nr. 52-FZ "Uber das sanitére und epidemiologische Wohl
der Bevdlkerung" und anderen normativen Rechtsakten der Russischen Fbéderation in
medizinischen Einrichtungen auf dem Gebiet der Russischen Féderation durchgeflhrt wurde,
sofern nichts anderes durch einen internationalen Vertrag der Russischen Fdderation oder
Fdderalgesetz bestimmt ist. Das héchste Exekutivorgan der Staatsgewalt eines Subjekts der
Russischen Fdderation ist verpflichtet, eine Liste der medizinischen Einrichtungen festzulegen,
die zur Durchflhrung der in diesem Unterpunkt genannten arztlichen Untersuchung auf dem
Gebiet des entsprechenden Subjekts der Russischen Fdderation befugt sind;

6) ein Dokument, das die Beherrschung der russischen Sprache durch diesen auslandischen
Staatsblirger, seine Kenntnis der Geschichte Russlands und der Grundlagen der
Rechtsvorschriften der Russischen Fdderation bestatigt, in den in Artikel 15.1 dieses
Féderalgesetzes vorgesehenen Fallen;

7) ein Dokument, das die Zahlung einer Geldstrafe fiur die Verletzung der Frist fir die
Beantragung der Patentausstellung bestatigt, falls die in den Unterpunkten 1-6 und 8 dieses
Punktes genannten Dokumente nach Ablauf von dreiBig Kalendertagen nach der Einreise in
die Russische Fdderation vorgelegt werden;

8) verloren mit Wirkung vom 10. Juli 2023.
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2.1. Ein auslandischer Staatsbiirger, der zu nicht mit der Ausiibung einer Erwerbstatigkeit
verbundenen Zwecken in die Russische Fdderation eingereist ist, ist berechtigt, eine
Erwerbstatigkeit auszuiiben, wenn er den Zweck seines Besuchs in der Russischen Foderation
andert, worliber er im Antrag auf Erteilung eines Patents angibt. Bei der Erteilung eines
Patents an einen solchen ausléandischen Staatsbulirger gilt die Arbeit als Zweck seines Besuchs
in der Russischen Fdderation.

Angaben Uber die Anderung des Zwecks des Besuchs in der Russischen Fdderation fiir den in
Absatz eins dieses Punktes genannten ausléandischen Staatsblirger werden spatestens am
Arbeitstag, der auf den Tag der in diesem Punkt genannten Patentausstellung folgt, in das
staatliche Informationssystem der Migrationsregistrierung eingetragen.

2.2. Die Anforderung an die Frist fir die Einreichung der Dokumente zur Patentausstellung
gemal Absatz eins von Punkt 2 dieses Artikels wird nicht berlicksichtigt, wenn die Regierung
der Russischen Foderation voriibergehende Beschrankungen des Transportverkehrs mit dem
Staat der Staatsangehorigkeit des auslandischen Staatsblirgers einfihrt.

3. Die Ablehnung der Annahme des Antrags auf Erteilung eines Patents ist nicht zulassig,
auBer wenn eines der in den Unterpunkten 1, 2, 4-7 von Punkt 2 dieses Artikels genannten
Dokumente nicht vorgelegt wird, oder wenn das foderale Exekutivorgan im Bereich der
Inneren Angelegenheiten eine Entscheidung lber die Aussetzung der Patentausstellung auf
dem Gebiet eines Subjekts der Russischen Féderation flr einen bestimmten Zeitraum
getroffen hat oder die Regierung der Russischen Fdderation eine Entscheidung Uber die
Aussetzung der Patentausstellung auf dem Gebiet der Russischen Foderation fiir einen
bestimmten Zeitraum getroffen hat, oder wenn innerhalb eines Jahres vor dem Datum der
Antragstellung eine Verweigerung der Erteilung oder Neuausstellung eines Patents oder eine
Annullierung eines Patents vorliegt.

Die Ablehnung der Annahme des Antrags auf Erteilung eines Patents im Zusammenhang mit
der Entscheidung des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten iber
die Aussetzung der Patentausstellung auf dem Gebiet eines Subjekts der Russischen
Féderation flr einen bestimmten Zeitraum oder mit der Entscheidung der Regierung der
Russischen Foderation (ber die Aussetzung der Patentausstellung auf dem Gebiet der
Russischen Fdderation flr einen bestimmten Zeitraum erfolgt nach Ablauf von zehn Tagen ab
dem Tag der entsprechenden Entscheidung.

Das féderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten setzt die
Patentausstellung auf dem Gebiet eines Subjekts der Russischen Fdderation flr einen
bestimmten Zeitraum auf der Grundlage begrindeter Vorschlage der fbdderalen
Exekutivorgane oder des hoéchsten Amtstragers des Subjekts der Russischen Foéderation
(Leiter des hochsten Exekutivorgans der Staatsgewalt des Subjekts der Russischen
Fdderation) aus. Der begriindete Vorschlag des hoéchsten Amtstragers des Subjekts der
Russischen Féderation (Leiter des hochsten Exekutivorgans der Staatsgewalt des Subjekts
der Russischen Fdderation) wird auf der Grundlage der Prognose der sozio6konomischen
Entwicklung des Subjekts der Russischen Fdderation fir den entsprechenden Zeitraum unter
Bericksichtigung der als Entscheidung formulierten Meinung der Dreigliedrigen Kommission
zur Regelung der sozial- und arbeitsrechtlichen Beziehungen des entsprechenden Subjekts
der Russischen Féderation erstellt.

Die Regierung der Russischen Fdderation setzt die Patentausstellung auf dem Gebiet der
Russischen Foderation flr einen bestimmten Zeitraum auf der Grundlage von Vorschlagen des
féderalen Exekutivorgans aus, das die Aufgaben der Ausarbeitung und Umsetzung der
Staatspolitik und der normativen rechtlichen Regelung im Bereich der Beschaftigung der
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Bevodlkerung und der Arbeitslosigkeit wahrnimmt, die nach den Ergebnissen des in Punkt 7
des Artikels 18.1 dieses Foderalgesetzes genannten Monitorings erstellt wurden, unter
Bericksichtigung der als Entscheidung formulierten Meinung der Dreigliedrigen Kommission
der Russischen Foderation zur Regelung der sozial- und arbeitsrechtlichen Beziehungen.

4. Bei der Prifung der in Punkt 2 dieses Artikels genannten Dokumente stellt das territoriale
Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten die Richtigkeit
der darin enthaltenen Angaben durch Nutzung der in diesem Organ vorhandenen
Informationen und/oder durch Absendung von Anfragen an andere staatliche Organe fest.

Die Frist fur die Prifung des Antrags auf Erteilung eines Patents betragt hochstens zehn
Arbeitstage, bei Vorliegen von Angaben (ber die Registrierung des auslandischen
Staatsbilirgers bei der Steuerbehérde héchstens fliinf Arbeitstage ab dem Tag des Eingangs
eines solchen Antrags beim territorialen Organ des féderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten.

5. Das Patent wird dem auslandischen Staatsbiirger flr einen Zeitraum von einem bis zu zwolf
Monaten erteilt.

Die Gultigkeitsdauer des Patents kann wiederholt flir einen Zeitraum von jeweils einem Monat
verlangert werden. Dabei darf die Gesamtgultigkeitsdauer des Patents einschlieBlich der
Verlangerungen zwolf Monate ab dem Tag der Patentausstellung nicht Gberschreiten.

Die Glltigkeitsdauer des Patents gilt als fiir den Zeitraum verlangert, fir den die
Einkommensteuer natlrlicher Personen in Form einer festen Vorauszahlung entrichtet wurde.
In diesem Fall ist eine Antragstellung bei den territorialen Organen des fdderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten nicht erforderlich.

Andernfalls erlischt die Glltigkeitsdauer des Patents mit dem Tag, der auf den letzten Tag des
Zeitraums folgt, flir den die Einkommensteuer natlirlicher Personen in Form einer festen
Vorauszahlung entrichtet wurde.

6. Das Patent wird dem auslandischen Staatsblirger persénlich gegen Vorlage eines
Dokuments, das seine Identitédt nachweist und von der Russischen Fdderation als solches
anerkannt wird, sowie eines Dokuments, das die Entrichtung der Einkommensteuer
natlrlicher Personen in Form einer festen Vorauszahlung in dem durch das Steuerrecht der
Russischen Fdderation festgelegten Verfahren fiir die Giltigkeitsdauer des Patents gemaf
Punkt 5 dieses Artikels bestatigt, erteilt.

7. Innerhalb von zwei Monaten nach der Patentausstellung ist der auslédndische Staatsbirger
verpflichtet, dem territorialen Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten, das das Patent ausgestellt hat, direkt oder Uber das nachgeordnete
Unternehmen oder die ermachtigte Organisation oder durch Zusendung per Einschreiben mit
Rlckschein oder in Form eines elektronischen Dokuments unter Nutzung des einheitlichen
Portals fur Staats- und Kommunaldienstleistungen eine Mitteilung Uber die Auslibung einer
Erwerbstatigkeit vorzulegen.

Bei Eingang des in Absatz eins dieses Punktes genannten Dokuments fiihrt das territoriale
Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten eine
Uberpriifung der Registrierung des Arbeitgebers oder des Auftraggebers von Arbeiten
(Dienstleistungen), die juristische Person oder Einzelunternehmer sind, im einheitlichen
staatlichen Register der juristischen Personen oder im einheitlichen staatlichen Register der
Einzelunternehmer durch und tréagt innerhalb von drei Arbeitstagen Angaben (ber dieses
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Dokument in die gemaB Artikel 18.2 dieses Fdderalgesetzes gebildete Datenbank Uber die
Ausilibung einer Erwerbstatigkeit durch auslandische Staatsbirger ein.

Der in Absatz eins dieses Punktes genannten Mitteilung ist eine Kopie des zwischen dem
Arbeitgeber, dem Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) und dem auslandischen
Staatsblirger geschlossenen Arbeitsvertrags oder zivilrechtlichen Vertrags Uber die
Ausflihrung von Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen) beizufligen, oder in der Mitteilung
werden Angaben Uber den zivilrechtlichen Vertrag Uber die Ausfiihrung von Arbeiten
(Erbringung von Dienstleistungen) mitgeteilt, falls dieser in muindlicher Form geschlossen
wurde.

Die Form und das Verfahren flr die Einreichung der in Absatz eins dieses Punktes genannten
Mitteilung werden vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten
festgelegt.

8. Spdtestens zehn Arbeitstage vor Ablauf von zwo6lf Monaten ab dem Tag der
Patentausstellung ist der ausléndische Staatsblirger berechtigt, sich an das territoriale Organ
des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten zu wenden, das das
Patent ausgestellt hat, um die Neuausstellung des Patents zu beantragen.

9. Fir die Neuausstellung des Patents legt der auslandische Staatsblirger dem territorialen
Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten in dem Subjekt
der Russischen Fdderation, in dessen Gebiet dieser ausléndische Staatsblrger beabsichtigt,
eine Erwerbstatigkeit auszuiiben, direkt oder Gber das nachgeordnete Unternehmen oder die
ermachtigte Organisation Folgendes vor:

1) einen Antrag auf Neuausstellung des Patents;

2) ein Dokument, das die Identitat dieses auslandischen Staatsbiirgers nachweist und von
der Russischen Foderation als solches anerkannt wird;

3) die Migrationskarte mit der Angabe der Arbeit als Zweck des Besuchs in der Russischen
Féderation und mit dem Vermerk der Grenzbehdrde des foderalen Sicherheitsdienstes Uber
die Einreise dieses auslandischen Staatsblirgers in die Russische Fdderation oder mit dem
Vermerk des territorialen Organs des féderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten (ber die Ausstellung dieser Migrationskarte an diesen auslandischen
Staatsbilrger. Falls dieses Dokument nicht vorgelegt wird, tUberprift das territoriale Organ des
foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten auf der Grundlage der in
diesem Organ vorhandenen Angaben die in der Migrationskarte enthaltenen Daten Uber den
auslandischen Staatsblrger;

4) Dokumente, die die Entrichtung der Einkommensteuer naturlicher Personen in Form einer
festen Vorauszahlung in dem durch das Steuerrecht der Russischen Fdderation festgelegten
Verfahren flr die Gultigkeitsdauer des Patents bestdtigen;

5) einen auf dem Gebiet der Russischen Fdderation gliltigen Vertrag (Polizze) der freiwilligen
Krankenversicherung, geschlossen mit einer Versicherungsorganisation oder einer
auslandischen Versicherungsorganisation, die gemaB dem Versicherungsrecht berechtigt sind,
in der Russischen Fdderation eine freiwillige Krankenversicherung durchzuflihren, oder
Angaben dariber, falls er in Form eines elektronischen Dokuments geschlossen wurde, oder
einen Vertrag Uuber die Erbringung kostenpflichtiger medizinischer Dienstleistungen,
geschlossen mit einer medizinischen Einrichtung, die sich in dem Subjekt der Russischen
Féderation befindet, in dessen Gebiet dieser auslandische Staatsbiirger beabsichtigt, eine
Erwerbstatigkeit auszulben, oder eine Polizze der obligatorischen Krankenversicherung
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gemdB den Anforderungen des Rechts der Russischen Fdderation (ber die obligatorische
Krankenversicherung oder Angaben dariber. Der Vertrag (die Polizze) der freiwilligen
Krankenversicherung oder der Vertrag mit einer medizinischen Einrichtung Uber die
Erbringung kostenpflichtiger medizinischer Dienstleistungen muss die Gewahrleistung der
primaren medizinischen Grundversorgung und der spezialisierten medizinischen Versorgung
des auslandischen Staatsbiirgers in notfallmaBiger Form sicherstellen.

Das hochste Exekutivorgan der Staatsgewalt eines Subjekts der Russischen Foderation ist
berechtigt, eine Liste der medizinischen Einrichtungen festzulegen, die befugt sind, mit einem
auslandischen Staatsbtirger einen Vertrag liber die Erbringung kostenpflichtiger medizinischer
Dienstleistungen zu schlieBen, der fir die Neuausstellung des Patents erforderlich ist, sowie
eine Entscheidung dartber zu treffen, dass der ausléandische Staatsblrger zur Neuausstellung
des Patents auf dem Gebiet dieses Subjekts der Russischen Féderation nur eines der in diesem
Unterpunkt genannten Dokumente vorlegen muss;

6) medizinische Dokumente, die das Nichtvorliegen des Konsums von Betdubungsmitteln
oder psychotropen Substanzen ohne arztliche Verschreibung oder neuen potenziell
gefahrlichen psychoaktiven Substanzen und von Infektionskrankheiten, die eine Gefahr flr
die Umgebung darstellen und in der vom durch die Regierung der Russischen Féderation
ermachtigten féderalen Exekutivorgan genehmigten Liste aufgefihrt sind, bestatigen, sowie
ein Zertifikat Uber das Nichtvorliegen der durch das Humane Immundefizienzvirus
verursachten Krankheit (HIV-Infektion) bei ihm, mit Ausnahme der in Absatz drei von Punkt
3 des Artikels 11 des Fdderalgesetzes vom 30. Mérz 1995 Nr. 38-FZ "Uber die Verhiitung der
Ausbreitung der durch das Humane Immundefizienzvirus verursachten Krankheit (HIV-
Infektion) in der Russischen Féderation" vorgesehenen Félle. Diese medizinischen Dokumente
und das Zertifikat werden aufgrund der arztlichen Untersuchung ausgestellt, die gemaB dem
Féderalgesetz vom 30. Marz 1999 Nr. 52-FZ "Uber das sanitdre und epidemiologische Wohl
der Bevdlkerung" und anderen normativen Rechtsakten der Russischen Féderation in
medizinischen Einrichtungen auf dem Gebiet der Russischen Fdderation durchgefiihrt wurde,
sofern nichts anderes durch einen internationalen Vertrag der Russischen Fdderation oder
Fdderalgesetz bestimmt ist. Das héchste Exekutivorgan der Staatsgewalt eines Subjekts der
Russischen Fdderation ist verpflichtet, eine Liste der medizinischen Einrichtungen festzulegen,
die zur Durchflihrung der in diesem Unterpunkt genannten arztlichen Untersuchung auf dem
Gebiet des entsprechenden Subjekts der Russischen Fdderation befugt sind;

7) ein Dokument, das die Beherrschung der russischen Sprache durch diesen auslandischen
Staatsblirger, seine Kenntnis der Geschichte Russlands und der Grundlagen der
Rechtsvorschriften der Russischen Fdderation bestdtigt, in den in Artikel 15.1 dieses
Féderalgesetzes vorgesehenen Fallen. Falls dieses Dokument nicht vorgelegt wird, Gberprift
das territoriale Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten
auf der Grundlage der in diesem Organ vorhandenen Angaben die Daten Uber dieses
Dokument;

8) einen Antrag des Arbeitgebers, des Auftraggebers von Arbeiten (Dienstleistungen) auf
Neuausstellung des Patents fir den auslandischen Staatsbiirger;

9) den zwischen dem auslandischen Staatsblirger und dem Arbeitgeber, dem Auftraggeber
von Arbeiten (Dienstleistungen) geschlossenen Arbeitsvertrag oder zivilrechtlichen Vertrag
Uber die Ausflihrung von Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen) - fir ausléandische
Staatsbiirger, die eine Erwerbstatigkeit bei einer juristischen Person oder einem
Einzelunternehmer oder einem privaten Notar, einem Rechtsanwalt, der eine
Rechtsanwaltskanzlei gegriindet hat, oder einer anderen Person auslben, deren
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Berufstatigkeit gemaB Fdderalgesetzen der staatlichen Registrierung und/oder Lizenzierung
unterliegt.

10. Die Ablehnung der Annahme des Antrags auf Neuausstellung des Patents ist nicht zuladssig,
auBer wenn eines der in den Unterpunkten 1, 2, 4-6, 8, 9 von Punkt 9 dieses Artikels
genannten Dokumente nicht vorgelegt wird oder die in Punkt 8 dieses Artikels festgelegte
Frist fir die Beantragung der Neuausstellung des Patents verletzt wird.

11. Bei der Prifung der in Punkt 9 dieses Artikels genannten Dokumente stellt das territoriale
Organ des féderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten die Richtigkeit
der darin enthaltenen Angaben durch Nutzung der in diesem Organ vorhandenen
Informationen und/oder durch Absendung von Anfragen an andere staatliche Organe fest.

12. Die Frist fir die Prifung des Antrags auf Neuausstellung des Patents betragt hochstens
zehn Arbeitstage, bei Vorliegen von Angaben (ber die Registrierung des auslandischen
Staatsbilrgers bei der Steuerbehdrde hdchstens flinf Arbeitstage ab dem Tag des Eingangs
eines solchen Antrags beim territorialen Organ des féderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten.

13. Das Patent wird dem auslandischen Staatsblirger fiir einen Zeitraum von einem bis zu
zwolf Monaten neu ausgestelit.

Die Giiltigkeitsdauer des neu ausgestellten Patents kann wiederholt flir einen Zeitraum von
jeweils einem Monat verldangert werden. Dabei darf die Gesamtgultigkeitsdauer des Patents
einschlieBlich der Verlangerungen zwolf Monate ab dem Tag der Neuausstellung des Patents
nicht Gberschreiten.

Die Gliltigkeitsdauer des neu ausgestellten Patents gilt als fir den Zeitraum verlangert, fir
den die Einkommensteuer natirlicher Personen in Form einer festen Vorauszahlung entrichtet
wurde. In diesem Fall ist eine Antragstellung bei den territorialen Organen des foderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten nicht erforderlich.

Andernfalls erlischt die Giltigkeitsdauer des neu ausgestellten Patents mit dem Tag, der auf
den letzten Tag des Zeitraums folgt, fir den die Einkommensteuer natlrlicher Personen in
Form einer festen Vorauszahlung entrichtet wurde.

14. Das neu ausgestellte Patent wird dem auslandischen Staatsblirger persénlich gegen
Vorlage eines Dokuments, das seine Identitdt nachweist und von der Russischen Fdderation
als solches anerkannt wird, sowie eines Dokuments, das die Entrichtung der
Einkommensteuer natlrlicher Personen in Form einer festen Vorauszahlung in dem durch das
Steuerrecht der Russischen Foéderation festgelegten Verfahren flir die Glltigkeitsdauer des
neu ausgestellten Patents gemaB Punkt 13 dieses Artikels bestatigt, erteilt.

15. In Féllen einer Anderung des Familiennamens, Vornamens oder Vatersnamens (letzteres
- falls vorhanden) des auslandischen Staatsblirgers oder der Angaben seines
Ausweisdokuments wahrend der Giultigkeitsdauer des Patents ist dieser auslandische
Staatsbirger verpflichtet, innerhalb von sieben Arbeitstagen nach der Einreise in die
Russische Féderation (bei Anderung des Familiennamens, Vornamens oder Vatersnamens
(letzteres - falls vorhanden) des auslandischen Staatsblrgers oder der Angaben seines
Ausweisdokuments auBerhalb der Russischen Féderation) oder nach dem Tag der Anderung
des Familiennamens, Vornamens oder Vatersnamens (letzteres - falls vorhanden) des
ausléndischen Staatsbiirgers oder der Angaben seines Ausweisdokuments (bei Anderung auf
dem Gebiet der Russischen Féderation) sich direkt oder Gber das nachgeordnete Unternehmen
oder die ermachtigte Organisation an das territoriale Organ des féderalen Exekutivorgans im
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Bereich der Inneren Angelegenheiten zu wenden, das das Patent ausgestellt hat, um die
entsprechenden Anderungen in die in dem Patent enthaltenen Angaben einarbeiten zu lassen.

Falls der ausléndische Staatsblirger es flir notwendig erachtet, eine Erwerbstatigkeit in einem
Beruf (Spezialitat, Position, Art der Erwerbstatigkeit) auszuliben, der nicht im Patent
angegeben ist, ist dieser auslandische Staatsbiirger berechtigt, sich direkt oder Gber das
nachgeordnete Unternehmen oder die ermachtigte Organisation an das territoriale Organ des
foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten zu wenden, das das Patent
ausgestellt hat, um die entsprechenden Anderungen in die in diesem Patent enthaltenen
Angaben einarbeiten zu lassen.

16. Der auslandische Staatsbiirger ist nicht berechtigt, eine Erwerbstatigkeit auBerhalb des
Subjekts der Russischen Foderation auszuliben, in dessen Gebiet ihm das Patent erteilt wurde,
mit Ausnahme des in Artikel 13.3-1 dieses Foderalgesetzes vorgesehenen Falles. Der
Arbeitgeber oder der Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) ist nicht berechtigt, einen
auslandischen Staatsbirger auf der Grundlage des Patents zu einer Erwerbstatigkeit
auBerhalb des Subjekts der Russischen Fdderation anzuwenden, in dessen Gebiet diesem
auslandischen Staatsbirger das Patent erteilt wurde, mit Ausnahme des in diesem Artikel
genannten Falles.

Falls das hdochste Amtstrager des Subjekts der Russischen Fdderation (Leiter des hdchsten
Exekutivorgans der Staatsgewalt des Subjekts der Russischen Fdderation) eine Entscheidung
Uber die Angabe des Berufs (der Spezialitat, Position, Art der Erwerbstatigkeit) des
auslandischen Staatsbirgers in dem auf dem Gebiet dieses Subjekts der Russischen
Féderation auszustellenden Patent trifft, ist der auslandische Staatsblirger nicht berechtigt,
auf dem Gebiet dieses Subjekts der Russischen Fdderation eine Erwerbstatigkeit in einem
Beruf (Spezialitat, Position, Art der Erwerbstatigkeit) auszuliben, der nicht im Patent
angegeben ist.

Zur Ausibung einer Erwerbstatigkeit durch den auslandischen Staatsblirger auf dem Gebiet
eines anderen Subjekts der Russischen Foéderation ist dieser auslandische Staatsblrger
verpflichtet, sich zur Erlangung eines Patents an das territoriale Organ des fdderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten in dem Subjekt der Russischen
Fdderation zu wenden, in dessen Gebiet dieser auslandische Staatsblirger beabsichtigt, eine
Erwerbstatigkeit auszuiiben, ohne die in Punkt 2 dieses Artikels festgelegte Frist einhalten zu
missen.

Zur Erlangung des in Absatz drei dieses Punktes genannten Patents legt der auslandische
Staatsblirger dem territorialen Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten direkt oder lUber das nachgeordnete Unternehmen oder die ermachtigte
Organisation einen Antrag auf Erteilung eines Patents, Dokumente, die die Entrichtung der
Einkommensteuer nattrlicher Personen in Form einer festen Vorauszahlung in dem durch das
Steuerrecht der Russischen Fbdderation festgelegten Verfahren fir die Giltigkeitsdauer des
zuvor erteilten Patents bestatigen, sowie die in den Unterpunkten 2, 4 und 5 von Punkt 2
dieses Artikels genannten Dokumente vor.

(Absatz verloren mit Wirkung vom 25. Dezember 2023)

17. Die Ablehnung der Annahme des Antrags auf Erteilung des in Punkt 16 dieses Artikels
vorgesehenen Patents ist nicht zulassig, auBer wenn eines der in Absatz vier von Punkt 16
dieses Artikels genannten Dokumente nicht vorgelegt wird, oder wenn das fdderale
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten eine Entscheidung Uber die
Aussetzung der Patentausstellung auf dem Gebiet eines Subjekts der Russischen Féderation
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flr einen bestimmten Zeitraum getroffen hat oder die Regierung der Russischen Fdderation
eine Entscheidung Uber die Aussetzung der Patentausstellung auf dem Gebiet der Russischen
Féderation flr einen bestimmten Zeitraum getroffen hat.

18. Bei der Priifung der in Punkt 16 dieses Artikels genannten Dokumente stellt das territoriale
Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten die Richtigkeit
der darin enthaltenen Angaben durch Nutzung der in diesem Organ vorhandenen
Informationen und/oder durch Absendung von Anfragen an andere staatliche Organe fest.

19. Die Frist fir die Prifung des in Punkt 16 dieses Artikels vorgesehenen Antrags auf
Erteilung eines Patents betragt héchstens zehn Arbeitstage, bei Vorliegen von Angaben (ber
die Registrierung des ausléandischen Staatsblirgers bei der Steuerbehérde héchstens finf
Arbeitstage ab dem Tag des Eingangs eines solchen Antrags beim territorialen Organ des
foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten.

20. Das in Punkt 16 dieses Artikels vorgesehene Patent wird dem ausléndischen Staatsbiirger
personlich gegen Vorlage eines Dokuments, das seine Identitat nachweist und von der
Russischen Fdderation als solches anerkannt wird, sowie eines Dokuments, das die
Entrichtung der Einkommensteuer natlrlicher Personen in Form einer festen Vorauszahlung
in dem durch das Steuerrecht der Russischen Foderation festgelegten Verfahren fir die
Glltigkeitsdauer des in Punkt 16 dieses Artikels vorgesehenen Patents bestatigt, erteilt.

21. Die Gliltigkeitsdauer des in Punkt 16 dieses Artikels vorgesehenen Patents darf die
Glltigkeitsdauer des urspriinglich erteilten Patents nicht Gberschreiten.

22. Einem auslandischen Staatsbiirger wird ein Patent nicht erteilt und nicht neu ausgestellt,
und ein erteiltes Patent wird vom territorialen Organ des féderalen Exekutivorgans im Bereich
der Inneren Angelegenheiten annulliert:

1) im Falle der Auslibung einer Erwerbstatigkeit unter Hinzuziehung von Dritten;

2) bei Vorliegen der in den Unterpunkten 1-10, 15 von Punkt 9, den Punkten 9.1, 9.2 und
Unterpunkt 1 von Punkt 9.7 des Artikels 18 dieses Fdderalgesetzes vorgesehenen Umstande;

3) im Falle des Eingangs eines Antrags dieses auslandischen Staatsblirgers auf Annullierung
des ihm erteilten Patents bei dem territorialen Organ des féderalen Exekutivorgans im Bereich
der Inneren Angelegenheiten, das das Patent ausgestellt hat;

4) im Falle der Nichtvorlage der Mitteilung und einer Kopie des Arbeitsvertrags oder des
zivilrechtlichen Vertrags uber die Ausfiihrung von Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen)
gemalB Punkt 7 dieses Artikels;

5) im Falle des Fehlens von Angaben lUber den Arbeitgeber oder den Auftraggeber von
Arbeiten (Dienstleistungen), die juristische Personen oder Einzelunternehmer sind, im
einheitlichen staatlichen Register der juristischen Personen oder im einheitlichen staatlichen
Register der Einzelunternehmer.

23. Einem auslandischen Staatsblirger wird das Patent nicht neu ausgestellt, wenn im
territorialen Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten
keine Angaben Uber die Auslbung einer Erwerbstatigkeit durch den auslandischen
Staatsblirger wahrend der Gliltigkeitsdauer des Patents vorliegen.

24. Falls einem ausléndischen Staatsbilrger die Erteilung oder Neuausstellung eines Patents
verweigert wurde oder ein ihm zuvor erteiltes Patent annulliert wurde, ist dieser ausléandische
Staatsblirger berechtigt, einen erneuten Antrag auf Erteilung eines Patents zu stellen, jedoch
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nicht friher als ein Jahr nach der Verweigerung der Erteilung oder Neuausstellung des Patents
oder der Annullierung des zuvor erteilten Patents.

25. Im Falle des Verlusts oder der Beschadigung des Patents ist der auslandische Staatsbirger
berechtigt, sich an das territoriale Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten zu wenden, das das Patent ausgestellt hat, um die Ausstellung einer Duplikat
des Patents zu beantragen.

26. Zur Erlangung einer Duplikat des Patents legt der ausléandische Staatsbliirger dem
territorialen Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten
personlich Folgendes vor:

1) einen Antrag auf Ausstellung einer Duplikat des Patents;

2) ein Dokument, das die Identitat dieses ausléandischen Staatsbilirgers nachweist und von
der Russischen Foderation als solches anerkannt wird;

3) die Migrationskarte mit der Angabe der Arbeit als Zweck des Besuchs in der Russischen
Féderation und mit dem Vermerk der Grenzbehdrde des foderalen Sicherheitsdienstes (ber
die Einreise dieses auslandischen Staatsblirgers in die Russische Foderation oder mit dem
Vermerk des territorialen Organs des fdoderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten Uber die Ausstellung dieser Migrationskarte an diesen ausléandischen
Staatsblrger. Falls das in diesem Unterpunkt genannte Dokument nicht vorgelegt wird,
Uberprift das territoriale Organ des fdoderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten auf der Grundlage der in diesem Organ vorhandenen Angaben die in der
Migrationskarte enthaltenen Daten Uber den ausléandischen Staatsblirger;

4) Dokumente, die die Entrichtung der Einkommensteuer natirlicher Personen in Form einer
festen Vorauszahlung in dem durch das Steuerrecht der Russischen Fdderation festgelegten
Verfahren fir die Giltigkeitsdauer des verlorenen oder beschadigten Patents bestatigen.

27. Das territoriale Organ des ftderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten ist spatestens drei Arbeitstage nach der Annahme des Antrags des
auslandischen Staatsbirgers auf Ausstellung einer Duplikat des Patents verpflichtet, diesem
auslandischen Staatsbirger eine Duplikat des Patents auf einem Patentformblatt mit dem
Vermerk "Duplikat" oder eine Mitteilung {ber die Verweigerung der Ausstellung
auszuhéandigen.

28. Die Mitteilung Uber die Annullierung des Patents wird innerhalb von drei Arbeitstagen nach
dem Tag der Entscheidung Uber die Annullierung des Patents vom territorialen Organ des
foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten an den Arbeitgeber oder
den Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen), der den auslandischen Staatsbirger zur
Auslibung einer Erwerbstatigkeit anwirbt und beschaftigt, sowie an den auslandischen
Staatsblrger Gbermittelt.

29. Das Verfahren flr die Ausstellung, Neuausstellung und Erteilung des Patents, das
Verfahren fiir die Einarbeitung von Anderungen in die im Patent enthaltenen Angaben, das
Verfahren flr die Ausstellung einer Duplikat des Patents und das Verfahren fir die
Entscheidung Uber die Aussetzung der Patentausstellung auf dem Gebiet eines Subjekts der
Russischen Foderation werden vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten genehmigt.

Die Formen des Patents, die Formen der Antrage, die im Zusammenhang mit der
Patentausstellung, seiner Neuausstellung, der Ausstellung seiner Duplikat oder der
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Einarbeitung von Anderungen in die im Patent enthaltenen Angaben eingereicht werden,
sowie die Liste der im Patent enthaltenen Angaben, einschlieBlich der in Absatz drei dieses
Punktes vorgesehenen, werden vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten genehmigt.

Auf dem Gebiet der Russischen Fdderation oder auf dem Gebiet einzelner Subjekte der
Russischen Fdderation wird das Patent bei Vorliegen der vom féderalen Exekutivorgan im
Bereich der Inneren Angelegenheiten bestimmten technischen Mdéglichkeit fir seine
Herstellung in Form einer Karte mit einem elektronischen Informationstrager ausgestellt, der
zur Speicherung biometrischer Personendaten des Inhabers (elektronisches Bild des Gesichts
einer Person und elektronisches Bild der papillaren Linienmuster von zwei Fingern dieser
Person, die zu ihrer Identifizierung geeignet sind) sowie zur Speicherung der Personendaten
des Inhabers - Familienname, Vorname, Vatersname (letzteres - falls vorhanden),
Geburtsdatum und -ort, Geschlecht, Staatsangehoérigkeit, Angaben zum Ausweisdokument
des auslandischen Staatsbilirgers — dient. Dieses Dokument kann von staatlichen Organen zur
Identifizierung eines auslandischen Staatsblirgers mithilfe biometrischer Personendaten in
dem vom féderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten festgelegten
Verfahren verwendet werden.

Das hochste Amtstrager des Subjekts der Russischen Foéderation (Leiter des hdchsten
Exekutivorgans der Staatsgewalt des Subjekts der Russischen Fdderation) ist berechtigt, eine
Entscheidung Uber die Angabe des Berufs (der Spezialitat, Position, Art der Erwerbstatigkeit)
des auslandischen Staatsblirgers in dem auf dem Gebiet dieses Subjekts der Russischen
Foderation auszustellenden Patent zu treffen. Im Falle einer solchen Entscheidung informiert
das Exekutivorgan des Subjekts der Russischen Fdderation innerhalb eines Arbeitstages das
territoriale Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten des
entsprechenden Subjekts der Russischen Foderation Uber die getroffene Entscheidung.

Patente mit Angabe des Berufs (der Spezialitdt, Position, Art der Erwerbstatigkeit) werden
vom territorialen Organ des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten nach Ablauf von zehn Tagen ab dem Tag des Eingangs der Mitteilung des
héchsten Amtstragers des Subjekts der Russischen Foéderation (Leiter des héchsten
Exekutivorgans der Staatsgewalt des Subjekts der Russischen Fb&deration) Uber seine
getroffene Entscheidung zur Ausstellung solcher Patente erteilt.

(Absatz verloren mit Wirkung vom 1. Juli 2021)

30. Die in den Punkten 2, 9, 15, Absatz vier von Punkt 16 und Punkt 26 dieses Artikels
genannten Antrage kdnnen mit Vorlage der erforderlichen Dokumente in Form elektronischer
Dokumente unter Nutzung des einheitlichen Portals far Staats- und
Kommunaldienstleistungen beim territorialen Organ des féderalen Exekutivorgans im Bereich
der Inneren Angelegenheiten eingereicht werden.

31. Das Patent kann nicht in Form eines elektronischen Dokuments ausgestellt werden.

Artikel 13.3-1. Besonderheiten der Ausiibung einer Erwerbstitigkeit durch
ausldndische Staatsbiirger, die in die Russische Foderation in einem Verfahren, das
keine Visumerteilung erfordert, in einzelnen Subjekten der Russischen Foéderation
auf der Grundlage eines Patents eingereist sind
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1. Das hdchste Amtstrager der foderalen Stadt Moskau und das hochste Amtstrager der Oblast
Moskau sowie das héchste Amtstrager der féderalen Stadt Sankt Petersburg und das héchste
Amtstrager der Oblast Leningrad sind berechtigt, eine Vereinbarung zwischen den
entsprechenden Subjekten der Russischen Fdderation Uber die Ausiibung einer
Erwerbstatigkeit durch auslandische Staatsblirger, die in die Russische Féderation in einem
Verfahren, das keine Visumerteilung erfordert, eingereist sind, auf der Grundlage eines
Patents, das auf dem Gebiet eines der in der entsprechenden Vereinbarung genannten
Subjekte der Russischen Fdderation ausgestellt wurde, und Uber die Anwerbung solcher
auslandischer Staatsblirger durch Arbeitgeber und Auftraggeber von Arbeiten
(Dienstleistungen) zur Erwerbstatigkeit innerhalb der Gebiete der entsprechenden Subjekte
der Russischen Foderation zu schlieBen (im Folgenden: Vereinbarung).

2. Im Falle des Abschlusses einer Vereinbarung:

1) sind Arbeitgeber und Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) berechtigt,
auslandische Staatsbiirger, die eine Erwerbstdtigkeit auf der Grundlage eines Patents
ausuben, das einem ausldndischen Staatsbiirger (auch vor dem Abschluss der Vereinbarung
durch die Subjekte der Russischen Fdderation) in einem Subjekt der Russischen Féderation -
einer Vertragspartei der Vereinbarung - erteilt wurde, auf dem Gebiet eines anderen Subjekts

der Russischen Fdderation - einer Vertragspartei der Vereinbarung - in dem in der
Vereinbarung vorgesehenen Verfahren und zu den Bedingungen zu einer Erwerbstatigkeit
anzuwenden;

2) sind auslandische Staatsbiirger, die eine Erwerbstatigkeit auf der Grundlage eines
Patents ausiben, das einem auslandischen Staatsbiirger (auch vor dem Abschluss der
Vereinbarung durch die Subjekte der Russischen Fdéderation) in einem Subjekt der Russischen
Foderation - einer Vertragspartei der Vereinbarung - erteilt wurde, berechtigt, eine
Erwerbstatigkeit bei einem Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen)
auszuliben, die ihre Tatigkeit auf dem Gebiet eines anderen Subjekts der Russischen
Féderation — einer Vertragspartei der Vereinbarung — ausiben, in dem in der Vereinbarung
vorgesehenen Verfahren und zu den Bedingungen.

3. Arbeitgeber und Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) sind berechtigt,
auslandische Staatsblrger, die eine Erwerbstatigkeit auf der Grundlage eines Patents
ausuben, auf dem Gebiet der Subjekte der Russischen Fdderation - Vertragsparteien der
Vereinbarung - zu einer Erwerbstatigkeit anzuwenden, und auslandische Staatsblrger sind
berechtigt, eine solche Erwerbstatigkeit unter Bericksichtigung des gemaB Punkt 6 des
Artikels 18.1 dieses Fdderalgesetzes auf dem Gebiet des entsprechenden Subjekts der
Russischen Foderation festgelegten Verbots der Anwerbung ausléndischer Staatsblrger, die
eine Erwerbstatigkeit auf der Grundlage von Patenten ausliben, durch Wirtschaftssubjekte
auszuiben.

4. Eine Vereinbarung kann von den Subjekten der Russischen Fodderation unter der
gleichzeitigen Erflllung der folgenden Bedingungen geschlossen werden:

1) Ubereinstimmung der festgelegten GroéBen der Koeffizienten, die die regionalen
Besonderheiten der Arbeitsmarkte in diesen Subjekten der Russischen Fdderation gemaf
Punkt 3 des Artikels 227.1 des Steuergesetzbuches der Russischen Fdderation widerspiegeln;

2) Vorliegen (Nichtvorliegen) von Entscheidungen der héchsten Amtstrager dieser Subjekte
der Russischen Féderation Uber die Angabe des Berufs (der Spezialitédt, Position, Art der
Erwerbstatigkeit) des ausldandischen Staatsbirgers in dem auf dem Gebiet des
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entsprechenden Subjekts der Russischen Fdderation auszustellenden Patent gemaB Absatz
vier von Punkt 29 des Artikels 13.3 dieses Foderalgesetzes.

5. Die in Punkt 4 dieses Artikels genannten Bedingungen missen wahrend der gesamten
Geltungsdauer der Vereinbarung eingehalten werden.

6. In der Vereinbarung miissen das Datum des Beginns der Geltung der Vereinbarung, die
Bedingungen fir die Bereitstellung eines interbudgetaren Transfers an den Haushalt des
Subjekts der Russischen Féderation - einer Vertragspartei der Vereinbarung - aus dem
Haushalt eines anderen Subjekts der Russischen Fdderation - einer Vertragspartei der
Vereinbarung - zu deren Umsetzung sowie die Geltungsdauer der Vereinbarung festgelegt
werden.

7. In die Vereinbarung kénnen Angaben lber die Berufe (Spezialitaten, Positionen, Arten der
Erwerbstatigkeit) aufgenommen werden, flir die Arbeitgeber und Auftraggeber von Arbeiten
(Dienstleistungen) berechtigt sind, auslandische Staatsblirger auf der Grundlage eines
Patents zu einer Erwerbstatigkeit anzuwenden, Beschrankungen der Zeitdauer der
Anwendung eines ausldandischen Staatsblirgers durch den Arbeitgeber oder den Auftraggeber
von Arbeiten (Dienstleistungen) zu einer Erwerbstatigkeit auf der Grundlage eines Patents
auBerhalb des Subjekts der Russischen Fdderation, in dessen Gebiet dem auslandischen
Staatsblirger das Patent erteilt wurde, sowie andere Bedingungen fiir die Zusammenarbeit
der entsprechenden Subjekte der Russischen Féderation.

Die geschlossene Vereinbarung wird von den hodchsten Amtstragern der Subjekte der
Russischen Foderation - Vertragsparteien der Vereinbarung - spatestens flinfzehn
Kalendertage vor dem in der Vereinbarung bestimmten Datum des Beginns ihrer Geltung an
das féderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten lGbermittelt.

Informationen Uber den Abschluss der Vereinbarung, das Datum des Beginns ihrer Geltung,
die Geltungsdauer der Vereinbarung und die Beendigung ihrer Geltung, Angaben Uber die
Berufe (Spezialitéten, Positionen, Arten der Erwerbstatigkeit), fir die Arbeitgeber und
Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) berechtigt sind, auslandische Staatsblirger auf
der Grundlage eines Patents zu einer Erwerbstatigkeit anzuwenden, Beschrankungen der
Zeitdauer der Anwendung eines auslandischen Staatsblirgers durch den Arbeitgeber oder den
Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) zu einer Erwerbstatigkeit auf der Grundlage
eines Patents auBerhalb des Subjekts der Russischen Féderation, in dessen Gebiet dem
auslandischen Staatsblirger das Patent erteilt wurde, sowie andere Bedingungen fur die
Zusammenarbeit der entsprechenden Subjekte der Russischen Foderation werden auf den
offiziellen Websites des hdéchsten Amtstragers des Subjekts der Russischen Foderation und
des hdchsten Exekutivorgans des Subjekts der Russischen Féderation im Informations- und
Telekommunikationsnetz "Internet" spatestens fiinfzehn Kalendertage vor dem in der
Vereinbarung bestimmten Datum des Beginns ihrer Geltung verdffentlicht.

8. Im Falle der Einfiihrung von Anderungen in die Rechtsvorschriften der Subjekte der
Russischen Fdderation - Vertragsparteien der Vereinbarung, die zur Nichterfillung der in
Punkt 4 dieses Artikels genannten Bedingungen flihren, oder im Falle einer Entscheidung des
foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten Uber die Aussetzung der
Patentausstellung auf dem Gebiet des entsprechenden Subjekts der Russischen Fdderation
oder einer Entscheidung der Regierung der Russischen Fdderation Uber die Aussetzung der
Patentausstellung auf dem Gebiet der Russischen Fdderation flr einen bestimmten Zeitraum
gemalB diesem Fdderalgesetz endet die Geltung der Vereinbarung nach Ablauf von dreiBig
Tagen nach dem Inkrafttreten dieser Anderungen oder Entscheidungen.
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9. Das héchste Amtstréager des Subjekts der Russischen Foderation - einer Vertragspartei der
Vereinbarung - ist verpflichtet, das héchste Amtstrager des anderen Subjekts der Russischen
Foderation - einer Vertragspartei der Vereinbarung - und das foderale Exekutivorgan im
Bereich der Inneren Angelegenheiten (iber die Einfiihrung von Anderungen in die
Rechtsvorschriften des Subjekts der Russischen Féderation, die die Erfillung der in Punkt 4
dieses Artikels genannten Bedingungen beeinflussen, innerhalb von zehn Kalendertagen nach
dem Inkrafttreten der entsprechenden Anderungen zu informieren.

10. Informationen Uber die Beendigung der Geltung der Vereinbarung werden von den
héchsten Amtstragern der Subjekte der Russischen Foéderation - Vertragsparteien der
Vereinbarung - spatestens flinfzehn Kalendertage vor dem Datum der Beendigung ihrer
Geltung an das féderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten Ubermittelt.

11. Im Falle der Beendigung, einschlieBlich der vorzeitigen Beendigung, der Geltung der
Vereinbarung bleibt das wahrend der Geltungsdauer der Vereinbarung ausgestellte Patent des
auslandischen Staatsblirgers auf dem Gebiet des Subjekts der Russischen Fdderation, in dem
es ausgestellt wurde, fir die Giltigkeitsdauer eines solchen Patents, jedoch hdchstens ein
Jahr ab dem Tag seiner Ausstellung, giiltig.

Artikel 13.4. (Verloren mit Wirkung vom 06.02.2020 - Foderalgesetz N 16-F2Z)

Artikel 13.5. Besonderheiten der Ausiibung einer Erwerbstatigkeit durch
ausldndische Staatsbiirger, die zur Arbeit in auf dem Gebiet der Russischen
Foderation gelegene Zweigniederlassungen, Vertretungen und
Tochterorganisationen ausldndischer kommerzieller Organisationen entsandt
werden, die auf dem Gebiet von Mitgliedstaaten der Welthandelsorganisation
registriert sind

1. Dieser Artikel bestimmt die Bedingungen und das Verfahren fiir den Erhalt einer
Arbeitserlaubnis fir auslandische Staatsblirger, die von einer auslandischen kommerziellen
Organisation, die auf dem Gebiet eines Mitgliedstaats der Welthandelsorganisation registriert
ist (im Folgenden: auslandische kommerzielle Organisation), zur Auslbung einer
Erwerbstatigkeit auf dem Gebiet der Russischen Fdderation entsandt werden:

1) in eine in der festgelegten Weise auf dem Gebiet der Russischen Féderation registrierte
juristische Person, die Dienstleistungen gemafi den Griindungsdokumenten erbringt und eine
Tochterorganisation (Tochtergesellschaft) der auslandischen kommerziellen Organisation ist
(im Folgenden: Tochterorganisation einer ausldndischen kommerziellen Organisation);

2) in eine Zweigniederlassung einer auslandischen kommerziellen Organisation;
3) in eine Vertretung einer auslandischen kommerziellen Organisation.

2. Die in Punkt 1 dieses Artikels genannten auslandischen Staatsblirger erhalten eine
Arbeitserlaubnis in dem in diesem Artikel vorgesehenen Verfahren, unter der Bedingung, dass
diese auslandischen Staatsbirger in dem Zeitraum, der ihrer Entsendung in die Russische
Féderation unmittelbar vorausgeht, mindestens ein Jahr lang eine unselbstandige
Erwerbstatigkeit in der sie entsendenden auslandischen kommerziellen Organisation ausgetibt
haben und dabei entsandt werden:
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1) in eine Vertretung einer auslandischen kommerziellen Organisation zur Besetzung einer
Position, deren Ausiibung die Leitung und Koordinierung der Tatigkeit der Vertretung vorsieht
(einschlieBlich der Position des Leiters der Vertretung);

2) in eine Zweigniederlassung oder Tochterorganisation einer auslandischen kommerziellen
Organisation als Schliisselpersonal:

- zur Besetzung der Position des Leiters der Zweigniederlassung oder der
Tochterorganisation der auslandischen kommerziellen Organisation;

- zur Besetzung anderer Positionen unter der Bedingung, dass die entsandten
auslandischen Staatsblirger eine Erwerbstéatigkeit zur Erbringung von Dienstleistungen auf
dem Gebiet der Russischen Foderation ausiiben, wobei ein voraussichtlicher Lohn in Hohe von
mindestens zwei Millionen Rubel pro Jahr (365 Kalendertage) zu erwarten ist, sie Uber ein
hohes Qualifikationsniveau und/oder auBergewdéhnliche Kenntnisse verfligen, die den von der
Regierung der Russischen Fdderation festgelegten Anforderungen entsprechen und fir die
Erbringung von Dienstleistungen durch diese Zweigniederlassungen oder
Tochterorganisationen der auslandischen kommerziellen Organisation erforderlich sind.

3. Die Gesamtzahl der ausléndischen Staatsblrger, die in einer Vertretung einer ausléndischen
kommerziellen Organisation in der Russischen Fdderation auf der Grundlage von
Arbeitserlaubnissen, die gemaB diesem Artikel erteilt wurden, eine Erwerbstatigkeit ausiiben,
darf finf Personen nicht Uberschreiten, im Bankensektor zwei Personen innerhalb der Zahl,
deren Angaben im staatlichen Register der akkreditierten Zweigniederlassungen,
Vertretungen auslandischer juristischer Personen enthalten sind.

4. Die in den Artikeln 18 und 18.1 dieses Fdderalgesetzes vorgesehenen Quoten fir die
Erteilung von Einladungen an auslédndische Staatsblirger zur Einreise in die Russische
Féderation zum Zwecke der Ausiibung einer Erwerbstatigkeit und die Quote flr die Erteilung
von Arbeitserlaubnissen an auslandische Staatsblirger gelten nicht fiir die in Punkt 1 dieses
Artikels genannten auslandischen Staatsbilrger.

5. Von der Regierung der Russischen Fdderation kann aus Grinden der Sicherheit auf der
Grundlage des Prinzips der vorrangigen Nutzung nationaler Arbeitskrafteressourcen unter
Berlcksichtigung der Lage auf dem Arbeitsmarkt eine Beschrankung flir die Ausiibung einer
Erwerbstatigkeit durch die in Punkt 1 dieses Artikels genannten auslandischen Staatsblirger
festgelegt werden, sofern ein internationaler Vertrag der Russischen Féderation nichts
anderes bestimmt.

6. Die in Punkt 1 dieses Artikels genannten auslandischen Staatsblirger miissen nach ihrer
Einreise in die Russische Foderation Uber einen auf dem Gebiet der Russischen Fdderation
giltigen Vertrag (Polizze) der Krankenversicherung verfiigen oder aufgrund eines
entsprechenden, vom Arbeitgeber mit einer medizinischen Einrichtung geschlossenen
Vertrags Anspruch auf primare medizinische Grundversorgung und spezialisierte medizinische
Versorgung haben.

7. Die Arbeitserlaubnis flr die in Punkt 1 dieses Artikels genannten auslandischen
Staatsblirger wird fir einen Zeitraum erteilt, der dem Zeitraum entspricht, fir den der
auslandische Staatsblirger gemaB der Entscheidung der auslandischen kommerziellen
Organisation Uber die Entsendung in die Zweigniederlassung, Vertretung oder
Tochterorganisation der ausléndischen kommerziellen Organisation entsandt wird, jedoch
hochstens flr drei Jahre. Diese Glltigkeitsdauer der Arbeitserlaubnis kann im Falle einer
Entscheidung der auslandischen kommerziellen Organisation Uber die Verlangerung des
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Zeitraums, flir den der auslandische Staatsblirger in die Zweigniederlassung, Vertretung oder
Tochterorganisation der auslandischen kommerziellen Organisation entsandt wird, wiederholt
verldngert werden, jedoch fir jede Verlangerung um hdochstens drei Jahre.

Wenn gemaB der Entscheidung Uber die Entsendung und/oder dem Arbeitsvertrag mit der
Tochterorganisation der auslandischen kommerziellen Organisation die Auslibung einer
Erwerbstatigkeit durch die in Punkt 1 dieses Artikels genannten auslandischen Staatsbiirger
auf dem Gebiet von zwei oder mehr Subjekten der Russischen Féderation vorgesehen ist, wird
ihnen eine Arbeitserlaubnis erteilt, die auf dem Gebiet dieser Subjekte der Russischen
Féderation gilt.

8. Eine Arbeitserlaubnis fir die in Punkt 1 dieses Artikels genannten auslandischen
Staatsblirger wird nicht erteilt, und eine zuvor erteilte Arbeitserlaubnis wird annulliert:

1) bei Vorliegen der in den Unterpunkten 1-7, 9 und 10 von Punkt 9, den Punkten 9.1 und
9.2 des Artikels 18 dieses Foderalgesetzes vorgesehenen Griinde;

2) bei Nichteinhaltung der in Punkt 2 dieses Artikels genannten Bedingungen;

3) wenn die Dienstleistungen, an deren Erbringung der auslandische Staatsbilrger
unmittelbar mitwirken wird, nicht in die Liste der Dienstleistungen aufgenommen sind, die
gemaB den  Verpflichtungen der Russischen Fdderation im  Rahmen der
Welthandelsorganisation bestimmt wird.

9. Zur Erlangung einer Arbeitserlaubnis flir die in Punkt 1 dieses Artikels genannten
auslandischen Staatsburger legt die in Punkt 1 dieses Artikels genannte Zweigniederlassung,
Vertretung oder Tochterorganisation der auslandischen kommerziellen Organisation dem
foderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder dem von ihm
ermachtigten territorialen Organ direkt oder Uber das nachgeordnete Unternehmen Folgendes
Vvor:

1) einen Antrag auf Erteilung einer Arbeitserlaubnis flir den ausléndischen Staatsburger,
der in die Zweigniederlassung, Vertretung oder Tochterorganisation der ausldandischen
kommerziellen Organisation entsandt wird (im Folgenden: Antrag auf Erteilung einer
Arbeitserlaubnis);

2) eine Kopie des Dokuments, das die Identitat des ausléandischen Staatsbiirgers nachweist
und von der Russischen Foderation als solches anerkannt wird;

3) ein Dokument, das die Ausibung einer Erwerbstadtigkeit durch den ausléandischen
Arbeitnehmer in der ihn entsendenden auslandischen kommerziellen Organisation fur
mindestens ein Jahr in dem Zeitraum, der seiner Entsendung in die Russische Fdderation
unmittelbar vorausgeht, bestatigt;

4) die Entscheidung der auslédndischen kommerziellen Organisation Uber die Entsendung
des auslandischen Staatsblirgers in ihre Zweigniederlassung, Vertretung oder
Tochterorganisation der auslandischen kommerziellen Organisation;

5) Angaben Uber die juristische Person, die ihre Zugehdérigkeit zur Tochterorganisation der
ausléndischen kommerziellen Organisation gemaB dem Recht der Russischen Fdderation
bestatigen;

6) den Entwurf eines Arbeitsvertrags zwischen dem entsandten auslandischen Staatsblirger
und der Tochterorganisation der auslandischen kommerziellen Organisation;
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7) die schriftliche Verpflichtung, die Ausgaben der Russischen Foderation im
Zusammenhang mit der mdglichen administrativen Ausweisung oder Abschiebung des zur
Auslibung einer Erwerbstatigkeit gemaB diesem Artikel angeworbenen auslandischen
Staatsblrgers zu bezahlen (zu erstatten);

8) eine Kopie des Arbeitsvertrags zwischen dem entsandten ausldndischen Staatsblrger
und der auslandischen kommerziellen Organisation (fir auslandische Staatsbiirger, die in eine
Zweigniederlassung oder Vertretung der auslandischen kommerziellen Organisation entsandt
werden);

9) eine Kopie des vom ausléndischen Staatsblirger mit einer Versicherungsorganisation
oder einer auslandischen Versicherungsorganisation, die gemaB dem Versicherungsrecht
berechtigt sind, in der Russischen Foderation eine freiwillige Krankenversicherung
durchzufiihren, geschlossenen Vertrags (Polizze) der Krankenversicherung oder Angaben
dartber, falls er in Form eines elektronischen Dokuments geschlossen wurde, oder des vom
Arbeitgeber mit einer medizinischen Einrichtung geschlossenen Vertrags lUber den Erhalt der
primaren medizinischen Grundversorgung und der spezialisierten medizinischen Versorgung
durch den auslandischen Staatsblirger.

10. Zusammen mit den in Punkt 9 dieses Artikels genannten Dokumenten wird dem féderalen
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder dem von ihm ermadachtigten
territorialen Organ direkt oder Gber das nachgeordnete Unternehmen eine Quittung Uber die
Zahlung der staatlichen Gebihr fir die Erteilung der Arbeitserlaubnis vorgelegt. Falls diese
Quittung nicht vorgelegt wird, Gberpriift das foderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten oder das von ihm ermachtigte territoriale Organ die Tatsache der Zahlung
der staatlichen Geblihr fiur die Erteilung der Arbeitserlaubnis unter Verwendung von
Informationen (ber die Zahlung der staatlichen Geblhr, die im Staatlichen
Informationssystem Uber staatliche und kommunale Zahlungen enthalten sind.

11. Bei der Priifung des Antrags auf Erteilung einer Arbeitserlaubnis fordert das fdoderale
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder das von ihm ermaéachtigte
territoriale Organ die im einheitlichen staatlichen Register der juristischen Personen, im
staatlichen Register der akkreditierten Zweigniederlassungen, Vertretungen auslandischer
juristischer Personen enthaltenen Angaben an, die die Tatsache der staatlichen Registrierung
der juristischen Person (Tochterorganisation der auslandischen kommerziellen Organisation)
bestatigen, oder die Angaben, die die Tatsache der Akkreditierung der Zweigniederlassung
oder Vertretung der auslandischen kommerziellen Organisation bestatigen.

12. In dem von einer Zweignhiederlassung oder Tochterorganisation einer auslandischen
kommerziellen Organisation eingereichten Antrag auf Erteilung einer Arbeitserlaubnis werden
folgende Angaben gemacht:

1) Gber die Ubereinstimmung der Lohnhdhe mit den in Punkt 2 dieses Artikels vorgesehenen
Anforderungen;

2) Uber die Position, fir die der auslandische Staatsbiirger angeworben werden soll, die
Amtspflichten, deren Erflllung mit der Besetzung dieser Position verbunden ist;

3) lber die Ubereinstimmung des Qualifikationsniveaus und/oder der auBergewdhnlichen
Kenntnisse des auslandischen Staatsbirgers, die flir die Erbringung von Dienstleistungen
durch die Zweigniederlassung oder Tochterorganisation der auslandischen kommerziellen
Organisation erforderlich sind, mit den von der Regierung der Russischen Fdderation
festgelegten Anforderungen.
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13. Die Bewertung des in Unterpunkt 2 von Punkt 2 dieses Artikels vorgesehenen
Qualifikationsniveaus und/oder der auBergewdhnlichen Kenntnisse eines gemaB diesem
Artikel angeworbenen ausléndischen Staatsblirgers fliihrt die den auslandischen Staatsblrger
entsendende auslandische kommerzielle Organisation, deren Zweigniederlassung oder deren
Tochterorganisation selbststandig durch und tragt die entsprechenden Risiken.

14. Die Ablehnung der Annahme des Antrags auf Erteilung einer Arbeitserlaubnis ist nicht
zulassig, auBer wenn eines der in Punkt 9 dieses Artikels vorgesehenen Dokumente nicht
vorgelegt wird.

15. Zur Verlangerung der Giltigkeitsdauer der Arbeitserlaubnis legt die in den Unterpunkten
1-3 von Punkt 1 dieses Artikels genannte Zweigniederlassung, Vertretung oder
Tochterorganisation der auslandischen kommerziellen Organisation spatestens sechzig
Kalendertage vor Ablauf der Giltigkeitsdauer der Arbeitserlaubnis dem féderalen
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder dem von ihm ermachtigten
territorialen Organ direkt oder liber das nachgeordnete Unternehmen Folgendes vor:

1) einen Antrag auf Verldngerung der Glltigkeitsdauer der Arbeitserlaubnis;

2) die Entscheidung der ausléandischen kommerziellen Organisation Uber die Verlangerung
des Zeitraums, flir den der auslandische Staatsbiirger in die Russische Fdderation in die
Zweigniederlassung, Vertretung oder Tochterorganisation der auslandischen kommerziellen
Organisation entsandt wird;

3) den Arbeitsvertrag zwischen dem entsandten auslédndischen Staatsblirger und der
Tochterorganisation der auslandischen kommerziellen Organisation;

4) eine Kopie des vom ausléndischen Staatsblirger mit einer Versicherungsorganisation
oder einer auslandischen Versicherungsorganisation, die gemaB dem Versicherungsrecht
berechtigt sind, in der Russischen Fdderation eine freiwillige Krankenversicherung
durchzufiihren, geschlossenen Vertrags (Polizze) der Krankenversicherung oder des vom
Arbeitgeber mit einer medizinischen Einrichtung geschlossenen Vertrags Gber den Erhalt der
primdren medizinischen Grundversorgung und der spezialisierten medizinischen Versorgung
durch den ausldndischen Staatsblirger;

5) eine Kopie des Arbeitsvertrags zwischen dem entsandten auslédndischen Staatsbirger
und der auslandischen kommerziellen Organisation (fir auslandische Staatsblirger, die in eine
Vertretung oder Zweigniederlassung der auslandischen kommerziellen Organisation entsandt
wurden).

16. Die Ablehnung der Annahme des Antrags auf Verldngerung der Giiltigkeitsdauer der
Arbeitserlaubnis ist nicht zuldssig, auBer wenn eines der in Punkt 15 dieses Artikels
vorgesehenen Dokumente nicht vorgelegt wird.

17. Die Frist fur die Prifung des Antrags auf Erteilung einer Arbeitserlaubnis oder des Antrags
auf Verldangerung der Glltigkeitsdauer der Arbeitserlaubnis betragt hochstens dreiBig
Arbeitstage ab dem Tag des Eingangs des Antrags beim féderalen Exekutivorgan im Bereich
der Inneren Angelegenheiten oder dem von ihm ermachtigten territorialen Organ.

17.1. Im Falle einer Anderung des Familiennamens, Vornamens oder Vatersnamens (letzteres
- falls vorhanden) des in Punkt 1 dieses Artikels genannten ausléandischen Staatsbiirgers oder
der Angaben seines Ausweisdokuments wahrend der Gultigkeitsdauer der Arbeitserlaubnis ist
dieser auslandische Staatsbiirger verpflichtet, innerhalb von sieben Arbeitstagen nach der
Einreise in die Russische Fdderation (bei Anderung seines Familiennamens, Vornamens oder
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Vatersnamens (letzteres - falls vorhanden) oder der Angaben seines Ausweisdokuments
auBerhalb der Russischen Féderation) oder nach dem Tag der Anderung seines
Familiennamens, Vornamens oder Vatersnamens (letzteres - falls vorhanden) oder der
Angaben seines Ausweisdokuments (bei Anderung auf dem Gebiet der Russischen Fdéderation)
sich an das féderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder das von ihm
ermachtigte territoriale Organ zu wenden, um die entsprechenden Anderungen in die in dieser
Erlaubnis enthaltenen Angaben einarbeiten zu lassen.

Falls der in Punkt 1 dieses Artikels genannte auslandische Staatsbirger es fiir notwendig
erachtet, eine Erwerbstatigkeit in einem Beruf (Spezialitat, Position, Art der Erwerbstatigkeit)
auszulben, der nicht in der Arbeitserlaubnis angegeben ist, ist dieser ausléandische
Staatsblrger berechtigt, sich an das fdderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten oder das von ihm ermadachtigte territoriale Organ zu wenden, um die
entsprechenden Anderungen in die in dieser Erlaubnis enthaltenen Angaben einarbeiten zu
lassen.

18. Bei Nichterflillung der vom Arbeitgeber gegenliber dem ausléandischen Staatsblirger
gemal diesem Foderalgesetz iibernommenen Verpflichtungen sowie der Bedingungen des mit
dem auslandischen Staatsblirger geschlossenen Arbeitsvertrags ist die Zweigniederlassung,
Vertretung oder Tochterorganisation der auslandischen kommerziellen Organisation
berechtigt, einen auslandischen Staatsblirger erneut unter den in diesem Fdderalgesetz
vorgesehenen Bedingungen anzuwenden, jedoch nicht vor Ablauf von zwei Jahren ab dem
Tag, an dem dem féderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder dem
von ihm ermachtigten territorialen Organ die entsprechenden Umstande bekannt wurden.

Wenn sich die Zweigniederlassung, Vertretung oder Tochterorganisation einer auslandischen
kommerziellen Organisation vor Ablauf der in Absatz eins dieses Punktes genannten Frist mit
einem Antrag auf Erteilung einer Arbeitserlaubnis in der Zweigniederlassung, Vertretung oder
Tochterorganisation der auslandischen kommerziellen Organisation oder mit einem Antrag auf
Verlangerung der Gultigkeitsdauer dieser Erlaubnis direkt oder lUber das nachgeordnete
Unternehmen an das foderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder
das von ihm ermachtigte territoriale Organ wendet, informiert dieses féderale Organ oder
territoriale Organ den Arbeitgeber ohne inhaltliche Prifung eines solchen Antrags schriftlich
Uber das Datum, ab dem er sich mit dem entsprechenden Antrag wieder an das Organ wenden
kann.

19. Das Verfahren fir die Ausstellung und Erteilung einer Arbeitserlaubnis an die in Punkt 1
dieses Artikels genannten auslandischen Staatsblirger, die Verlangerung ihrer
Glltigkeitsdauer, die Form dieser Erlaubnis, die Form des Antrags auf Erteilung einer
Arbeitserlaubnis und die Form des Antrags auf Verldngerung der Gliltigkeitsdauer der
Arbeitserlaubnis werden vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten festgelegt.

Die Zusammensetzung der Angaben, die die Zugehdrigkeit einer juristischen Person zur
Tochterorganisation einer auslédndischen kommerziellen Organisation bestatigen, sowie die
Zusammensetzung der obligatorischen Angaben der Entscheidung der auslandischen
kommerziellen Organisation Uber die Entsendung eines ausléndischen Staatsblrgers in eine
Zweigniederlassung, Vertretung oder Tochterorganisation der auslandischen kommerziellen
Organisation wird vom von der Regierung der Russischen Fdderation ermachtigten foderalen
Exekutivorgan festgelegt.

20. Familienangehdérige (Ehegatte, Kinder (einschlieBlich adoptierter), Ehegatten der Kinder,
Eltern (einschlieBlich Pflegeeltern), Ehegatten der Eltern, GroBmitter, GroBvater, Enkel) der
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in Punkt 1 dieses Artikels genannten auslandischen Staatsbiirger reisen in die Russische
Féderation ein und aus dieser aus in der durch das Recht der Russischen Fdderation
festgelegten Weise, sofern ein internationaler Vertrag der Russischen Fdderation nichts
anderes bestimmt.

Artikel 13.6. Besonderheiten der Ausiibung einer Erwerbstatigkeit durch
auslandische Staatsbiirger, die bei Gebietsansdssigen des Freihafens Wladiwostok
arbeiten

1. Arbeitgeber, die gem&B dem Féderalgesetz "Uber den Freihafen Wladiwostok" als
Gebietsansassige des Freihafens Wladiwostok anerkannt sind, werden auslandische
Staatsbilrger zur Auslibung einer Erwerbstatigkeit auf dem Gebiet des Freihafens Wladiwostok
in dem durch das Recht tber die Rechtsstellung auslandischer Staatsbirger in der Russischen
Féderation vorgesehenen Verfahren und zu den Bedingungen an und beschéaftigen sie, wobei:

- die Arbeitgeber keine Erlaubnisse zur Anwerbung und Beschéaftigung auslandischer
Arbeitnehmer bendtigen;

- die Arbeitserlaubnis flir einen auslandischen Staatsbiirger, der von einem
Gebietsansassigen des Freihafens Wladiwostok zur Auslibung einer Erwerbstatigkeit
angeworben wird, wird unter Beriicksichtigung der Bestimmungen von Teil 2 des Artikels 7
des Féderalgesetzes "Uber den Freihafen Wladiwostok" ohne Beriicksichtigung der Quoten fir
die Erteilung von Einladungen an auslandische Staatsbirger zur Einreise in die Russische
Féderation zum Zwecke der Auslbung einer Erwerbstatigkeit sowie der Quoten fir die
Erteilung von Arbeitserlaubnissen an auslandische Staatsblirger erteilt, die von der Regierung
der Russischen Fdderation gemaB dem Recht Uber die Rechtsstellung auslandischer
Staatsbilrger in der Russischen Fdderation festgelegt werden;

- bei der Einstellung haben unter sonst gleichen Bedingungen Staatsblirger der Russischen
Féderation Vorrang.

2. Die Form der Arbeitserlaubnis, die an auslandische Staatsblirger erteilt wird, die zur
Ausibung einer Erwerbstatigkeit auf dem Gebiet des Freihafens Wladiwostok angeworben und
beschaftigt werden, wird vom fbdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten festgelegt.

Artikel 13.7. Besonderheiten der Ausiibung einer Erwerbstatigkeit durch
auslandische Staatsbiirger auf dem Gebiet der Russischen Foderation im
Zusammenhang mit der Vorbereitung und Durchfiihrung von Meisterschaften im
beruflichen Koénnen, dem Training der russischen Nationalmannschaft fiir
berufliches Konnen zur Teilnahme an internationalen Wettbewerben

1. FUr die Vorbereitung und Durchfihrung von Meisterschaften im beruflichen Kénnen auf
dem Gebiet der Russischen Fdderation wirbt die Organisation, die von der Regierung der
Russischen Fdderation zur Vertretung der Russischen Fdderation in der internationalen
Organisation "WorldSkills International" bestimmt wird (im Folgenden in diesem Artikel:
Organisation), auslandische Staatsbiirder flir die Dauer der Vorbereitung und Durchfiihrung
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dieser Meisterschaften zur Auslibung einer Erwerbstatigkeit an und beschaftigt sie in dem
durch das Recht Uber die Rechtsstellung auslandischer Staatsblirger in der Russischen
Féderation vorgesehenen Verfahren und zu den Bedingungen, wobei:

1) die Organisation keine Erlaubnis zur Anwerbung und Beschaftigung auslandischer
Arbeitnehmer bendtigt;

2) der auslandische Staatsbirger, der zur Ausiibung einer Erwerbstatigkeit angeworben
wird, keine Arbeitserlaubnis oder kein Patent benétigt;

3) die Einladung zur Einreise in die Russische Foderation zum Zwecke der Auslibung einer
Erwerbstatigkeit dem  auslédndischen  Staatsblirger ohne  Berlicksichtigung der
entsprechenden, von der Regierung der Russischen Féderation genehmigten Quote erteilt
wird.

2. Fuar die Zwecke der Anwendung von Punkt 1 dieses Artikels werden die Liste der
Meisterschaften im beruflichen Kénnen und die Zeitrdume ihrer Vorbereitung und
Durchflihrung auf dem Gebiet der Russischen Fdderation von der Regierung der Russischen
Féderation festgelegt.

3. Fir die Durchfiihrung von Trainings der russischen Nationalmannschaft flir berufliches
Kdénnen zur Teilnahme an internationalen Wettbewerben wirbt die Organisation auslandische
Staatsblrger, die zu diesen Zwecken in die Russische Féderation eingereist sind, fir héchstens
dreiBig Tage zur Auslibung einer Erwerbstatigkeit an und beschéftigt sie, wobei:

1) die Organisation keine Erlaubnis zur Anwerbung und Beschaftigung auslandischer
Arbeitnehmer bendtigt;

2) der auslandische Staatsbirger, der zur Austbung einer Erwerbstatigkeit angeworben
wird, keine Arbeitserlaubnis oder kein Patent benétigt;

3) die Einladung zur Einreise in die Russische Foderation zum Zwecke der Ausliibung einer
Erwerbstatigkeit dem  auslandischen  Staatsbirger ohne  Berlicksichtigung der
entsprechenden, von der Regierung der Russischen Féderation genehmigten Quote erteilt
wird.

Artikel 14. Verhdltnis ausldndischer Staatsbiirger zu bestimmten Tatigkeiten

1. Ein auslandischer Staatsblrger hat nicht das Recht:
1) verloren mit Wirkung vom 29. Dezember 2022;

2) Positionen in der Besatzung eines Schiffes zu bekleiden, das unter der Staatsflagge der
Russischen Foderation fahrt, gemaB den Beschrankungen des Handelsgesetzbuches der
Russischen Foderation;

3) Mitglied der Besatzung eines Kriegsschiffs der Russischen Fdderation oder eines anderen
nicht kommerziell genutzten Schiffes sowie eines Luftfahrzeugs der Staatsluftfahrt zu sein;

3.1) Kommandant eines experimentellen Luftfahrzeugs oder, sofern Fdderalgesetz nichts
anderes bestimmt, ein anderes Mitglied der Besatzung eines experimentellen Luftfahrzeugs
ZU sein;
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4) Kommandant eines zivilen Luftfahrzeugs zu sein, sofern Foderalgesetz nichts anderes
bestimmt;

5) aufgenommen zu werden zur Arbeit an Einrichtungen und in Organisationen, deren
Tatigkeit mit der Gewahrleistung der Sicherheit der Russischen Fdderation verbunden ist. Die
Liste dieser Einrichtungen und Organisationen wird von der Regierung der Russischen
Féderation genehmigt;

6) andere Tatigkeiten auszuiben und andere Positionen zu bekleiden, zu denen
auslandische Staatsblirger durch Foderalgesetz nicht zugelassen werden.

1.1. Verloren mit Wirkung vom 29. Dezember 2022.

2. Das Verfahren flir die Besetzung von Fihrungspositionen durch auslandische Staatsblirger
in Organisationen, an deren Stammkapital mehr als flinfzig Prozent der Aktien oder Anteile
der Russischen Féderation gehdren, wird von der Regierung der Russischen Foéderation
festgelegt.

3. Die Position des Hauptbuchhalters oder eines anderen Amtstragers, dem die Buchfiihrung
obliegt, kann von einem ausldndischen Staatsblirger bekleidet werden, der voriibergehend
oder standig in der Russischen Fdderation lebt und den Anforderungen des Rechts der
Russischen Foéderation entspricht.

Artikel 15. Verhidltnis ausldndischer Staatsbiirger zum Militardienst

1. Auslandische Staatsbirger kénnen nicht zum Militdrdienst (alternativen Zivildienst)
einberufen werden.

2. Auslandische Staatsbirger kénnen sich zum Militdrdienst auf Vertragsbasis verpflichten und
als ziviles Personal in die Streitkrafte der Russischen Foderation, andere Truppen und
militdrische Formationen aufgenommen werden, in Ubereinstimmung mit Fdderalgesetzen
und anderen normativen Rechtsakten der Russischen Féderation.

Artikel 15.1. Nachweis der Beherrschung der russischen Sprache, der Kenntnis der
Geschichte Russlands und der Grundlagen der Rechtsvorschriften der Russischen
Foderation durch ausldndische Staatsbiirger

1. Sofern nichts anderes durch einen internationalen Vertrag der Russischen Fdderation oder
diesen Artikel bestimmt ist, ist ein auslandischer Staatsblirger zum Zwecke des Erhalts einer
Erlaubnis zum  vorlibergehenden Aufenthalt, einer Aufenthaltserlaubnis, einer
Arbeitserlaubnis oder eines in Artikel 13.3 dieses Fdderalgesetzes genannten Patents
verpflichtet, die Beherrschung der russischen Sprache, die Kenntnis der Geschichte Russlands
und der Grundlagen der Rechtsvorschriften der Russischen Fdderation durch eines der
folgenden Dokumente nachzuweisen:

1) ein Zertifikat tUber die Beherrschung der russischen Sprache, die Kenntnis der Geschichte
Russlands und der Grundlagen der Rechtsvorschriften der Russischen Féderation auf einem
Niveau, das dem Zweck des Erhalts der Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt oder der
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Aufenthaltserlaubnis, der Arbeitserlaubnis oder des in Artikel 13.3 dieses Fdderalgesetzes
genannten Patents entspricht;

2) ein staatliches Bildungsdokument (auf einem Niveau von mindestens der allgemeinen
Grundbildung), ausgestellt von einer Bildungseinrichtung auf dem Gebiet eines Staates, der
bis zum 1. September 1991 Teil der UdSSR war;

3) ein Dokument Uber Bildung und/oder Qualifikation, ausgestellt an Personen, die die
staatliche Abschlussprifung auf dem Gebiet der Russischen Féderation ab dem 1. September
1991 erfolgreich bestanden haben;

4) eine Entscheidung lber die Anerkennung als Trager der russischen Sprache, getroffen
vor dem 26. Oktober 2023 durch eine Kommission des foderalen Exekutivorgans im Bereich
der Inneren Angelegenheiten oder seines territorialen Organs flr die Anerkennung eines
auslandischen Staatsbiirgers oder Staatenlosen als Trager der russischen Sprache.

2. Das in Unterpunkt 1 von Punkt 1 dieses Artikels genannte Zertifikat wird auf dem Gebiet
der Russischen Foderation oder auBerhalb dieser von staatlichen Einrichtungen ausgestellt,
die in die von der Regierung der Russischen Fdderation festgelegte Liste der staatlichen
Einrichtungen aufgenommen sind, die die Prifung in Russisch als Fremdsprache, Geschichte
Russlands und Grundlagen der Rechtsvorschriften der Russischen Féderation durchfiihren (im
Folgenden: Liste), an ausléndische Staatsblirger, die diese Priifung bestanden haben. Die
Aufnahme staatlicher Einrichtungen in die Liste erfolgt durch die Regierung der Russischen
Féderation auf Vorschlag des féderalen Exekutivorgans, das die Aufgaben der Ausarbeitung
und Umsetzung der Staatspolitik und der normativen rechtlichen Regelung im Bereich des
Hochschulwesens wahrnimmt, im Einvernehmen mit dem féderalen Exekutivorgan im Bereich
der Inneren Angelegenheiten und dem féderalen Exekutivorgan, das die Aufgaben der
normativen rechtlichen Regelung im Bereich der foderalen staatlichen Kontrolle (Aufsicht)
Uber die Einhaltung der obligatorischen Anforderungen an die Durchfiihrung der Prifung in
Russisch als Fremdsprache, Geschichte Russlands und Grundlagen der Rechtsvorschriften der
Russischen Fdderation und die Ausstellung des Zertifikats an auslandische Staatsblirger
wahrnimmt.

Die Liste wird auf der offiziellen Website des von der Regierung der Russischen Fdderation
ermachtigten fdéderalen Exekutivorgans im Informations- und Telekommunikationsnetz
"Internet" veroéffentlicht.

Das Verfahren und die Kriterien flir die Aufnahme staatlicher Einrichtungen in die Liste, das
Verfahren zur FUhrung der Liste, das Verfahren und die Grinde flir den Ausschluss staatlicher
Einrichtungen aus der Liste werden von der Regierung der Russischen Féderation genehmigt.

Die Giultigkeitsdauer des Zertifikats Uber die Beherrschung der russischen Sprache, die
Kenntnis der Geschichte Russlands und der Grundlagen der Rechtsvorschriften der Russischen
Féderation auf einem Niveau, das dem Zweck des Erhalts der Erlaubnis zum voriibergehenden
Aufenthalt oder der Aufenthaltserlaubnis, der Arbeitserlaubnis oder des in Artikel 13.3 dieses
Féderalgesetzes genannten Patents entspricht, wird von der Regierung der Russischen
Féderation festgelegt.

Ein ausléandischer Staatsblirger ist berechtigt, zum Zwecke des Erhalts einer Erlaubnis zum
voribergehenden Aufenthalt, einer Arbeitserlaubnis oder eines in Artikel 13.3 dieses
Féderalgesetzes genannten Patents mit dem in Unterpunkt 1 von Punkt 1 dieses Artikels
genannten Zertifikat die Beherrschung der russischen Sprache, die Kenntnis der Geschichte
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Russlands und der Grundlagen der Rechtsvorschriften der Russischen Fdderation auf einem
Niveau nachzuweisen, das dem Zweck des Erhalts der Aufenthaltserlaubnis entspricht.

Ein auslandischer Staatsblrger ist berechtigt, zum Zwecke des Erhalts einer Arbeitserlaubnis
oder eines in Artikel 13.3 dieses Foderalgesetzes genannten Patents mit dem in Unterpunkt 1
von Punkt 1 dieses Artikels genannten Zertifikat die Beherrschung der russischen Sprache,
die Kenntnis der Geschichte Russlands und der Grundlagen der Rechtsvorschriften der
Russischen Foderation auf einem Niveau nachzuweisen, das dem Zweck des Erhalts der
Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt entspricht.

3. Angaben Uber das in Unterpunkt 1 von Punkt 1 dieses Artikels genannte Zertifikat werden
von den es ausstellenden, in die Liste aufgenommenen staatlichen Einrichtungen in das
foderale Informationssystem "Fdderales Register der Angaben Uber Bildungsdokumente
und/oder Qualifikationsdokumente, Ausbildungsdokumente" eingetragen und mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur unterzeichnet.

Zum Zwecke der Bestatigung des Vorliegens von Angaben (ber ausgestellte Zertifikate tUber
die Beherrschung der russischen Sprache, die Kenntnis der Geschichte Russlands und der
Grundlagen der Rechtsvorschriften der Russischen Fdderation arbeiten das fbdderale
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten, seine territorialen Organe, das
foderale Exekutivorgan, das die Aufgaben der Ausarbeitung und Umsetzung der Staatspolitik
und der normativen rechtlichen Regelung im Bereich des Hochschulwesens wahrnimmt, und
das foderale Exekutivorgan, das die Aufgaben der Kontrolle und Aufsicht im Bereich des
Bildungswesens und der Wissenschaft wahrnimmt, zusammen, auch unter Nutzung von
Informationssystemen, die zur Informations-, Technologie- und Kommunikationsinfrastruktur
gehoren, die flr die Erbringung von Staats- und Kommunaldienstleistungen und die Auslibung
von Staats- und Kommunalfunktionen verwendet wird.

4. Die in die Liste aufgenommenen staatlichen Einrichtungen flihren die Priifung in Russisch
als Fremdsprache, Geschichte Russlands und Grundlagen der Rechtsvorschriften der
Russischen Féderation gegen Entgelt durch, dessen Héhe von der Regierung der Russischen
Féderation festgelegt wird. Bei der Organisation und Durchfihrung der Prifung in Russisch
als Fremdsprache, Geschichte Russlands und Grundlagen der Rechtsvorschriften der
Russischen Foderation ist es den in die Liste aufgenommenen staatlichen Einrichtungen
verboten, Rechte und Pflichten zur Durchfiihrung der Prifung und/oder zur Ausstellung des
in Unterpunkt 1 von Punkt 1 dieses Artikels genannten Zertifikats an Dritte zu Ubertragen.
Fir die Organisation und Durchfihrung der Prifung im Hinblick auf die Annahme von
Dokumenten, die Informationsunterstiitzung und die organisatorisch-technische
Unterstlitzung des Prifungsverfahrens sind die in die Liste aufgenommenen staatlichen
Einrichtungen berechtigt, das nachgeordnete Unternehmen oder die ermachtigte Organisation
hinzuzuziehen.

Die Form und das Verfahren zur Durchfiihrung der Prifung in Russisch als Fremdsprache,
Geschichte Russlands und Grundlagen der Rechtsvorschriften der Russischen Fdderation, die
Anforderungen an das Mindestwissen, das fir das Bestehen dieser Priifung erforderlich ist,
das Verfahren und die Fristen fur die Aufbewahrung der Materialien ihrer Durchfliihrung
(einschlieBlich Videoaufzeichnungen des Priifungsablaufs, Listen und Protokolle) werden von
der Regierung der Russischen Fdderation genehmigt. Die Formen des Zertifikats Uber die
Beherrschung der russischen Sprache, die Kenntnis der Geschichte Russlands und der
Grundlagen der Rechtsvorschriften der Russischen Foderation auf einem Niveau, das dem
Zweck des Erhalts der Erlaubnis zum vorlbergehenden Aufenthalt oder der
Aufenthaltserlaubnis, der Arbeitserlaubnis oder des in Artikel 13.3 dieses Foderalgesetzes
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genannten Patents entspricht, die technischen Anforderungen an ein solches Zertifikat und
das Verfahren zu seiner Ausstellung werden von dem von der Regierung der Russischen
Féderation ermachtigten féderalen Exekutivorgan genehmigt.

Die Kontrollmessmaterialien, die Aufgabenkomplexe in standardisierter Form darstellen, die
auf der Grundlage der in diesem Punkt genannten Anforderungen an das Mindestwissen
entwickelt wurden, das dem Zweck des Erhalts der Erlaubnis zum voribergehenden
Aufenthalt oder der Aufenthaltserlaubnis, der Arbeitserlaubnis oder des in Artikel 13.3 dieses
Foderalgesetzes genannten Patents entspricht, sowie die Haufigkeit der Uberarbeitung dieser
Kontrollmessmaterialien werden von dem von der Regierung der Russischen Fdderation
ermdchtigten foderalen Exekutivorgan festgelegt.

5. Vom Nachweis der Beherrschung der russischen Sprache, der Kenntnis der Geschichte
Russlands und der Grundlagen der Rechtsvorschriften der Russischen Foderation bei der
Antragstellung auf Erteilung einer Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt oder einer
Aufenthaltserlaubnis sind befreit:

1) geschaftsunfdhige auslandische Staatsbiirger oder in der Geschaftsfahigkeit beschrankte
auslandische Staatsblirger;

2) auslandische Staatsbiirger, die das achtzehnte Lebensjahr noch nicht vollendet haben;

3) auslandische Staatsblirger — Mdnner, die das flinfundsechzigste Lebensjahr vollendet
haben;

4) auslandische Staatsbirger — Frauen, die das sechzigste Lebensjahr vollendet haben;

5) auslandische Staatsbilrger, die den Status eines Teilnehmers des staatlichen Programms
zur Unterstlitzung der freiwilligen Umsiedlung von im Ausland lebenden Landsleuten in die
Russische Fdderation oder den Status eines Familienangehdérigen eines Teilnehmers dieses
staatlichen Programms erhalten haben;

6) auslandische Staatsblrger — hochqualifizierte Fachkrafte und ihre Familienangehdrigen,
die einen Antrag auf Erteilung der in Punkt 27 des Artikels 13.2 dieses Fdderalgesetzes
genannten Aufenthaltserlaubnis gestellt haben;

7) verloren mit Wirkung vom 28. Dezember 2024;

8) auslandische Staatsblrger, die Staatsblirger des von der Russischen Fdderation und der
Republik Belarus gebildeten Unionsstaates sind;

9) auslandische Staatsblrger, die einen Antrag auf Erteilung einer Aufenthaltserlaubnis
gestellt haben und einen Elternteil (Adoptivelternteil, Vormund, Pfleger), einen Sohn oder eine
Tochter haben, die die Staatsbiirgerschaft der Russischen Féderation besitzen und standig in
der Russischen Foderation leben;

10) auslandische Staatsblirger, die Staatsblirger der Ukraine sind;

11) ausléndische Staatsbilirger, die in Unterpunkt 8 von Punkt 3 des Artikels 6 und
Unterpunkt 20 von Punkt 2 des Artikels 8 dieses FOderalgesetzes genannt sind.

6. Vom Nachweis der Beherrschung der russischen Sprache, der Kenntnis der Geschichte
Russlands und der Grundlagen der Rechtsvorschriften der Russischen Fdderation bei der
Antragstellung auf Erteilung einer Arbeitserlaubnis sind befreit: ausldndische Staatsbirger -
hochqualifizierte Fachkrafte, die eine Erwerbstatigkeit in dem in Artikel 13.2 dieses
Féderalgesetzes festgelegten Verfahren auslben, ausléandische Staatsblrger — Journalisten,
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die eine Erwerbstatigkeit in Organisationen austliben, die die Produktion und Veréffentlichung
von Massenmedien durchfiihren, die speziell fir die Verbreitung von Masseninformationen in
Fremdsprachen gegriindet wurden.

6.1. Vom Nachweis der Beherrschung der russischen Sprache, der Kenntnis der Geschichte
Russlands und der Grundlagen der Rechtsvorschriften der Russischen Foderation bei der
Antragstellung auf Erteilung einer Arbeitserlaubnis sind auslandische Staatsblirger befreit, die
eine Erwerbstatigkeit auf der Grundlage von Arbeitserlaubnissen ausiiben, die im Rahmen der
von der Regierung der Russischen Foéderation gemaB Punkt 3 des Artikels 18.1 dieses
Foderalgesetzes festgelegten Quote ausgestellt wurden.

7. Im Falle des Erhalts einer Arbeitserlaubnis ist der auslandische Staatsbiirger, der auf der
Grundlage eines Visums in die Russische Fdderation eingereist ist, mit Ausnahme der in den
Punkten 6 und 6.1 dieses Artikels genannten Personen, verpflichtet, dem territorialen Organ
des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten innerhalb von neunzig
Kalendertagen nach der Erteilung der Arbeitserlaubnis ein Dokument vorzulegen, das die
Beherrschung der russischen Sprache durch diesen auslandischen Staatsbiirger, seine
Kenntnis der Geschichte Russlands und der Grundlagen der Rechtsvorschriften der Russischen
Fdderation bestatigt.

8. Verloren mit Wirkung vom 8. Dezember 2020.

9. Verloren mit Wirkung vom 1. Juli 2021.

Artikel 15.2. Foderale staatliche Kontrolle (Aufsicht) iiber die Einhaltung der
obligatorischen Anforderungen an die Durchfiihrung der Priifung in Russisch als
Fremdsprache, Geschichte Russlands und Grundlagen der Rechtsvorschriften der
Russischen Foderation und die Ausstellung des Zertifikats an auslandische
Staatsbiirger

1. Die foderale staatliche Kontrolle (Aufsicht) Uber die Einhaltung der obligatorischen
Anforderungen an die Durchfihrung der Prifung in Russisch als Fremdsprache, Geschichte
Russlands und Grundlagen der Rechtsvorschriften der Russischen F&deration und die
Ausstellung des Zertifikats an ausléndische Staatsbiirger (im Folgenden: féderale staatliche
Kontrolle (Aufsicht)) wird von dem von der Regierung der Russischen Fdderation ermachtigten
foderalen Exekutivorgan im Bereich des Bildungswesens ausgeubt.

2. Gegenstand der foderalen staatlichen Kontrolle (Aufsicht) ist die Einhaltung der in Punkt 2
des Artikels 15.1 dieses Foderalgesetzes genannten staatlichen Einrichtungen der
obligatorischen Anforderungen, die durch dieses Fdderalgesetz und die in Ubereinstimmung
damit erlassenen anderen normativen Rechtsakte an die Durchfiihrung der Prifung in
Russisch als Fremdsprache, Geschichte Russlands und Grundlagen der Rechtsvorschriften der
Russischen Fdderation und die Ausstellung von Zertifikaten Uber die Beherrschung der
russischen Sprache, die Kenntnis der Geschichte Russlands und der Grundlagen der
Rechtsvorschriften der Russischen Féderation an ausléandische Staatsbiirger gestellt werden.

3. Auf die Beziehungen im Zusammenhang mit der Auslibung der féderalen staatlichen
Kontrolle (Aufsicht) finden die Bestimmungen des Féderalgesetzes vom 31. Juli 2020 Nr. 248-
FZ "Uber die staatliche Kontrolle (Aufsicht) und die kommunale Kontrolle in der Russischen
Féderation" Anwendung.
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4. Die Verordnung Uber die foderale staatliche Kontrolle (Aufsicht) wird von der Regierung der
Russischen Foderation genehmigt.

Kapitel II. VERFAHREN FUR DIE AUSSTELLUNG VON EINLADUNGEN ZUR EINREISE
IN DIE RUSSISCHE FODERATION

Artikel 16. Verfahren fiir die Ausstellung einer Einladung zur Einreise in die
Russische Féderation

1. Die Einladung zur Einreise in die Russische Féderation (im Folgenden auch: Einladung) wird
vom foderalen Exekutivorgan, das flr auswartige Angelegenheiten zustandig ist, oder vom
foderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seinem territorialen
Organ ausgestellt.

2. Die Einladung enthalt folgende Angaben: Familienname, Vorname (geschrieben in
Buchstaben des russischen und lateinischen Alphabets), Geburtsdatum und -ort, Geschlecht,
Staatsangehorigkeit der eingeladenen Person, ihr Aufenthaltsstaat, Nummer und
Ausstellungsdatum des Ausweisdokuments, Reisezweck, voraussichtliche Aufenthaltsdauer in
der Russischen Foderation, voraussichtliche Besuchsorte in der Russischen Féderation, Name
der einladenden Organisation und ihr Sitz oder Familienname, Vorname der einladenden
natlrlichen Person und ihre Wohnanschrift, Nummer und Datum der Entscheidung Uber die
Ausstellung der Einladung und Giltigkeitsdauer der Einladung. Die Formblatter dieser
Einladungen werden vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten
und vom fdderalen Exekutivorgan, das flir auswartige Angelegenheiten zustandig ist,
festgelegt.

3. Das flir auswartige Angelegenheiten zustandige féderale Exekutivorgan erteilt Einladungen
auf Antrag:

1) foderaler Staatsgewaltorgane;

2) diplomatischer Vertretungen und konsularischer Einrichtungen auslandischer Staaten in
der Russischen Foderation;

3) internationaler Organisationen und ihrer Vertretungen in der Russischen Fdderation
sowie von Vertretungen auslandischer Staaten bei internationalen Organisationen, die sich in
der Russischen Foderation befinden;

4) von Staatsgewaltorganen der Subjekte der Russischen Féderation.

4. Das territoriale Organ des fbdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten erteilt Einladungen auf Antrag:

1) von Organen der lokalen Selbstverwaltung;
2) von juristischen Personen;

3) von Staatsbirgern der Russischen Fdderation und von in der Russischen Fdderation
sténdig lebenden auslandischen Staatsbirgern.
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4.1. Die Form des in Punkt 4 dieses Artikels genannten Antrags und die Liste der gleichzeitig
vorzulegenden Dokumente werden vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten festgelegt.

5. Gleichzeitig mit dem Antrag auf Ausstellung der Einladung legt die einladende Seite
Garantien fir die materielle, medizinische und wohnungsmaBige Versorgung des
auslandischen Staatsblrgers wahrend seines Aufenthalts in der Russischen Féderation vor.

Die einladende Seite ergreift MaBnahmen zur Umsetzung der Garantien fir die materielle,
medizinische und wohnungsmdBige Versorgung des eingeladenen auslandischen
Staatsblirgers wahrend seines Aufenthalts in der Russischen Féderation.

Das Verfahren fir die Vorlage dieser Garantien wird von der Regierung der Russischen
Féderation festgelegt.

Der in diesem Artikel genannte Antrag kann in Form eines elektronischen Dokuments
vorgelegt und Uber das einheitliche Portal fir Staats- und Kommunaldienstleistungen
Ubermittelt werden.

6. Die einladende Seite ergreift MaBnahmen, um sicherzustellen, dass der eingeladene
auslandische Staatsblirger die Aufenthaltsregelung (Wohnsitz) in der Russischen Féderation
in Bezug auf die Ubereinstimmung seines angegebenen Einreisezwecks mit der wahrend des
Aufenthalts (Wohnsitzes) in der Russischen Foderation tatsdachlich ausgelibten Tatigkeit oder
Beschaftigung einhalt, sowie um die rechtzeitige Ausreise des eingeladenen auslandischen
Staatsblirgers aus der Russischen Foderation nach Ablauf seiner Aufenthaltsdauer zu
gewahrleisten. Die Liste und das Verfahren fiir die Anwendung dieser MaBnahmen werden von
der Regierung der Russischen Fdderation festgelegt.

7. Gebietsansdssige eines vorrangigen Entwicklungsgebiets auf dem Gebiet des
Foderationskreises Ferner Osten oder Gebietsansassige des Freihafens Wladiwostok, die mit
einem auslandischen Unternehmen eine Investitionsvereinbarung tber die Umsetzung eines
Investitionsprojekts auf dem Gebiet des Fdéderationskreises Ferner Osten geschlossen haben,
sind verpflichtet, dem territorialen Organ des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten in dem Subjekt der Russischen Fdderation, in dessen Gebiet diese
Investitionsvereinbarung umgesetzt wird, eine Mitteilung Uber den Abschluss oder die
Beendigung (Auflésung) dieser Investitionsvereinbarung innerhalb von drei Arbeitstagen ab
dem Datum des  Abschlusses oder der Beendigung (Auflésung) dieser
Investitionsvereinbarung zu Gbermitteln.

Die Form und das Verfahren flr die Einreichung der in Absatz eins dieses Punktes genannten
Mitteilung werden vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten
festgelegt.

Artikel 17. Einladung zur Einreise in die Russische Fodderation fiir einen
auslandischen Staatsbiirger zum Zwecke des Bildungserwerbs

1. Die Einladung zur Einreise in die Russische Fdderation flr einen ausléandischen Staatsbirger
zum Zwecke des Bildungserwerbs in einer Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung wird vom
territorialen Organ des féderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten auf
Antrag dieser Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung ausgestellt.
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2. Die Einladung zum Zwecke des Bildungserwerbs in einer Berufsbildungseinrichtung und
einer Bildungseinrichtung des Hochschulwesens wird vom féderalen Exekutivorgan im Bereich
der Inneren Angelegenheiten oder seinem ermachtigten territorialen Organ auf Antrag des
foderalen Exekutivorgans ausgestellt, das flr Verteidigung, Sicherheit, staatlichen Schutz,
Zollwesen, Verhlitung von Notfallen und Beseitigung der Folgen von Naturkatastrophen,
Vollzug von Strafurteilen gegen Verurteilte, Tatigkeit der Truppen der Nationalgarde zusténdig
ist, wenn diese Organe in ihrer Struktur Berufsbildungseinrichtungen und
Bildungseinrichtungen des Hochschulwesens haben.

Der Antrag auf Ausstellung der Einladung kann in Form eines elektronischen Dokuments unter
Nutzung des einheitlichen Portals fir Staats- und Kommunaldienstleistungen eingereicht
werden.

3. Die Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung, die einen auslandischen Staatsbirger zum
Zwecke des Bildungserwerbs in die Russische Fdderation eingeladen hat:

1) garantiert dem ausléndischen Staatsbiirger die Méglichkeit, eine Ausbildung in dieser
Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung zu erhalten, sorgt fiir die Stellung eines Antrags auf
Verlangerung der Dauer des voribergehenden Aufenthalts des ausldndischen Staatsblirgers
in der Russischen Foderation flr die Ausbildungsdauer in den in diesem Fdderalgesetz
vorgesehenen Fallen und flir seine Ausreise aus der Russischen Fdderation nach Abschluss
der Ausbildung oder im Falle einer vorzeitigen Beendigung der Ausbildung, mit Ausnahme des
Falles der Fortsetzung der Ausbildung durch den ausldndischen Staatsblrger gemafB Punkt 4
dieses Artikels;

2) sendet innerhalb von drei Arbeitstagen nach der Ankunft des auslandischen
Staatsbilrgers in dieser Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung Informationen dariber an
das Exekutivorgan des Subjekts der Russischen Fdderation, das die staatliche Verwaltung im
Bereich des Bildungswesens ausibt;

3) sendet innerhalb von drei Arbeitstagen nach Feststellung der Tatsache des
eigenmdchtigen Verlassens der Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung durch den
auslandischen Staatsblirger Informationen dariber an das Exekutivorgan des Subjekts der
Russischen Fdderation, das die staatliche Verwaltung im Bereich des Bildungswesens auslibt,
an das territoriale Organ des fbdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten direkt oder Uber das nachgeordnete Unternehmen oder die ermachtigte
Organisation und an das territoriale Organ des flr Sicherheit zustédndigen fdderalen
Exekutivorgans.

4. Im Falle der Versetzung eines auslandischen Staatsbiirgers von einer Bildungs- oder
Wissenschaftseinrichtung in eine andere Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung zur
Fortsetzung der Ausbildung werden die in Punkt 3 dieses Artikels genannten Verpflichtungen
von der Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung lGbernommen, die den auslandischen
Staatsblrger zur Fortsetzung der Ausbildung aufnimmt und dem territorialen Organ des
féderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten die in Punkt 5 des Artikels
16 dieses Fdderalgesetzes genannten Garantien in schriftlicher Form sowie einen Antrag auf
Verlangerung der Dauer des voribergehenden Aufenthalts des auslandischen Staatsbirgers
in der Russischen Fdderation in den in diesem Féderalgesetz vorgesehenen Fallen vorlegt.

Bei Fortsetzung der Ausbildung im Vollzeit- oder Teilzeitstudium in einer Bildungs- oder
Wissenschaftseinrichtung im Falle der Versetzung eines ausléandischen Staatsblrgers von
einem Bildungsprogramm auf ein anderes Bildungsprogramm, einschlieBlich eines
Bildungsprogramms einer anderen Stufe, ist auch eine Verlangerung der Dauer des

111 BRAND & PARTNER



Féderalgesetz vom 25.07.2002 N 115-FZ

(in der Fassung vom 04.11.2025)

"Uber die Rechtsstellung ausléndischer Staatsbiirger in der Russischen Féderation"
Stand: 08.05.2026

vorlibergehenden Aufenthalts des auslandischen Staatsbilrgers ohne die Notwendigkeit seiner
Ausreise aus der Russischen Fdderation auf Antrag der entsprechenden Bildungs- oder
Wissenschaftseinrichtung um Verlangerung des Aufenthalts des auslandischen Staatsbiirgers
in der Russischen Fobderation =zulassig, der beim territorialen Organ des fbdderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten eingereicht wird.

Im Falle der Aufnahme eines auslandischen Staatsblirgers, der seine Ausbildung in einem
grundstandigen Berufsbildungsprogramm mit staatlicher Akkreditierung abgeschlossen hat,
in eine Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung zum Erwerb einer beruflichen Bildung einer
anderen Stufe im Vollzeit- oder Teilzeitstudium in einem Bachelorstudiengang, einem
Fachstudium, einem Masterstudiengang, einem Assistenz- oder Praktikumsprogramm mit
staatlicher Akkreditierung oder in einem Promotions- oder Postdoc-Programm, werden die in
Punkt 3 dieses Artikels genannten Verpflichtungen von der Bildungs- oder
Wissenschaftseinrichtung Ubernommen, in der dieser auslédndische Staatsblrger seine
Ausbildung fortsetzen wird. Dabei legt die Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung, in der
dieser ausldndische Staatsbiirger seine Ausbildung fortsetzen wird, dem territorialen Organ
des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten die in Punkt 5 des
Artikels 16 dieses Foderalgesetzes genannten Garantien sowie einen Antrag auf Verlangerung
der Dauer des voribergehenden Aufenthalts dieses auslandischen Staatsblirgers in der
Russischen Fdderation vor.

Im Falle der Aufnahme eines auslandischen Staatsbiirgers, der seine Ausbildung an der
Vorbereitungsfakultat einer foderalen staatlichen Bildungseinrichtung abgeschlossen hat, zu
einer Ausbildung in einem Bildungsprogramm der beruflichen Sekundarbildung, einem
Bachelorstudiengang, einem Fachstudium, einem Masterstudiengang, einem Assistenz- oder
Praktikumsprogramm mit staatlicher Akkreditierung oder einem Promotions- oder Postdoc-
Programm oder einem Bildungsprogramm in einer Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung,
die in die von der Regierung der Russischen Foderation festgelegte Liste aufgenommen ist, in
eine andere Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung, werden die in Punkt 3 dieses Artikels
genannten Verpflichtungen von der Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung tGibernommen,
die diesen ausléndischen Staatsbilrger fir eines dieser Bildungsprogramme aufnimmt und
dem territorialen Organ des fbdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten die in Punkt 5 des Artikels 16 dieses Fdderalgesetzes genannten Garantien
in schriftlicher Form sowie einen Antrag auf Verldangerung der Dauer des voribergehenden
Aufenthalts des auslandischen Staatsbilirgers in der Russischen Féderation in dem in Absatz
vier von Punkt 7 des Artikels 5 dieses Foderalgesetzes festgelegten Verfahren vorlegt.

5. Neben den in den Punkten 3 und 4 dieses Artikels genannten Fallen ist die Bildungs- oder
Wissenschaftseinrichtung auch verpflichtet, das territoriale Organ des fdderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten direkt oder Gber das nachgeordnete
Unternehmen oder die ermachtigte Organisation und das Exekutivorgan des Subjekts der
Russischen Fdderation, das die staatliche Verwaltung im Bereich des Bildungswesens auslibt,
Uber die Gewahrung eines akademischen Urlaubs flir den auslandischen Staatsbirger, Uber
den Abschluss oder die vorzeitige Beendigung der Ausbildung dieses auslandischen
Staatsbiirgers in dieser Bildungs- oder Wissenschaftseinrichtung innerhalb von drei
Arbeitstagen nach dem Datum des Erlasses des Verwaltungsakts liber die Gewahrung des
akademischen Urlaubs oder seine Exmatrikulation zu informieren.

Artikel 18. Einladung zur Einreise in die Russische Foderation fiir einen
auslandischen Staatsbiirger zum Zwecke der Ausiibung einer Erwerbstdtigkeit
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1. Die Quote flr die Erteilung von Einladungen zur Einreise in die Russische Féderation zum
Zwecke der Ausibung einer Erwerbstatigkeit an auslandische Staatsbirger, mit Ausnahme
von auslandischen Staatsbirgern, die in die Russische Fdderation in einem Verfahren
eingereist sind, das keine Visumerteilung erfordert, wird jahrlich von der Regierung der
Russischen Féderation auf Vorschlag der Exekutivorgane der Staatsgewalt der Subjekte der
Russischen Foderation unter Bericksichtigung der demografischen Situation im
entsprechenden Subjekt der Russischen Fdderation und der Méglichkeiten dieses Subjekts zur
Unterbringung auslandischer Staatsbirger genehmigt.

Diese Vorschlage der Exekutivorgane der Staatsgewalt der Subjekte der Russischen
Féderation werden auf der Grundlage des Prinzips der vorrangigen Nutzung nationaler
Arbeitskrafteressourcen unter Berlicksichtigung der Lage auf dem Arbeitsmarkt erstelit.

Die Bildung der Quote flir die Erteilung von Einladungen zur Einreise in die Russische
Féderation zum Zwecke der Ausibung einer Erwerbstatigkeit an auslandische Staatsblirger,
die Verteilung dieser Quote auf die Subjekte der Russischen Féderation, die Erhéhung oder
Verringerung ihres Umfangs und die Festlegung einer Reserve dieser Quote erfolgen geman
den von dem von der Regierung der Russischen Fodderation ermachtigten fdderalen
Exekutivorgan festgelegten Regeln.

2. Die Einladung zur Einreise in die Russische Fdderation flr einen auslandischen
Arbeitnehmer, mit Ausnahme eines auslandischen Staatsbiirgers, der in die Russische
Foderation in einem Verfahren eingereist ist, das keine Visumerteilung erfordert, zum Zwecke
der Auslibung einer Erwerbstatigkeit wird vom foderalen Exekutivorgan im Bereich der
Inneren Angelegenheiten oder seinem territorialen Organ auf Antrag auf Ausstellung der
Einladung erteilt, der vom Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen)
gestellt wird.

Gleichzeitig mit dem Antrag auf Ausstellung der Einladung zum Zwecke der Ausiibung einer
Erwerbstatigkeit legt der Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) dem
territorialen Organ des féderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten
direkt oder Uber das nachgeordnete Unternehmen oder die ermachtigte Organisation oder
direkt dem foderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten, wenn die
Ausstellung der Einladung durch dieses féderale Organ erfolgt, Folgendes vor:

1) verloren mit Wirkung vom 1. Juli 2011;

2) die fur die Erteilung einer Arbeitserlaubnis fiir jeden auslandischen Arbeitnehmer
erforderlichen Dokumente. Gleichzeitig mit der Einladung zum Zwecke der Austbung einer
Erwerbstatigkeit wird dem Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) die
Arbeitserlaubnis flir jeden auslandischen Arbeitnehmer erteilt.

Bei der Prifung des Antrags auf Ausstellung der Einladung zum Zwecke der Auslibung einer
Erwerbstatigkeit Uberprift das territoriale Organ des féderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten oder direkt das féderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten auf der Grundlage der im fdéderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten vorhandenen Angaben, ob der Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten
(Dienstleistungen) Uber eine Erlaubnis zur Anwerbung und Beschaftigung auslandischer
Arbeitnehmer verfligt, sofern dieses Féderalgesetz nichts anderes bestimmt oder eine solche
Erlaubnis nicht vom Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) selbst
vorgelegt wurde.
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2.1. Der Antrag auf Ausstellung der Einladung und in den vom fdderalen Exekutivorgan im
Bereich der Inneren Angelegenheiten festgelegten Fallen und nach dem festgelegten
Verfahren auch die in diesem Punkt genannten Dokumente kdénnen in Form elektronischer
Dokumente unter Nutzung des einheitlichen Portals fur Staats- und
Kommunaldienstleistungen eingereicht werden.

3. Die Erlaubnis zur Anwerbung und Beschaftigung auslandischer Arbeithnehmer wird vom
foderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seinem territorialen
Organ erteilt, wenn eine Stellungnahme des entsprechenden Organs des staatlichen
Arbeitsverwaltungsdienstes des Subjekts der Russischen Fdderation vorliegt.

Das Verfahren fir die Ausstellung und Erteilung der Stellungnahme zur Anwerbung und
Beschaftigung auslandischer Arbeithnehmer sowie die Form einer solchen Stellungnahme
werden vom fdderalen Exekutivorgan genehmigt, das die Aufgaben der Ausarbeitung und
Umsetzung der Staatspolitik und der normativen rechtlichen Regelung im Bereich der
Beschaftigung der Bevolkerung und der Arbeitslosigkeit wahrnimmt.

Die Erlaubnis zur Anwerbung und Beschaftigung auslandischer Arbeitnehmer in der Besatzung
russischer Seeschiffe (mit Ausnahme von Schiffen der Fischereiflotte), die unter der
Staatsflagge der Russischen Féderation fahren, wird vom foderalen Exekutivorgan im Bereich
der Inneren Angelegenheiten oder seinem ermachtigten territorialen Organ erteilt, wenn eine
Stellungnahme zur Anwerbung und Beschaftigung auslandischer Arbeitnehmer in der
Besatzung russischer Seeschiffe (mit Ausnahme der Besatzungen von Schiffen der
Fischereiflotte) vorliegt, die unter der Staatsflagge der Russischen Foderation fahren.

Das Verfahren fir die Ausstellung und Erteilung der Stellungnahme zur Anwerbung und
Beschaftigung auslandischer Arbeitnehmer in der Besatzung russischer Seeschiffe (mit
Ausnahme von Schiffen der Fischereiflotte), die unter der Staatsflagge der Russischen
Féderation fahren, sowie die Form einer solchen Stellungnahme werden vom fdderalen
Exekutivorgan im Bereich des Verkehrs genehmigt, das die Aufgaben der Ausarbeitung der
Staatspolitik und der normativen rechtlichen Regelung im Bereich der See- und
Binnenschifffahrt wahrnimmt.

Die Erlaubnis zur Anwerbung und Beschéaftigung ausléndischer Arbeithehmer in der Besatzung
von Schiffen der Fischereiflotte, die unter der Staatsflagge der Russischen Fdderation fahren,
wird vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seinem
ermachtigten territorialen Organ erteilt, wenn eine Stellungnahme zur Anwerbung und
Beschdftigung auslandischer Arbeitnehmer in der Besatzung von Schiffen der Fischereiflotte
vorliegt, die unter der Staatsflagge der Russischen Féderation fahren.

Das Verfahren fur die Ausstellung und Erteilung der Stellungnahme zur Anwerbung und
Beschdftigung ausléndischer Arbeitnehmer in der Besatzung von Schiffen der Fischereiflotte,
die unter der Staatsflagge der Russischen Féderation fahren, sowie die Form einer solchen
Stellungnahme werden vom fdderalen Exekutivorgan genehmigt, das die Aufgaben der
Ausarbeitung und Umsetzung der Staatspolitik und der normativen rechtlichen Regelung im
Bereich der Fischerei wahrnimmt.

Diese Stellungnahmen zur Anwerbung und Beschéftigung auslandischer Arbeithehmer werden
far die Dauer eines Jahres erteilt.

4. Die Erlaubnis zur Anwerbung und Beschaftigung auslandischer Arbeitnehmer wird fir die
Dauer eines Jahres erteilt.
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Das Verfahren fir die Ausstellung, Erteilung, Aussetzung der Geltung oder Annullierung der
Erlaubnis zur Anwerbung und Beschaftigung auslandischer Arbeithehmer, die Einarbeitung
von Anderungen in die darin enthaltenen Angaben, die Ausstellung von Duplikaten dieser
Erlaubnis sowie die Liste der gleichzeitig mit dem Antrag auf Erteilung der Erlaubnis zur
Anwerbung und Beschaftigung auslandischer Arbeitnehmer vorzulegenden Dokumente und
die Formblatter der Erlaubnis zur Anwerbung und Beschaftigung auslandischer Arbeitnehmer
und der Antrage, die im Zusammenhang mit der Ausstellung und Erteilung dieser Erlaubnis
oder der Einarbeitung von Anderungen in die darin enthaltenen Angaben eingereicht werden,
werden vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten festgelegt.

Der Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) sowie der Reeder ist bei
der Anwerbung auslandischer Arbeitnehmer in der Besatzung russischer Seeschiffe und
Schiffe der Fischereiflotte berechtigt, sich zur Erlangung der Erlaubnis zur Anwerbung und
Beschaftigung auslandischer Arbeitnehmer mit Vorlage der erforderlichen Dokumente an das
foderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder sein ermadchtigtes
territoriales Organ direkt, Gber das nachgeordnete Unternehmen oder in Form elektronischer
Dokumente unter Nutzung des einheitlichen Portals far Staats- und
Kommunaldienstleistungen zu wenden.

Die Form des Antrags und das Verfahren fir die Einreichung des Antrags in Form eines
elektronischen Dokuments unter Nutzung des einheitlichen Portals fir Staats- und
Kommunaldienstleistungen werden vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten genehmigt.

Die Erlaubnis zur Anwerbung und Beschéaftigung auslandischer Arbeitnehmer kann nicht in
Form eines elektronischen Dokuments ausgestellt werden.

5. (Absatz verloren mit Wirkung vom 29. Dezember 2010)

Im Falle der administrativen Ausweisung eines ausléandischen Staatsbirgers, der eine
Erwerbstatigkeit in der Russischen Foderation ohne Arbeitserlaubnis ausibt, werden die aus
dem foderalen Haushalt flir die Sicherstellung der Ausreise des auslandischen Staatsblirgers
mit einem geeigneten Verkehrsmittel aus der Russischen Foderation aufgewendeten Mittel
gerichtlich von dem Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen)
eingefordert, der diesen auslandischen Staatsblirger zur Erwerbstatigkeit angeworben hat,
auf Klage der Behérde, die die Entscheidung Uber die administrative Ausweisung dieses
ausléndischen Staatsblirgers vollstreckt hat.

6. Das Verfahren fur die Erteilung einer Arbeitserlaubnis, das Verfahren fir die Ausstellung
einer Duplikat der Arbeitserlaubnis, das Verfahren fiir die Einarbeitung von Anderungen in die
in der Arbeitserlaubnis enthaltenen Angaben und die Liste der gleichzeitig mit dem Antrag auf
Erteilung einer Arbeitserlaubnis, auf Ausstellung einer Duplikat der Arbeitserlaubnis, auf
Einarbeitung von Anderungen in die in der Arbeitserlaubnis enthaltenen Angaben
vorzulegenden Dokumente werden vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten genehmigt.

Die Formblatter der Arbeitserlaubnis flr einen ausléandischen Staatsblirger und die Formen
der Antrage, die im Zusammenhang mit der Ausstellung dieser Erlaubnis, ihrer Verlangerung,
der Ausstellung ihrer Duplikat oder der Einarbeitung von Anderungen in die in der
Arbeitserlaubnis fir einen ausléndischen Staatsblirger enthaltenen Angaben eingereicht
werden, werden vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten
genehmigt.
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Die Arbeitserlaubnis kann nicht in Form eines elektronischen Dokuments ausgestellt werden.

6.1. Antrage auf Ausstellung einer Arbeitserlaubnis, auf Verlangerung der Giiltigkeitsdauer
der Arbeitserlaubnis, auf Ausstellung einer Duplikat der Arbeitserlaubnis, auf Einarbeitung von
Anderungen in die in der Arbeitserlaubnis enthaltenen Angaben, der Antrag auf Anwerbung
einer hochqualifizierten Fachkraft kénnen mit Vorlage der erforderlichen Dokumente in
Papierform sowie in Form elektronischer Dokumente unter Nutzung des einheitlichen Portals
fur Staats- und Kommunaldienstleistungen eingereicht werden.

7. Verloren mit Wirkung vom 29. Dezember 2010.

8. Der Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen), der einen
auslandischen Staatsblirger zum Zwecke der Ausiibung einer Erwerbstatigkeit in die Russische
Foderation eingeladen hat oder mit dem ausléndischen Arbeitnehmer in der Russischen
Féderation einen neuen Arbeitsvertrag oder zivilrechtlichen Vertrag tber die Ausfiihrung von
Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen) geschlossen hat, ist verpflichtet:

1) eine Erlaubnis zur Anwerbung und Beschaftigung auslandischer Arbeitnehmer zu
besitzen, sofern dieses Féderalgesetz nichts anderes bestimmt;

2) sicherzustellen, dass der auslandische Staatsblirger eine Arbeitserlaubnis erhalt;

3) die fir die Registrierung des auslandischen Staatsbirgers am Aufenthaltsort in der
Russischen Fdderation erforderlichen Dokumente vorzulegen;

4) verloren mit Wirkung zum 1. Januar 2015;

5) die Ausreise des auslandischen Arbeitnehmers aus der Russischen Foderation nach Ablauf
der mit ihm geschlossenen Arbeitsvertrage oder zivilrechtlichen Vertrage Uber die Ausfiihrung
von Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen) zu unterstitzen;

6) die Ausgaben im Zusammenhang mit der administrativen Ausweisung oder Abschiebung
eines auslandischen Staatsblirgers zu bezahlen, der unter VerstoB gegen das in diesem
Foderalgesetz festgelegte Verfahren zur Anwerbung und Beschaftigung auslandischer
Arbeitnehmer eingestellt wurde;

7) dem fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seinem
territorialen Organ Informationen Uber einen VerstoB des auslandischen Arbeithehmers gegen
die Bedingungen des Arbeitsvertrags oder des zivilrechtlichen Vertrags Uber die Ausfiihrung
von Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen) sowie Uber die vorzeitige Auflésung dieser
Vertrage zu Ubermitteln;

8) dem fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seinem
territorialen Organ und dem territorialen Organ des flr Sicherheit zustandigen fdderalen
Exekutivorgans Informationen Uber das eigenmaéachtige Verlassen des Arbeitsplatzes oder des
Aufenthaltsorts durch den auslandischen Arbeitnehmer zu Gbermitteln.

9. Eine Arbeitserlaubnis wird einem auslandischen Staatsbirger nicht erteilt, und eine erteilte
Arbeitserlaubnis wird vom territorialen Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten annulliert, wenn dieser ausléndische Staatsbirger:

1) sich fiir eine gewaltsame Anderung der Grundlagen der verfassungsmaBigen Ordnung
der Russischen Fdderation ausspricht oder durch andere Handlungen eine Gefahr flr die
Sicherheit der Russischen Féderation oder der Blirger der Russischen Féderation darstellt;
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2) terroristische (extremistische) Akte finanziert, plant, solche Akte unterstiitzt oder begeht
oder durch andere Handlungen terroristische (extremistische) Aktivitaten unterstitzt;

3) innerhalb von funf Jahren vor dem Tag der Antragstellung auf Erteilung der
Arbeitserlaubnis einer administrativen Ausweisung aus der Russischen Fdderation, einer
Abschiebung unterzogen wurde oder von der Russischen Foéderation gemaB einem
internationalen Rickibernahmeabkommen der Russischen Fdderation an einen auslandischen
Staat Ubergeben wurde oder innerhalb von zehn Jahren vor dem Tag der Antragstellung auf
Erteilung der Arbeitserlaubnis wiederholt (zwei oder mehr Male) einer administrativen
Ausweisung aus der Russischen Fdderation, einer Abschiebung unterzogen wurde oder von
der Russischen Foderation gemaB einem internationalen Rlckibernahmeabkommen der
Russischen Foderation an einen auslandischen Staat tibergeben wurde;

4) gefalschte oder verfalschte Dokumente vorgelegt oder wissentlich falsche Angaben (ber
sich gemacht hat;

5) durch ein rechtskraftiges Gerichtsurteil wegen der Begehung eines Verbrechens verurteilt
wurde;

6) eine nicht getilgte oder nicht entfernte Vorstrafe wegen der Begehung eines Verbrechens
auf dem Gebiet der Russischen Foderation oder auBerhalb ihrer Grenzen hat, das nach
Féderalgesetz als solches anerkannt wird;

7) innerhalb eines Jahres wiederholt (zwei oder mehr Male) administrativ zur Verantwortung
gezogen wurde wegen VerstoBes gegen das Recht der Russischen Foderation zur
Gewahrleistung der Aufenthaltsregelung (Wohnsitz) von auslandischen Staatsbirgern in der
Russischen Foderation;

8) aus der Russischen Fdderation in einen auslédndischen Staat =zur stdndigen
Wohnsitznahme ausgereist ist;

9) sich langer als sechs Monate auBerhalb der Russischen Féderation aufhalt;

10) Betaubungsmittel oder psychotrope Substanzen ohne arztliche Verschreibung oder
neue potenziell gefahrliche psychoaktive Substanzen konsumiert, oder an einer der
Infektionskrankheiten leidet, die eine Gefahr fir die Umgebung darstellen, oder kein Zertifikat
Uber das Nichtvorliegen der durch das Humane Immundefizienzvirus verursachten Krankheit
(HIV-Infektion) besitzt, mit Ausnahme der in Absatz drei von Punkt 3 des Artikels 11 des
Féderalgesetzes vom 30. Mérz 1995 Nr. 38-FZ "Uber die Verhiitung der Ausbreitung der durch
das Humane Immundefizienzvirus verursachten Krankheit (HIV-Infektion) in der Russischen
Féderation" vorgesehenen Falle, oder nicht innerhalb der festgelegten Frist die aufgrund der
arztlichen Untersuchung ausgestellten medizinischen Dokumente und das Zertifikat vorgelegt
hat, die gemaB dem Fdderalgesetz vom 30. Marz 1999 Nr. 52-FZ "Uber das sanitare und
epidemiologische Wohl der Bevélkerung" und anderen normativen Rechtsakten der
Russischen Fodderation in medizinischen Einrichtungen auf dem Gebiet der Russischen
Féderation durchgefiihrt wurde, sofern nichts anderes durch einen internationalen Vertrag der
Russischen Féderation oder Fdderalgesetz bestimmt ist. Die Liste der Infektionskrankheiten,
die eine Gefahr fiir die Umgebung darstellen, und das Verfahren zur Bestdtigung ihres
Vorliegens oder Nichtvorliegens werden von dem von der Regierung der Russischen
Féderation ermachtigten foéderalen Exekutivorgan genehmigt. Das héchste Exekutivorgan der
Staatsgewalt eines Subjekts der Russischen Fo&deration ist verpflichtet, eine Liste der
medizinischen Einrichtungen festzulegen, die zur Durchfiihrung der in diesem Unterpunkt
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genannten arztlichen Untersuchung auf dem Gebiet des entsprechenden Subjekts der
Russischen Fdderation befugt sind;

11) verloren mit Wirkung zum 1. Januar 2014;
12)-14) verloren mit Wirkung zum 1. Januar 2015;
15) das achtzehnte Lebensjahr noch nicht vollendet hat.

9.1. Neben den in Punkt 9 dieses Artikels vorgesehenen Féllen wird einem ausléandischen
Staatsblirger eine Arbeitserlaubnis nicht erteilt, und eine zuvor erteilte Arbeitserlaubnis wird
annulliert, wenn in der festgelegten Weise eine Entscheidung Uber die Unerwilinschtheit des
Aufenthalts (Wohnsitzes) in der Russischen Fdderation oder eine Entscheidung Uber die
Nichtgestattung der Einreise dieses auslandischen Staatsbiirgers in die Russische Féderation
getroffen wird.

9.1-1. Neben den in diesem Foderalgesetz vorgesehenen Fallen wird eine einem
auslandischen Staatsbirger, der in die Russische Fdoderation in einem Verfahren eingereist ist,
das eine Visumerteilung erfordert, zuvor erteilte Arbeitserlaubnis annulliert, wenn er dem
territorialen Organ des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten
innerhalb von neunzig Kalendertagen nach der Erteilung der Arbeitserlaubnis kein Dokument
vorlegt, das die Beherrschung der russischen Sprache durch diesen auslandischen
Staatsblirger, seine Kenntnis der Geschichte Russlands und der Grundlagen der
Rechtsvorschriften der Russischen Fdderation bestdtigt, wenn die Vorlage eines solchen
Dokuments in Artikel 15.1 dieses Fdoderalgesetzes vorgesehen ist, sowie im Falle der nicht
rechtzeitigen Antragstellung dieses auslandischen Staatsbiirgers innerhalb von dreiBig
Kalendertagen nach der Einreise in die Russische Foderation beim territorialen Organ des
foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder beim nachgeordneten
Unternehmen oder der ermachtigten Organisation zur Durchfiihrung der obligatorischen
staatlichen daktyloskopischen Registrierung und Fotografierung oder im Falle der
Verweigerung ihrer Durchfiihrung bei Erhalt der Arbeitserlaubnis gemaB den Artikeln 13.2 und
13.5 dieses Foderalgesetzes.

9.2. Einem auslandischen Staatsblirger kann die Arbeitserlaubnis verweigert werden, und eine
zuvor erteilte Arbeitserlaubnis kann annulliert werden, wenn dieser auslandische Staatsblirger
von einem auslandischen Staat an die Russische Fdderation gemal einem internationalen
Ricklibernahmeabkommen der Russischen Foderation tbergeben wurde.

9.3. Im Falle der Annullierung der Arbeitserlaubnis oder des Ablaufs der Giiltigkeitsdauer der
Arbeitserlaubnis, wenn keine Grinde flr die Verldngerung dieser Frist vorliegen oder wenn
der auslandische Staatsbirger keine MaBnahmen ergriffen hat, die fir eine solche
Verlangerung gemaB diesem Fdderalgesetz erforderlich sind, sind der mit dem auslandischen
Staatsblrger geschlossene Arbeitsvertrag oder zivilrechtliche Vertrag Uber die Ausfiihrung
von Arbeiten (Erbringung von Dienstleistungen) zu beenden.

9.4. Informationen Uber erteilte und annullierte Arbeitserlaubnisse und Patente sowie Uber
Arbeitserlaubnisse, deren Giiltigkeitsdauer abgelaufen ist, werden in allgemein zuganglichen
Informationssystemen in dem vom fédderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten festgelegten Verfahren spatestens drei Arbeitstage nach der Entscheidung
Uber die Erteilung oder Annullierung der Arbeitserlaubnis oder des Patents oder nach Ablauf
der Gultigkeitsdauer der Arbeitserlaubnis veroéffentlicht.

9.5. Die territorialen Organe des flr die Kontrolle und Aufsicht im Bereich der Steuern und
Abgaben zustandigen fdderalen Exekutivorgans uUbermitteln auf Anfrage des fdderalen
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Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seines territorialen Organs
Informationen Uber die Liquidation der juristischen Person - des Arbeitgebers oder
Auftraggebers von Arbeiten (Dienstleistungen), die Beendigung der Tatigkeit einer natiirlichen
Person - des Arbeitgebers oder Auftraggebers von Arbeiten (Dienstleistungen) als
Einzelunternehmer, die Nichtvorlage von Berichten durch Arbeitgeber und Auftraggeber von
Arbeiten (Dienstleistungen) bei den Steuerbehdérden fiir sechs oder mehr aufeinanderfolgende
Monate.

9.6. Verloren mit Wirkung vom 6. Februar 2020.

9.7. Neben den in Punkt 9 dieses Artikels vorgesehenen Féllen wird einem ausléandischen
Staatsblirger die Arbeitserlaubnis nicht erteilt und nicht verlangert, und eine erteilte
Arbeitserlaubnis wird vom féderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten
oder seinem territorialen Organ annulliert, wenn:

1) der Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) dem fdderalen
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seinem territorialen Organ
gefalschte oder verfalschte Dokumente vorgelegt oder wissentlich falsche Angaben (ber sich
selbst oder Uber diesen auslédndischen Staatsblirger gemacht hat;

2) bei dem féderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seinem
territorialen Organ, das diesem auslandischen Staatsbiirger die Arbeitserlaubnis erteilt hat,
ein Antrag dieses auslandischen Staatsbirgers auf Annullierung der ihm erteilten
Arbeitserlaubnis eingeht.

9.8. Neben den in Punkt 9 dieses Artikels vorgesehenen Fdllen wird einem ausldandischen
Staatsblirger, der in die Russische Fdderation in einem Verfahren eingereist ist, das keine
Visumerteilung erfordert, eine Arbeitserlaubnis nicht erteilt, wenn dieser ausléandische
Staatsbilrger in der Migrationskarte nicht die Arbeit als Zweck des Besuchs in der Russischen
Féderation angegeben hat.

10. Verloren mit Wirkung vom 29. Dezember 2010.

11. Wenn der Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) gegen die
Bestimmungen dieses Fdderalgesetzes verstoBen hat, kann das foderale Exekutivorgan im
Bereich der Inneren Angelegenheiten oder sein territoriales Organ die Geltung der dem
Arbeitgeber, dem Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) oder dem als
Einzelunternehmer registrierten ausléandischen Staatsbirger erteilten Erlaubnis zur
Anwerbung und Beschaftigung auslandischer Arbeithehmer sowie der Arbeitserlaubnis flir den
als Einzelunternehmer registrierten ausléandischen Staatsblrger aussetzen, bis die genannten
Personen die begangenen VerstdBe innerhalb der festgelegten Frist behoben haben.

12. Wenn der Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) die begangenen
VerstdBe nicht innerhalb der festgelegten Frist behoben hat, wird die dem Arbeitgeber oder
Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) erteilte Erlaubnis zur Anwerbung und
Beschaftigung auslandischer Arbeitnehmer sowie die dem als Einzelunternehmer registrierten
ausléndischen Staatsbirger erteilte Arbeitserlaubnis vom féderalen Exekutivorgan im Bereich
der Inneren Angelegenheiten oder seinem territorialen Organ annulliert.

13. Im Falle der Annullierung der Erlaubnis zur Anwerbung und Beschaftigung auslandischer
Arbeitnehmer sowie im Falle der Beendigung der Tatigkeit des Arbeitgebers oder
Auftraggebers von Arbeiten (Dienstleistungen) hat der ausléandische Arbeithehmer das Recht,
einen neuen Vertrag mit einem anderen Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten
(Dienstleistungen) fir die bis zum Ablauf der Glltigkeitsdauer der Arbeitserlaubnis
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verbleibende Zeit zu schlieBen, unter der Bedingung, dass bis zum Ablauf dieser Frist
mindestens drei Monate verbleiben und der neue Arbeitgeber oder Auftraggeber von Arbeiten
(Dienstleistungen) Uber eine Erlaubnis zur Anwerbung und Beschaftigung auslandischer
Arbeitnehmer verflgt.

Artikel 18.1. Besonderheiten der Regulierung des Arbeitsmarktes fiir auslandische
Arbeitnehmer

1. Die Regierung der Russischen Féderation bestimmt jahrlich den Bedarf an der Anwerbung
auslandischer Arbeitnehmer, die auf der Grundlage eines Visums in die Russische Féderation
einreisen, auch nach prioritéaren beruflich-qualifikatorischen Gruppen, unter Beriicksichtigung
der politischen, wirtschaftlichen, sozialen und demografischen Lage sowie zur Bewertung der
Effizienz des Einsatzes auslandischer Arbeitskrafte. Die Erarbeitung von Vorschlagen zur
Bestimmung des Bedarfs an der Anwerbung auslandischer Arbeitnehmer, die auf der
Grundlage eines Visums in die Russische Fdderation einreisen, auch nach prioritaren beruflich-
qualifikatorischen Gruppen, zur Genehmigung der Quote flr die Erteilung von Einladungen
zur Einreise in die Russische Fdderation an auslandische Staatsblirger, die auf der Grundlage
eines Visums in die Russische Foéderation einreisen, zum Zwecke der Ausibung einer
Erwerbstatigkeit und der Quote flr die Erteilung von Arbeitserlaubnissen an auslandische
Staatsblrger, die auf der Grundlage eines Visums in die Russische Fdderation einreisen,
erfolgt durch das von der Regierung der Russischen Fdderation ermachtigte foderale
Exekutivorgan in dem von der Regierung der Russischen Féderation festgelegten Verfahren.

2. Die Exekutivorgane der Staatsgewalt eines Subjekts der Russischen Féderation bestimmen
jahrlich den Bedarf an der Anwerbung auslandischer Arbeitnehmer, die auf der Grundlage
eines Visums in die Russische Foderation einreisen, bewerten die Effizienz des Einsatzes
auslandischer Arbeitskrafte, den Beitrag auslandischer Arbeitnehmer, die auf der Grundlage
eines Visums in die Russische Fdderation einreisen, zur soziodkonomischen Entwicklung
dieses Subjekts der Russischen Féderation. Die Bestimmung des Bedarfs an der Anwerbung
auslandischer Arbeithehmer, die auf der Grundlage eines Visums in die Russische Fdderation
einreisen, durch die Organe der Staatsgewalt des Subjekts der Russischen Fdderation erfolgt
gemaB den von dem von der Regierung der Russischen Fdderation ermachtigten fdéderalen
Exekutivorgan festgelegten Regeln. Der Bedarf an der Anwerbung ausléndischer
Arbeitnehmer flir bestimmte Arten wirtschaftlicher Tatigkeit und deren Anzahl wird durch die
Prognose der soziobkonomischen Entwicklung des Subjekts der Russischen Féderation flir den
entsprechenden Zeitraum festgelegt und bei der Erstellung von Vorschldgen durch das
héchste Amtstrager des Subjekts der Russischen Foderation (Leiter des hdchsten
Exekutivorgans der Staatsgewalt des Subjekts der Russischen Fdderation) zur Aussetzung der
Patentausstellung auf dem Gebiet des Subjekts der Russischen Fdderation fir einen
bestimmten Zeitraum berlcksichtigt. Bei der Erstellung der Prognose der sozio6konomischen
Entwicklung des Subjekts der Russischen Foéderation fur den entsprechenden Zeitraum ist die
Dreigliedrige Kommission zur Regelung der sozial- und arbeitsrechtlichen Beziehungen dieses
Subjekts der Russischen Fdderation berechtigt, entsprechende Vorschlédge zu unterbreiten.

3. Zur Gewahrleistung der nationalen Sicherheit, zur Aufrechterhaltung eines optimalen
Gleichgewichts der Arbeitskréfteressourcen, zur vorrangigen Foérderung der Beschaftigung
von Staatsblrgern der Russischen Fdderation sowie zur Lésung anderer Aufgaben der Innen-
und AuBenpolitik des Staates ist die Regierung der Russischen Fdderation berechtigt, Quoten
flr die Erteilung von Arbeitserlaubnissen an auslandische Staatsbiirger, die auf der Grundlage
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eines Visums in die Russische Foderation einreisen, sowohl auf dem Gebiet eines oder
mehrerer Subjekte der Russischen Fdderation als auch auf dem gesamten Gebiet der
Russischen Foderation festzulegen. Die Bildung der Quote fiir die Erteilung von
Arbeitserlaubnissen an auslandische Staatsbirger, die auf der Grundlage eines Visums in die
Russische Fdderation einreisen, die Verteilung dieser Quote auf die Subjekte der Russischen
Féderation und beruflich-qualifikatorische Gruppen, die Erhéhung oder Verringerung des
Umfangs dieser Quote und die Festlegung ihrer Reserve erfolgen gemaB den von dem von der
Regierung der Russischen Fdderation ermachtigten féderalen Exekutivorgan festgelegten
Regeln.

4. Die in Punkt 3 dieses Artikels vorgesehenen Quoten kénnen in Abhdngigkeit vom Beruf,
der Spezialitdt, der Qualifikation der auslandischen Staatsblirger, ihrem Herkunftsland sowie
in Abhangigkeit von anderen wirtschaftlichen und/oder sozialen Kriterien unter
Beriicksichtigung regionaler Besonderheiten des Arbeitsmarktes festgelegt werden. Diese
Quoten gelten nicht fir auslandische Staatsbirger - qualifizierte Fachkrafte, die sich geman
ihrem vorhandenen Beruf (Spezialitdt) gemal der Liste der Berufe (Spezialitdaten, Positionen)
beschaftigen, die vom fboderalen Exekutivorgan, das die Aufgaben der Ausarbeitung der
Staatspolitik und der normativen rechtlichen Regelung der Beschéaftigung der Bevélkerung
wahrnimmt, im Einvernehmen mit dem fdderalen Exekutivorgan, das die Aufgaben der
Ausarbeitung der Staatspolitik und der normativen rechtlichen Regelung im Bereich der
soziobkonomischen Entwicklung und des Handels wahrnimmt, genehmigt wird.

(Absatz verloren mit Wirkung vom 15. Februar 2011)

5. Die Regierung der Russischen Fdderation ist berechtigt, jahrlich unter Berlicksichtigung
regionaler Besonderheiten des Arbeitsmarktes und der Notwendigkeit der vorrangigen
Beschaftigung von Staatsblirgern der Russischen Foderation einen zuldssigen Anteil
auslandischer Arbeitnehmer festzulegen, die in verschiedenen Wirtschaftszweigen von
Wirtschaftssubjekten beschaftigt werden, die sowohl auf dem Gebiet eines oder mehrerer
Subjekte der Russischen Fdderation als auch auf dem gesamten Gebiet der Russischen
Féderation tatig sind. Bei der Festlegung dieses zuldssigen Anteils bestimmt die Regierung
der Russischen Foderation die Frist, innerhalb derer die Wirtschaftssubjekte die Anzahl der
von ihnen beschaftigten auslandischen Arbeitnehmer mit diesem Anteil in Einklang bringen
muissen. Diese Frist wird unter Berlicksichtigung der Notwendigkeit festgelegt, dass die
Arbeitgeber das im Arbeitsrecht der Russischen Foéderation festgelegte Verfahren zur
Klndigung von Arbeitsvertragen (-kontrakten) einhalten.

6. Das hochste Amtstrager des Subjekts der Russischen Fdderation (Leiter des héchsten
Exekutivorgans der Staatsgewalt des Subjekts der Russischen Fdderation) ist berechtigt,
jahrlich unter Berlicksichtigung regionaler Besonderheiten des Arbeitsmarktes und der
Notwendigkeit der vorrangigen Beschaftigung von Staatsblirgern der Russischen Fdderation
ein Verbot fir Wirtschaftssubjekte, die auf dem Gebiet des Subjekts der Russischen
Féderation tatig sind, festzulegen, auslandische Staatsbilirger, die eine Erwerbstatigkeit auf
der Grundlage von Patenten ausliben, flr bestimmte Arten wirtschaftlicher Tatigkeit
anzuziehen.

Bei der Festlegung des Verbots der Anwerbung ausléndischer Staatsbiirger, die eine
Erwerbstatigkeit auf der Grundlage von Patenten ausiiben, bestimmt das héchste Amtstrager
des Subjekts der Russischen Fdderation (Leiter des hochsten Exekutivorgans der Staatsgewalt
des Subjekts der Russischen Fdderation) in dem von der Regierung der Russischen Fdderation
festgelegten Verfahren die Frist, innerhalb derer die Wirtschaftssubjekte die Anzahl der von
ihnen beschaftigten ausléndischen Arbeitnehmer mit diesem Verbot in Einklang bringen
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missen. Diese Frist wird unter Berlicksichtigung der Notwendigkeit festgelegt, dass die
Arbeitgeber das im Arbeitsrecht der Russischen Foéderation festgelegte Verfahren zur
Kindigung des Arbeitsvertrags einhalten.

7. Das fboderale Exekutivorgan, das die Aufgaben der Ausarbeitung und Umsetzung der
Staatspolitik und der normativen rechtlichen Regelung im Bereich der Beschaftigung der
Bevdlkerung und der Arbeitslosigkeit wahrnimmt, fihrt zur Aufrechterhaltung eines optimalen
Gleichgewichts der Arbeitskrafteressourcen ein Monitoring der Lage auf dem Arbeitsmarkt der
Russischen Fdderation aufgeschlisselt nach Subjekten der Russischen Fdderation durch.

Bei der Durchfihrung des Monitorings der Lage auf dem Arbeitsmarkt der Russischen
Féderation aufgeschlisselt nach Subjekten der Russischen Féderation werden die Gesamtzahl
der angeworbenen ausldndischen Arbeitnehmer, die allgemeine Arbeitslosigkeit (nach der
Methodik der Internationalen Arbeitsorganisation), die als Entscheidung formulierte Meinung
der Dreigliedrigen Kommission der Russischen Fdderation zur Regelung der sozial- und
arbeitsrechtlichen Beziehungen berlicksichtigt, sowie Uberprift, dass der Anteil der
angeworbenen auslandischen Arbeitnehmer an der Zahl der wirtschaftlich aktiven
Bevolkerung und der Zahl der in der Wirtschaft Beschaftigten das Niveau der sozialen
Spannung auf dem Arbeitsmarkt der Subjekte der Russischen Féderation nicht iberschreiten
darf.

Das Verfahren fir die Durchflihrung des Monitorings der Lage auf dem Arbeitsmarkt der
Russischen Fdderation aufgeschliisselt nach Subjekten der Russischen Foderation, die Liste
und das Verfahren fir die Bereitstellung von Angaben fir die Durchfiihrung eines solchen
Monitorings sowie die Indikatoren eines solchen Monitorings werden von der Regierung der
Russischen Foéderation festgelegt.

Das Niveau der sozialen Spannung auf dem Arbeitsmarkt der Russischen Fdderation und der
Subjekte der Russischen Féderation, dessen Uberschreitung nicht zuléssig ist, wird vom
foderalen Exekutivorgan festgelegt, das die Aufgaben der Ausarbeitung und Umsetzung der
Staatspolitik und der normativen rechtlichen Regelung im Bereich der Beschaftigung der
Bevdlkerung und der Arbeitslosigkeit wahrnimmt.

Auf der Grundlage der Ergebnisse des in Absatz eins dieses Punktes genannten Monitorings
sendet das féderale Exekutivorgan, das die Aufgaben der Ausarbeitung und Umsetzung der
Staatspolitik und der normativen rechtlichen Regelung im Bereich der Beschaftigung der
Bevdlkerung und der Arbeitslosigkeit wahrnimmt, Informationen lber seine Ergebnisse an die
héchsten Amtstrager der Subjekte der Russischen Fdderation (Leiter der hdchsten
Exekutivorgane der Staatsgewalt der Subjekte der Russischen Fdderation).

Artikel 18.2. Fiihrung einer Datenbank iiber die Ausiibung einer Erwerbstatigkeit
durch ausldndische Staatsbiirger. Form der staatlichen finanziellen Unterstiitzung

1. Das fdderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten fiihrt eine im Rahmen
des staatlichen Informationssystems der Migrationsregistrierung gebildete Datenbank Uber
die Ausibung einer Erwerbstatigkeit durch auslandische Staatsbiirger, in die Angaben Uber
Dokumente eingetragen werden, die auslandischen Staatsblrgern gemaB diesem
Féderalgesetz ausgestellt werden.
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2. Das Verfahren zur Fihrung der Datenbank Uber die Ausiibung einer Erwerbstatigkeit durch
auslandische Staatsbirger und die Liste der gemaB diesem Fdderalgesetz in sie
einzutragenden Angaben werden von der Regierung der Russischen Fdderation festgelegt.

Artikel 19. Staatliche Gebiihr fiir Handlungen, die gemadB diesem Foderalgesetz
vorgenommen werden

1. Eine staatliche Gebihr wird erhoben:

1) fir die Erteilung einer Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt an einen auslandischen
Staatsbirger; fur die Erteilung einer Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt zum Zwecke
des Bildungserwerbs an einen ausldndischen Staatsbirger; fir die Erteilung einer
Aufenthaltserlaubnis an einen auslandischen Staatsblirger, auch im Falle ihres Austauschs;

2) flr die Ausstellung einer Einladung zur Einreise in die Russische Féderation flir einen
ausléndischen Staatsbiirger sowie fiir deren Anderung, mit Ausnahme des in Unterpunkt 1
von Punkt 2 dieses Artikels vorgesehenen Falles;

3) flir die Erteilung einer Erlaubnis zur Anwerbung und Beschaftigung auslandischer
Arbeitnehmer; fir die Erteilung einer Arbeitserlaubnis an einen auslandischen Staatsbiirger,
sofern dieses Fdderalgesetz nichts anderes bestimmt;

3.1) fir die Ausstellung von Duplikaten von Erlaubnissen zur Anwerbung und Beschaftigung
ausléndischer Arbeitnehmer sowie fiir die Einarbeitung von Anderungen in die in den
Erlaubnissen zur Anwerbung und Beschaftigung ausléandischer Arbeithehmer enthaltenen
Angaben; flir die Ausstellung einer Duplikat der Arbeitserlaubnis eines ausléandischen
Staatsbiirgers sowie fiir die Einarbeitung von Anderungen in die in der Arbeitserlaubnis eines
auslandischen Staatsblirgers enthaltenen Angaben;

3.2) flr die Verlangerung der Gliltigkeitsdauer der Arbeitserlaubnis eines ausléandischen
Staatsbirgers;

4) fur die Verlangerung der Dauer des voriibergehenden Aufenthalts eines auslandischen
Staatsbilrgers in der Russischen Fdderation, mit Ausnahme der Félle, in denen die Dauer des
voriibergehenden Aufenthalts eines auslandischen Staatsbiirgers durch die Giltigkeitsdauer
des Visums bestimmt wird, sowie des in Unterpunkt 2 von Punkt 2 dieses Artikels
vorgesehenen Falles;

5) fUr die Registrierung eines auslandischen Staatsbirgers in der Russischen Fdéderation am
Wohnort, mit Ausnahme der in Teil 3 des Artikels 5 des Féderalgesetzes vom 23. Mai 2025 Nr.
121-FZ "Uber die Einfilhrung von Anderungen in einzelne Rechtsakte der Russischen
Féderation und die Durchfiihrung eines Experiments zur Einfiihrung zusatzlicher Mechanismen
zur Erfassung auslandischer Staatsbilrger" genannten Personen;

6) flr die Registrierung eines auslandischen Staatsblirgers am Aufenthaltsort, mit
Ausnahme der in Teil 3 des Artikels 5 des Féderalgesetzes vom 23. Mai 2025 Nr. 121-FZ "Uber
die Einfihrung von Anderungen in einzelne Rechtsakte der Russischen Féderation und die
Durchfiihrung eines Experiments zur Einfllhrung zusatzlicher Mechanismen zur Erfassung
auslandischer Staatsblrger" genannten Personen;

7) fur die Ausstellung eines Patents flr einen auslandischen Staatsbirger oder flr die
Neuausstellung eines Patents;
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8) fur die Ausstellung einer Duplikat des Patents eines auslandischen Staatsblirgers sowie
fiir die Einarbeitung von Anderungen in die in dem Patent eines ausléndischen Staatsbirgers
enthaltenen Angaben.

2. Eine staatliche Geblhr wird nicht erhoben:

1) fur die Ausstellung einer Einladung zur Einreise in die Russische Fdderation flir einen
auslandischen Staatsblirger zum Zwecke des Bildungserwerbs in einer Bildungseinrichtung,
die Bildungstatigkeiten nach Bildungsprogrammen der beruflichen Sekundarbildung,

Bachelorstudiengangen, Fachstudien, Masterstudiengangen, Assistenz- oder
Praktikumsprogrammen mit staatlicher Akkreditierung oder nach Programmen zur Ausbildung
von  wissenschaftlichem und  wissenschaftlich-pddagogischem  Personal in der

Postgraduiertenausbildung (Adjunktur) auslbt;

2) fur die Verlangerung der Dauer des voriibergehenden Aufenthalts in der Russischen
Féderation fir einen auslandischen Staatsbirger, der zum Zwecke der Ausibung einer
gemeinnitzigen Tatigkeit oder der Lieferung humanitarer Hilfe in die Russische Féderation
eingereist ist oder aufgrund von Umstdnden, die mit der Notwendigkeit einer
Notfallbehandlung, einer schweren Erkrankung oder dem Tod eines nahen Verwandten
zusammenhangen;

3) fir die Registrierung am Wohnort von auslandischen Staatsblirgern und Staatenlosen,
die Teilnehmer des staatlichen Programms zur Unterstlitzung der freiwilligen Umsiedlung von
im Ausland lebenden Landsleuten in die Russische Fdderation sind, sowie von deren
gemeinsam zur stéandigen Wohnsitznahme in die Russische Fdderation umgesiedelten
Familienangehorigen.

3. Die Hohe der gemaB diesem Artikel zu entrichtenden staatlichen Gebihr und das Verfahren
zu ihrer Entrichtung werden durch das Steuerrecht der Russischen Féderation festgelegt.

Kapitel III. REGISTRIERUNG AUSLANDISCHER STAATSBURGER IN DER
RUSSISCHEN FODERATION (ARTIKEL 20-25)

(Verloren mit Wirkung vom 18. Juli 2006 - Féderalgesetz N 110-FZ)

Kapitel IV. ERFASSUNG VORUBERGEHEND AUFENTHALTLICHER UND IN DER
RUSSISCHEN FODERATION LEBENDER AUSLANDISCHER STAATSBURGER (ARTIKEL
26-29)

(Verloren mit Wirkung vom 18. Juli 2006 - Foderalgesetz N 110-F2)

Kapitel V. MIGRATIONSRECHNERISCHE ERFASSUNG AUSLANDISCHER
STAATSBURGER UND FODERALE STAATLICHE KONTROLLE (AUFSICHT) IM BEREICH
DER MIGRATION
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Artikel 29.1. Migrationsregistrierung auslandischer Staatsbiirger

Die Migrationsregistrierung auslandischer Staatsblirger in der Russischen Féderation erfolgt
gemaB dem Fdderalgesetz Uber die Migrationsregistrierung auslandischer Staatsbiirger und
Staatenloser in der Russischen Foéderation.

Artikel 29.2. Foderale staatliche Kontrolle (Aufsicht) im Bereich der Migration

1. Die foderale staatliche Kontrolle (Aufsicht) im Bereich der Migration umfasst die féderale
Kontrolle (Aufsicht) Uber den Aufenthalt, das voriibergehende Aufhalten und das Wohnen
auslandischer Staatsbirger in der Russischen Féderation und die foderale staatliche Kontrolle
(Aufsicht) Uber die Erwerbstdtigkeit auslandischer Arbeitnehmer.

2. Bei der Auslibung der foderalen staatlichen Kontrolle (Aufsicht) im Bereich der Migration
werden keine planmaBigen Kontrollen durchgefiihrt.

Artikel 30. Foderale staatliche Kontrolle (Aufsicht) iiber den Aufenthalt und das
Wohnen auslandischer Staatsbiirger in der Russischen Foderation

1. Die fbderale staatliche Kontrolle (Aufsicht) Gber den Aufenthalt, das voriibergehende
Aufhalten, das Wohnen in der Russischen Foderation und die Transitreise innerhalb der
Russischen Fdderation von auslandischen Staatsblirgern wird von den zustdndigen féderalen
Exekutivorganen in dem durch dieses Fdderalgesetz, den Prasidenten der Russischen
Féderation oder die Regierung der Russischen Féderation festgelegten Verfahren ausgelibt.

2. Das fur auswartige Angelegenheiten zusténdige féderale Exekutivorgan bt die Kontrolle
Uber den vorlibergehenden Aufenthalt auslandischer Staatsbirger in der Russischen
Fdderation aus, die sind:

1) Leiter diplomatischer Vertretungen und Leiter konsularischer Einrichtungen auslandischer
Staaten in der Russischen Fdderation, Mitarbeiter diplomatischer Vertretungen und
Arbeitnehmer konsularischer Einrichtungen ausldndischer Staaten in der Russischen
Foderation sowie Familienangehdérige und Gaste dieser Personen, wenn die
Familienangehtrigen oder Gaste in den Residenzen dieser Personen oder auf dem Gebiet
dieser Vertretungen oder Einrichtungen wohnen;

2) zu einem Arbeitsbesuch in die Russische Foéderation eingereiste Amtstrager der
AuBenministerien auslandischer Staaten, die Diplomaten- oder Dienstpasse besitzen, und
Familienangehdrige dieser Personen;

3) zu einem Arbeitsbesuch in die Russische Foéderation eingereiste Amtstrager
internationaler Organisationen, Amtstrager von Vertretungen dieser Organisationen in der
Russischen Fdderation, Amtstrager internationaler Organisationen, die ihren Hauptsitz in der
Russischen Féderation haben, die gemaB einem internationalen Vertrag der Russischen
Féderation diplomatische Vorrechte und Immunitdten genieBen, sowie Familienangehdrige
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und Gaste dieser Personen, wenn die Familienangehérigen oder Gaste in den Residenzen
dieser Personen oder auf dem Gebiet dieser Vertretungen wohnen.

2.1. Das flur auswartige Angelegenheiten zustandige féderale Exekutivorgan fuhrt die
Akkreditierung der in Punkt 2 dieses Artikels genannten auslandischen Staatsblirger durch
und stellt ihnen Akkreditierungsdokumente aus. Das Akkreditierungsverfahren, die Formen
der Akkreditierungsdokumente sowie die Form des Akkreditierungsfragebogens werden vom
fir auswartige Angelegenheiten zustandigen foderalen Exekutivorgan festgelegt.

3. Ein auslandischer Staatsbirger fillt bei der Einreise in die Russische Fdderation eine
Migrationskarte aus, die zusammen mit dem Ausweisdokument des auslandischen
Staatsblirgers dem Amtstrager der Grenzbehdrde des fdderalen Sicherheitsdienstes am
Grenzlibergang Uber die Staatsgrenze der Russischen Fdderation vorgelegt wird. Bei der
Ausreise aus der Russischen Féderation ist der auslandische Staatsbirger verpflichtet, die
Migrationskarte dem Amtstrager der Grenzbehérde des féderalen Sicherheitsdienstes am
Grenzlibergang Uber die Staatsgrenze der Russischen Fdderation abzugeben. Der Amtstrager
der Grenzbehdrde des foderalen Sicherheitsdienstes bringt in der Migrationskarte einen
Vermerk Uber die Einreise des auslandischen Staatsblirgers in die Russische Féderation und
einen Vermerk Uber seine Ausreise aus der Russischen Fdderation an.

4. Die Exekutivorgane der Subjekte der Russischen Féderation, die die staatliche Verwaltung
im Bereich des Bildungswesens ausiiben, und die Organe der lokalen Selbstverwaltung, die
die Verwaltung im Bereich des Bildungswesens ausliben, Ubermitteln an das féderale
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seine territorialen Organe im
Wege der interbehérdlichen Informationstibermittlung, auch unter Nutzung des einheitlichen
Systems des interbehdrdlichen elektronischen Informationsaustauschs, folgende Angaben:

1) Uber die Ergebnisse der in Teil 2.1 des Artikels 78 des Foderalgesetzes vom 29. Dezember
2012 Nr. 273-FZ "Uber das Bildungswesen in der Russischen Fdderation" vorgesehenen
Testung eines ausldandischen Staatsblirgers, der das achtzehnte Lebensjahr noch nicht
vollendet hat;

2) Uber die Aufnahme eines auslandischen Staatsbirgers, der das achtzehnte Lebensjahr
noch nicht vollendet hat, zum Studium in grundlegenden allgemeinbildenden Programmen,
Bildungsprogrammen der beruflichen Sekundarbildung und/oder grundlegenden
Berufsausbildungsprogrammen in eine Organisation, die Bildungstatigkeiten ausibt und dem
Exekutivorgan des Subjekts der Russischen Foéderation, das die staatliche Verwaltung im
Bereich des Bildungswesens ausiibt, oder dem Organ der lokalen Selbstverwaltung, das die
Verwaltung im Bereich des Bildungswesens ausibt, unterstellt ist (im Folgenden flr die
Zwecke dieses Artikels: Bildungseinrichtung);

3) Uber die Exmatrikulation eines ausldndischen Staatsbiirgers, der das achtzehnte
Lebensjahr noch nicht vollendet hat, aus der Bildungseinrichtung, in die er zum Studium
aufgenommen wurde;

4) Uber die Antragstellung eines auslandischen Staatsbirgers, der das achtzehnte
Lebensjahr noch nicht vollendet hat, und seiner gesetzlichen Vertreter, die in das Register der
kontrollierten Personen eingetragen sind, bei einer Bildungseinrichtung auf Aufnahme zum
Studium in grundlegenden allgemeinbildenden Programmen, Bildungsprogrammen der
beruflichen Sekundarbildung und/oder grundlegenden Berufsausbildungsprogrammen.
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5. In die Zusammensetzung der im Rahmen der interbehérdlichen Informationsiibermittiung
gemaB Punkt 4 dieses Artikels auszutauschenden Angaben werden auch folgende Angaben
einbezogen:

1) Familienname, Vorname, Vatersname (letzteres - falls vorhanden) des Kindes und
Familienname, Vorname, Vatersname (letzteres - falls vorhanden) seines Elternteils
(gesetzlichen Vertreters);

2) Geburtsdatum des Kindes und Geburtsdatum seines Elternteils (gesetzlichen Vertreters);

3) Art und Angaben der Dokumente, die die Identitat des Kindes und die Identitat seines
Elternteils (gesetzlichen Vertreters) nachweisen und von der Russischen Fdderation als solche
anerkannt werden (Name, Serie, Nummer, Ausstellungsdatum und -ort, Giiltigkeitsdauer);

4) Anschrift des Wohnorts und/oder Anschrift des Aufenthaltsorts des Kindes und seines
Elternteils (gesetzlichen Vertreters);

5) Versicherungsnummer des individuellen Personenkontos (falls vorhanden) des Kindes
und Versicherungsnummer des individuellen Personenkontos (falls vorhanden) seines
Elternteils (gesetzlichen Vertreters);

6) andere bei der Informationsiibermittiung mit foderalen staatlichen
Informationssystemen verwendete Identifikatoren von Angaben (ber eine natiirliche Person,
einschlieBlich Daten lGber den Abschluss des Registrierungsverfahrens im féderalen staatlichen
Informationssystem "Einheitliches System der Identifikation und Authentifizierung in der
Infrastruktur, die den informationstechnologischen Austausch von Informationssystemen
gewadhrleistet, die flr die Erbringung von Staats- und Kommunaldienstleistungen in
elektronischer Form genutzt werden".

6. Das Verfahren fiir den interbehérdlichen Informationsaustausch bei der Ubermittlung der
in den Punkten 4 und 5 dieses Artikels genannten Angaben, die Liste der fir den Austausch
dieser Angaben genutzten Informationssysteme und/oder die als Informationsquelle zur
Bestdtigung der Richtigkeit dieser Angaben dienen, sowie deren Formate und
Zusammensetzung werden von der Regierung der Russischen Foderation festgelegt.

Artikel 31. Folgen der Nichteinhaltung der Aufenthalts- oder Wohnfrist in der
Russischen Foéderation durch einen ausldandischen Staatsbiirger, des
Ausweisungsregimes

1. Wenn die Aufenthalts- oder vorlibergehende Aufenthaltsdauer eines auslandischen
Staatsblirgers in der Russischen Fdderation verklrzt wurde, ist dieser auslandische
Staatsblirger verpflichtet, innerhalb von drei Tagen aus der Russischen Fdderation
auszureisen.

2. Wenn die einem auslandischen Staatsbirger erteilte Erlaubnis zum voribergehenden
Aufenthalt, Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs
oder Aufenthaltserlaubnis annulliert wurde, ist dieser ausldndische Staatsblirger verpflichtet,
innerhalb von fiinfzehn Tagen nach Aushd@ndigung der Mitteilung Uber die Annullierung dieser
Erlaubnisse oder Aufenthaltserlaubnis an ihn oder nach Ubermittlung einer solchen Mitteilung
an ihn in Form eines elektronischen Dokuments unter Nutzung 6ffentlicher Informations- und
Telekommunikationsnetze, einschlieBlich des Internets und des einheitlichen Portals flr
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Staats- und Kommunaldienstleistungen, oder in der festgelegten Weise per Postsendung aus
der Russischen Foderation auszureisen.

3. Ein auslandischer Staatsbiirger, der die in Punkt 1 oder 2 dieses Artikels vorgesehene Pflicht
nicht erflllt hat, unterliegt der Abschiebung.

4. Die Abschiebung auslandischer Staatsbiirger in den in diesem Artikel vorgesehenen Fallen
wird vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seinen
territorialen Organen im Zusammenwirken mit anderen féderalen Exekutivorganen und ihren
territorialen Organen im Rahmen ihrer Zustandigkeit durchgefiihrt.

Das Verfahren flr die Abschiebung auslandischer Staatsbirger wird vom fdderalen
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten im Einvernehmen mit den
interessierten foderalen Exekutivorganen festgelegt.

5. Die Abschiebung erfolgt auf Kosten des abzuschiebenden auslandischen Staatsbirgers, und
falls solche Mittel nicht vorhanden sind oder wenn der auslandische Arbeithehmer unter
VerstoB gegen das in diesem Foderalgesetz festgelegte Verfahren zur Anwerbung und
Beschdftigung auslandischer Arbeitnehmer eingestellt wurde, auf Kosten der ihn einladenden
Stelle, der diplomatischen Vertretung oder konsularischen Einrichtung des auslandischen
Staates, dessen Staatsblrger der abzuschiebende auslandische Staatsblirger ist, einer
internationalen Organisation oder ihrer Vertretung, einer natirlichen oder juristischen Person,
die in Artikel 16 dieses Foderalgesetzes genannt sind.

6. Wenn die einladende Seite nicht ermittelt werden kann, sind die MaBnahmen zur
Abschiebung eine Ausgabenverpflichtung der Russischen Fdderation. Das Verfahren fir die
Ausgaben der Mittel fir diese Zwecke wird von der Regierung der Russischen Foderation
festgelegt.

7. Das foderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder sein territoriales
Organ Ubermittelt Informationen Uber die Abschiebung eines auslandischen Staatsblirgers an
das fur auswartige Angelegenheiten zustandige foderale Exekutivorgan.

8. Das fur auswartige Angelegenheiten zustdndige féderale Exekutivorgan informiert die
diplomatische Vertretung oder konsularische Einrichtung des ausléndischen Staates in der
Russischen Féderation, dessen Staatsbiirger der abzuschiebende auslandische Staatsbiirger
ist, Uber die Abschiebung.

9. Abschiebungspflichtige ausléandische Staatsblirger werden bis zur Vollstreckung der
Abschiebungsentscheidung in Spezialeinrichtungen untergebracht.

(Die Absétze zwei und drei verloren mit Wirkung vom 21. Juli 2014)
9.1. Verloren mit Wirkung vom 21. Juli 2014.

9.2. Die Verbringung eines abschiebungspflichtigen auslandischen Staatsbirgers in eine
Spezialeinrichtung, bei Bedarf vor Gericht, bei medizinischer Indikation in eine medizinische
Einrichtung, in eine diplomatische Vertretung oder konsularische Einrichtung des
ausléndischen Staates in der Russischen Foéderation sowie die Verbringung eines
abschiebungspflichtigen auslandischen Staatsblirgers zum Grenzibergang Uber die
Staatsgrenze der Russischen Fdderation erfolgt durch das territoriale Organ des fdderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten.

(Absatz verloren mit Wirkung vom 27. Juni 2018)
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9.3. Die Unterbringung eines abschiebungspflichtigen auslédndischen Staatsbiirgers in einer
Spezialeinrichtung fiir die Dauer von hdchstens achtundvierzig Stunden erfolgt durch das
foderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder sein territoriales Organ
auf der Grundlage einer Entscheidung des Leiters dieses fdoderalen Organs oder seines
Stellvertreters oder des Leiters des entsprechenden territorialen Organs des fdderalen
Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seines Stellvertreters.

Die in Absatz eins dieses Punktes genannte Frist kann vom Richter auf Antrag des zustandigen
Amtstragers des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder
seines territorialen Organs in dem in der Zivilprozessordnung der Russischen Fdderation
vorgesehenen Verfahren flr die zur Organisation der Ausreise der kontrollierten Person aus
der Russischen Foderation erforderliche Dauer verlangert werden.

9.4. Mit Ausnahme des in Punkt 9.3 dieses Artikels vorgesehenen Falles darf die
Unterbringung abschiebungspflichtiger auslandischer Staatsblirger in einer Spezialeinrichtung
nur auf der Grundlage einer Gerichtsentscheidung erfolgen.

10. Abschiebungspflichtige auslandische Staatsbirger kénnen von der Russischen Foderation
gemaB einem internationalen Rickibernahmeabkommen der Russischen Fdderation an einen
auslandischen Staat Ubergeben werden, in dem in Kapitel V.1 dieses Fdderalgesetzes
vorgesehenen Verfahren.

11. Wenn das zustdndige fdoderale Exekutivorgan in Bezug auf einen auslandischen
Staatsbliirger, der sich in einer Haftanstalt befindet, eine Entscheidung (ber die
Unerwinschtheit des Aufenthalts (Wohnsitzes) in der Russischen Foderation oder eine
Entscheidung Uber die Nichtgestattung der Einreise in die Russische Féderation getroffen hat,
wird eine solche Entscheidung innerhalb von drei Arbeitstagen nach ihrem Erlass an das
entsprechende territoriale Organ des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten Ubermittelt, das eine Entscheidung Uber die Abschiebung dieses
auslandischen Staatsblirgers oder, wenn ein internationales Riickiibernahmeabkommen der
Russischen Fdderation vorliegt, das diesen ausléandischen Staatsbirger betrifft, eine
Entscheidung Uber seine Rickibernahme trifft.

12. Die Vollstreckung der Entscheidung Uber die Abschiebung eines in Punkt 11 dieses Artikels
genannten auslandischen Staatsbirgers oder der Entscheidung Uber seine Riickiibernahme
erfolgt nach VerbliBung der durch Gerichtsurteil verhangten Strafe durch diesen
auslandischen Staatsburger.

12.1. Im Falle der Ausstellung einer vorlaufigen Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen
in der Russischen Foderation an einen Staatenlosen ist die Entscheidung Uber seine
Abschiebung vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder
seinem territorialen Organ, das eine solche Entscheidung getroffen hat, innerhalb von finf
Arbeitstagen nach Eingang der Information Uber die Ausstellung der vorlaufigen
Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Fdderation an diese Person
aufzuheben.

13. Das Verfahren flir die Zusammenarbeit des foderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten und des foderalen Exekutivorgans, das Vollstreckungsfunktionen
und Funktionen der Kontrolle und Aufsicht im Bereich der Vollstreckung von Strafurteilen
gegen Verurteilte wahrnimmt, bei der Umsetzung internationaler Rickiibernahmeabkommen
der Russischen Féderation wird von der Regierung der Russischen Fdderation festgelegt.
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Artikel 31.1. MaBnahmen der fdderalen staatlichen Kontrolle (Aufsicht) im Bereich der
Migration, die im Rahmen des Ausweisungsregimes angewendet werden

1. Im Rahmen des Ausweisungsregimes werden gegen die kontrollierte Person folgende
MaBnahmen der fodderalen staatlichen Kontrolle (Aufsicht) im Bereich der Migration
angewendet:

1) Eintragung in das Register der kontrollierten Personen;

2) Beschrankung bestimmter Rechte und Freiheiten der kontrollierten Person gemaf Punkt
2 dieses Artikels;

3) Feststellung des Aufenthaltsorts der kontrollierten Person;

4) Verbringung der kontrollierten Person;

5) Ingewahrsamnahme der kontrollierten Person;

6) Unterbringung der kontrollierten Person in einer Spezialeinrichtung;

7) Uberpriifung der Ausweisdokumente der kontrollierten Person (Identifizierung) und
anderer Dokumente, die in Bezug auf eine solche Person vorgelegt werden;

8) Identitatsfeststellung der kontrollierten Person;

9) Durchfihrung der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung und
Fotografierung der kontrollierten Person;

10) Abstimmung der Reiseroute der kontrollierten Person zum Grenzibergang Uber die
Staatsgrenze der Russischen Foéderation;

11) Beobachtung der Einhaltung der festgelegten Beschrankungen und erlassenen
Anordnungen durch die kontrollierte Person, der Erflillung der der kontrollierten Person
auferlegten Pflichten, der von der kontrollierten Person vorgenommenen Handlungen.

2. Gegen die kontrollierte Person werden folgende beschrankende MaBnahmen in Form von:

1) Verbot der staatlichen Registrierung von juristischen Personen und Einzelunternehmern
gemaB dem Féderalgesetz vom 8. August 2001 Nr. 129-FZ "Uber die staatliche Registrierung
von juristischen Personen und Einzelunternehmern";

2) Verbot des Erwerbs von unbeweglichem Vermdgen, Fahrzeugen, selbstfahrenden
Maschinen und anderen Arten von Technik;

3) Verbot der Einstellung von unbeweglichem Vermdgen in die staatliche
Katasterregistrierung und/oder der staatlichen Registrierung von Rechten, die gemaB dem
Féderalgesetz vom 13. Juli 2015 Nr. 218-FZ "Uber die staatliche Registrierung von
unbeweglichem Vermégen" durchgefiihrt werden;

4) Verbot der staatlichen Registrierung von Fahrzeugen, selbstfahrenden Maschinen und
anderen Arten von Technik gem&B dem Fdderalgesetz vom 3. August 2018 Nr. 283-FZ "Uber
die staatliche Registrierung von Fahrzeugen in der Russischen Fdderation und uUber die
Einfihrung von Anderungen in einzelne Rechtsakte der Russischen Fdéderation”, dem
Féderalgesetz vom 2. Juli 2021 Nr. 297-FZ "Uber selbstfahrende Maschinen und andere Arten
von Technik";
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5) Beschrankung des Rechts, Fahrzeuge zu flihren, das gemaB dem Fdderalgesetz vom 10.
Dezember 1995 Nr. 196-FZ "Uber die Verkehrssicherheit" gewahrt wurde;

6) Verweigerung der Zulassung zur Ablegung von Prifungen auf das Recht, Fahrzeuge zu
fihren, der Ausstellung (des Austauschs, der Umtauschung) eines russischen nationalen oder
internationalen Fiihrerscheins;

7) Verweigerung der Eréffnung eines Bankkontos und der Durchfihrung anderer
Bankgeschafte, mit Ausnahme von Geldiberweisungen zur Zahlung von Pflichtzahlungen, die
durch das Recht der Russischen Foderation festgelegt sind, sowie von Geldiberweisungen auf
das Konto der kontrollierten Person und der Ausgabe von Bargeld an die kontrollierte Person
in Hoéhe von hdchstens 30.000 Rubel pro Monat. Die Bestimmungen dieses Unterpunkts
beziiglich der Kontoertffnung bei Banken und anderen Kreditinstituten der Russischen
Féderation gelten nicht fiir auslandische Staatsbiirger, die eine strafrechtliche Strafe in Form
von Strafarbeit, Zwangsarbeit oder Freiheitsentzug verbliBen;

8) Verbot der EheschlieBung;

9) Verbot der Anderung des Wohnorts oder Aufenthaltsorts in der Russischen Féderation
ohne Genehmigung des kontrollierenden territorialen Organs des féderalen Exekutivorgans
im Bereich der Inneren Angelegenheiten;

10) Verbot der Ausreise aus dem Gebiet des Subjekts der Russischen Fdderation, der
munizipalen Gebietskdrperschaft, in denen sich die kontrollierte Person aufhalt (lebt), mit
Ausnahme der Ausreise aus der Russischen Fdderation;

11) andere durch das Recht der Russischen Fdderation vorgesehene Beschrankungen.

3. Die in Punkt 2 dieses Artikels vorgesehenen Beschrankungen gelten ab dem Datum der
Eintragung von Angaben (ber die kontrollierte Person in das in Artikel 31.2 dieses
Fdderalgesetzes vorgesehene Register der kontrollierten Personen und bleiben bis zur
Loéschung der Angaben lber die kontrollierte Person aus dem Register der kontrollierten
Personen in Kraft.

4. Die Feststellung des Aufenthaltsorts der kontrollierten Person erfolgt durch das territoriale
Organ des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten in Fallen, in
denen keine Angaben Uber den Aufenthaltsort der kontrollierten Person vorliegen und/oder
die kontrollierte Person die in den Unterpunkten 1 und 3 von Punkt 5 des Artikels 9.1 dieses
Fdderalgesetzes festgelegten Pflichten nicht erfullt.

5. Das Verfahren fir die Anwendung von MaBnahmen zur Feststellung des Aufenthaltsorts der
kontrollierten Person wird vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten festgelegt.

6. Die Verbringung der kontrollierten Person, das heiBt ihre zwangsweise Vorflihrung, in das
Dienstgebaude des territorialen Organs des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten oder einer Polizeidienststelle, in eine Spezialeinrichtung oder ein anderes
Dienstgebdude erfolgt zur Identitatsfeststellung, zur Entscheidung U(Uber die
Ingewahrsamnahme, Abschiebung oder Unterbringung in einer Spezialeinrichtung in den
durch dieses Foderalgesetz festgelegten Fallen.

7. Die Ingewahrsamnahme wird in dem in Artikel 14 des Fdderalgesetzes vom 7. Februar
2011 Nr. 3-FZ "Uber die Polizei" vorgesehenen Verfahren gegen eine kontrollierte Person
angewandt, die sich der Erflllung der in Punkt 5 des Artikels 9.1 dieses FOderalgesetzes
festgelegten Pflichten oder der Pflicht zur Ausreise aus der Russischen Fdderation entzieht.

131 BRAND & PARTNER



Féderalgesetz vom 25.07.2002 N 115-FZ

(in der Fassung vom 04.11.2025)

"Uber die Rechtsstellung ausléndischer Staatsbiirger in der Russischen Féderation"
Stand: 08.05.2026

8. Die Unterbringung einer kontrollierten Person in einer Spezialeinrichtung kann erfolgen,
wenn dies erforderlich ist, um die Ausreise der kontrollierten Person aus der Russischen
Féderation zu gewahrleisten, falls gegen eine solche Person eine Entscheidung Uber die
Abschiebung, Rilckibernahme getroffen oder eine Verwaltungsstrafe in Form der
zwangsweisen Ausweisung aus der Russischen Fdderation verhangt wurde.

9. Kontrollierte Personen werden in Spezialeinrichtungen gemaB den Bedingungen und in dem
Verfahren untergebracht, die in Kapitel VI.1 dieses Foderalgesetzes vorgesehen sind.

10. Die Uberpriifung der Ausweisdokumente der kontrollierten Person (Identifizierung der
kontrollierten Person) und anderer Dokumente, die in Bezug auf die kontrollierte Person
vorgelegt werden, wird durchgeflihrt, um die Richtigkeit der in diesen Dokumenten
enthaltenen Angaben, die korrekte Ausflillung und/oder Ausstellung dieser Dokumente, die
Einhaltung des Ausweisungsregimes und der damit verbundenen beschrankenden
MaBnahmen zu Gberprifen und besteht in der Feststellung:

1) der Ubereinstimmung der Person der kontrollierten Person mit den Registrierungsdaten,
die in den staatlichen Informationssystemen des foderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten enthalten sind, und/oder mit den von der kontrollierten Person
vorgelegten Ausweisdokumenten;

2) der Richtigkeit der Angaben, die in anderen Dokumenten enthalten sind, die in Bezug
auf die kontrollierte Person in den durch das Recht der Russischen Foderation vorgesehenen
Fallen vorgelegt werden.

11. Die Identitatsfeststellung der kontrollierten Person erfolgt in dem in Artikel 10.1 dieses
Foderalgesetzes vorgesehenen Verfahren.

12. Die obligatorische staatliche daktyloskopische Registrierung und Fotografierung der
kontrollierten Person wird in dem durch das Recht der Russischen Fdderation festgelegten
Verfahren und in den festgelegten Fallen durchgefiihrt.

13. Zur Sicherstellung der Kontrolle liber die selbststandige Ausreise der kontrollierten Person
aus der Russischen Foéderation wird die Reiseroute der kontrollierten Person zum
Grenziibergang Uber die Staatsgrenze der Russischen Fdderation oder die Anderung der
Reiseroute der kontrollierten Person mit dem territorialen Organ des féderalen Exekutivorgans
im Bereich der Inneren Angelegenheiten am tatsachlichen Aufenthaltsort (Aufenthaltsort) der
kontrollierten Person abgestimmt.

14. Bei der Abstimmung der Reiseroute der kontrollierten Person kénnen
Informationssysteme und technische Mittel genutzt werden, die eine Ferniberwachung der
Bewegung der kontrollierten Person und die Einhaltung der abgestimmten Reiseroute
gewahrleisten.

15. Die Beobachtung der Einhaltung der festgelegten Beschrankungen und erlassenen
Anordnungen durch die kontrollierte Person, der Erfullung der ihr auferlegten Pflichten, der
von der kontrollierten Person vorgenommenen Handlungen sowie der Tatigkeit natlrlicher
und juristischer Personen, die der kontrollierten Person Hilfe beim Aufenthalt (Wohnsitz) auf
dem Gebiet der Russischen Fdderation leisten, wird durch den Amtstrager des territorialen
Organs des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten direkt oder
indirekt, auch unter Einsatz technischer Mittel und Informationsressourcen staatlicher
Organe, in Bezug auf die kontrollierte Person durchgefiihrt.
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16. Bei Bedarf wird auf der Grundlage der Beobachtungsergebnisse durch den Amtstrager des
territorialen Organs des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten
ein Protokoll nach einer vom féderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten
genehmigten Form in zwei Exemplaren erstellt, von denen eines der kontrollierten Person auf
deren Wunsch ausgehandigt wird.

Artikel 31.2. Register der kontrollierten Personen

1. Die Erfassung auslandischer Staatsbiirger, die sich in der Russischen Fdderation aufhalten
und keine rechtlichen Grinde fir ihren Aufenthalt (Wohnsitz) in der Russischen Foderation
haben, erfolgt durch Eintragung von Angaben (ber sie, einschlielich personenbezogener
Daten, in das Register der kontrollierten Personen.

2. Angaben uber einen in Punkt 1 dieses Artikels genannten auslédndischen Staatsblirger
werden in das Register der kontrollierten Personen eingetragen:

1) ab dem Tag, der auf den Tag des Ablaufs der Dauer des voriibergehenden Aufenthalts,
der Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt, der Erlaubnis zum voribergehenden
Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs oder der Aufenthaltserlaubnis folgt;

2) ab dem Datum der Feststellung der Tatsache der Einreise eines auslandischen
Staatsbiirgers in die Russische Féderation durch illegale Uberschreitung der Staatsgrenze der
Russischen Foderation durch das fdderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten oder sein territoriales Organ;

3) ab dem Datum der Ubernahme eines ausléndischen Staatsbiirgers durch die Russische
Féderation, der von einem auslandischen Staat gemdB einem internationalen
Rickiibernahmeabkommen der Russischen Fdderation (bergeben wurde, wenn keine
rechtlichen Grinde flir den Aufenthalt dieses auslandischen Staatsbirgers auf dem Gebiet der
Russischen Fdderation vorliegen;

4) ab dem Tag der Annullierung des Visums, der Erlaubnis zum voribergehenden
Aufenthalt, der Erlaubnis zum voribergehenden Aufenthalt zum Zwecke des Bildungserwerbs
oder der Aufenthaltserlaubnis;

5) ab dem Tag der Entscheidung Uber die Ablehnung der Prifung des Antrags auf
Anerkennung als Fluchtling in der Sache, Gber die Ablehnung der Anerkennung als Fllchtling,
Uber die Ablehnung der Gewdhrung (Verlangerung der Gewahrung) von voriibergehendem
Schutz oder Uber den Entzug oder Verlust des voribergehenden Schutzes oder des
Flichtlingsstatus;

6) ab dem Tag des Erlasses einer Entscheidung des foderalen Exekutivorgans im Bereich
der Inneren Angelegenheiten oder seines territorialen Organs Uber die Verhangung einer
Verwaltungsstrafe in Form der administrativen Ausweisung aus der Russischen Fdderation
gegen einen auslandischen Staatsblrger oder des Eingangs einer Kopie einer solchen
Entscheidung beim fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder
seinem territorialen Organ, die von einem Gericht oder einem zustandigen Amtstrager des fir
Sicherheit zustandigen féderalen Exekutivorgans getroffen wurde;

7) ab dem Tag des Erlasses einer Entscheidung des féderalen Exekutivorgans im Bereich
der Inneren Angelegenheiten oder seines territorialen Organs Uber die Verklirzung der Dauer
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des vorlibergehenden Aufenthalts, Abschiebung, Rickiibernahme, Unerwilinschtheit des
Aufenthalts (Wohnsitzes) in der Russischen Fdderation, Nichtgestattung der Einreise in die
Russische Féderation oder Gber die Beschrankung der Ausreise aus der Russischen Foderation
oder ab dem Tag des Eingangs einer Kopie der Entscheidung Uber die Unerwiinschtheit des
Aufenthalts (Wohnsitzes) in der Russischen Fdderation oder Nichtgestattung der Einreise in
die Russische Foderation beim fbéderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten oder seinem territorialen Organ, die vom zustidndigen fdderalen
Exekutivorgan oder seinem territorialen Organ getroffen wurde, oder von Informationen (ber
die in diesem Unterpunkt genannte Entscheidung, die vom fir Sicherheit zustdndigen
foderalen Exekutivorgan oder seinem territorialen Organ getroffen wurde;

8) nach Ablauf von zweiundsiebzig Stunden des Aufenthalts eines auslandischen
Staatsblrgers, der sich als Passagier an Bord eines Kreuzfahrtschiffes oder einer Fahre
befindet, die eine Genehmigung fiir die Personenbefdérderung besitzen;

9) ab dem Tag der Entscheidung Uber die Beendigung der Staatsblirgerschaft der
Russischen Foderation, wenn keine rechtlichen Griinde fiir den Aufenthalt auf dem Gebiet der
Russischen Foderation vorliegen;

10) ab dem Tag des Eingangs einer Kopie des rechtskrdftigen Verurteilungsurteils eines
Gerichts der Russischen Foderation beim féderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten oder seinem territorialen Organ, das einen auslandischen Staatsbulrger fir
schuldig erklart, ein Verbrechen begangen zu haben.

2.1. Wenn gemaB Foderalgesetz Experimente zur Einfiihrung zusatzlicher Mechanismen zur
Erfassung auslandischer Staatsblirger, die sich in der Russischen Fdderation aufhalten,
durchgefihrt werden, kénnen andere Grinde fir die Eintragung von Angaben Uber einen in
Punkt 1 dieses Artikels genannten auslandischen Staatsblirger in das Register der
kontrollierten Personen vorgesehen werden.

3. Kopien der in den Unterpunkten 6, 7 und 10 von Punkt 2 dieses Artikels genannten
Entscheidungen werden innerhalb von drei Tagen nach ihrem Erlass von den fdderalen
Exekutivorganen, ihren territorialen Organen sowie von den Gerichten, die
Verurteilungsurteile oder Entscheidungen Uber die Verhédngung einer Verwaltungsstrafe in
Form der administrativen Ausweisung aus der Russischen Féderation erlassen haben, an die
entsprechenden territorialen Organe des fdoderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten Ubermittelt.

4. Informationen Uber die in den Unterpunkten 6, 7 und 10 von Punkt 2 dieses Artikels
genannten getroffenen Entscheidungen werden vom flr Sicherheit zustandigen foderalen
Exekutivorgan und seinen territorialen Organen an das féderale Exekutivorgan im Bereich der
Inneren Angelegenheiten oder seine territorialen Organe in dem Verfahren und innerhalb der
Fristen Ubermittelt, die vom foderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten
im Einvernehmen mit dem flir Sicherheit zustandigen féderalen Exekutivorgan festgelegt
werden.

5. Die Zusammensetzung der Angaben des Registers der kontrollierten Personen umfasst
folgende Angaben:

1) Familienname, Vorname, Vatersname (falls vorhanden);
2) Geburtsdatum;

3) Geschlecht;
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4) Staatsangehoérigkeit (Staatsblirgerschaft) eines auslandischen Staates oder Angaben
Uber das Fehlen einer Staatsangehoérigkeit (Staatsbiirgerschaft);

5) Angaben zum Ausweisdokument, einschlieBlich Art, Serie, Nummer, Ausstellungsdatum,
Name und Code der ausstellenden Behorde (falls vorhanden);

6) Versicherungsnummer des individuellen Personenkontos (falls vorhanden);
7) Steueridentifikationsnummer (falls vorhanden);

8) Wohnort und/oder Aufenthaltsort (falls vorhanden), auch wenn diese nicht durch eine
Registrierung am Wohnort und/oder eine Erfassung am Aufenthaltsort bestatigt sind;

9) Code und Name des territorialen Organs des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten, bei dem der auslandische Staatsblirger migrationsregistriert ist
(falls vorhanden);

10) Datum der Eintragung von Angaben uber den ausléandischen Staatsblirger in das
Register der kontrollierten Personen, Datum der Léschung dieser Angaben aus dem Register
der kontrollierten Personen;

11) Angaben Uber die Erwerbstatigkeit, einschlieBlich Angaben Uber den Arbeitgeber oder
Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen) (falls vorhanden);

12) Angaben (ber die Ausbildung, einschlieBlich Angaben (ber die Bildungs-
(Wissenschafts-) einrichtung (falls vorhanden);

13) Angaben Uber die Grinde fir die Eintragung in das Register der kontrollierten Personen
gemah Punkt 2 dieses Artikels;

14) andere von der Regierung der Russischen Fdderation festgelegte Angaben.

6. Informationen Uber das Vorliegen (Nichtvorliegen) von Angaben Uber einen ausléandischen
Staatsblirger im Register der kontrollierten Personen werden auf der offiziellen Website des
Betreibers des Registers der kontrollierten Personen im Informations- und
Telekommunikationsnetz "Internet" verdffentlicht und unentgeltlich in dem von der Regierung
der Russischen Fbderation festgelegten Verfahren bereitgestellt. Ein ausldandischer
Staatsblrger gilt als Uber die Eintragung von Angaben (ber ihn in das Register der
kontrollierten Personen oder Uber die Léschung von Angaben Uber ihn aus einem solchen
Register ab dem Tag ihrer Veréffentlichung auf der offiziellen Website des Betreibers des
Registers der kontrollierten Personen im Informations- und Telekommunikationsnetz
"Internet" informiert. Das Verfahren flr die Verdéffentlichung der im Register der kontrollierten
Personen enthaltenen Angaben im Informations- und Telekommunikationsnetz "Internet"
sowie die Zusammensetzung der zu veroéffentlichenden Angaben wird von der Regierung der
Russischen Fdderation festgelegt.

7. Angaben uber einen ausléandischen Staatsbirger werden aus dem Register der
kontrollierten Personen geldscht, wenn:

1) der auslandische Staatsbulirger aus der Russischen Féderation ausreist;

2) der auslandische Staatsbuirger rechtliche Griinde fir seinen Aufenthalt (Wohnsitz) in der
Russischen  Fdderation  erwirbt, auch durch den Erhalt einer vorlaufigen
Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der Russischen Fdderation in dem in Artikel 5.2
dieses Foderalgesetzes vorgesehenen Verfahren;
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3) die Entscheidung aufgehoben wird, die Grundlage fir die Anwendung des
Ausweisungsregimes gegen den auslandischen Staatsbirger war;

4) die Entscheidung, die Grundlage fir die Anwendung des Ausweisungsregimes gegen den
auslandischen Staatsbiirger war, durch ein Gericht flir rechtswidrig erklart wird;

5) der auslandische Staatsblirger stirbt oder durch ein Gericht fir tot erklart wird.

Artikel 31.3. Rechte und Pflichten der Amtstriager des Inneren Organs bei der
Ausiibung der Kontrolle iiber den Aufenthalt der kontrollierten Person in der
Russischen Foderation

1. Bei der Durchfiihrung der foderalen staatlichen Kontrolle (Aufsicht) im Bereich der Migration
im Rahmen der Anwendung des Ausweisungsregimes sind die Amtstrager des Inneren Organs
berechtigt:

1) Anfragen an staatliche Organe der Russischen Féderation, auslandischer Staaten, an
Organe der 6ffentlichen Gewalt der Russischen Foéderation zu senden, um Informationen und
Dokumente zu erhalten, die fiir die Ausibung der Kontrolle lber die kontrollierte Person
erforderlich sind, einschlieBlich solcher, die Geschafts-, Bank-, Steuer- und andere gesetzlich
geschiitzte Geheimnisse gemaB dem Recht der Russischen Fdderation darstellen;

2) von der kontrollierten Person Dokumente und Informationen, auch auf elektronischen
Datentragern, zu verlangen und zu erhalten, die fiur die Ausibung der Kontrolle Uber die
kontrollierte Person erforderlich sind;

3) von juristischen Personen, Organisationen unabhdngig von ihrer Rechtsform und
Eigentumsform, natlrlichen Personen, die in Rechtsbeziehungen mit der kontrollierten Person
getreten sind oder ihr Dienstleistungen erbringen, in deren Rahmen die durch diesen Artikel
und den Amtstrdger des territorialen Organs des foderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten in Bezug auf die kontrollierte Person im Rahmen der Anwendung
des Ausweisungsregimes festgelegten Anforderungen einzuhalten sind, die Vorlage von
Kopien von Dokumenten und anderen Informationen Uber solche Sachverhalte zu verlangen;

4) von Organisationen, einschlieBlich Banken, Nichtbank-Kreditinstituten (Kredit- und
Finanzinstituten) und Organisationen, die bestimmte Arten von Bankgeschéaften durchfiihren,
Dokumente und Informationen Uber das Vorhandensein und die Nummern von Bankkonten
der kontrollierten Person sowie Dokumente und Informationen zu erhalten, die die Bewegung
von Geldmitteln auf diesen Konten betreffen, die flr die Auslibung der Kontrolle Uber die
kontrollierte Person erforderlich sind, einschlieBlich solcher, die das Bankgeheimnis betreffen,
gemaB dem Recht der Russischen Fdderation;

5) Wohnungen und andere Raumlichkeiten, in denen sich die kontrollierte Person aufhalt
(lebt) oder sich tatsachlich befindet, nach Vorlage des Dienstausweises zu betreten;

6) der kontrollierten Person Dokumente oder deren Kopien unter Erstellung eines
Abnahmeprotokolls in den durch das Recht der Russischen Féderation festgelegten Fallen
abzunehmen;

7) technische Mittel (einschlieBlich Gerate zur Audio- und Videoaufzeichnung, Fotografie)
und Informationen zu nutzen, die in staatlichen Informationssystemen und/oder Datenbanken
staatlicher Organe enthalten sind;
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8) die Beobachtung der kontrollierten Person, der von ihr vorgenommenen Handlungen
sowie der Tatigkeit natlrlicher und juristischer Personen, die der kontrollierten Person Hilfe
beim Aufenthalt (Wohnsitz) auf dem Gebiet der Russischen Fdderation leisten, direkt oder
indirekt, auch unter Einsatz technischer Mittel, unter Berlicksichtigung der Bestimmungen der
Punkte 15 und 16 des Artikels 31.1 dieses Féderalgesetzes durchzuftihren;

9) Daten mobiler Gerate und der Geolokalisierung, von Zahlungssystemen, von im
automatischen Betrieb arbeitenden speziellen technischen Mitteln zur Gesichtserkennung zu
nutzen;

10) Anordnungen zu erlassen, dass die kontrollierte Person bei einem zustandigen
Amtstrager des Inneren Organs zu erscheinen hat. Eine Kopie der Anordnung zum Erscheinen
bei einem zustandigen Amtstrager wird der kontrollierten Person am Tag ihres Erlasses gegen
Unterschrift ausgehandigt oder per Post an den Wohnort, Aufenthaltsort oder tatsachlichen
Wohnort der kontrollierten Person oder an ihre E-Mail-Adresse oder in elektronischer Form
durch Bereitstellung von Informationen im persénlichen Konto der kontrollierten Person auf
dem einheitlichen Portal fir Staats- und Kommunaldienstleistungen Gbermittelt, wenn die
kontrollierte Person im féderalen staatlichen Informationssystem "Einheitliches System der
Identifikation und Authentifizierung in der Infrastruktur, die den informationstechnologischen
Austausch von Informationssystemen gewdhrleistet, die fiir die Erbringung von Staats- und
Kommunaldienstleistungen in elektronischer Form genutzt werden" registriert ist;

11) innerhalb des Gebiets des Subjekts der Russischen Fo&deration, der munizipalen
Gebietskorperschaft, in der die kontrollierte Person lebt (sich aufhalt), Ausfahrten zu
maoglichen Aufenthaltsorten der kontrollierten Person durchzufihren und diese Orte zu
besichtigen;

12) andere durch das Recht der Russischen Fdderation vorgesehene Rechte auszulben.

2. Bei der Durchfiihrung der foderalen staatlichen Kontrolle (Aufsicht) im Bereich der Migration
im Rahmen der Anwendung des Ausweisungsregimes sind die Amtstrager des Inneren Organs
verpflichtet:

1) die Rechte und berechtigten Interessen der kontrollierten Person zu achten, keine
Schadigung der kontrollierten Person und anderer Personen durch rechtswidrige
Entscheidungen und Handlungen (Unterlassungen) zuzulassen;

2) die bei der Ausubung der Kontrolle erhaltenen Informationen gemaB dem Recht der
Russischen Féderation ausschlieBlich zur ErfGllung der den inneren Organen Ubertragenen
Aufgaben und Funktionen zu nutzen;

3) die kontrollierte Person Uber ihre Rechte und Pflichten zu informieren;

4) bei der Anwendung von MaBnahmen der féderalen staatlichen Kontrolle (Aufsicht) im
Rahmen der Anwendung des Ausweisungsregimes die Anforderungen an ihre
GesetzmaBigkeit, Begriindetheit, Angemessenheit und Effektivitat zu beriicksichtigen;

5) andere durch das Recht der Russischen Féderation vorgesehene Pflichten zu erfillen.

3. Amtstrager des Inneren Organs, die Uber besondere Polizeidienstgrade verfligen, erftllen
bei der Durchfihrung der féderalen staatlichen Kontrolle (Aufsicht) im Bereich der Migration
im Rahmen der Anwendung des Ausweisungsregimes auch die Pflichten und genieBen die
Rechte, die im Féderalgesetz vom 7. Februar 2011 Nr. 3-FZ "Uber die Polizei" vorgesehen
sind.
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Artikel 32. Foderale staatliche Kontrolle (Aufsicht) iiber die Erwerbstitigkeit
ausldndischer Arbeitnehmer

1. Die foderale staatliche Kontrolle (Aufsicht) Uber die Erwerbstatigkeit auslandischer
Arbeitnehmer auf dem Gebiet der Russischen Féderation wird von den zustdndigen féderalen
Exekutivorganen (im Folgenden: staatliche Kontrollorgane (Aufsicht)) gemaB ihrer
Zustandigkeit in dem vom Prasidenten der Russischen Fdderation oder der Regierung der
Russischen Foéderation festgelegten Verfahren ausgelbt.

2. Auf die Beziehungen im Zusammenhang mit der Ausibung der féderalen staatlichen
Kontrolle (Aufsicht) Gber die Erwerbstatigkeit auslandischer Arbeitnehmer auf dem Gebiet der
Russischen Fdderation, der Arbeitgeber, Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen), und
auf die Beziehungen im Zusammenhang mit der Erfillung der ihnen als aufnehmende
(einladende) Seite obliegenden Pflichten durch juristische Personen, Einzelunternehmer
finden die Bestimmungen des Féderalgesetzes vom 26. Dezember 2008 Nr. 294-FZ "Uber den
Schutz der Rechte von juristischen Personen und Einzelunternehmern bei der Austiibung der
staatlichen Kontrolle (Aufsicht) und der kommunalen Kontrolle" Anwendung, unter
Berticksichtigung der in den Punkten 3 bis 10 dieses Artikels festgelegten Besonderheiten der
Organisation und Durchfiihrung von Kontrollen.

3. Gegenstand der foderalen staatlichen Kontrolle (Aufsicht) Uber die Erwerbstatigkeit
auslandischer Arbeitnehmer ist die Einhaltung der durch dieses Foéderalgesetz, andere
Fdderalgesetze und andere normative Rechtsakte der Russischen Fdderation im Bereich der
Migration (im Folgenden: obligatorische Anforderungen) durch den Arbeitgeber, den
Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen), die aufnehmende (einladende) Seite
festgelegten Anforderungen.

4. Verloren mit Wirkung vom 1. Juli 2021.
5. Grund fur die Durchfiihrung einer auBerplanméaBigen Kontrolle ist:

1) der Ablauf der Frist fir die Erfillung einer vom staatlichen Kontrollorgan (Aufsicht)
erteilten Anordnung zur Beseitigung eines festgestellten VerstoBes gegen obligatorische
Anforderungen durch den Arbeitgeber, den Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen), die
aufnehmende (einladende) Seite;

2) der Eingang von Einsprichen wund Anzeigen von Birgern, einschlieBlich
Einzelunternehmern, juristischen Personen, Informationen von staatlichen Organen, Organen
der lokalen Selbstverwaltung, Gewerkschaften, aus Massenmedien beim staatlichen
Kontrollorgan (Aufsicht) Gber Tatsachen von VerstéBen des Arbeitgebers, des Auftraggebers
von Arbeiten (Dienstleistungen), der aufnehmenden (einladenden) Seite gegen obligatorische
Anforderungen;

3) die Feststellung einer mdglichen Verletzung obligatorischer Anforderungen durch den
Arbeitgeber, den Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen), die aufnehmende
(einladende) Seite im Rahmen des vom staatlichen Kontrollorgan durchgefiihrten Monitorings
der Einhaltung solcher Anforderungen;

4) das Vorliegen einer Anordnung (Verfiigung) des Leiters (Stellvertreters des Leiters) des
staatlichen Kontrollorgans (Aufsicht) dber die Durchfihrung einer auBerplanmaBigen
Kontrolle, die gemaB einem Auftrag des Prasidenten der Russischen Fdderation oder der

138 BRAND & PARTNER



Féderalgesetz vom 25.07.2002 N 115-FZ

(in der Fassung vom 04.11.2025)

"Uber die Rechtsstellung ausléndischer Staatsbiirger in der Russischen Féderation"
Stand: 08.05.2026

Regierung der Russischen Fdderation erlassen wurde oder auf Verlangen des Staatsanwalts
auf Durchfihrung einer auBerplanmadBigen Kontrolle im Rahmen der Aufsicht Uber die
Ausflihrung von Gesetzen aufgrund von bei der Staatsanwaltschaft eingegangenen Materialien
und Einsprichen.

6. Verloren mit Wirkung vom 1. Juli 2021.

7. Die Dauer einer auBerplanmaBigen Kontrolle vor Ort darf sieben Arbeitstage nicht
Uberschreiten.

8. In Ausnahmeféllen, die mit der Notwendigkeit der Durchfiihrung komplexer und/oder
langwieriger spezieller Expertisen und Untersuchungen zusammenhangen, kann die
Kontrolldauer auf der Grundlage begriindeter Vorschlage der Amtstrager des staatlichen
Kontrollorgans (Aufsicht), die die Kontrolle durchfiihren, durch den Leiter dieses Organs
verlangert werden, jedoch um hdchstens sieben Arbeitstage.

9. Eine auBerplanmaBige Kontrolle vor Ort aus dem in Unterpunkt 2 von Punkt 5 dieses
Artikels genannten Grund wird vom staatlichen Kontrollorgan (Aufsicht) im Einvernehmen mit
der Staatsanwaltschaft in dem durch das Recht der Russischen Fdderation festgelegten
Verfahren durchgefiihrt.

10. Eine vorherige Mitteilung des Arbeitgebers, des Auftraggebers von Arbeiten
(Dienstleistungen), der aufnehmenden (einladenden) Seite Uber die Durchflihrung einer
auBerplanmaBigen Kontrolle vor Ort aus dem in den Unterpunkten 2 und 3 von Punkt 5 dieses
Artikels genannten Grund ist unzuldssig.

11. Die Amtstrager des staatlichen Kontrollorgans (Aufsicht) sind in dem durch das Recht der
Russischen Foderation festgelegten Verfahren berechtigt:

1) auf der Grundlage einer begriindeten schriftlichen Anfrage Informationen und
Dokumente vom Arbeitgeber, vom Auftraggeber von Arbeiten (Dienstleistungen), von der
aufnehmenden (einladenden) Seite anzufordern und zu erhalten, die wahrend der Kontrolle
erforderlich sind;

2) nach Vorlage des Dienstausweises und einer Kopie der Anordnung (Verfligung) des
Leiters (Stellvertreters des Leiters) des staatlichen Kontrollorgans (Aufsicht) Uber die
Anordnung der Kontrolle ungehindert die vom Arbeitgeber, Auftraggeber von Arbeiten
(Dienstleistungen), von der aufnehmenden (einladenden) Seite genutzten Gebiete, Gebdude,
Raumlichkeiten, Bauwerke und andere ahnliche Objekte zu betreten und zu besichtigen,
technische Mittel zu untersuchen sowie erforderliche Untersuchungen, Expertisen,
Ermittlungen und andere KontrollmaBnahmen durchzufiihren;

3) Anordnungen zur Beseitigung festgestellter VerstéBe gegen obligatorische
Anforderungen zu erlassen;

4) Protokolle Uber Ordnungswidrigkeiten im Zusammenhang mit VerstéBen gegen
obligatorische Anforderungen zu erstellen, Falle Uber diese Ordnungswidrigkeiten zu prtfen
und MaBnahmen zur Verhinderung solcher VerstéBe zu ergreifen;

5) Materialien im Zusammenhang mit VerstéBen gegen Anforderungen des Migrationsrechts
an die zustdndigen Behdrden zu Ubermitteln, um Uber die Einleitung von Strafverfahren
wegen Anzeichen von Straftaten zu entscheiden.

12. Wenn ein auslandischer Arbeithehmer gegen die Bedingungen des Arbeitsvertrags oder
des zivilrechtlichen Vertrags Uber die Ausfihrung von Arbeiten (Erbringung von
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Dienstleistungen) verstoBen hat, kann die diesem ausldndischen Arbeitnehmer erteilte
Arbeitserlaubnis auf Antrag des Arbeitgebers oder Auftraggebers von Arbeiten
(Dienstleistungen) vom féderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten
oder seinem territorialen Organ, die diese Erlaubnis erteilt haben, annulliert werden.

Artikel 32.1. (Verloren mit Wirkung vom 23. Juli 2010 - Foderalgesetz N 180-F2)

Artikel 32.1-1. Befugnisse des Beauftragten fiir Menschenrechte in der Russischen
Foderation

1. Der Beauftragte fir Menschenrechte in der Russischen Fdderation wirkt mit den im
Foderalen Verfassungsgesetz vom 26. Februar 1997 Nr. 1-FKZ "Uber den Beauftragten fir
Menschenrechte in der Russischen Fdderation" vorgesehenen Mitteln auf die
Wiederherstellung verletzter Rechte auslandischer Staatsblirger sowie auf die Verbesserung
des Rechts der Russischen Fdderation hin, das die Rechtsstellung ausléndischer Staatsbiirger,
einschlieBlich Flichtlinge, bestimmt.

2. Der Beauftragte fir Menschenrechte in der Russischen Fdderation ist bei der Ausibung
seiner Befugnisse, einschlieBlich bei der Prifung von Beschwerden auslandischer
Staatsblrger, berechtigt, vorubergehende Unterbringungszentren und vortubergehende
Aufnahmeeinrichtungen fliir Personen, die die Anerkennung als Flichtling oder als
Binnenvertriebener oder die Gewahrung von voribergehendem Schutz auf dem Gebiet der
Russischen Foderation beantragen, flr Personen, die als Flichtling oder als
Binnenvertriebener anerkannt wurden oder voribergehenden Schutz auf dem Gebiet der
Russischen Fdderation erhalten haben, sowie Spezialeinrichtungen zu besuchen.

3. Der Beauftragte fir Menschenrechte in der Russischen Fdderation ist beim Besuch der in
Punkt 2 dieses Artikels genannten vorlbergehenden Unterbringungszentren,
voriibergehenden Aufnahmeeinrichtungen und Spezialeinrichtungen berechtigt, sich mit den
dort untergebrachten Personen unter vier Augen unter Bedingungen zu unterhalten, die es
einem Vertreter der Verwaltung des voribergehenden Unterbringungszentrums, der
voriibergehenden Aufnahmeeinrichtung oder der Spezialeinrichtung ermadglichen, die
Unterredung zu sehen, aber nicht zu héren.

Kapitel V.1. UBERGABE UND UBERNAHME VON AUSLANDISCHEN STAATSBURGERN
IM RAHMEN INTERNATIONALER RUCKUBERNAHMEABKOMMEN DER RUSSISCHEN
FODERATION

Artikel 32.2. Verfahren fiir die Ubergabe und Ubernahme von auslindischen
Staatsbiirgern im Rahmen internationaler Riickiibernahmeabkommen der
Russischen Foderation

1. Die Ubergabe eines ausldndischen Staatsbiirgers durch die Russische Féderation an einen
ausléndischen Staat im Rahmen eines internationalen Rickibernahmeabkommens der
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Russischen Fdderation oder die Ubernahme eines ausldndischen Staatsbiirgers durch die
Russische Fdderation, der von einem auslandischen Staat im Rahmen eines internationalen
Rickibernahmeabkommens der Russischen Fdderation tbergeben wird, erfolgt durch das
foderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder sein territoriales Organ
auf der Grundlage einer Entscheidung Gber die Riickiibernahme, mit Ausnahme des in Punkt
1.1 dieses Artikels vorgesehenen Falles.

Die Liste der Amtstrager des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten und seiner territorialen Organe, die befugt sind, Entscheidungen Uber die
Ricklibernahme zu treffen, wird von diesem féderalen Organ genehmigt.

1.1. Im Falle der Festnahme eines auslandischen Staatsblirgers im Grenzgebiet erfolgt die
Ubergabe dieses ausléndischen Staatsbiirgers durch die Russische Fdderation an einen
auslandischen Staat auf der Grundlage eines internationalen Rickibernahmeabkommens der
Russischen Féderation im beschleunigten Verfahren durch das zustandige Grenzorgan des flr
Sicherheit zustandigen foderalen Exekutivorgans auf der Grundlage einer Entscheidung Uber
die Ricklibernahme dieses auslandischen Staatsblirgers im beschleunigten Verfahren, die von
einem Amtstrager getroffen wird, der vom Leiter des fiir Sicherheit zustandigen fdéderalen
Exekutivorgans zum Treffen solcher Entscheidungen ermachtigt ist.

1.2. Die Ubernahme eines ausléndischen Staatsbiirgers durch die Russische Féderation von
einem auslandischen Staat kann im beschleunigten Rickiibernahmeverfahren erfolgen, wenn
dies in dem entsprechenden internationalen Rickibernahmeabkommen der Russischen
Féderation vorgesehen ist.

1.3. Ein auslandischer Staatsblirger, dessen Einreise in die Russische Féderation oder dessen
Aufenthalt (Wohnsitz) in der Russischen Fdderation als nicht mit dem Recht Uber die
Rechtsstellung auslandischer Staatsblrger in der Russischen Fdéderation vereinbar anerkannt
wurde, unterliegt der Ubergabe an einen ausldndischen Staat im Rahmen eines
internationalen Rickibernahmeabkommens der Russischen Fdderation.

2. Sofern Foderalgesetz oder ein internationaler Vertrag der Russischen Fdderation nichts
anderes bestimmt, kdnnen ein auslandischer Staatsblirger, der von der Russischen Féderation
im Rahmen eines internationalen Rickibernahmeabkommens der Russischen Foderation an
einen auslandischen Staat libergeben werden muss, und ein auslandischer Staatsblirger, der
von der Russischen Féderation im Rahmen eines internationalen Rickiibernahmeabkommens
der Russischen Foderation von einem auslandischen Staat ibernommen wurde, aber keine
rechtlichen Griinde fiir seinen Aufenthalt (Wohnsitz) in der Russischen Fdderation hat, in einer
Spezialeinrichtung untergebracht werden.

Ein rlckdbernahmepflichtiger ausléandischer Staatsbirger ist in Ermangelung eines
Ausweisdokuments zwingend in einer Spezialeinrichtung unterzubringen.

3. Die Verbringung eines rickibernahmepflichtigen ausldndischen Staatsbiirgers in eine
Spezialeinrichtung, bei Bedarf vor Gericht, bei medizinischer Indikation in eine medizinische
Einrichtung, in eine diplomatische Vertretung oder konsularische Einrichtung des
ausléndischen Staates in der Russischen Foéderation sowie die Verbringung eines
auslandischen Staatsbiirgers, der von der Russischen Fdderation im Rahmen eines
internationalen  Ricklibernahmeabkommens der Russischen Foderation an einen
ausléndischen Staat (bergeben werden muss, zum Ubergabeort an diesen auslédndischen
Staat oder zum Grenziibergang Uber die Staatsgrenze der Russischen Féderation erfolgt durch
das territoriale Organ des féderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten.
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(Absatz verloren mit Wirkung vom 27. Juni 2018)

4. Die Unterbringung eines rickiibernahmepflichtigen auslandischen Staatsbiirgers in einer
Spezialeinrichtung flir die Dauer von hdchstens achtundvierzig Stunden erfolgt durch das
foderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder sein territoriales Organ
auf der Grundlage einer Entscheidung des Leiters dieses fdoderalen Organs oder seines
Stellvertreters oder des Leiters des entsprechenden territorialen Organs oder seines
Stellvertreters.

5. Mit Ausnahme des in Punkt 4 dieses Artikels vorgesehenen Falles darf die Unterbringung
rickibernahmepflichtiger auslandischer Staatsbiirger in einer Spezialeinrichtung nur auf der
Grundlage einer Gerichtsentscheidung erfolgen.

6. Die Unterbringung eines rickibernahmepflichtigen ausléandischen Staatsblirgers in einer
Spezialeinrichtung erfolgt bis zu seiner Ubergabe durch die Russische Foderation an einen
auslandischen Staat im Rahmen eines internationalen Rickibernahmeabkommens der
Russischen Fdderation oder bis zu seiner Abschiebung gemaB dem Recht der Russischen
Foderation in dem in Punkt 12 dieses Artikels vorgesehenen Fall.

7-10. Verloren mit Wirkung vom 21. Juli 2014.

11. Die Kontrolle Gber den Aufenthalt riicklibernahmepflichtiger auslandischer Staatsbirger
auf dem Gebiet der Russischen Foderation, die nicht in Spezialeinrichtungen untergebracht
werden muissen, wird vom féderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten
ausgelbt.

12. Ein auslandischer Staatsbirger, der von der Russischen Fdderation im Rahmen eines
internationalen Rlckibernahmeabkommens der Russischen Fdderation von einem
auslandischen Staat iUbernommen wurde, aber keine rechtlichen Griinde fiir seinen Aufenthalt
(Wohnsitz) in der Russischen Fdderation hat, unterliegt der Abschiebung, wenn zwischen der
Russischen Fdderation und dem Staat der Staatsangehérigkeit oder des standigen oder
Uberwiegenden Aufenthalts dieses auslandischen Staatsburgers kein
Riuckibernahmeabkommen besteht.

13. Das Verfahren flir die Zusammenarbeit des fdéderalen Exekutivorgans im Bereich der
Inneren Angelegenheiten und des fiir Sicherheit zustéandigen féderalen Exekutivorgans bei der
Umsetzung internationaler Rickibernahmeabkommen der Russischen Féderation wird von
der Regierung der Russischen Fdderation festgelegt.

14. Das Verfahren flr die Umsetzung internationaler Rlckibernahmeabkommen der
Russischen Foderation durch das fdderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten, seine territorialen Organe und Spezialeinrichtungen wird vom fdderalen
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten festgelegt.

Artikel 32.3. (Verloren mit Wirkung vom 21. Juli 2014 - Féderalgesetz N 232-FZ)

Artikel 32.4. Aussetzung und Beendigung des Riickiibernahmeverfahrens

1. Das in Bezug auf einen rickibernahmepflichtigen auslandischen Staatsblrger eingeleitete
Ricklibernahmeverfahren wird in einem der folgenden Falle ausgesetzt:
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1) Vorliegen einer durch arztliches Attest bestdtigten Erkrankung des auslandischen
Staatsblrgers, bei der die Ausreise aus der Russischen Fdoderation mit einer Gefahr flir Leben
und Gesundheit des auslandischen Staatsblirgers und/oder Leben und Gesundheit seiner
Umgebung verbunden sein kann;

2) Vorliegen einer durch arztliches Attest bestatigten schweren Erkrankung eines nahen
Verwandten, der sich in der Russischen Fdderation aufhalt (lebt), oder der Tod eines nahen
Verwandten, der sich zum Zeitpunkt des Todes in der Russischen Fdderation aufgehalten
(gelebt) hat - auf der Grundlage der Sterbeurkunde;

3) Stellung eines Antrags des auslandischen Staatsblirgers auf Anerkennung als Flichtling
oder auf Gewahrung von voribergehendem Schutz - bis zur Entscheidung Uber die
Anerkennung als Fllichtling oder die Gewahrung von voribergehendem Schutz oder Uber die
Ablehnung der Anerkennung als Flichtling oder der Gewdhrung von voriibergehendem
Schutz;

4) Teilnahme des auslandischen Staatsbirgers an ErmittlungsmaBnahmen oder einem
Gerichtsverfahren - flir die Dauer ihrer Durchfiihrung;

5) Verurteilung des auslandischen Staatsbiirgers zu einer Freiheitsstrafe - auf der
Grundlage eines rechtskraftigen Gerichtsurteils;

6) Eintritt einer Notsituation, einer Naturkatastrophe, einer Katastrophe, einer Epidemie,
einer Tierseuche, eines anderen auBergewoéhnlichen Ereignisses oder eines Falles héherer
Gewalt - bis zur Beseitigung der Folgen der auBergewdhnlichen Umstande.

2. Die vorlbergehende Unterbringung eines rickibernahmepflichtigen auslandischen
Staatsblirgers, beziglich dessen eine Entscheidung UUber die Aussetzung des
Rickibernahmeverfahrens getroffen wurde, in einer Spezialeinrichtung wird nicht beendet.

3. Das in Bezug auf einen rickiibernahmepflichtigen auslandischen Staatsblirger eingeleitete
Riuckibernahmeverfahren wird in einem der folgenden Falle beendet:

1) Tod des auslandischen Staatsbirgers - auf der Grundlage der Sterbeurkunde;

2) gerichtliche Todeserklarung des auslandischen Staatsblirgers - auf der Grundlage einer
rechtskraftigen Gerichtsentscheidung;

3) gerichtliche Verschollenheitserklarung des auslandischen Staatsbirgers - auf der
Grundlage einer rechtskraftigen Gerichtsentscheidung;

4) Anerkennung des auslandischen Staatsblirgers als Flichtling;
5) Gewdhrung von vortibergehendem Schutz an den ausléndischen Staatsbirger;

6) freiwillige Ausreise des auslandischen Staatsbirgers aus der Russischen Fdderation
gemaB Artikel 32.5 dieses Foderalgesetzes;

7) Ausstellung einer vorlaufigen Identitdtsbescheinigung eines Staatenlosen in der
Russischen Féderation an einen Staatenlosen.

4. Die Aussetzung oder Beendigung des Rulckibernahmeverfahrens in Bezug auf einen
ridckibernahmepflichtigen auslandischen Staatsblirger erfolgt durch das féderale
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder sein territoriales Organ auf der
Grundlage einer Entscheidung des Leiters dieses foéderalen Organs oder seines Stellvertreters
oder des Leiters des entsprechenden territorialen Organs oder seines Stellvertreters. Das
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foderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten informiert den auslandischen
Staat, an den dieser auslandische Staatsblirger im Rahmen des internationalen
Rickibernahmeabkommens der Russischen Fdderation Ubergeben werden sollte, Gber die
getroffene Entscheidung.

Artikel 32.5. Beendigung des Riickiibernahmeverfahrens im Zusammenhang mit der
freiwilligen Ausreise eines ausldndischen Staatsbiirgers aus der Russischen
Foderation

1. Sofern Féderalgesetz oder ein internationaler Vertrag der Russischen Féderation nichts
anderes bestimmt, wird das Rickibernahmeverfahren in Bezug auf einen
ridckibernahmepflichtigen auslédndischen Staatsbiirger beendet, wenn dieser auslandische
Staatsblirger auf eigene Kosten, auf Kosten der einladenden Seite oder der aufnehmenden
Seite oder auf Kosten anderer Quellen (mit Ausnahme von Mitteln des féderalen Haushalts
und der Haushalte der Subjekte der Russischen Fdderation) freiwillig aus der Russischen
Fdderation ausreisen mdchte und bei der Feststellung seiner Identitat mitwirkt. Die Frist,
innerhalb derer der auslandische Staatsblirger die Ausreise aus der Russischen Fdderation
durchfthrt, wird vom féderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten
festgelegt und darf die in dem entsprechenden internationalen Rlckliibernahmeabkommen
der Russischen Féderation fiir die Ubergabe eines solchen ausléndischen Staatsbiirgers durch
die Russische Foderation an einen ausldandischen Staat festgelegte Frist nicht tberschreiten.

2. Die vorlbergehende Unterbringung eines rlickiibernahmepflichtigen auslandischen
Staatsblrgers, bezuglich dessen eine Entscheidung Uber die Beendigung des
Rickibernahmeverfahrens getroffen wurde, in einer Spezialeinrichtung wird nicht beendet
und erfolgt bis zur Ausreise dieses auslandischen Staatsbiirgers aus der Russischen
Fdderation.

3. Die Kontrolle Uber den Aufenthalt in der Russischen Foéderation und die Ausreise aus der
Russischen Féderation von auslandischen Staatsblirgern, beziiglich deren eine Entscheidung
Uber die Beendigung des Riickiibernahmeverfahrens getroffen wurde, wird vom fdderalen
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seinem territorialen Organ
ausgelbt.

4. Auslandische Staatsblirger, beziiglich deren eine Entscheidung lber die Beendigung des
Riuckibernahmeverfahrens getroffen wurde und die freiwillig gemaB Punkt 1 dieses Artikels
aus der Russischen Féderation ausgereist sind, gelten nicht als von der Russischen Fdéderation
im Rahmen eines internationalen Rickibernahmeabkommens der Russischen Foderation an
einen auslandischen Staat Ubergeben.

5. In Bezug auf einen auslandischen Staatsblirger, der nicht gemaB der Entscheidung Gber
die Beendigung des Ruckiibernahmeverfahrens innerhalb der in Punkt 1 dieses Artikels
genannten Frist aus der Russischen Fdderation ausgereist ist, wird ein neues
Rickibernahmeverfahren eingeleitet.

6. Das Verfahren flr die Beendigung des Rickiibernahmeverfahrens im Zusammenhang mit
der freiwilligen Ausreise eines auslandischen Staatsblrgers aus der Russischen Fdderation
wird vom féderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten festgelegt.
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Kapitel VI. HAFTUNG FUR VERSTOBE GEGEN DIESES FODERALGESETZ

Artikel 33. Haftung ausldandischer Staatsbiirger

Ein auslandischer Staatsbiirger, der eines VerstoBes gegen das Recht der Russischen
Féderation schuldig ist, wird gemaB dem Recht der Russischen Féderation zur Verantwortung
gezogen. Dabei unterliegt ein auslandischer Staatsbiirger, der sich illegal in der Russischen
Féderation aufhélt oder der im Rahmen eines internationalen Riickiibernahmeabkommens der
Russischen Foéderation zu (bergeben ist oder im Rahmen eines internationalen
Rickibernahmeabkommens der Russischen Fdderation ibernommen wird, der Erfassung, der
Fotografierung und der obligatorischen staatlichen daktyloskopischen Registrierung mit
anschlieBender Aufnahme der gewonnenen Angaben in die zentrale Datenbank, die gemanB
Artikel 26 dieses Foderalgesetzes geschaffen wird.

Artikel 34. Verfahren der administrativen Ausweisung eines auslandischen
Staatsbiirgers aus der Russischen Foderation

1. Die administrative Ausweisung eines auslandischen Staatsblirgers aus der Russischen
Foderation erfolgt auf Kosten des auszuweisenden auslandischen Staatsblirgers, und falls
solche Mittel nicht vorhanden sind oder wenn der auslandische Arbeitnehmer unter VerstoB
gegen das in diesem Fdderalgesetz festgelegte Verfahren zur Anwerbung und Beschéaftigung
auslandischer Arbeitnehmer eingestellt wurde, auf Kosten der ihn einladenden Stelle, der
diplomatischen Vertretung oder konsularischen Einrichtung des ausléndischen Staates,
dessen Staatsblirger der auszuweisende auslandische Staatsblirger ist, einer internationalen
Organisation oder ihrer Vertretung, einer natidrlichen oder juristischen Person, die in Artikel
16 dieses Foderalgesetzes genannt sind.

2. Wenn die einladende Seite nicht ermittelt werden kann, sind die MaBnahmen zur
administrativen Ausweisung eines auslandischen Staatsblirgers aus der Russischen
Fdderation eine Ausgabenverpflichtung der Russischen Fdderation. Das Verfahren flr die
Ausgaben der Mittel fiir diese Zwecke wird von der Regierung der Russischen Fdderation
festgelegt.

3. Das féderale Exekutivorgan, das mit der Wahrnehmung von Funktionen zur Gewdhrleistung
der festgelegten Ordnung der Tatigkeit der Gerichte, der Vollstreckung von Gerichtsakten,
Akten anderer Organe und Amtstrager betraut ist, oder sein territoriales Organ oder die
Grenzorgane flihren gemaB ihren Zustandigkeiten die administrative Ausweisung eines
auslandischen Staatsblirgers aus der Russischen Fdderation in Form der zwangsweisen
Ausweisung aus der Russischen Fdderation durch und tGbermitteln Informationen dariber an
das fur auswartige Angelegenheiten zustandige foderale Exekutivorgan sowie an das féderale
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten.

Das fdoderale Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten bt gemaB Punkt 1 des
Artikels 31.1 dieses Fdderalgesetzes die Kontrolle Uber die Vollstreckung der gegen einen
ausléndischen Staatsblirger oder Staatenlosen verhangten Verwaltungsstrafe in Form der
administrativen Ausweisung aus der Russischen Fdderation in Form der kontrollierten
selbststéandigen Ausreise aus der Russischen Féderation aus.
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4. Das fur auswartige Angelegenheiten zustandige fdoderale Exekutivorgan informiert die
diplomatische Vertretung oder konsularische Einrichtung des auslandischen Staates in der
Russischen Fdderation, dessen Staatsblirger der auszuweisende auslandische Staatsblirger
ist, Uber die administrative Ausweisung des auslandischen Staatsbiirgers aus der Russischen
Féderation.

5. Auslandische Staatsbiirger, die der administrativen Ausweisung aus der Russischen
Foderation unterliegen, werden in dem im Gesetzbuch der Russischen Foderation Uber
VerwaltungsverstdBe vorgesehenen Verfahren und unter Berlcksichtigung der Bestimmungen
dieses Artikels in speziell dafiir vorgesehenen Raumlichkeiten der Sicherheitsbehérden oder
in Spezialeinrichtungen untergebracht und in diesen Raumlichkeiten oder Einrichtungen bis
zur Vollstreckung der Entscheidung Uber die administrative Ausweisung aus der Russischen
Féderation untergebracht.

Die Unterbringung eines auslandischen Staatsbiirgers, gegen den von einem Amtstrager des
foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seines territorialen
Organs, einem Amtstrager des flr Sicherheit zustandigen féderalen Exekutivorgans oder des
Grenzorgans eine Verwaltungsstrafe in Form der zwangsweisen Ausweisung aus der
Russischen Foéderation verhangt wurde, in einer Spezialeinrichtung erfolgt durch das foderale
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder sein territoriales Organ,
gleichermaBen durch das fir Sicherheit zustdndige foderale Exekutivorgan oder das
Grenzorgan auf der Grundlage einer Entscheidung des Leiters des foderalen Organs oder
seines Stellvertreters oder des Leiters des territorialen Organs des féderalen Exekutivorgans
im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder seines Stellvertreters, gleichermaBen des
Leiters des Grenzorgans oder seines Stellvertreters flr die Dauer von hochstens 48 Stunden
oder auf der Grundlage eines Richterspruchs.

Die in Absatz zwei dieses Punktes genannte Frist kann vom Richter auf Antrag des zustandigen
Amtstragers des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder
seines territorialen Organs oder des zustandigen Amtstragers des flr Sicherheit zustéandigen
foderalen Exekutivorgans oder des Grenzorgans in dem im Gesetzbuch der Russischen
Fdderation Uber VerwaltungsverstéBe festgelegten Verfahren verléngert werden.

5.1. Verloren mit Wirkung vom 21. Juli 2014.

6. Auslandische Staatsbirger, die der administrativen Ausweisung aus der Russischen
Foderation unterliegen, kdnnen von der Russischen Foéderation im Rahmen eines
internationalen  Ricklibernahmeabkommens der Russischen Fdderation an einen
auslandischen Staat Ubergeben werden, in dem in Kapitel V.1 dieses Fdderalgesetzes
vorgesehenen Verfahren.

Artikel 35. Haftung fiir VerstoBe gegen die Anforderungen dieses Foderalgesetzes

Juristische Personen, Amtstrdger, Staatsbirger der Russischen F&dderation, auslandische
Staatsblrger und Staatenlose, die wegen VerstoBes gegen die Anforderungen dieses
Féderalgesetzes schuldig sind, werden gemaB dem Recht der Russischen Féderation zur
Verantwortung gezogen.
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Kapitel VI.1. UNTERBRINGUNG EINES AUSLANDISCHEN STAATSBURGERS IN EINER
SPEZIALEINRICHTUNG

Artikel 35.1. Grundlagen der Unterbringung auslandischer Staatsbiirger in
Spezialeinrichtungen

1. Die Unterbringung auslédndischer Staatsblirger in Spezialeinrichtungen beinhaltet die
Beschrankung der Bewegungsfreiheit der in ihnen untergebrachten auslandischen
Staatsbirger, die die Moglichkeit des eigenmdchtigen Verlassens dieser Einrichtungen
ausschlieBt, um die Vollstreckung der gemaB dem Gesetzbuch der Russischen Féderation lGber
VerwaltungsverstdBe und diesem Fdderalgesetz ergangenen Entscheidung des Richters Gber
die Verhangung einer Verwaltungsstrafe in Form der zwangsweisen Ausweisung aus der
Russischen Fdderation, der Entscheidung Uber die Abschiebung oder der Entscheidung Uber
die Ubergabe eines ausléndischen Staatsbiirgers durch die Russische Féderation an einen
auslandischen Staat im Rahmen eines internationalen Rickibernahmeabkommens der
Russischen Fdderation oder der Entscheidung Uber die Ubernahme eines ausldndischen
Staatsbilrgers durch die Russische Féderation, der von einem auslandischen Staat im Rahmen
eines internationalen Riickiibernahmeabkommens der Russischen Féderation Gbergeben wird,
zu gewahrleisten.

Zur Vollstreckung der in Absatz eins dieses Punktes genannten Entscheidungen von Gerichten
und Amtstragern des foderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren Angelegenheiten oder
seines entsprechenden territorialen Organs werden auslédndische Staatsbirger in
Spezialeinrichtungen verbracht.

2. Auslandische Staatsblirger werden in Spezialeinrichtungen gemaB den Grundsatzen der
Legalitat, des Humanismus, der Achtung der Menschenwtirde, der persénlichen Sicherheit und
des Gesundheitsschutzes der Blirger untergebracht.

3. Eine Diskriminierung von in Spezialeinrichtungen untergebrachten Personen oder die
Gewahrung von Verglnstigungen und Privilegien aufgrund von Geschlecht, Rasse,
Nationalitdt, Sprache, Herkunft, Vermdgens- und Dienststellung, Wohnort, Religion,
Uberzeugung, Zugehérigkeit zu 6ffentlichen Vereinigungen sowie aus anderen Griinden ist
unzuldssig.

3.1. Auf Wunsch des in einer Spezialeinrichtung untergebrachten ausléandischen Staatsblirgers
werden seine Angehdrigen, die Verwaltung seines Arbeits- oder Studienortes, sein Verteidiger,
die diplomatische Vertretung oder konsularische Einrichtung seines Heimatstaates
unverzlglich Gber seinen Aufenthaltsort informiert.

Falls der in einer Spezialeinrichtung untergebrachte auslédndische Staatsblirger der einzige
gesetzliche Vertreter eines in der Russischen Fdderation befindlichen Kindes oder einer
geschaftsunfahigen Person ist oder der Aufenthaltsort eines anderen gesetzlichen Vertreters
des Kindes oder der geschaftsunfahigen Person unbekannt ist oder dieser sich nicht in der
Russischen Foderation aufhéalt, werden die Vormundschafts- und Pflegschaftsbehérden
unverziglich Uber den Aufenthaltsort eines solchen ausldndischen Staatsbirgers informiert.

Uber die Unterbringung eines Minderjahrigen in einer Spezialeinrichtung werden seine Eltern
oder anderen gesetzlichen Vertreter zwingend informiert.
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4. Die Unterbringung (der Aufenthalt) eines ausldandischen Staatsblirgers in einer
Spezialeinrichtung erfolgt bis zu seiner administrativen Ausweisung aus der Russischen
Foderation, seiner Abschiebung oder der Aufhebung der entsprechenden Entscheidung, bis zu
seiner Ubergabe durch die Russische Féderation an einen ausldndischen Staat im Rahmen
eines internationalen Rickibernahmeabkommens der Russischen Fdderation oder der
Beendigung des Riicklibernahmeverfahrens, bis zu seiner Ausreise aus der Russischen
Féderation in dem durch das Recht der Russischen Foéderation vorgesehenen Verfahren oder
bis zur Ausstellung einer vorlaufigen Identitatsbescheinigung eines Staatenlosen in der
Russischen Fdderation an ihn in dem in Artikel 5.2 dieses Fdderalgesetzes vorgesehenen
Verfahren.

5. Die Bedingungen und das Verfahren fir die Unterbringung (den Aufenthalt), einschlieBlich
Fragen der primaren medizinischen Grundversorgung, von auslandischen Staatsblirgern in
Spezialeinrichtungen werden von der Regierung der Russischen Foderation festgelegt.

6. Zur Gewahrleistung der Sicherheit von in Spezialeinrichtungen untergebrachten
auslandischen Staatsblirgern sowie von Mitarbeitern der Spezialeinrichtungen und anderen
Personen, die sich auf dem Gelande der Spezialeinrichtungen aufhalten, wird der Schutz
dieser Einrichtungen in dem von der Regierung der Russischen Fdderation festgelegten
Verfahren durchgefihrt.

7. Musteranforderungen an die Planung, die technische Ausstattung und die Einrichtung von
Spezialeinrichtungen werden vom fbdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten festgelegt.

Artikel 35.2. Rechte und Pflichten von in Spezialeinrichtungen untergebrachten
ausldandischen Staatsbiirgern

1. Die Unterbringung (der Aufenthalt) von auslandischen Staatsblrgern in
Spezialeinrichtungen darf nicht mit der Zufligung von physischen oder psychischen Leiden flr
diese Personen verbunden sein.

2. In Spezialeinrichtungen untergebrachte ausléndische Staatsbirger unterziehen sich in dem
durch dieses Foderalgesetz festgelegten Verfahren einer persénlichen Durchsuchung und
einer Durchsuchung der bei ihnen befindlichen Sachen und Gegenstande.

3. In Spezialeinrichtungen untergebrachte auslandische Staatsbirger unterliegen einer rund
um die Uhr stattfindenden Kontrolle und Aufsicht. Zur Durchfihrung einer solchen Kontrolle
und Aufsicht und zur Verhinderung von VerstéBen gegen die festgelegten Bedingungen und
die Ordnung der Unterbringung (des Aufenthalts) von auslandischen Staatsblrgern in
Spezialeinrichtungen kénnen audiovisuelle, elektronische und andere technische Mittel der
Kontrolle und Aufsicht eingesetzt werden.

In Spezialeinrichtungen untergebrachte auslandische Staatsblrger werden Uber die
Méglichkeit des Einsatzes technischer Mittel der Kontrolle und Aufsicht informiert.

4. Fur VerstdBe gegen die Bedingungen und die Ordnung der Unterbringung (des Aufenthalts)
von auslandischen Staatsblirgern in Spezialeinrichtungen haften auslandische Staatsbirger
in dem durch das Recht der Russischen Féderation vorgesehenen Verfahren.
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Artikel 35.3. Verfahren zur Durchfihrung der persdnlichen Durchsuchung von in
Spezialeinrichtungen untergebrachten auslandischen Staatsbiirgern und der Durchsuchung
der bei diesen auslandischen Staatsbiirgern befindlichen Sachen und Gegenstande

1. Sofern FOderalgesetz nichts anderes bestimmt, erfolgt die persénliche Durchsuchung von
auslandischen Staatsbilirgern, die Durchsuchung der bei diesen ausléandischen Staatsblirgern
befindlichen Sachen und Gegenstande bei ihrer Ankunft in der Spezialeinrichtung oder bei
Bedarf wahrend des Aufenthalts der auslandischen Staatsbiirger in der Spezialeinrichtung
durch einen Amtstrager der Spezialeinrichtung oder einen anderen zustandigen Amtstrager
des territorialen Organs des fdderalen Exekutivorgans im Bereich der Inneren
Angelegenheiten gleichen Geschlechts wie der zu Durchsuchende in Gegenwart von zwei
Zeugen gleichen Geschlechts, die volljdhrige, am Ausgang dieser Durchsuchung nicht
interessierte Personen sind.

2. Uber die persénliche Durchsuchung eines in einer Spezialeinrichtung untergebrachten
ausléndischen Staatsbirgers und/oder die Durchsuchung der bei diesem auslandischen
Staatsbilrger befindlichen Sachen wird ein Protokoll erstellt. In diesem Protokoll werden das
Datum und der Ort seiner Erstellung, die Dienststellung, der Familienname und die Initialen
des Amtstragers, der dieses Protokoll erstellt hat, Angaben Uber den auslandischen
Staatsblirger, gegen den die persénliche Durchsuchung und/oder die Durchsuchung der
Sachen durchgeflihrt wurde, Gber Art, Anzahl und Identifikationsmerkmale der bei diesem
auslandischen Staatsblirger befindlichen Sachen, Uber Art und Angaben der bei dieser
Durchsuchung entdeckten Dokumente angegeben. Die Form des Protokolls (ber die
persoénliche Durchsuchung eines in einer Spezialeinrichtung untergebrachten auslandischen
Staatsblirgers und/oder die Durchsuchung der bei diesem auslandischen Staatsblrger
befindlichen Sachen wird vom fdderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren
Angelegenheiten genehmigt.

3. Das Protokoll Uber die persdnliche Durchsuchung eines in einer Spezialeinrichtung
untergebrachten auslandischen Staatsbirgers und/oder die Durchsuchung der bei diesem
auslandischen Staatsbirger befindlichen Sachen wird von dem dieses Protokoll erstellenden
Amtstrager, dem genannten auslandischen Staatsbirger und den Zeugen unterzeichnet. Im
Falle der Weigerung des genannten auslandischen Staatsbirgers, ein solches Protokoll zu
unterzeichnen, wird darin ein entsprechender Vermerk gemacht.

4. Eine Kopie des Protokolls (ber die personliche Durchsuchung eines in einer
Spezialeinrichtung untergebrachten auslandischen Staatsbirgers und/oder die Durchsuchung
der bei diesem auslédndischen Staatsbirger befindlichen Sachen wird dem genannten
auslandischen Staatsblirger ausgehdandigt.

5. Wenn bei einem in einer Spezialeinrichtung untergebrachten auslandischen Staatsbiirger
Sachen entdeckt werden, die gemdB dem Recht der Russischen Féderation und den
internationalen Vertrégen der Russischen Fdderation aus dem Verkehr gezogen oder im
Verkehr beschrankt sind, werden diese Sachen eingezogen.

6. Uber die Einziehung von Sachen bei einem in einer Spezialeinrichtung untergebrachten
auslandischen Staatsbirger wird ein Protokoll erstellt. In diesem Protokoll werden das Datum
und der Ort seiner Erstellung, die Dienststellung, der Familienname und die Initialen des
Amtstragers, der dieses Protokoll erstellt hat, Angaben Uber den genannten ausléandischen
Staatsblirger, Uber Art, Anzahl und Identifikationsmerkmale der eingezogenen Sachen
angegeben. Die Form des Protokolls Uber die Einziehung von Sachen bei einem in einer
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Spezialeinrichtung untergebrachten auslandischen Staatsbirger wird vom fdderalen
Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten genehmigt.

7. In dem Protokoll Uber die Einziehung von Sachen bei einem in einer Spezialeinrichtung
untergebrachten auslandischen Staatsbiirger wird ein Vermerk Uber die bei der Einziehung
angewandte Foto- und Filmaufnahme, Videoaufzeichnung und andere festgelegte Methoden
der Dokumentation gemacht.

8. Das Protokoll Uber die Einziehung von Sachen bei einem in einer Spezialeinrichtung
untergebrachten ausldandischen Staatsblirger wird von dem dieses Protokoll erstellenden
Amtstrager, dem genannten auslandischen Staatsbirger und den Zeugen unterzeichnet. Im
Falle der Weigerung des genannten auslandischen Staatsbirgers, ein solches Protokoll zu
unterzeichnen, wird darin ein entsprechender Vermerk gemacht.

9. Eine Kopie des Protokolls Uber die Einziehung von Sachen bei einem in einer
Spezialeinrichtung untergebrachten auslandischen Staatsblirger wird dem genannten
auslandischen Staatsblrger ausgehandigt.

10. Verloren mit Wirkung vom 27. Dezember 2018.

11. Gefahrliche Stoffe und Gegenstande, deren Aufbewahrung bei einem in einer
Spezialeinrichtung untergebrachten auslandischen Staatsbirger nicht erlaubt ist, unterliegen
der vorubergehenden Verwahrung bei einem Amtstrager dieser Spezialeinrichtung, worliber
ein Protokoll erstellt wird.

Die Liste der gefahrlichen Stoffe und Gegenstdnde, deren Aufbewahrung bei in einer
Spezialeinrichtung untergebrachten ausldndischen Staatsblirgern verboten ist, wird vom
foderalen Exekutivorgan im Bereich der Inneren Angelegenheiten genehmigt.

Kapitel VII. SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 36. Angleichung von normativen Rechtsakten an dieses Foderalgesetz

1. Es wird dem Prasidenten der Russischen Fdderation vorgeschlagen und der Regierung der
Russischen Fdderation aufgegeben, innerhalb von drei Monaten ab dem Datum der offiziellen
Verdffentlichung dieses Foderalgesetzes ihre normativen Rechtsakte an dieses Fdderalgesetz
anzugleichen. Es wird der Regierung der Russischen Fodderation vorgeschlagen,
Verhandlungen mit den Regierungen der Nachbarstaaten iber die Uberarbeitung von
zwischenstaatlichen Abkommen (ber den gegenseitigen visumfreien Reiseverkehr von
Staatsblirgern zu fihren, um die Liste der Ausweisdokumente fiir die Einreise in die Russische
Féderation, die Ausreise aus der Russischen Fdderation, den Aufenthalt (Wohnsitz) in der
Russischen Fdderation und die Freizlgigkeit innerhalb der Russischen Foéderation
einzuschranken sowie um die Fristen fir den visumfreien Aufenthalt von Staatsbirgern eines
Staates auf dem Gebiet des anderen Staates zu prazisieren.

2. Mit dem Inkrafttreten dieses Fdderalgesetzes werden auf dem Gebiet der Russischen
Féderation fur nichtig erklart:

- das Gesetz der UdSSR vom 24. Juni 1981 Nr. 5152-X "Uber die Rechtsstellung
ausléndischer Staatsbiirger in der UdSSR";
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- der Beschluss des Obersten Sowjets der UdSSR vom 24. Juni 1981 Nr. 5153-X "Uber die
Einfihrung des Gesetzes der UdSSR 'Uber die Rechtsstellung ausléandischer Staatsbiirger in
der UdSSR'.

3. Verloren mit Wirkung vom 2. November 2004.
4. Verloren mit Wirkung vom 1. Januar 2015.

5. Im Foderalgesetz vom 25. Juli 1998 Nr. 128-FZ "Uber die staatliche daktyloskopische
Registrierung in der Russischen Fdderation" werden die folgenden Anderungen und
Erganzungen vorgenommen:

1) Teil eins des Artikels 9 wird um die Punkte "k" und "I" folgenden Inhalts erganzt:

"k) auslandische Staatsblirger, die sich illegal auf dem Gebiet der Russischen Féderation
aufhalten;

I) auslandische Staatsblirger, die eine Erlaubnis zum voriibergehenden Aufenthalt
erhalten haben.";

2) verloren mit Wirkung vom 3. Juli 2016.

Artikel 37. Dauer des voriibergehenden Aufenthalts in der Russischen Foderation
fiir auslandische Staatsbiirger, die vor dem Inkrafttreten dieses Foderalgesetzes in
einem Verfahren, das keine Visumerteilung erfordert, in die Russische Foderation
eingereist sind

1. Auslandische Staatsblirger, die vor dem Inkrafttreten dieses Fbdderalgesetzes in einem
Verfahren, das keine Visumerteilung erfordert, in die Russische Fdderation eingereist sind,
sind verpflichtet, innerhalb von sechzig Tagen nach dem Inkrafttreten dieses Féderalgesetzes
beim territorialen Organ des féderalen Exekutivorgans im Bereich der Migration an ihrem
Aufenthaltsort einen Antrag auf Erhalt einer Migrationskarte zu stellen. Die Dauer des
voriibergehenden Aufenthalts eines auslandischen Staatsblrgers, der eine Migrationskarte
erhalten hat, in der Russischen Féderation betragt héchstens neunzig Tage ab dem Tag des
Erhalts der Migrationskarte.

2. Die Dauer des voribergehenden Aufenthalts eines auslandischen Staatsblirgers, der vor
dem Inkrafttreten dieses Fdderalgesetzes in einem Verfahren, das keine Visumerteilung
erfordert, in die Russische Féderation eingereist ist und keinen Antrag auf Erhalt einer
Migrationskarte gestellt hat, wird ab dem Tag des Inkrafttretens dieses Fdderalgesetzes
berechnet.

Artikel 37.1. Besonderheiten des Nachweises der Beherrschung der russischen
Sprache, der Kenntnis der Geschichte Russlands und der Grundlagen der
Rechtsvorschriften der Russischen Foderation durch bestimmte Kategorien von
auslandischen Staatsbiirgern

Ein auslandischer Staatsbiirger, dem vor dem 1. Januar 2015 eine Aufenthaltserlaubnis erteilt
wurde, legt ein Dokument, das seine Beherrschung der russischen Sprache, seine Kenntnis
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der Geschichte Russlands und der Grundlagen der Rechtsvorschriften der Russischen

Féderation bestatigt, einmalig bei der Antragstellung auf Erteilung einer Aufenthaltserlaubnis
ohne Befristung vor.

Artikel 38. Inkrafttreten dieses Foderalgesetzes

Dieses Foderalgesetz tritt nach Ablauf von drei Monaten ab dem Datum seiner offiziellen
Veroffentlichung in Kraft.

Prasident der Russischen Foderation

W. PUTIN

Moskau, Kreml

25, Juli 2002
Nr. 115-FZ
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